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Mojim citateljima.
Bez vas, ne bih radila
najbolji posao na svijetu.

Takafer i Paulu,
iz istog razloga.



Obiteljski odnosi nikada nisu jednostavni

Annabel Winslow imala je djeda koiji je 0

njezinoj majci govorio kao o 'onoj glugigkoja
se udala za onog prokletog blesana’, i baku

¢iji su moralni nazori bili prikno rastezljivi.

Sebastian Grey imao jedake koji
bi ga rado vidjeli ozenjenog i strica
koji bi ga najradije vidio u lijesu.

Sre&om, sudbina se pobrinula da se susretnu.



PROLOG

NEKOLIKO GODINA PRIJE

Nije mogao zaspati.

NiSta novo. Reklo bi se da se dosadtvebao nawii na
to.

Ali nije. Svake véeri Sebastian Grey zatvorio béio
ocekujii dace zaspati. Zasto i ne bi? Naposljetku, bio je
savrseno zdrav, savrSeno sretan, savrseno normgjan.
postojao nijedan razlog zbog kojeg ne bi mogaoaasp

Ali nije mogao.

Barem ne uvijek. Katkad - iako nije imao pojma past
¢im bi spustio glavu na jastuk, zapao bi u blazami. $J
ostalim prigodama meskoljio se i prevrtao po pggbel
ustao,¢itao i popio Salicitaja, nakortega bi se vratio u
krevet gdje bi se nastavio meskoljiti i prevrt&tad bi mu
dodijalo, ponovo bi ustao i odteno vrijieme proveo
zureti kroz prozor, pa opet legao, meskoljio se, prevrta
pa ustao, igrao pikado i zatim se ponovo vratioayét,
gdje se nastavio meskoljiti i prevrtati sve dokosl@tku
ne bi odustao i otvorenikégu ¢ekao svitanje.

Vidio je mnoga svitanja. Zapravo, Sebastian sedlota
ve¢ smatrao pravim znalcem po pitanju svitanja u \@lik
Britaniji.



Naravno, prije ili poslije nastupila bi iscrpljeros
katkad, nakon svitanja, napokon bi zaspao, u kveliat
fotelji, a u pojedinim, ne bas ugodnim prigodaméca
oslonjena o prozorsko staklo. To se, doduSe, nije
dogatalo svakodnevno, no dovoljesto da dde na glas
kao ljertina, Sto ga je iskreno nasmijavalo. NiSta mu nije
bilo draze od ustajanja u rano jutro, a prav@ne, nema
obroka koji bi se mogao mijeriti s obilnim engleskim
dorwckom.

| tako mu nije preostalo drugo nego nositi se stim
kako najbolje znade i umije. S vremenom, usvojio je
naviku odlaziti na domrtak svom bratu Harryju,
djelomice stoga Sto je Harryjeva datita vraski dobro
kuhala, no viSe od svega zato Sto se to pretvoridbtaj,

i Harry bi se zacijelo zabrinuo kad se ne bi paakod
njega. Sto je zrdlo da se devet od deset puta Sebastian
mora pojaviti na dordku. A to je pak znélo da se mora
probuditi do pola sedam ujutro. Sto je imalo svojih
prednosti, jer po logici stvari uver bi trebao biti
umorniji nego prethodne Weri. Sto bi naposlietku
trebalo znaiti da ¢e uveer, kada se stu u postelju,
napokon méi zaspaticim sklopi .

Teoretski.

Ne, to doista nije posSteno, pomislio je. Jerca®
svejedno nije mogao zaspati. DoduSe, katkad bi to
upalilo. Sve u svemu, spavao je malo bolje. Alnoéas.

Ustao je i poSao do prozora pa naslaf@tm na hladno
staklo. Osjéaj hladn@ée uskoro se proSirio cijelim
njegovim tijelom. Na odmeni n&in, prilicno mu se
svidio. Zapravo, bilo je to neSto doista posebn@ N



Julia Duinn

trenutak je postao svjestan svoje ljudskosti. Akgeia
hladncu, pouzdano nije mrtav. Ako osg hladndu,
zacijelo nije neranjiv. Ako osj@ hladn@éu, mora da...

Kiselo se osmjehnuvsi odmakao se od prozora. Hladno
mu je jer je vani hladno. | to je sve.

Cudio se sto ne kisi. Te veri, kada je do3ao ki
izgledalo je kao d&e kiSiti. Postao je pritho dobar u
predviianju vremena na kontinentu.

Vjerojatnoc¢e uskoro poeti Kisiti.

Odvukao se nasred sobe pa Siroko zijevnuo. Mozda bi
se trebao primiticitanja. Od toga bi mu se katkad
prispavalo. Naravno, pospanost nije bila rjeSenje
problema.Cesto je bio jezivo pospan i svejedno ne bi
mogao zaspati. Zatvorio bEp namjestio glavu na jastuk
upravo kako treba i... Nista.

Samo bi lezaotekajiei, cekajlti, ¢cekajuei. Pokusao je
isprazniti glavu od svih misli, jer zacijelo je toio
osnovni preduvjet. Prazna gl Cisto platno. Kada bi
mogao potonuti u niStavilo, zacijelo bi zaspao. Bio
siguran u to.

Ali to jednostavno nije djelovalo. Jer svaki putali bi
Sebastian Grey pokuSao potonuti u nistavilo, ratike
izronile bi na povrSinu.

Sve je ponovo bilo tu. Slike i prizori koje bi raghje
zaboravio. Koje viSe nikada u zivotu nije zeliojeidl

| zato mu ni néas nije preostalo drugo nego ponovo
otvoriti o¢i. Kad se sve skupa uzme u obzir, bilo mu je
draze pogledom kruziti po starim poznatim stvarima,
pocevsSi od kreveta prekrivenog zelenim poktiem,



preko zastora boje starog zlata, sve do starogqmsa
stola.

Naravno, i te n@ vladala je mrtva tiSina. Tijekom
dana, mogli su séuti uobiajeni gradski zvéi, no u tom
djelu grada néu je uvijek bilo tiho. Sebastian je uzivao u
tiSini. Volio je osluskivati vjetar. Ili cvrkut pta. Bili su to
doista lijepi zvdi. Svakako ugodniji za uho od neprestane
paljbe na ratistu.

Reklo bi se da svatko moze zaspati u takvoj blageno
tisini.

Ponovo je zijevnuo.

Mozdace ipak¢itati. Tog popodneva uzeo je nekoliko
knjiga iz Harryjeve zbirke. DoduSe, nije se imatmlzna
Sto za odabrati. Harry je volio francusku i ruskerhturu,

a buddi da je dobro svladao oba jezika, nije imao
potesk@a u citanju, za razliku od Sebastiana, koji ih
nikada nije natio kako treba.Citanje literature na
stranom jeziku bilo mu je jednostavno prenaporn@nA
se zelio samo zabauviti.

Napokon, to i jest ono Stéovjek aiekuje kad uzme
knjigu u ruke.

Kada bi on napisao knjigu, bila bi uzbudljiva, s
mnosStvom prevrata i pokojim izgubljenim zivotom. No
nikada ne bi umro nitko od glavnih junaka. To jstinu
deprimirajite.

Prica bi morala biti romantha. | povezana s mnogo
opasnih situacija. To je odha kombinacija.

Mozda bi u nju trebalo ukomponirati i malo egzotike
ali umjereno. Sebastian je iskreno sumnjao danee
autora provodi istrazivanje kako treba. Nedavnoitgo
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romancija je radnja bila smjeStena u harem. lako je 8eb t
zamisao drzao zanimljivom...

Vrlo zanimljivom.

... bio je siguran da autor nije imao blagog pojma
tome o c¢emu je pisao. Osobno, volio je pustolovne
romane, ucemu se nije razlikovao od &ee ljudi, ali
doista mu je bilo teSko zamisliti kako je odvaznom
Englezu, glavnom junaku, uspjelo pabjd&roz prozor
posluzivsi se zmijom kao konopcem.

A da stvar bude gora, autor& nije sjetio spomenuti
kakvom se zmijom njegov junak posluzio za silazak n
zemlju.

Doista, on sam mogao bi to znatno bolje napraviti.

Kad bi on pisao roman, radnju bi smjestio u Englesk
u njegovom romanu sigurno ne bi bilo nikakvih zmija

A junak zacijelo ne bi bio neki glupi kicoS u otmganm
odijelu. Kad bi on pisao roman, glavni lik doistabio
jun&ina.

S tajanstvenom proSlé$. To bi stvorilo napetost.
Naravno, morao bi imati i junakinju. Volio j&tati
knjige s glavnim zenskim likovima. Mogao bi oslikat
jedan. Kako bije nazvao? Nekim u&djenim imenom.
Mozda Joan. Ne, to ime oduvijek mu 2zvipomalo

muskobanjasto. Mary? Anne?

Da, Anne. To je dobro ime. Definitivno dobro 2uu
No nitko je ne bi zvao Anne. Kad bi on pisao knjigu
junakinja bi bila sama na svijetu, bez obitelji. Dlemala
nikoga tko bi je mogao zvati imenom. Morao bi joj
pron&i i prikladno prezime. NeSto Sto se lako izgovara.
Nesto ugodno uhu.



Sainsbury.

Trenutak je razmiSljao o tome. Sainsbury. 1z nekog
njemu posve nedokivog razloga, to ime podsjalo ga
je na sir.

No to je zapravo bilo u redu. Volio je sir.

Anne Sainsbury. Zwi odlicno. Anne Sainsbury.
Gospdtica Sainsbury. Gosgaca Sainsbury i...

Itko?

Tko bi bio glavni muski lik? Bi li mozda trebao bit
covjek od karijere? Ili kakav pleg? Hm, o plemstvu i
plemikom n&inu zivota nedvojbeno je znao i vise nego
dovoljno da bez problema oslika lik nekakvog lorda.

Ali to je bilo dosadno. Kad bi on pisao roman, tilao
vraski dobra ptia.

Glavni lik mogao bi biti vojnik. | o tome je znao
podosta. Mozda satnik? Gosjma Sainsbury i
tajanstveni satnik?

Zaboga, ne. Ne treba pretjerivati sa sklad@rak i
njemu to zvui previse sladunjavo.

Mozda general? Ne, generali su previSe zaposleni.
Doista, veéina njih neprestano jurca amo-tamo. Kad bi
uopie imao volje pozabaviti se tom vrstom ljudi, mogao
bi pisati i 0 kakvom vojvodi.

A bojnik? Tajcin je dovoljno visok da podrazumijeva
autoritet i m@. Morao bi biti iz dobre obitelji, netko tko
ima novca ali nije pretjerano iréan. Primjerice, mi
sin. Mladi sinovi u pravilu se moraju boriti za svoje
mjesto u svijetu.

Gospailica Sainsbury i tajanstveni bojnikDa, ako
ikada napiSe roman, take ga nazvati.
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Ali, naravno, née ga napisati. Zijevnuo je. Otkud mu
vremena za takvo Sto? Svrnuo je pogled na svoj mali
pis&i stol nacijoj povrSini je stajala samo Salica hladnog
¢aja. Nije bio siguran bi li uage u ladici pronasao komad
cista papira.

No¢ je v& bila na izmaku. Trebao bi se vratiti u
postelju. Mozda uspije uhvatiti nekoliko sati sn@jep
nego Sto pde k Harryju.

Pogledao je kroz prozor.

Blistave zrake izlazeg sunca poigravale su se na staklu.

Trenutak je razmiSljao o tome. 8alo mu se kako
ZVIKI.
Blistave zrake izlazeg sunca poigravale su se na staklu.

Ne, to je previSe nejasno. Netko bi mogao pomigéti
je datekao zoru $asom konjaka u ruci.

Blistave zrake izlazeg sunca poigravale su se na staklu
prozora.

To je ve& bilo znatno bolje. No prekratko. Trebalo bi to
malo prosiriti.

Blistave zrake izlazeg sunca poigravale su se na staklu
prozora sobe u kojoj je gosfica Anne Sainsbury, lezala
skutrena ispod tankog pokri¥a, pitajwi se gdjece tog
dana pron&i novac za hranu.
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Zvucalo je doista dobro. | sam bi zelio znati Sto se
dogodilo gospdici Sainsbury. Zacijelo bi mogao smisliti
nastavak.

Cvrsto je zagrizao donju usnicu. Mozda bi to trebao
odmah zapisati. | dodijeliti joj psa.

Sjeo je za pisa stol. Papir. Treba mu papir. | tinta.
Negdje u ladicama mora biti papira i tinte.

Blistave zrake izlazeg sunca poigravale su se na staklu
prozora sobe u kojoj je gosfica Anne Sainsbury lezala
skutrena ispod tankog pokrida, pitajuw’i se gdjece tog
dana prondi novac za hranu. Svrnuvsi pogled na psa koji
je mirno lezao tik do njezine postelje, znala j&dkge
kucnuocas da donese kodau odluku. Budénost njezine
brace i sestara ovisila je o tome.

Vidi ti to. Bio je to cijeli mali ulomak. A napisaga je u
tili ¢as. Podigao je pogled i dugi trenutak zagledaoae k
prozor. Blistave zrake izlazeg sunca joS uvijek su se
poigravale na staklu prozora.

Blistave zrake izlaze&g sunca poigravale su se na
staklu prozora njegove sobe, a Sebastian Greyausfge
posve ispunjenim.

12



PRVOPOGLAVLIE

MAYFAIR LONDON
PROLIECE 1822.

Klju¢ svakog uspjesSnog braka je u tome, da muskarac u
Sirokom luku zaoldie tuie zene - izjavio je lord Vickers,
tonom propovjednika na nedjeljnoj misi.

U normalnim okolnostima gosgimu Annabel
Winslow propovijed poput te ne bi ni najmanje zaalan
no buddi da je bila u izravnoj vezi s njezinom
budwno&u, i to zbog najmanje deset razloga, slusala je,
iako ne s posebnim odusSevljenjem.

Prvo: Lord Vickers bio je njezin djed, otac njezine
majke.Drugo: Zena s kojom je bio u braku bila je njezina
baka. Trec¢e: Upravo je njezina baka bila ta, koja je
nedavno odltila stati na kraj njezinu dotad posve mirnu i
sretnu zivotu u Gloucestershireu i dévye ovamo,
tvrdeti kako je 'treba dovesti u red i udaetvrto, i
jednako vazno bilo je sljede: Lord Vickers upravo je
razgovarao s lordom NewburyjerReto: On je jednom
vet bio sretno oZenjerSesto:Zena mu je umrla i sada je
bio udovac.Sedmo: Sin mu je preminuo prosle godine,
bez da je iza sebe ostavio nasljednika.

Sedmoje zn&ilo da lord Newbury trazi novu zenu.
Osmo: U vezi s tim doSao je do zakdjka kako ne biimao
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niSta protiv nédi se u rodbinskoj vezi s Vickersima.
Deveto: U vezi s tim bacio je oko na Annab&eseto:
Izmedu ostalog i zato Sto je imala Siroke kukove.

Dovraga, sedmo se dvaput ponavlja.

Annabel je tiho uzdahnula, jer to je bilo najvise S je
mogla dopustiti @initi u drustvu, iako bi najradije utonula
u stolicu. Zaista je bilo potpuno nevazno je livkia
naposljetku bilo deset ili jedanaest. Ono Sto jeiki
vazno, bili su njezini Siroki kukovi, a po svemudsti,
lord Newbury o njima je p@eo ozbiljno razmisljati kao o
prikladnoj kolijevci u kojoj ¢e se njegov budi
nasljednik sasvim lijepo ljuljati devet mjesecijersvog
dolaska na svijet.

- Najstarija od osmero djece, kazeS - promrmljao je
lord Newbury, pozorno se zagledavsi u nju.

Pozorno?Ne, to zacijelo nije bila prava rijelzgledao
je kao da bi se svakog trenutka mogadepooblizivati.

Obuzeta nelagodom, Annabel je svrnula pogled na
svoju sesttinu, lady Louisu MacCann. Tog popodneva
Louisa joj je doSla u posjet i prije no Sto se Idkewbury
iznebuha pojavio na vratima, provele su malo vreanen
ugodnom razgovoru. lzraz Louisina lica bio je sams
miran, kao i uvijek u svim druStvenim prigodama, no
Annabel je opazila kako je na trenutak raztiagaoci.

Ako Louisa nije uspjela prikriti zgranutost, bg da je
Annabel u velikoj nevolji. Louisa je, naime, bilaznata
po besprijekornom vladanju u svim druStvenim
situacijama.

14
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- 1, sva su bila jaka i zdrava kad su se rodila -qzo0
je rekao lord Vickers, pa podigataSu u ime nijeme
zdravice svojoj najstarijojderi, plodnoj Frances Vickers
Winslow, o kojoj je - Annabel se toga nije mogla ne
prisjetiti - u pravilu govorio kao o onoj glugiakoja se
udala za onog prokletog blesana'.

Lord Vickers nije se mogao pomiritégjenicom da se
njegova ki udala za gospodina iz provincije ogr&mih
sredstava. Koliko je Annabel bilo poznato, njezjadd
nikada nije promijenio misljenje o njezinu ocu.

U drugu ruku, Louisina majka udala se zadatasina
vojvode od Fenniwicka jedva tri mjeseca prije négmoje
vojvodin stariji sin pao iz sedla jogunastog paatuh
slomio svoj plemeniti vrat. Po rijena lorda Vickersa
bila je to vraski dobra stvar.

Za Louisinu majku, svakako jest, Sto se ne bi moglo
reci za preminulog nasljednika. Ni za konja.

Stoga nije bilo neobno Sto se Annabel i Louisa nisu
cesto vdale prije tog proljéa. Winslowi, koji su se sa
svojim brojnim potomstvom tiskali u premalojdumali
su malo toga zajedtkog s McCannovima, koji su dio
godine boravili u svojoj londonskoj péla a dio u
drevnom dvorcu u Skotskoj.

- Annabelin otac imao je ukupno devetero cera
sestara - rekao je lord Vickers.

Annabel se na trenutak pozorno zagledala u njega. T
Sto je upravo rekao bilo je najblize Sto bi se mogl
smatrati komplimentom nadan njezina pokojna oca.

15



- Doista? - upitao je lord Newbury i sc¢ibm
odu3evljenjem kratko pogledao Annal@&lrsto stisnutih
usnica Annabel je sklopila ruke u krilu, pitéjse Sto bi
mogla &initi da skrene razgovor od teme 0 svo0joj
potencijalnoj plodnosti.

- Naravno - odvratio je lord Vickers. - A mi smo imal
sedmero - dodao je pa nehajno odmahnuo rukom,
izigravajlei skromnost.

- Cini se da si doista u Sirokom luku zaobilazideu
zene - nasmijao se lord Newbury.

Annabel je osjetila stezanje u prsima. Kad bi sd lo
Newbury nasmijao, zapravo, kad bi @epotvorio usta,
celjust mu je jezivo podrhtavala. Upravo poput htade
koju su je u djetinjstvu silili jesti, tvrdeda je zdrava. Za
mladu djevojku poput nje pogled na njeg@eljust bio je
dovoljan da na oddeno vrileme izgubi volju za jelom.

Hm, mozda bi doista trebala prestati jesti. Koliio
potrajalo da joj se kukovi suze na Sirinu nepriklada
radanje?

- Razmisli o tome - rekao je lord Vickers, blago
pliesnuvsi prijatelja po ramenu.

- Razmislit¢u - odvratio je lord Newbury. - U to mozes
biti siguran - dodao je, zagledavsi se u Annabelisv
vodnjikavo plavim ¢ima.

- RazmiSljanje je precijenjeno - rekla je lady Vicker
pa podiglatasu Serija i naglo ispila sadrzaj.

- Zaboravljas da sama ne donosiS nagle odluke,
Margaret - rekao je lord Newbury.

16



Julia Duinn

- O njezinim odlukama dalo bi se §ati - promrmljao
je lord Vickers.

- Govorim o gospodi - rekla je lady Vickers,
ignorirajuéi suprugovu upadicu. - Dama mora razmisljati.

- U tome se ne bih slozio s tobom - odvratio je
Newbury. - Moja pokojna Margaret suzdrzavala se od
iznoSenja vlastita misljenja. Odfio smo se slagali.

- Drugim rijecima, nije ti se petljala u zivot - rekao je
lord Vickers.

- Kao Sto sam rekao, odifio smo se slagali.

Annabel je ponovo svrnula pogled na Louisu, koja je
mirno sjedila u stolici do njezine. Njezina sesta,
brineta uskih ramena i blijedozelenibija, bila je sitna i
graciozna poput porculanske lutke. Annabel se wz nj
uvijek osjeala poput nakaze. Kosa joj je, za razliku od
Louisine bila tamna i valovita, a ten takav da liliucas
pocrnjela ako se na vrijeme ne bi maknula sa suss@,
imala je tijelo koje je privlaéilo nezeljenu pozornost otkad
je navrSila dvanaest.

Ali nikad - nikad dosad ta pozornost nije bila koli
nezeljena. Lord Newbury zurio je u nju kao u kadoji
bi najradije zagrizao.

Trudeli se oponaSati Louisu, Annabel je navukla na
lice nedokudivi izraz. Baka joj je uvijek predbacivala da
je suviSe temperamentna. - Zaboga - zgrazala bi se
prestani se otvoreno osmjehivati. 8#ese dojam kako
znas nesto enimstvarima. Gospodi se ne aju dame
koje znaju neSto o tome. Barem ne kao supruge.
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Nakon toga lady Vickers nsg&e bi popila gutljaj
Serija prije nego Sto bi nastavila. - Nakon Stoudas,
smijed se pona3ati kako Zeli&ak i s pokojim
gospodinom koji nije tvoj muz.

Ako Annabel o tim stvarima prije i nije znala s\ve
trebala, u méuvremenu je pouzdano saznala. Primjerice,
saznala je kako barem troje Vickersovih potomalsa ni
njegova djeca. Postalo j€ito da njezina baka, izuzev sto
se izrazava poput djevmjre, ima i vrlo rastezljive
stavove po pitanju morala.

Gloucestershire joj je odjednom djelovao poput tajes
iz bajke. Sve u Londonu bilo je toliko... bljeStavo
Naravno, ne doslovce. Zapravo, London je bio preiez
siv, kao da jecada i praSina prekrila povrSinski sjaj.
Annabel nije bila sigurna zasto ga dozivljava hfesn.
Mozda zato Sto ovdje niSta nije djelovalo @tm. Ili
prirodno. U stvari, ljudi su ovdje bili prdno izvjeSt&eni.

Zudjela je za olhomé&asom mlijeka. Imala je osjej
kako bi joj i gutljaj obtnog svjezeg mlijeka istog trenutka
pomogao da se ponovo asjedobro u vlastitoj kozi.
Mrzila je usiljenost i nikada u zivotu nije imalatpebe
visoko dizati nos. Naposljetku, bila je na glasw ka
Winslowica koja uvijek zadrijema u crkvi.

Ovdje su vladala drugga pravila, a svaki novi dan
proveden u prijestolnici, donosio bi pokoje neugmdn
iznenaenje.

| tako v& punih mjesec dana. Mjesec dana! A joS
uvijek je imala osjéaj kao da tapka u mraku, nikada
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sigurna je li dinila Stogod pogresno ili izjavila Stogod
neprikladno.

Iz dna duSe mrzila je takavda zivota.

Kod kuce, osjéala se opusteno. Nije se uvijek ponaSala
kako treba, ali time se nije opténaala. U Londonu si
takvo Sto nije mogla dopustiti. Gore od svega, Isvge
svakoga poznavao. AKko i nije, Svi SU 0 svima zaad.
Najie&e ju je proganjao osjaj kako svi ti ljudi dijele
tajnu koja je njoj iz nekog razloga uskema. Svaki
razgovor imao je neko skriveno, dublje ¢eaje. A ona,
osim Sto je bila na glasu kao Winslowica koja Wvije
zadrijema u crkvi, takder je bilac¢uvena po tome Sto
uvijek govori Sto joj je na umu, srcu i jeziku. Neglietku
je ispalo kako se ne usudi ni zucnuti iz strahael&aze
nesto pogresno.

| osramoti se.

lli osramoti nekog drugog.

Nije mogla podnijeti tu pomisao. Jednostavno nije
mogla podnijeti pomisao d&e svojim ponaSanjem
naposljetku potvrditi djedovo miSljenje kako je zijea
majka doista bila gluga koja se udala za prokletog
blesana, pa iz te kombinacije i ne moze nastaganego
obicna tuka.

Doista, svakog bozjeg dana imala je stotinu pritka
sebe napraviti budalu. Bilo je iscrpljég neprestano se
truditi izbjeci ih.

Kada je lord od Newburyja ustao i oprostio se, Amala
se uljudno naklonila, trudese ne obréati pozornost na
nain na koji se zabuljio u njezino poprsje. Djed je
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takader ustao i poSao ga ispratiti, ostavlfgjadame u
salonu.

- Tvoja majka zacijelo bi bila zadovoljna - rekldgey
Vickers.

- U vezi s¢im? - upitala je Annabel.

Baka joj je uputila pogled koji se mogao protditia
kao mjeSavina skepse i dosade.

- U vezi s lordom. Kada sam odlla dovesti te ovamo
nisam ni sanjala déemo upecati nesto viSe od baruna.
Kakve li srée Sto je dajan.

Annabel se kiselo osmjehnula. Doista, kakve ltsre
postati predmetom zudnje jednogamika.

- Seri? - upitala je baka.

Annabel je odmahnula glavom.

- Louisa? - upitala je lady Vickers svrnuvsi pogled n
drugu unuku koja je takir odmah odmahnula glavom.

- Istina, nije nardito privlacan - rekla je lady Vickers. -
Ali, u mladosti je bio zgodan pa ne mora$ strahaleate
ti djeca biti ruzna.

- Drago mi je Sto tocujem - odvratila je Annabel
slabasno se osmjehnuvsi.

- Nekoliko mojih prijateljica bacilo je oko na njegé
on se zapalio za Margaret Kitson.

- Tvojih  prijateljica - promrmljala je Annabel.
VrSnjakinje njezine bake zeljele su se udati zaldor
Newburyja. VrSnjakinje njezinbakezeljele su za muza
muskarca koji se zelio vjéati snjom.

Zaboga.
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- Ne¢e dugo Zivjeti - nastavila je baka. - Sto bi vise
mogla pozeljeti?

- Mislim da bih ipak rado popil&aSicu Serija - izjavila
je Annabel.

- Annabel - zgranula se Louise zaprepasteno je
pogledavsi.

Lady Vickers Sutke je kimnula i nalita joS ¢aSicu
Serija. - Néemo reéi djedu - rekla je, pruzivsi jojasu. -

On smatra da zene nila od trideset ne bi smjele piti
alkoholna péa.

Annabel je popila velik gutljaj. U grlu je osjetila
Zarenje, no nekintudom, uspjela se suzdrzati da ne
zakaSlje. Kod kée joj nije bilo dozvoljeno piti Seri,
barem ne prie weere. Ali ovdje, sada, bilo joj je
neophodno potrebno ohrabrenje.

- Lady Vickers - z&uo se batlerov glas - rekli ste mi da
vas podsjetim kada de vrijeme za odlazak na sjedjeljku
gospaie Marston.

- U redu - mrzovoljno je uzdahnula lady Vickers, pa
ustala. - Ona je dosadno staro klepetalo ali umije
pripremiti odl¢nu zakusku.

Annabel i Louisa takder su ustale, pfekale da izée
iz sobe pa ponovo sjele.

- Nebesa, Sto selogodilo dok sam bila odsutna? -
upitala je Louisa.

Annabel je duboko uzdahnula. - Pretpostavljam da
misliS na lorda Newburyja?

- Bila sam u Brightonu saméetiri dana - rekla je
Louisa pa hitro pogledala prema vratima ne bi li se
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uvjerila kako se nitko ne mota u blizini. -1 odjeun
cujem kako se on Zeli vjeéati s tobom -uzbuieno je
proSaputala.

- Nije to izricito naglasio - tiho je odvratila Annabel,
viSe se pokuSavaju utjeSiti nego Sto je tako doista
mislila. Sudéi po pozornosti koju joj je lord Newbury
poklanjao posliednj&etiri dana, ne bi séudila da do
kraja tjedna pde u Canterbury ishoditi dozvolu za
vjencanje.

- ZnasS li Stogod o njegovoj proSlosti? - upitala je
Louisa.

- Mislim da znam - odvratila je Annabel. - Barem dio.
Zacijelo ni priblizno poput Louise. ProSlo je¢vavije
godine od Louisina ulaska u drustvo, a ona je doist
pripadala tom svijetu i dobro se u njemu snalazila.

DodusSe, obje su imale djeda koji je bio plépmo za
razliku od Louise, Annabel je bila¢k gospodina iz
provincije. Kako se mogla mjeriti s Louisom koja je
svako proljée i ljeto provodila u Londonu? Njezina
majka - Annabelina tetka Joan - preminula je prije
nekoliko godina ali vojvoda od Fenniwicka imao je
nekoliko sestara, a sve su bile na istaknutim deusin
polozajima. Louisa mozda i jest bila plaha, i zaoijje
bila posljednja osoba od koje dnvjek aiekivao date se
baviti Sirenjem tréeva i naklapanja ali pouzdano je znala
sve.

- Oc¢ajnicki mu je potrebna zena - rekla je Louisa.

Annabel je, naizgled hladnokrvno slegnula ramenima.
| meni je @&ajnicki potreban muz.
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- Ne toliko o¢ajnicki.

Annabel se to nije potrudila opa@vrno bilo je savrSeno
jasno da, ukoliko se uskoro bogato ne uda, samo rado
Sto¢e biti s njezinom obitelji. Nikada nisu imali punm
dok je njezin otac bio ziv, uspijevali su nekakojgpkraj
s krajem. Nije bila sigurna kako su se dokopaligzoza
Skolovanje njezine btea - no svaetvorica bila su tamo
gdje su i trebala biti - na Eatonu, gdje su mog@lbitl
gospodsko obrazovanje. Annabel niposto nije zeljela
preuzeti krivnju za njihov prekid Skolovanja.

- Njegova zena je umrla, ah, ne znarmin kada, ali
ve¢ dugo je udovac - nastavila je Louisa. - No, kudia
je imao savrSeno zdravog sina, to nije bilo osowdtzno.
Njegov sin imao je dvije deri. Zena mu &to nije bila
neplodna.

Annabel je kimnula pitaji se zasto bi uvijek zena
trebala biti neplodna. ZaSto to ne bi mogao biti i
muskarac?

- Ali, njegov sin naposljetku je umro. Mislim da jag
s konja.

Annabel je to vé bilo poznato, no bila je uvjerena da
Louisa zna znatno viSe od nje. - Zar nema nikogagu
tko bi ga naslijedio? Sigurno ima brata ili nekaggbg
rodaka? - raspitivala se.

- Ima ne&aka - slozila se Louisa. - Sebastiana Greyja.
Ali ne moze ga smisliti.

- Zasto?

- Ne znam - odvratila je Louisa slegnuvsi ramenima. -
Nitko o tome niSta ne zna. Mozda je ljubomoran jegar?
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Gospodin Grey je strasno zgodan. Zene mu se
jednostavno bacaju pred noge.

- To bih doista voljela vidjeti - osmjehnula se Anakb
zamiSljajuei plavokosog Adonisa, mi&vog poprsja
sapetog u uskom prsluku, kako se probija kroz more
izbezumljenih Zena, koje pred njim padaju na kgdjein
povilate ga za nogavice ili hvataju za gleznjeve...

- Annabel!

Naglo se prenuvsi Annabel je vidjela kako je Louisa
mrzovoljno promatra. - Annabel, ovo je doista vazno
ozbiljnim tonom ju je upozorila.

Obuzeta iznenadnim oggiem zahvalnosti, p&ak i
ljubavi, Annabel je hitro kimnula. Tek nedavno ziba se
sa sesttinom, no ubrzo su postale prave prijateljice i
znala je dae Louisa diniti sve stoje u njezinoj moda je
spasi nesretnog braka.

Nazalost, Louisina miou toj stvari bila je priino
ogranéena. Usto, Louisa nije mogla znati Sto @naiti
najstarija ki, niti je mogla shvatiti tezinu tereta stavljena
na njezina léda. Kako bi joj Annabel ua® mogla
objasniti da jednostavno mora poénevojoj siromasnoj
obitelji.

- Slusaj Sto ti pokuSavamdie preklinjala je Louisa. -
Sin mu je umro prije jedva godinu dana. MozeS i
zamisliti da je krenuo u potragu za novom zenorje pri
nego Sto se taj jadnik ohladio u grobu?

- | dosad je joS nije nasao?

Louisa je odmahnula glavom. - Zamalo se ¥@ns
Mariel Willingham.
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- S kim? - blijedo ju je pogledala Annabel, sigurra d
nije nikadacula to ime.

- Upravo tako. Nistula za nju. Umrla je.

Annabel je z&udeno podigla obrve. Bio je to zaista
neob&no hladnokrvan n@an iznoSenja tako tragme
vijesti.

- Dva dana prije vjefanja jako se nahladila.

- lumrla je dva dana nakon Sto se nahladila? - zgoan
je upitala Annabel. Tema je bila uistinu morbidma,
kako bilo da bilo, morala je znati.

- Ne. Kada se razboljela, lord Newbury inzistiraage
se vjeranje odgodi. Rekao je kako je to za njezino dobro
i kako nema potrebe da ustaje iz postelje i odlazkvu,
no svi su znali kako se zapravo zeli uvjeriti ddg&oljno
zdrava za rdanje.

- A zatim?

- A zatim je umrla. Nakon priblizno dva tjedna. Daist
tuzna préa. Bila je prileno draga i ljubazna osoba - rekla
je Louisa, zdvojno odmahnuvsi glavom. - No za lorda
Newburyja to se pokazalo srethom okothadNaime, da
su se vjetali, morao bi piekati joS godinu dana od
njezine smrti da pie u potragu za novom zenom.

- Koliko je naposljetkucekao? - upitala je Annabel,
strahuj¢i od odgovora.

- Jedva dva tjedna. Iskreno, mislim da ne bi ni tplik
ali znao je da mu nitko e oprostiti ako odmah krene u
potragu za novom kandidatkinjom - rekla je Louisa p
spustila pogled na Annabelin Seri. - Rado bih @ogallicu
¢aja - dodala je.
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Ne Zzeléi je prekidati u govoru Annabel je ustala i
zvoncem pozvala slugu.

- Po povratku u London @eo je udvarati lady Frances
Sefton.

- Sefton - promrmljala je Annabel. Ime joj je bilo
poznato ali nije ga mogla povezati s osobom.

- Jest - zivahno je kimnula Louisa. - Njezin otaguef
od Bromptona - rekla je i povjerljivo se nagnulaipa
Annabel. - Ona je té® od devetero djece.

- Boze moj!

- Mariel je bila najstarija od samfetvero, no ona... -
nastavila je Louisa pa zaSutjela, ne ztiajkako bi
uljudno izrekla ostatak.

- Zacijelo je bila grdena poput mene - zakdja je
Annabel. Louisa je hitro kimnula.

Annabel se kiselo osmjehnula. - Pretpostavljameala s
tebe nije potrudio dvaput pogledati.

Louisa, svjesna svojih jedvaetrdeset 1 sedam
kilograma, nehajno je slegnula ramenima. - Naradao
nije - odvratila je. - Hvala nebesima - dodalagbtizeta
jednim od svoijih rijetkih ispada drskosti.

- Sto se dogodilo s lady Frances? - upitala je Annabe

- Pobjegla je. Salugom.

- Nebesa. Mora da su&erije bili u vezi. Sumnjam da
bi pobjegla sa slugom samo da izbjegne &g@ie s
lordom.

- Tebi takvo Sto ne bi palo na pamet?

- Ne bi - odvratila je Annabel. - To se he moze nézva
razumnim rjeSenjem.
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- Ne bih rekla da je Frances razmisSljala o razumnom
rieSenju. Mislim da nije mogla podnijeti pomisao s&a
uda za tog... za tog...

- Razumijem. Ne moras se truditi préneraz.

Louisa je s olakSanjem kimnula.

- Ako se nije zeljela udati za lorda Newburyja -
nastavila je Annabel - ne zti@a je bas morala poldjesa
slugom. Naravno, osim ako nije bila zaljubljenajega.
To je onda posve druga ¢l

- Ovako ili onako, zbrisala je u Skotsku i otad nitko
njoj vise nije cuo ni rijec. Kako bilo, proSlogodisnja
sezona druStvenih okupljanja je zavrSila, a loravblay
nije naSao pogodnu novu suprugu i tako se moragestr
do ove. U drustvu se takvo Sto znatno lakSe podtig -
dodala je - ako u ndeivremenu i jest bacio oko na neku
zenu, teSko da bih o tome iSta znala. On zivi u
Hampshireu.

Za razliku od Louise, koja je zimu provela u Skojsk
smrzavajii se u hladnom dvorcu.

- | tako je ponovo doSao u London - zaklja je
Annabel.

- Jest, a budti da je izgubio cijelu godinu u potrazi,
mora na brzinu nekoga prama- rekla je Louisa i
zagledala se u svoju sestni, s izrazom saZzaljenja u
oc¢ima. - Ako je doista bacio oko na tebec¢@medugo
oklijevati s prosidbom.

Annabel je znala da je to savrSenorm. Ako je lord
Newbury zaprosi, teSkdée si mai priustiti odbiti ga.
Baka i djed vé su zdusno podupirali moguoost njihova

27



braka. Majka bi joj dopustila da odbije, no onajla tu,
nego stotinjak milja dalje. Unatotomu, Annabel je
mogla t@&no zamisliti izraz njezina lica. Zacijelo bi joj
rekla da se ne mora udati za lorda, a na njezicw i
Annabel bi vidjela ljubav ali i zabrinutosti. U pgesinje
vrijeme njezina majké&esto je bila zabrinuta. Prve godine
po smrti njezina oca, bila je tuzna, no sada ja simo
zabrinuta. Annabel je bila uvjerena da joj zbog
neprestanih nasanih briga jednostavno nije preostalo
vremena za tugu.

Lord Newbury bi u sléaju da se doista zeli vjéati s
njom, njezinoj obitelji mogao uvelike i olakSatidpe oko
novca. Njezina majka mogla bi napokon odahnuti kada
znala date imaticime platiti Skolarinu svojim sinovima. |
dace njezine keri dobiti dobar miraz.

Kako bilo, Annabel je odlila da née pristati udati se
za njega sve dok ne dobije jamstvo é&a Newbury
pomcaii njezinoj obitelji. | to ne samo usmeno. Zahtijeva
¢e da se sve stavi na papir.

Ipak, biti ¢e bolje ne tati pred rudo. Nije ju jos
zaprosio. A ona jos nije odiiia hoce li pristati. 1li mozda
jest?
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DRUGOPOGLAVLJE

SLIEDECEG JUTRA

- Newbury je bacio oko na novu ud&ua

Sebastian Grey polako je otvorio jedno oko i pogted
bratca Edwarda, koji je sjedio preko puta njega i jeo
mesnu pitu odctijleg mirisa se Sebastinu dizao zeludac.
Glava mu je pucala (prethodnecee popio je previSe
Sampanjca), a zahvalj@jutomu, svjetlo mu je priéino
smetalo.

Zatvorio je oko.

- Mislim da bi ovoga puta moglo biti ozbiljno - rekgo
Edward.

- Bilo je ozbiljno i zadnja tri puta - odvratio je
Sebastiavrsto zatvorenih dju.

- Hm, da - slozio se Edward. - Mora se priznati da ga
srg€a nije osobito posluzila. Jedna je umrla, a druga
pobjegla. Sto je ono bilo s tem?

- Prije no Sto ju je stigao odvesti pred oltar, pataze
da je trudna.

Edward se kratko nasmijao. - Mozda ju je ipak teeba
ozeniti. Na kraju krajeva, barem se uvjerio dalgepa.

- Sumnjam da bi na njegovu mjestu itko dréiga
postupio - odvratio je Sebastian pa podigao svoged
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noge na sofu, pokuSavéjuse udobnije namijestiti.
Bezuspjesno, jer bila je prekratka. Napokon ihrgbpcio

preko naslona za ruke. - TeSko mi je ¢®pamisliti takvo

Sto - dodao je.

Nekoliko trenutaka razmiSljao je o svom stricuaérn
se primorao izbaciti ga iz glave. Kad god bi pomisia
Newburyja raspolozenje bi mu se naglo pogorsalo, a
glava ga je i bez toga previSe boljela. Njih dwajic
oduvijek su imalicudan odnos, ali prije smrti njegova
bratca Geoffreyja, to je bilo posve sporedno. Onog
trenutka kada je postalo jasno da Geoffreyjeva icdov
nije trudna i da bi u skladu s tim Sebastian mogastati
nasljednikom lordovske titule, Newbury je pohitao u
London u potragu za novom zenom, izjavivSi kako
prije umrijeti nego dopustiti da ga Sebastian fnedili

Pritom je, dakako, propustio opaziti kako to Stoejeao
nema blage veze s logikom.

Sebastian se tako naSao u pnili apsurdnoj situaciji.
Ako lord pronde zenu i dobije sina - a sam Bog zna da to
pokuSava - Sebastige i dalje ostati samo jedan [0
londonski gospodin bez titule.

U drugu ruku, pokaze li se da je Newbury nesposoban
za razmnozavanje, ili, gore od toga, dobije det
Sebastiarte naslijediticetiri ku¢e, gomilu novca i jedno
od najstarijih imanja u zemilji.

U skladu s tim, londonske dame i gospoda nisu bili
posve sigurni kako bi se odnosili prema njemu.iJe |
Sebastian pogodna lovina za udaju ili samo joSnjexth
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lovaca na neku bogatu ud&u& Bilo je nemogée
dokueiti.

U stvari, bilo je to nadasve smijeSno. Barem po
Sebastianovu misljenju.

Ipak, nitko nije bio spreman riskirati. Sto ako kpa
postane lord? Stoga su ga redovito pozivali nazabave
i druStvena okupljanja, a on se redovito odaziv&o,
nekome poput njega, tko je volio dobru hranu, dobro
glazbu i dobro drustvo nije natfito tesko palo. Gdje god
bi se pojavio, jato udava neprestano je cvrkutalo i
leprSalo oko njega. Dakako, bilo je tu i iskusndna u
vje¢noj potrazi za zabavom...

| sve bi u pravilu bacile oko na njega. To Sto e b
naciit, pruzalo mu je veliku prednost. Usto, bio je na
glasu kao mastovit ljubavnik. No to te mozda postati
lord od Newburyja...

To ga jecinilo neodoljivim.

Kako god, tog trenutka, s jezivom glavoboljom i
muwninom, Sebastian se nije o&® ni nhajmanje
neodoljivim. U stvari, nije mu bilo ni déega.Cak i kad
bi se Afrodita spustila sa stropa ravno pred njegaage,
izvallena na paperjastom obiéu i pokrivena samo
nekolicinom strateski raspatenih cvjetova,
najvjerojatnije bi se izbljuvao pred njezine noge.

Ne, ne, na njezinu tijelu ne bi smjelo biti str&ieS
raspordenih cvjetova. Jer, ako bi tog trenutka morao
dokazivati svoje ljubaviiko umijete, ¢cak i bozica poput
nje morala bi biti posve naga.

Svejedno, i tada bi se izbljuvao pred njezine noge.
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Zijevnuo je pa premjestio tezinu na lijevi bok. Bi
mozda mogao zaspati? PrethodneiroSe je spavao
(zbog Sampanjca), jednako kao knarije (bez osobitog
razloga), a sofa u kojoj je upravo lezao bila jéngko
pogodna za spavanje kao i bilo Sto drugo. Sve éakij
drzao zatvorenima, jutarnje svjetlo nije mu
smetalo, a izuzev zvuka Edwardova zvakanja, viagala
potpuna tisina.

Njegovo zvakanje.

Nevjerojatno, ali Sto se viSe trudio ne adlata
pozornost na taj zvukjnio mu se sve glasnijim.

A o smradu da se i ne govori. Mesna pita. Moze i
ikome, s imalo mozga u glavi, pasti na pamet jestsnu
pitu pred osobom kojoj je zlo?

Glasno je zastenjao.

- Nesto sirekao? - upitao je Edward.

- Mesna pita - promrmljao je Sebastian.

- Zelis li komadé?

- Zaboga, Edwarde!

lako nije otvorio @i, znao je da je njegov bréti
nehajno slegnuo ramenima. Postalo je savrSeno jasno
kako nema namjeru sazaliti se nad njim.

Dakle, Newbury ganja novu rasplodnu kobilu. Pa Sto
onda? To ga ne bi trebaladiti. | nije, ali radilo se o tome
da...

O tome da...

Prokletstvo. Nije mogao dokiti o cemu se zapravo
radi. No o néemu se zacijelo radi.
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- Tko je nova kandidatkinja? - upitao je, jer nijes laka
je bio posve nezainteresiran.

Slijedio je dugi trenutak tiSine, buéiuda je Edward
vjerojatno morao progutati zalogaj prije no Sto @duyi. -
Vickersova unuka - napokon je rekao.

Sebastiana to nije osobitoczdilo. Lord Vickers imao
je hrpu undadi. Obzirom n&injenicu da su on i njegova
zena imali valjda petnaestero djece, to nije bilmaio
cudno. - Pala joj je zlica u med - promrmljao je.

- Jesili je vidio? - raspitivao se Edward.

- A ti? - upitao je Seb umjesto odgovora, jer tek je
nedavno doSao u grad. Ako se cura ove godine pitvi p
pojavila u drustvu, ne bi je stigao upoznati.

- Seoska cura. Toliko bujna dak i ptiice cvrkitu o
njezinoj plodnosti.

Dovraga, za takvo Sto isplatilo se otvoriti okopZavo,
oba. - Ptiice? - polako je ponovio. - Zaboga, Edwarde!

Cinilo mi se kao dobra poredba - odvratio je Edward
slegnuvsi ramenima.

Kratko zastenjavsSi Sebastian se podigao u éjede
polozaj. T&nije, u malo manje leze - Dakle, Newbury
je samo po izgledu te seoske djevice z&ldjulace biti
plodna?

Edward je ponovo slegnuo ramenima. - A {@mu
drugome? Njezini kukovi... - zapeo je pa zacakljenih
ociju rukama ocrtao zamamnu liniju. - A grudi...

Ocrtavajéi obrise njezinih grudi, kratko se stresao.
Vidjevsi koliko je zanesen, Sebastian se uplaSiacela
siroti momak svrSiti ako se ubrzo ne sabere.
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- Saberi se, Edwarde - upozorio ga je. - Uprges
Oliviin novi naslonj& ako nastavis.

Edward mu je dobacio zlovoljan pogled pa nastavio
jesti mesnu Strucu. Kao i amio, sjedili su u salonu
Edwardova starijeg brata, Harryja Valentinea i lady
Olivie, njegove supruge. Svi zajedno Zzivjeli sustoj
kuc¢i, kamo je Sebastian svakog jutra dolazio na &mku
Harryjeva kuharica nedavno je doradila svoj recegpt
kuhana jaja, a rezultat je bio ain (sada ih je prelijevala
s viSe maslaca; po Sebastianovu misljenju, maslac u
pravilu znatno doprinosi kvaliteti okusa). Cijeltjgdna
nijednom nije propustio dotak u LaCasa de Valentine.

Usto, volio je jesti u drustvu.

Harry i Olivia, koji, uzgred, nisu bili Spanjolci
(Sebastian se jednostavno Salio prozvav8ukua Casa
de Valentine), povukli su se na selo, na dva tjgdna
vjerojatno iz razloga da pobjegnu od Sebastiana i
Edwarda. Naravno, njih dvojica odmah swelo voditi
uobiajen momaki zivot, Sto je uklj@ivalo spavanje do
podneva, objedovanje u salonu i postavljanjetelaa
pikado na vrata sobe za goste.

Sebastian je, 5to se togéeti bio u velikoj prednosti, s
cetrnaest dobivenih partija naprama tri.

Zapravo, rezultat je po Edwarda mogao biti i gori.
Sesnaest naprama jedan. No bilo mu je doista tesko
gledati kako neprestano gubi, pa mu je morao putit
dobije te jadne tri partije. To je stvatinilo napetijima.
Ipak, Edward je bio takva Seprtlja da se Sebasi@sta
morao jako potruditi da izgubi. No uspio je, a deas
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bude bolja, Edward nijednog trenutka nije posumimjao
mu je pustio.

Prve véeri kada ne budu imali pametnija posla, odigrat
¢e osamnaestu partiju. Naravno,éddée k Edwardu i
odigrati je. Doista, katkad mu gilo da se veé preselio
k njemu. TjeSio se da je to zato Sto netko mordiinmea
oku mladéa poput njega, ali istina je bila da...

Nije zelio razmiSljati o tome. Ne sad. To je bareia
istina.

Zijevnuo je. Nebesa, doista je bio umoran. Dovraga,
zaSto je morao toliko piti prethodne ceei? Ve&
godinama se nije tako napio. No poSao je u postaljije
nego in&e 1 nije mogao zaspati, pa je ustao i pokusao
pisati, ali ni to nije mogao jer...

Dovraga, jednostavno nije mogao i to ga je prokleto
Zivciralo. Nije mogao proria prave rijei niti je imao
pojma kako bi nastavio. | tako je njegova sirotaakinja
ostala lezati skrivena pod krevetom na kojem jedez
glavni junak. Bila je to najSkakljivija scena kojoa ikad
pozabavio. Netko bi mogao pomisliti kake s time lako
iza¢i na kraj. Pikanterije poput te, nekome poput njega
zacijelo nisu bile nepoznate.

Ali ne. Gospdica Spencer joS uvijek je bila pod
krevetom, njezin Skot na krevetu, a Sebastian bige
nimalo blize kraju dvanaestog poglavlja, nego sl
tiedna.

Nakon dva sata sjedenja za pisastolom i buljenja u
prazan komad papira, napokon je odustao. Bithinije
mogao ni spavati ni pisati, jednostavno se obukamsao
u klub.
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A tamo se Sampanjacdo u potocima. Netko je nesto
slavio, i bilo bi neuljudno da je odbio popiti sSma ¢asu
ili dvije. 1li nekoliko njih. No drustvo je bilo dista dobro,
osobito ako je rije¢ o damama. DoduSe, nije mu bas bilo
posve jasno Sto dame rade u muskom Klubu.

Pravo réeno, mozda i nisu bile tamo. Nego negdje
drugdje. Nije bio posve siguran kamo je poSao lad |
izaSao iz kluba.

Zaboga, doista je prestar za budalastine poput tih.

- Mozdace ga odbiti - rekao je Edward.

- Ocemu tito?

- Vickersova unuka. Mozdé& odbiti Newburyja.

Sebastian se zavalio u sofu i prstima pritisnuo
sliepoa@nice.

- Nete ga odbiti.

- Mislio sam da je ne poznajes.

- | ne poznajem je. No Vickersovima je sigurno stalo
do rodbinske veze s Newburyjem. Odavno su prijael]
Newbury je imgan. Osim ako joj otac nije izuzetno meka
srca, curae se morati pokoriti djedovoj i bakinoj zelji.
Hm, kad smo we kod toga... - rekao je, zamisljeno
podigavSi obrve u pokuSaju razbistravanja svog
uspavanog uma - ako je #jeo Fenniwickovoj maloj,
odbit ¢e ga.

- Otkud biti to mogao znati?

Seb je slegnuo ramenima. - Znam Stosta, iako o teme
pricam - odvratio je. Pretezno je samo promatrao. jilo
uistinu nevjerojatno Sto sveéoviek moze saznati o
nekome ako ga pozorno promatra. | ako slusa Sto se
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uokolo prta. | ako djeluje toliko prokleto povrsno, da
ljudi u njegovu druStvu posve zaborave da ima mozak

Doista, Sebastiana je rijetko tko uzimao za ozbjlja
njemu se svalo da tako i ostane.

- Ipak, ne moze se raditi o Fenniwickova@gki - malo
zatim je dodao, prisjetivSi se koliko jessna i tanusSna.
Toliko tanuSna da je s boka izgledala poput ¢can -
Ona nema grudi.

Zadnji komadé mesne pite nestao je u Edwardovim
ustima. Miris je, nazalost, ostao. - Ne bih rekacdome
mozes suditi na temelju osobnog iskustva - izjg&io

- SavrSeno sam sposoban jednim pogledom procijeniti
Zenske obline - rekao je Sebastian i osvrnuo se po
prostoriji, pogledom traZe kakvo bezalkoholno pe.
Caj. Caj bi mu mogao pont@ Njegova baka uvijek je
govorila da jetaj drugo po redu najboljeqa. Odmah iza
votke.

- Hm, ako pristane, mozesS se oprostiti s nasljedstvom
rekao je Edward promatraukako Sebastian ustaje da
pozvoni batleru.

Pozvonivsi, ponovo se odvukao do sofe i iznemoglo s
srweio u nju. - Nikada i nije bilo moje.

- No moglo bi biti - rekao je Edward pozorno se
zagledavsi u njega. - Mogao bi ga naslijediti. Zaliku
od mene. Ja sam vjerojatno tridesetdeveti po redu u
nasljednoj liniji. No ti... ti bijednog dana mogaostati
novi lord Newbury.

Sebastian je uzdahnuo, trddese potisnuti gafinu.
Newburyje bilo ime koje je pripadalo njegovu stricu,
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prekrupnom i prebtnom covjeku, jeziva zadaha i joS
goreg temperamenta. Bilo mu je teSko zamisliti daeb
ikada mogao odazivati na to ime. - Iskrencder®,
Edwarde - rekao je, pogledavsi béatravno u ¢i - doista
me nije briga héu li ga naslijediti ili ne.

- Nije mogite da tako mislis.

- Ipak je tako - promrmljao je Seb.

Dugi trenutak Edward je zurio u njega, kao da s jpi
li siSao s uma.

Sebastian se hladnokrvno ispruzio na sofi pa ponovo
zatvorio @i, odlwivSi drzati ih zatvorenima dok ne stigne
¢aj. - Ne kazem da ne bih cijenio odesai komfor koji bih
time stekao - rekao je. - Ali, trideset godina divbez
njega, odéega dvadeset devet bez imalo Sanséudga
ikada stéi.

- Komfor - za&udeno je ponovio Edward.komfor?

Seb je slegnuo ramenima. - Nalazim novac dudi
komfornim.

- Komfornim - zapeo je Edward. - Samo tebi moze
pasti na pamet novac nazvati komfornim.

Sebastian je slegnuo ramenima i nastavio drijemati.
lonako je véinu vremena provodio spavgjna mahove
u naslonjgdima, sofama i bilo gdje, osim u vlastitoj
postelji. Ipak, unatd trudu da izbaci iz glave najnovije
glasine o svom stricu, nije mogao prestati razatist
njima.

Doista mu nije stalo ke li naslijediti stritevu titulu i
novac. Znao je da ljudima nije lako povjerovatioy &li
bila je to cista istina. Ako Newbury doista ozeni
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Vickersovu unuku i zatim dobije sina... Sto ga &figJ
tom sliEaju, n€e naslijediti njegovu lordovsku titulu.
Kako bilo, nije se namjeravao zivcirati zbog guhitk
necega Sto mu nikada nije pripadalo.

- U velini slucajeva ljudi znaju dace naslijediti
lordovsku titulu. Nasljednik je u pravilu jedanako ga
netko ne ubije, on je taj koji sve nasdijge - glasno je
izgovorio, prilcno podsmijesljivim tonom.

- O ¢emu, zaboga, govoris?

- Nije li to posve @¢ito? - promrmljao je Seb.

- Je li ti presSlo u naviku filozofirati nakon Sto pi&e
popijes?

- Bolje ti je da 3utig, klite - odvratio je Setesto ga
je zvao klincem, no sve dok je tnio u cetiri oka,
Edward za to nije osobito mario.

Stoga se samo kratko nasmijao.

- Ne prekidaj me u govoru - upozorio ga je Sebastian.
Htio sam réi da, ako nasljednik postoji, sve je savrSeno
jasno.

- Reci mi nesto Sto ne znam - odvratio je Edward iak
nije imao namjeru biti irodan. Pravo r&no, pitao se
kamo uoge vodi taj razgovor.

Sebastian se pravio kako nigeo njegovu upadicu. -
Dakle, nasljednik u pravilucekuje nasljedstvo osim ako
se ne dogodi ovo ili ono. U mom 8&aju, to znai da cu
postati nasljednikom jedino ako se Newburyju neijesp
naprtiti na tu siroticu Sirokih kukova i bujnih ghu

Edward jeceznutljivo uzdahnuo.

- Prekini - rekao je Seb.
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- Da si je vidio, sve bi ti bilo jasno.

Zvucao je toliko uspaljeno da je Seb jednostavno
morao otvoriti @i i pogledati ga. - Doista ti je hitno
potrebna zena.

Edward je slegnuo ramenima. - PoSalji mi neku od
svojih bivSih. Nemam niSta protiv tvojih ostataka.

Zavrijedio je bolje od toga, no Sebastian ionake ni
namjeravao udovoljiti njegovoj zelji pa se suzdrzab
komentara. - Doista mi treldaj - uzdahnuo je.

- Rekao bih da ti treba neSt@¢aod toga.

Seb je upitno podigao obrve.

- Cini se da si priino Ziwan zahvaljujdgi novom
razvoju situacije - objasnio je Edward.

Sebastian je trenutak razmisljao o tome. - Ne,misa
zivéan. No priznajem da sam pomalo zlovoljan.

Edward je Sutke posegnuo za novinama i nakon toga u
sobi je nastala mrtva tiSina. Budwa nije znao Sto bi
drugo, Sebastian se zagledao kroz prozor na supmnotn
zidu. Oduvijek je imao dobar vid, a sada ga jetariza
promatranje dama koje su Setale ulicom. Qene
vrijeme zabavljao se time, ne razmisl@ajw nicem
posebnomCinilo se da je te sezone u modi aZurno plava
boja. Dobar izbor, ako se njega pita. Ta boja dagle je
dobro na véini Zena. Sto se & sukanja, nije mogao
odlwiti svida li mu se njihov kroj ili ne. Djelovale su
prilicno kruto i stozasto. Svakako atraktivho, no muskara
koji bi ih zelio podéi mogao bi se s time priho
namuiti.
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- Caj - viknuo je Edward prenuvsi ga iz razmi$ljanja.
USavsi u salon, sluZzavka je mirno spustila poslniana
stol izmefu njih, pa izaSla. Dugi trenutak dva krupna
muskarca, krupnih ruku, bez &jesu zurila u krhki
porculanski servis.

- Gdje je naSa draga Olivia kada devjek treba? -
rekao je Sebastian.

Edward se glasno nasmijaoCim je ugledam ré& ¢u
joj da cijeniS njezino umige taenjacaja u Salice.

- To je zacijelo jedan od dobrih razloga daievjek
pronaie zenu - rekao je Sebastian zagledavsi se u ndali vr
s mlijekom. - Bi li i ti popio Salicu?

Edward je Sutke odmahnuo glavom.

Sebastian je usuo u Salicu malo mlijeka pa hitrdado
¢aj, zaklj&ivSi kako previse zudi za gutljajem tamne
vruce tekiine da bi se opteéevao razmisSljanjem o
pravilnoj proceduri. UzevSi Salicu u ruke duboko je
udahnuo opojan miris. Bilo je doista nevjerojatiadd se
ve¢ od samog miris&aja bura u njegovu zelucu naglo
utisala.

Mozda bi trebao po u Indiju. Ob&anu zemlju. Zemlju
caja.

Srknuvsi gutljaj, trenutak je uzivao u blazenomsku
SavrSeno. Jednostavno savrseno. - Jesi li ikadaishao
0 putovanju u Indiju? - upitao je Edwarda.

Edward ga je zaideno pogledao preko ruba novina.
Bila je to doista nagla promjena teme, no u drudguiy uz
Sebastiana je navikao na iznéeaja. - Nisam - odvratio
je. - Tamo je prevrée za moj ukus.
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Seb se s time morao sloziti. - Vjerojatno si u prav

- A ima i malarije - dodao je Edward. - Jednom sam
vidio covjeka s malarijom - nastavio je, kratko se
stresavsi. - Vjeruj mi, ne bije zelio dobiti.

Sebastian je vidio ljude zarazene malarijom tijekom
rata u Portugalu i Spanjolskoj i po tom pitanju ymse
slagao s Edwardom.

Usto, u inozemstvu bi bilo teSko nastaviti karij@isca
iz sjene. Njegov prvi romanGospaica Samsbury i
tajanstveni bojnikpostigao je zavidan uspjeh. Takav, da
je nakon toga morao napisdBospa@icu Davenport i
crnog markiza, pa Gospaicu Truesdale i Sutljivog
gospodinaa naposljetku i naj\é@ uspjesnicuGospaiicu
Butterivorth i ludog baruna.

Naravno, sve to objavio je pod pseudonimom. Jer,
sazna li se da piSe ljubavne romane...

Trenutak je razmisljao o tome. Sto bi bilo kadaséi
saznalo? UsStoglieni pripadnici druStva zacijelo da
sasjekli na komade, no time bi mu naposljetku ygno
napravili odlenu reklamu. Posljedice bi bile fant&ste.
Tjednima ne bi morao jesti kod ée&1

No bilo bi previSe zamorna zapitkivanja. | ljudi bi
zacijelo trazili da napisajihove price. A to bi pak bilo
nadasve dosadno.

Volio je imati svoje male tajne. Tajne o kojimakuit
nista nije znao, p&ak niclanovi njegove najuze obitelji.
Ako su se i pitali odakle mu sredstva za zivotatrzu to
za sebe. Harry je vjerojatno mislio da zivi od &nag
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novca. | da svakog jutra datkuje kod njih zato da bi
uStedio na hrani.

Usto, Harryju se nisu siali njegovi romani. Prevodio
ih je na ruski (i za to dobivao gomilu novca, vjatoo
viSe nego Sebastian za rukopis), ali nisu mu séaByvi
Mislio je da su glupi. Neprestano je to ponavljao,
Sebastian nije imao srca¢remu da je Sarah Gorely
zapravo Sebastian Grey, njegodeai braté¢.

Nije zelio da Harryju zbog toga bude neugodno.

Sebastian je polako pé@j zagledan u Edwarda koji je i
dalje buljio u novine. Ako bi se malo nagnuo, modgo
procitati ¢lanke na straznjoj stranici. Oduvijek je imao
oStar vid.

Ipak, ne dovoljno oStar z&imes.Slova su u njemu
uistinu jezivo sitha. No barem je pokuSao. Aké wéta
drugo, naslovi su barem bili tiskani krupnijim sii;a, pa
se bacio ngitanje naslova.

Edward je polako spustio novine i pogledao ga. -

Dosatujes li se?

Seb je popio posliednji gutlj@pja. - Jezivo. A ti?

- Menije dosadilo Sto neprestano zuriS u mene.

- Je li? - osmjehnuo se Seb. - Veseli me Staujem.

Edward je nestrpljivo odmahnuo glavom i pruzio mu
novine. - U redu. Uzmi ih ako je to ono Sto zelis.

- Niu ludilu. J&er sam se jedva izvukao iz razgovora s
lordom Worthom o novim porezim&itanje o tome
dosadnije je nego rezanje noktiju grickalicom.

Edward je dugi trenutak zurio u njega. - Odakle sam
izvlacis te gluposti? Na dobrom si putu da posve prolupas
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Samo na dobrom putu? - promrmljao je Seb.

- Nastojim biti uljudan.

- Ah, ne moras se truditi.

- Ocito i ne moram.

- Jednog dana pretvoties se u pritino otuznog starog
momka, klirte - rekao je Sebastian nakon stoje dovoljno
dugo Sutio da ostavi Edwarda u uvjerenju kako je
razgovor zavrsen.

- Poput tebe?

- Ja sam barem zanimljiv - s osmijehom je odvratio
Sebastian. Nije bio siguran je li to zbogpja ili
prepucavanja s bréagm, no znatno se bolie o&m®.
Glava ga je i dalje boljela ali sada je barem Imaian da
se née izbljuvati na sag. - Planiras li seras doi na
zabavu lady Trowbridge?

U Hampsteadu? - upitao je Edward.
Seb je kimnuo i natgo si joS jednu Salicdaja.
Najvjerojatnije. lonako ne znam Sto bih drugo. A ti

- Naravno. Dogovorio sam sastanak lady Cellars u
parku iza kae.

- U parku?

- Volim prirodu - promrmljao je Sebastian. - Moram
samo smisliti kakd@u iz kute iz&i s dekom a da to nitko
ne opazi.

- Cini se da uZivanje u prirodi ima i poneki nedodtata

- Donekle. Nemam niSta protiv pustolovine na svjezem
zraku sve dok ne lezim na vlaznoj travi ili na kepma.

- Pa, akae se itko snd, onda sito ti - rekao je Edward
i ustao.
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- Seb ga je zaideno pogledao. - KaméesS? - pomalo
raza:arano je upitao.

- Na sastanak s Hobby.

- Ah - uzdahnuo je Sebastian. U tomdsiju, nije ga
mogao nagovarati da ostane. Ne bi bilo u reducieazi
Hobby. | Sebastian je ipak bio gospodin koji nikaeabi
stao izmdu prijatelja i njegove fufice.

- HocesS i mecekati? - upitao je Edward zastavsi na
dovratku. - Ili namjeravas gokuci?

- Vjerojatno ¢u ostati - odvratio je Sebastian pa ispio
¢aj 1 ponovo se zavalio u sofu. Jedva je otkucaldngoi
nije morao zuriti kdi spremiti se za veerasnju zabavu
kod lady Trowbridge.

Edward je kratko kimnuo pa izaSao. Istog trenutka
Sebastian je sklopio ¢o i pokuSao zaspati. Desetak
minuta kasnije, odustao je i zgrabio novine.

Prokletstvo. Sada kada je ostao sam, viSe mu se nijj
spavalo.
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TRECE POGLAVLIJE

KASNIJE TE VECERI

Ne moZe se udati za njega. Nebesa, jednostavn@pe. m
Annabel je kao sumanuta jurila miram hodnikom, ne
znaji kamo ide niti je marila za to. PokuSala je iztirSi
svoju duznost. PokuSala se ponasati kako se prisloj
nije mogla. Jednostavno joj je pozlilo. Zeludac §&

digao i zudjela je za malo svjezeg zraka.

Njezina baka tvrdila je da se neizostavno moraju
pojaviti na velikoj zabavi koju lady Trowbridge jeaim
godisSnje prirduje u svojoj ki u Hampsteadu. Louisa joj
je poslije objasnila kako je Hampstead izvan gragla,
nakon Sto je saznala da jecladady Trowbridge okruzena
predivnim vrtom iza kojega se nalaztuveni
hampsteadski park, Annabel je s veseljekek#/ala
izlazak. Po Louisinim rij@ma, lady Trowbridge je
obe&ala dace, budu li joj to vremenski uvjeti dopustili,
staviti baklje u vrt, pae se uzvanici mo zabavljati i
vani.

No prije nego Sto je Annabel stigla é&au vrt, lord
Newbury presreo ju je u plesnoj dvorani. Uljudno seu
naklonila i osmjehnula, pretvarajse kako je ptagena
njegovom pozorn@si. Cijelo vrijeme trudila se ponasati
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kako se pristoji. Dvaput se odazvala njegovom pon&
ples i nije rekla ni rij¢ kad joj je stao na nogu.

Cak ni kada mu je ruka skliznula na njezinu straniji

Poslije, stojéi s njim po strani, £asom limunade u
ruci, pokuSala je zageti bilo kakav suvisli razgovor,
iskreno se nadaju da bi ga neSto - bilo Sto - moglo
zanimati viSe od buljenja u njezine grudi.

Zatim ju je nekako (joS uvijek joj nije bilo jastk@ko)
uspio izvesti iz plesne dvorane. Rekao je neStekom
prijatelju kojem treba prenijeti nekakvu porukutgéikvo
Sto, i prije nego Sto se snaSla, naSla se priasnatzid
usred mranog hodnika.

- Tako mi svega - zastenjao je, obujmivsi joj grudi
svojim debelim dlanovima - ¥e suc¢ak i od mojih ruku.

- Lorde Newbury - zavapila je Annabel - molim vas,
prestanite...

- Obujmi me nogama - zapovjedio je, pritisnuvsi
usnice na njezine.

- Sto? -nerazgovjetno je promrmljala, butiuda nije
mogla d&i do daha.

Rokéu¢i poput krmka jde ju je stisnuo uz zid. OsjetivSi
kako je priti€e svojim napetim udom, Annabel se
zgranula. Jednom rukom uhvatio ju je za straznpau
zgrabio njezino bedro, pokuSavé&juje natjerati da
podigne nogu. - Digni haljinu. Zelim vidjeti kolikmoZes
rasiriti noge.

- Ne - bez daha izgovorila je Annabel. - Molim vas,
gospodine, pustite me. Nije u redu...
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- Cedna si poput opatice, a ima$ tijelo bludnice -
promrmljao je i uStinuo je za bradavicu preko tanke
tkanine njezine haljine. - SavrSena kombinacija.

Annabel je osjetila kako je preplavljuje panika. jgla
se nositi s nadobudnim udvanaa, ali nijedan od njih
nikada nije dospio toliko daleko. To zacijelo nlido
ponasSanje koje bicekivala, poglavito ne odovjeka za
kojeg bi se, po svemu suietrebala udati.

Zn&i lito da lord Newbury ¢ekuje da mu se poda? | to
prije nego Sto ju je zaprosio?

To jednostavno nije moga. Cak ni lordu poput njega,
naviklom da dobije sve Sto pozeli, zacijelo nijenaikraj
pameti ugroziti ugled jedne mlade dame.

- Lorde Newbury - odléno je izgovorila. - Pustite me.
Odmabh.

Tiho se nasmijao i pokusao je jos jednom poljubiti.

Iz usta mu se Sirio oduran zadah, a osjetivSi kako
svojim debelim prstima gnjenjezino tijelo, jednostavno
joj je pozlilo. Bio je neopisivo ljigav. To je bilgore od
njezinih najgorih éekivanja. Znala je da te biti ljubavi
iliromantike, ali ovako nesto... nebesa, sam bwysto je
ocekivala, ali zacijelo ne da je taj gnjusiavjek pritisne
uz zid usred neke nepoznate&u

Tako ¢e, dakle, izgledati njezin buduzivot. Ne, to
jednostavno ne moze biti istina.

Nije znala gdje i kako je pronaSla snagu - naptislje
tezio je najmanje sto pedeset kila - ali, nekakogpjela
ugurati ruke izmeéu njihovih tijela i odgurnuti ga od sebe.
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Zateturao je unazad pa kratko opsovao kad secaieti
stoli¢c i zamalo pao na debelu straznjicu. Prije neggesto
uspio uspostaviti ravnotezu, Annabel je visoko gtdi
rub haljine i1 potéala niz hodnik. Nije imala pojma je li
poSao za njom. Bez osvrtanja ptada je kroz Sirom
otvorena francuska vrata i trenutak potom nasSlau se
straznjem vrtu.

PokuSavajti do¢i do daha, oslonila se o kamenu
ogradu. Srce joj je tiecki lupalo, a osjetivsi dodir
hladnog nonog zraka na znojem oroSenom dekolteu,
kratko je zadrhtala.

Osjetala se prljavom. Ne iznutra. Njezina savjest l@la |
¢ista; nije si imala Sto predbacivati. Nego izvatamo
gdje ju je lord Newbury dodirivao svojim ljigavim
prstima.

Kad bi se barem mogla okupati. Kad bi barem mogla
utonuti u vréu kupku i velikim komadom sapuna sprati
sa sebe svako ggnje na njegove dodire. Bradavica za
koju ju je uStinuo joS uvijek je nelagodno bridjelde,
nije ju boljela. Nista je nije boljelo, no to S Newbury
¢inio jednostavno nije bilo onako kako bi trebalai.bi
Cijelo njezino tijelo bunilo se protiv tog oggga. Nije joj
nanio nikakvu bol, ali man na koiji ju je dodirivao bio je
oduran. Sprijeda, vrt je bio rasvijetlien bakljanma
straga je bilo mr&o. Taj dio imanja &to nije bio
predviien za zabavu. Ne bi se ovdje smjela zadrzavati. To
je barem bilo potpuno jasno, no nije se mogla pratiaa
se vrati u kdu. Ne jos.

Nedaleko, ugledala je kamenu klupu pa krenula prema
njoj. Cim je sjela pdela je Newburyja krstiti svim
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moguwim pogrdnim imenima. Bio je to gaik kojim se
katkad sluzila kod kte, a ujedno i nesto Sto je bilo posve
nezamislivo izgovoriti u londonskom drustvu.

Kao ni prstima pokazati rogove. Bile su to stvajekje
katkad ¢inila naganjajdi se s brédom i sestrama, no
ovdje, takvo Sto izazvalo bi javnu sablazan.

Nebesa, kako joj je nedostajao dom! Njezin krevet,
njezin pas i omiljena pita od Sljiva.

Nedostajala joj je majka, kao i otac, a viSe odgave
nedostajalo joj je ¢vrsto tlo pod nogama. U
Gloucestershireu je bila na svom terenu. Znal&ojeligi
ocekuju od nje i Sto ona mozeéekivati od njih.

Ocekuje li previSe ako i ovdje zeli znati d@amu je? To
zacijelo nije nerazumna zelja.

Pogledala je u nebo, pokuSavajodrediti sazvijeda.
PreviSe svjetla dolazilo je iz ka da bi takvo Sto bilo
mogute, no pokoja zvijezda titrala je tu i tamo.

Morale su se nadmetati sa svjetlom koje je stvorio
covjek, da bi na zemlju donijele radost svoga sjaja.

To se jednostavndnilo nepoStenim.

- Pet minuta - glasno je izgovorila. Za pet minutativr
¢e se na zabavu. Za pet minuta usposta/iheophodnu
ravnotezu. Za pet minuta l& u stanju vratiti osmijeh na
lice i primorati se uljudno ponaSati pred@vjeku koiji je
upravo grubo nasrnuo na nju.

Za pet minuta pokuSée samu sebe uvijeriti da se moze
udati za njega.

A uz malo srée, za deset minuta u torée i uspjeti.
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No u meiuvremenu, imala je jo&tiri minute samo za
sebe.

Cijele cetiri minute.

A mozda i ne.

Zacuvsi tihe glasove osvrnula se prem&ikwgledala
dvije siluete, musku i zensku, kako upravo prolkzez
francuska vrata i hitaju u mtan vrt. Nezadovoljno je
uzdahnula i namrstila se. Sigurno su se iskrdfuie na
tajni ljubavni sastanak. Nije bilo drugog objasSpgeko
su odlgili iza¢i kroz ta vrata, u taj dio vrta,co nisu
zeljeli biti videni.

U svakom sldaju, Annabel im nije htjela pokvariti
sastanak.

Hitro je ustala, odkivSi se vratiti u kidu zaobilaznim
putem, no par je toliko brzo napredovao prema mjeat
kojem je stajala da joj nije preostalo drugo negaoupi se
dublje u sjenu. Stoga, umjesto naprijed, pohitlagzad,
ne bas wecim korakom ali svakako zurnim, sve dok nije
stigla do zivice koja je imanje dijelila od parlomisao
na skrivanje u zbunju nije joj se osobito svidjgia, je
hitro produzila lijevo, prema mjestu na kojem jdedigla
otvor koji je aito sluzio kao izlaz u park.

Park. Golem, predivan, vétinstven prostor koji je bio
sve Sto London nije bio.

To zacijelo nije mjesto na kojem bi trebala biti.
NipoSto. Louisa bi se zgranula nad tom pomisljudjéd
bi iskccio iz koze od bijesa. Baka bi...

Hm, Sto se bake ¢, ona bi vjerojatno prasnula u
smijeh. No Annabel je dotad &eshvatila kako se u
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izgradnji vlastitin moralnih temelja ne bi trebalgledati
na baku.

Kako bilo, u zivici bi morao postojati joS neki otv
kojim se moze vratiti u vrt. Imanje je bilo veliksigurno
ih ima joS. No u méuvremenu...

Osvrnula se oko sebe, uzivéiju prizoru. Bilo je doista
nevjerojatno da tako velik otvoren prostor postoji
nedaleko Londona. Bio je nian i djelovao je pomalo
zastraSujée, no zrak je ovdje bio jednako svjez kao u
Gloucestershireu. Tolikaist i oStar da je odjednom
postala svjesna koliko joj je nedostajao od prvagad
boravka u smrdljivom Londonu. Od svakog udaha ajet
bi Stipanje u plaima.

Osjetala se kao u raju.

Pogledala je u nebo, nadéjise dace ovdje zvijezde
biti vidljivije. Nisu, ne osobito, no svejedno jadrzala
pogled na nebu. Zagledavsi se u tanak m@sesrp
zakordila je korak unazad.

Bila je to jedna od onih o koje bi se lako mogle
nazvati ¢arobnima, kada joj ne bi udvaraéovjek
dovoljno star da joj bude djed. | da su joj doduska
odjene crvenu haljinu, koja je znatno viSe odgoara
njezinoj osobnosti od blijedo ru&ste oprave koju je
veceras imala na sebi.

No¢ bi uistinu bilacarobna kad bi neki princ izronio iz
magle i zamolio je za ples uz SuStanje vjetra maraa
drveta. Jest, tada bi to bismrobna né.

No, nije bilo magle, ni princa koji bi izronio izje
Postojao je samo oduran starac koji joj je ze&ioiti
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odurne stvari. A po svemu sudenaposljetkuce mu to
morati i dopustiti.

Triput u zivotu dobila je poljubac. Prvi put, od
Johnnyja Methama, koji je sada zahtijevao da gee zov
John, no kada je kao osmogodisnjak pritisnuo usaice
njezine, bio je definitivno Johnny.

Drugi poljubac dobila je na prvosvibanjskoj proslav
prije tri godine, od Lawrencea Fenstona. Pao jekjraa
netko je stavio rum u obje posude pani tako su
naposljetku svi prisutni bili pomalo pijani. Kad je
Lawrence poljubio, Annabel se nije usprotivila, kexla
joj je pokuSao ugurati jezik u usta, pifib se iznenadila i
prasnula u smijeh.

Nije si mogla poméi. To je doistabilo komi¢no.
Lawrence, ¢ito, nije tako mislio. Z&uvsSi njezin
smijeh hitro je ustuknuo. Ponos mu je bio previSe
povrijeden da bi nastavio. Ostatak godine nije s njom
progovorio ni rij€, a zatim je otiSao u Bristol odakle se
nakon odrdenog vremena vratio s bughm mladenkom
- curom koja je bila sve Sto Annabel nije, nitizia time
¢eznula, odnosno, mala, slatka praznoglava plavusa.

Tredi poljubac dobila je weras, kad ju je lord
Newbury pritisnuo uz zid i prikovao svoje masneicsn
uz njezine.

Odjednom, Lawrenceov pokusaj ljubljena jezikom vise
joj se nijecinio tako smijeSnim.

Lord Newbury ¢inio je isto, pokuSavaji ugurati
jezik izmeaiu njezinih usnica, no toliko jévrsto stisnula
zube da se uplasila kake jojceljust puknuti. A zatim ga
je gurnula od sebe i pobjegla. Bjezanje je za duvgek
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bilo ravno kukauwluku, no obzirom na situaciju
odjednom je shvatila kako je strateSko poefge bio
nadasve mudar postupak, uratomu Sto se naSsla usred
pustog parka. A to Sto se zbog ljubavnog para w mje
mogla vratiti u plesnu dvoranu, bilo je gotovo kona.

Gotovo.

Visoko podignute glave, kao opijena nastavila je
koratati unazad. Kakve li i@ Ne, nije bila ni najmanje
carobna. Kako bi mogla biti kad... -Uh!

Zapela je o nesto i spotaknula se. Zaboga, jeretpa
noga? Ugledavsi obris muskog tijela pri sablasnom
svjetlu mjeseine, na trenutak je pomislila da je naletjela
na mrtvaca.

To bi, sve u svemu, bila pozeljnija varijanta. Mrta
covjek u svakom pogledu nanio manju Stetu njezinu
ugledu nego Zziv.

Sebastian je po prirodi bio strpljiv i nije imacta protiv
da se u plesnu dvoranu vrati dvadesetak minutamako
Elizabeth. Za razliku od njega, g&hna lady Cellars
morala je misliti na svoju reputaciju. DoduSe, oyh
veza nije bila posebno tajna. Elizabeth je biladala
lijepa, a svog supruga je dotad¢vesréila s dva sina.
Nakon Sto je obavila svoju duznost aflla se zabavljati,
¢emu se i nije bilo osobito zauditi jer govorkalo se da
lorda Cellarsa znatno viSe od nje, zanima njegjnkia

U skladu s tim, nitko nije&ekivao date mu biti vjerna.
Nitko

No dojam uspjesSnog braka ipak se morao odrzati, i
Sebastian je stoga ispruzen na deki (koju mu jetspr
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posluzitelj na izlazu kriomice gurnuo u rukégkao da
prode dovoljno vremena prije nego Sto se i sam vrati u
kucu. Nije imao niSta protiv lezanja na deki i pronaafa
no¢nog neba. Bilo je doista prekrasno.

S vremena na vrijeme, iz smjerackudopirao je zvuk
glazbe pomijeSan s Banjem vjetra, no sve u svemu, bilo
je neobtno tiho. Elizabeth nije bila nat@o sklona
pustolovinama i stoga se nisu nasli daleko od imanj
Trowbridge. Ipak, ma koliko kia bila blizu, na trenutke
se osjéao kao da je sam na svijetu.

Cudno, ali to mu se prilho svidjelo.

Nije uvijek uzivao u sam®. Zapravo, gotovo nikad
nije. No u boravku vani, na otvorenom, bilo je weSt
ocaravajie. Na neki nd&n, to ga je podsjetilo na b
koje je tijekom rata proveo spavaiypod kroSnjama.

Mrzio je te n@i.

To doista nije imalo smisla. Kako je maguda mu bilo
Sto vezano uz rat moze djelovati ugodno? No tawitia
nista od onoga Sto mu je prolazilo kroz glavu ianake
imalo nikakva smisla. Po svemu sdgene bi se time
trebao zamarati.

Zatvorio je @i. Tamne sjene zaplesale su pod njegovim
kapcima, raztiite od boje nénog neba. Mrak ima toliko

nijansi. Bilo je to neolno, mozda i pomalo
uznemiruj¢e. Ali...
- Uh!

OsijetivSi udarac na potkoljenici naglo je otvorié D
ugledao zensko stvorenje kako pada ravno na sikzazn;

Tocno nasred njegova pokrisea

Osmjehnuo se.

95



Po svemu sudg bogovi su mu joS uvijek skloni.

- Dobra veéer - rekao je, podigavsi se u sjégaolozaj.
Djevojka nije rekla ni rij¢, mozda i zato Sto nije mogla
shvatiti kako je zavrSila na straznjici. Sadpo njezinu
ubrzanu disanju mora da se p@mid prepala. Dugi
trenutak promatrao je kako se pokuSava osovitiagen
Sto se nije pokazalo nimalo jednostavnim. Terebige
neravan pa joj nije iz prve uspjelo uspostavitn@ezu.

Nagnuvsi glavu u stranu, otvoreno ju je odmijerio od
glave do pete, pa zak§io kako bi mu pametnije bilo
ostati hladan i nezainteresiran. Nije djelovala uop
zavodnice. Usto, bila je u haljini dj@ainske nijanse. Nije
se radilo o tome da ne bi mogao zavesti djevicshdaa
bi mogao, no odavno je odio da se time n& baviti.
Jednostavno nije imao volje time se zamarati. Bgayju
misljenju, djevice je trebalo previSe nagovarati da
pristanu na odnos. Nijedna od njih ne bi olakotplis
usred néi nati se s muskarcem na livadiak i najvéa
glupaa dobro bi razmislila prije nego Stoini takvo Sto.

Osim ako...

Osim ako viSe nije djevica. To bi moglo biti zanjind.
Mozda je nespretna mlada dama poSla na sastanak s
ljubavnikom. Mora da se gospodin o kojem jedipvi
put pokazao priino dobrim, ako se ponovo Zeli sastati s
njim. Sebastian je u viSe navratao kako rijetko koja
djevojka uziva prvi put.

Njegovo iskustvo po tom pitanju bilo je ogré&emo.
Sve Zene s kojima je spavao u zadnje vrijeme, ikgsh
djevicanstvo sa svojim supruzima. Koji su u pravilu bili
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loSi ljubavnici. U protivnom vjerojatno ne bi tréi
njegove usluge.

U svakom sldaju, neovisno 0 njegovu naglo
probuienom zanimanju, vjerojatnost da je mlada dama na
putu da se sastane s ljubavnikom, bila je doist&a.ma
Djevicanstvo je bila cijenjena roba i mladim neudanim
djevojkama njime je bilo dopusteno trgovati. @pito,
nisu ga bile spremne olako pratita

Dakle, sto bi ona mogla traziti ovdje? Posve sama?
Osmjehnuo se. Volio je zagonetke, gotovo kao i
melodramu.

- Mogu li vam ikako pomé? - upitao je, ne obaziéu
se na’injenicu Sto mu nije odgovorila na pozdrav.

- Ne, hvala - odvratila je, pa hitro odmahnula glaviom
poravnala haljinu. - Oprostite. MoramgpoDoista ne bih
smjela... - dodala je, pa slegnula ramenima i pialgu
knedlu.

Poznaje li ga? Po njezinu ponaSatjanilo se da ga
poznaje. Ili mu je mozda na licu jednostavno pisidge
razvratnik i zato je zeljela Sto prije po&j@d njega. Kao
od nekoga s kim ne bi rado ostala nasamo.

Nije ju mogao zbog toga odwati.

Jedno je barem bilo sigurno - anu nije poznavao.
Dobro je pamtio lica, a njezino nipoSto ne bi zava.
Bila je lijepa i djelovala je nesputano, kao daevpgipada
divljini nego uglatenom londonskom drustvu. Kosa joj je
bila tamna, a sudepo nekoliko neposlusnih pramenova
koji su pobjegli iz inde uredne pute na vrhu njezine
glave, vjerojatno i priino kovkcava. Unat® ocitoj
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nelagodi djelovala je nestasno, poput nekog kome ni
teSko prasnuti u glasan i neobuzdan smijeh.

ViSe od svega djelovala jetaplo.

Na trenutak je ostao z&en vlastitim zakljgcima. Nije
se mogao sjetiti da je ikada ikojoj zenskoj osalpipao
niz pridjeva poput tih, a kamoli potpunoj neznarko
djelovala je toplo i znao je da bi joj i osmijeloibpao.

A u postelji... i tamo bi zacijelo bila topla.

Nije bas da mu je takvo Sto bilo na umu. &l je
toplinom ali na neduzan, dj&anski nain.

Sto je zndilo da je do3avsi ovamo, znatno presla
dopustenu granicu.

Ne, nije ga zanimala. Nimalo. Nije mogao itk ni
prijatelj s nekom djevicom. Jer, netko bi mogaotoes
pogreSno razumijeti ili bi se neka djevojka mogla
prer&unati u @ekivanjima, a tada bi doSlo do
beskon&anog meusobnog razjaSnjavanja. U tren oka
naao bi se u nekoj lotkoj kolibi usred Skotske. Bijeg bi
bio jedino rjeSenje dok se skandal ne stisa.

Znao je Sto mora dniti. Ono Sto je u takvim
situacijama uvijekinio.

Dakle, gospodin poput njegeebao biustati, pokazati
joj smjer kojim ¢e se najbrze vratiti u Ku i potom
zaboraviti ha cijelu tu ptu.

Trebao bi, ali to onda ne bi bilo ni najmanje zatmav
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CETVRTOPOGLAVLIE

Kad joj je mrtvac poZzelio dobru ter, Annabel se morala
suciti s tuznomg¢injenicom da nije ni priblizno mrtav
koliko je acekivala.

Naravno, ako je rigo njemu,bilo joj je drago Sto se
pokazalo da je ziv, no Sto gge ti¢e, bilo bi znatno
podesnije da nije.

Nebesa, pomislila je, ¥eras joj je joS samo to trebalo.

Cim se uspjela podi na noge, poravnala je haljinu i
uljudno odbila njegovu pondo trudei se ne osramotiti
viSe nego Sto \ejest.

- Kako to da se mlada djevojka poput vagswnoasla
sama u parku? - uljudno je upitao muskarac, kageda
zastao da popfa s njom pred crkvom, usred gomile
pristojnih ljudi.

Dugi trenutak zurila je u njega. Bez tij@izvratio joj je
pogled, opusteno lezena deki. Na deki?

To nije mirisalo na dobro.

- ZaSto vas to zanima? - automatski je odvratila.
Zacuvsi vlastiti glas, zakljgila je kako mora da je posve
siSla s uma. Jednostavno ga je trebalaiabpozuriti
nazad u kaéu. lli ga preskeiti. Uciniti bilo Sto, samo ne
dopustiti da je uvée u razgovorCak i da pri povratku
naleti na ljubavni par u vrtu, to bi znatno manjedilo
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njezinu ugledu nego da je ulove u razgovoru s negion
muskarcem u parku.

Ipak, ako je i razmiSljao o tome bi li je zasl@m nije se
¢inilo da mu se to natito zuri Winiti. - Znatizeljan sam -
odvratio je, nehajno slegnuvsi ramenima.

Ponovo se zagledala u njega. Nije joj djelovao ptzn
no bio je mrak. Mozda su se ipak upoznali? @hogoj se
kao da se poznaju. - Poznajemo li se? - upitala je.

- Ne bih rekao - odvratio je, zagonetno se osmjehnuvs

- Mislite li da bismo se trebali upoznati?

- Niposto - odlgno je odvratio i glasno se nasmijao. -
Ali to ne zn&i da ne mozemo nakratko porazgovarati.

Sudéi po tome, nije bilo teSko zakfiti da je raieni
zavodnik. Sto ga je - Annabel je toga bila potpsviesna
- ¢inilo posve neprikladnim za druzenje s jednom miado
neudanom damom. Hitro je svrnula pogled prema. ku
Morala bi p&i. Bilo je krajnje vrijeme da se udalji.

- Ne grizem - rekao je. - Nemate razloga biti zalrinu
dac¢u vam «initi ikakvo zlo - rekao je pa sjeo i potapSao
deku. - Sjednite.

- Radije bih stajala - odvratila je. Sto je itmda ipak
nije posve sisla s uma. Barem se nadala da nije.

- Jeste i sigurni da ne Zzelite sjesti? - upitao je,
Sarmantno joj se osmjehnuvsi. - Bilo bi vam znatno
udobnije.

Kako da ne, pomislila je Annabel. Odmahnuvsi
glavom, nervozno se nasmijala pa hitro osvrnula oko
sebe, nadaju se da u blizini nema nikoga tko bijeo.

- Bjezite li od nekog? - upitao je.
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Annabel je kimnula i ponovo se kratko osvrnula oko
sebe.

- Svakome se to katkad dogodi - rekao je, tonom punim
razumijevanja.

- Zn&i li to da ste i vi pobjegli od nekog?

- Ne bas - odvratio je, slegnuvsi ramenima. - Zapravo
moj je sastanak zavrsio.

Annabel se svim silama trudila djelovati
nezainteresirano. BezuspjeSno. | protiv svoje volje
zatudeno je podigla obrve.

Dugi trenutak Sutke ju je promatrao, usana izvijeuni
osmijeh. Ipak, u njegovu izrazu nije bilaeg nadmenog
ni pokvarenog. Annabel je kratko zadrhtala, obuzeta
iznenadnim uzhdenjem.

- Mogao bih vam r&@ i s kim sam se sastao, no
sumnjam da bi takvo Sto bilo pristojno - promrmljao

Te veeri niSta nije bilo pristojno. Tesko da bi moglo
biti gore.

- Ne bih Zelio ispasti drskim - tiho je nastavio - po
boji vaSe haljine zakliujem da ste joS djevojka.

Annabel je hitro kimnula.

- Sto zn&i da vam ni u kojem stiaju ne bih smio @
da sam se sastao s damom koja nije moja supruga.

Oh, sada bi se vjerojatriieebala zgranuti. Jest, doista
bi trebala. Ali nije mogla. Bio je previSéarmantan.
Netko poput njega mogao se s time nekaznjenocizvu
SmijeSio se, kao da dijele neku zajetni nadasve
komi¢nu tajnu. Nije si mogla pondo Osjetaj da pripada
njegovu klubu, skupini, bildemu, priléno joj se svidio.
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Bio je jednostavno karizmatn i Annabel ni na trenutak
nije posumnjala da je u vriieme dok je studiradcatonu
ili na nekom drugom uglednom sw@istu bio mladé s
kojim su se svi zeljeli druziti.

Pojedini ljudi jednostavno posjeduju demi
magnetizam.

- Od koga ste pobjegli? - upitao je. - Od nekog @evi
vatrenog udvaka? To bi objasnilo kako ste se nasli
ovdje. U takvim situacijama trebali biste prénapas u
gomili ljudi. To bi bilo znatno bolje za vas ugled.

- Ne mogu vam r&@ od koga - promrmljala je.

- Jasno da ne mozete - slozio se. - Bilo bi to keajn;
indiskretno. No kada bih znao, imali bismo &mu
smijati.

Annabel je¢vrsto stisnula usnice, truéiese da ne
prasne u smijeh.

- Pretpostavljate li dée vas traziti?

- Vjerojatno - odvratila je. Iskreno je sumnjala da b
lord Newbury mogao lako prigepreko toga. Ponos mu je
bio previSe povrijgen. - Mislim da née prci puno
vremena prije no Sto se baci u potragu.

Sebastian je kimnuo. - Dakle, pobjegli ste od njega
Zanimljiv zaplet.

- Zaplet? - rekla je Annabel zakolutavsiima. - Ne
bih to tako nazvala. Vjerujte mi, to nije knjigajldi itko
zelio ¢itati.

Nasmijao se, pa ponovo potapSao deku. - Sjednée. N
mogu dopustiti da stojite dok ja lezim. To se pricgivim
mojim gospodskim ngelima.
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Annabel se ovoga puta potrudila visoko godbrve. -
U tom sl&aju, mozda bist&i trebali ustati.

- Ah, ne, ni sldajno - usprotivio se. - Ne mislite li kako
bi to bilo previSe sluzbeno i ukeno?

- Budwi da se ne poznajemo, takvo Sto bi se |
ocekivalo.

- Ali, ne- pobunio se. - Nas susret otptka je krenuo
naopako.

- Tada bismo se valjda trebali vratiti nacptak. Bih li
se trebala predstaviti?

- Niposto - dramatino je izjavio. - Ni sldajno mi ne
pokuSavajte r@ tko ste. Mogla bi me p®ti pei savjest
Sto vas zadrzavam, a to je posljednje Sto zelim.

- Zn&i, imate savjest?

- Nazalost, da.

Annabel je odahnula. @0 nema namjeru iskoristiti
situaciju tako da se baci na nju, za razliku ocdldor
Newburyja, koji je upravo to idinio. Nazalost, morala se
vratiti na zabavu. Jer, bio on savjestan ili nespgalin s
kojim je upravo razgovarala nije bio jedan od akojim
bi djevojka poput nje smjela biti sama. U to jedrarbila
potpuno sigurna.

Ponovo je pomislila na lorda Newburyja. Koji je,
uzgred, bio gospodin &ijem bi se druStvu upravo trebala
nalaziti.

Bez rij&i sjela je na deku.

- Dobra odluka - rekao je Sebastian.

- Ne¢u se dugo zadrzati - promrmljala je. - Sjést
samo nakratko.
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Naravno.

- Ne zbog vas - hitro je dodala. Nije zeljela da pgimi
kako zeli ostati zbog njega.

- Nego?

- Ne mogu se vratiti putem kojim sam dosla - rekla je
mahnuvsi rukom prema vrtu. - Tamo su zena i mugkara
koiji...

- UZivaju u sameéi?

Upravo tako. '
| zato ste doSli ovamo?
Nisam ih zeljela omesti.

- Zanimljivo - zamiSljeno je rekao. - Bilo bi joS
zanimljivije da je rij€ o dva muskarca - s osmijehom je
dodao.

Annabel ga je zgranuto pogledala, iako nije bila ni
priblizno toliko zgranuta koliko bi trebala biti.dsta je
cudno kako taj muskarac djeluje na nju, pomislila je
Osjetala se opijenom, a njegove Saljive dosjetke nigu jo
ni najmanje smetale.

- Ili o dvije zene - nastavio je. To bih doista volio
vidjeti.

Nagonski je spustila glavu, pokuSavajuprikriti
rumenilo, pa shvatila kako je to pétio glupo od nje. U
mraku ionako nije mogao nista vidjeti.

Ili mozda jest. Djelovao je poput muskarca koji bi
takvo Sto mogao nanjuSiti. | vidjeti rumenilo na
djevoginu licu ¢ak i pri svjetlosti zvijezda.

Bio je jedan od onih muSkaraca koji zene poznaju u
dusu.
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- Pretpostavljam da se niste potrudili pozornije ih
osmotriti - rekao je. - Taj zaljubljeni par - dodam
pogledavsi prema vrtu.

Annabel je odmahnula glavom. - Zeliela sam se §to
prije udaljiti.

- Naravno. Vrlo ste pazljivi. Ipak, Steta Sto nidteda
bih znao tko su, vjerujem da bih mogao zaktjkoliko
dugoce ostati tamo.

- Doista?

- Nisu svi musSkarci jednako dorasli situaciji -
samouvjereno je izjavio.

- Je lito nesto u Sto bih trebala biti épna? - smjelo je
upitala.

- Ukoliko ste mudri, pretvaratete se da o tome nista
ne znate - rekao je i osmjehnuo se, nam&oji ju je
ostavio bez daha.

Osmijeh mu je bio Sirok i prekrasan, a zubi sawSen
bijeli i zdravi, pocemu je bilo @ito da redovito posjaije
zubara.

Bilo je to prokleto neposSteno. Ona je im&lak dva
pokvarena kutnjaka. Zubar je rekao da ih moze papra
no kada je pokusao, pobjegla je glavom bez obzira.

No ovaj musSkarac imao je osmijeh kojim je mogao
zabljesnuti cijelu prostoriju. Sto je, sve u sverbila
doista glupa pomisao, obzirom tmjenicu da su bili u
parku. Usto, bio je mrak.

Ipak, Annabel je imala osjaj kako je sve oko nje
zatreperilo i zasvjetlucalo.
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A mozda je ipak pila puniz krive posude. Jedna je bila
namijenjena mladim damama, a druga ostalima, ijeila
sigurna kako nije pogrijesila. Valjda nije. Ili ibgest?
Pila je purt iz desne posude. Za koju je Louisa rekla da je
namijenjena mladim damama. llije rekla da ne tygbaz
desne posude? ViSe nije bila sigurna.

Sto je, tu je. Sanse da je pila puiz prave posude
iznosile su pedeset posto.

- Poznajete li sve uzvanike? - upitala je, Zetjelaje
znati koliko je dobro upten u stvari. Naposljetku, on je
zapaeo tu temu.

- Molim? - zbunjeno je upitao.

- Rekli ste da biste voljeli znati tko je u vrtu -jaénila
je. - Poznajete li sve prisutne ili samo one k@i s
neprikladno ponasaju?

Glasno se nasmijao. - Ne, ne poznajem sve uzvanike.
No nazalost, dovoljno dobro poznajem londonskotetous
da me viSe niSta ne bi iznenadilo.

PrisjetivSi se pojedinih zena i musSkaraca koje je
upoznala zadnjih tjedana, Annabel se morala sloziti
Moram priznati da razumijem vasu malodusSnost.

- Prili¢no ste inteligentni i pronicljivi - rekao je. - T®
nesto Sto najviSe cijenim kod zena.

To je nedvojbeno zvialo poput udvaranja. Annabel se
svim silama trudila prikriti koliko je uzkitena i zanesena.

S tom kosom, boje orahova ulja, bio je nevjerojatno
nactit. Usto, bio je djéacki neobuzdan na dan koji sva
mlada gospoda teze pdsti no paesto s jadnim
rezultatom. Njegovo lice bilo je... ah, Annabeljenbila
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osobito vjeSta na rifgma i nikada nije mogla dobro
opisati kako netko izgleda. No njegovo lice, ialkoposve
pravilnih crta, bilo je jednostavno savrseno.

- Doista mi je drago Sto ste savjesni - proSapuéala |

Dugi trenutak zagledao se u nju, a po izrazu njggov
ociju, shvatila je da se odho zabavlja. - Zasto? - upitao
je.

Osijetila je da rumeni, i ovoga puta, bila je siguda je
to vidio. Sto bi mu sada trebala odgovoriti? Drago mi je
Sto ste savjesni, jer kad biste me cajno pozeljeli
poljubiti, vjerujem da bih vam dopustila?

Bio je sve ono Sto lord Newbury nije bio. Mlad, zan
i duhovit. Izazovan i u skladu s tim, opasan. Ukoat
muskarac kojega bi svaka mlada dama morala Ziaobi
Sirokom luku, ali potajice sanja 0 njemu. No barea
nekoliko minuta, bio je samo njezin.

Nekoliko minuta. To je sve Stée si dopustiti. Samo
nekoliko minuta.

- Jeste |i tek peeli izlaziti u drusStvo? - opusteno je
upitao, nakon Sto je shvatio da muc@eodgovoriti na
prethodno pitanje.

Annabel je Sutke kimnula.

- Nadam se da se dobro zabavljate.

- Kako kad.

- To vam doista vjerujem - s osmijehom je odvratio. -
Nadam se da se barem ovog trenutka zabavljate.

Annabelino srce peelo je j&e kucati. - U pravu ste -
rekla je, jedva prepoznaju vlastiti glas. Doista bih

67



morala poraditi na svom izrazavanju i tiiuvoditi
Skakljive razgovore poput ovoga.

- Veseli me Sto t@ujem - odvratio je, pa nagnuo glavu
u stranu i zagledao se u njezino lice. - Smatradobeim
dom&inom i to je neStaime se doista ponosim. Dobar
doma&in uvijek ¢e nastojati ugoditi svom gostu.

- Zelite i reti da ste se nastanili u parku? - upitala je
Annabel, zamalo prasnuvsi u smijeh.

- Naravno da ne - s osmijehom je odvratio. - PreviSe
cijenim udobnost, no mislim da bi bilo nadasveplge
ovdje da@ekati svitanje.

- Vjerojatno biste ga prespavatiak i kad biste ostali
ovdje.

- Sumnjam - zamisSljeno je odvratio, zagledavsi se u
daljinu. - Poslije bih zacijelo zaspao, ali ne urwzo
Jutarnja svjetlost jedrugadija. Steta ju je propustiti.

Rado bi ga upitala Sto je mislio pod tim, ali rzjeala
kako. Djelovao je kao da je u mislima otplovio nggd
daleko, i nije ga Zeljela ometati. Stoga se samitnop
zagledala u njega, zndjuda ¢e, ako je pogleda, vidjeti
neizr&eno pitanje u njezinimama.

Nije je pogledao. Ali, nakon minutu ili dvije, povo je
progovorio. - Svitanja su predivna. Crvenkasta.
Treperava. Dokle pogled seze, sve je obavijeno anagl
koja se lagano podize sa zemlje. Svaka travka,i $ggk
kupa se u suevu svjetlu - tiho je rekao. - Sve.

Annabel je ostala bez daha. Zao je sjetno i
ceznutljivo. Pozeljela je ostati ovdje i zajedno jgmn
promatrati izlazak sunca.
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- Volio bih se okupati u toj svjetlosti - promrmljge -
Bez ijednog komada odje.

Bila je to prilcno sablaznjiva izjava, no Annabel je
znala da to nije rekao zato da bi se poigravaa s i
vidio koliko daleko mozeci prije nego Sto se usp&ni
pobjegne. Dotad su se Salili i pomalo je ispitiv@@n, no
oVvo...

To je bilo neSto sasvim drugge.

- Mora da ste pjesnik - s osmijehom je odvratila, jer
unata nelagodi morala je priznati da njegovediijevuce
nadasve lijepo.

Kratko se nasmijao. - Bilo bi lijepo da jesam. Alkam
- rekao je, polako odmahnuvsi glavom. Annabel je
shvatila da je trenutakarolije proSao. Gdjegod da je
nakratko otplovio, ponovo se vratio. Opet je bio stari
vraski privia&gan Sarmer.

Tip musSkarca kojeg bi svaka djevojka pozeljela uz
sebe.

A ona mucak nije znala ni ime.

| bolje je tako, zakljaila je. Dobro je 5to se ne poznaju.
Kad bi znao tko je ona, zacijelo bi se sazalio madinom
sudbinom. Nadtinjenicom da je primorana udati se za
lorda Newburyja. Smatrao bi je jadnicom, a mozda bi
pomislio i da tatini samo zbog novca. Sto je, naposljetku,
bilo savrSeno ttno.

Spustila se na deku, oslonivsi se o lakat. Bita jedna
od njezinih najdrazih poza. Znala je da londonsk&ivo
takvo Sto ne bi nikada odobrilo, no tako se &ap
udobno i stoga trenutao nije marila za to. Osvrnuvsi se
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uokolo, shvatila je kako ne mozec¢tm odrediti strane
svijeta. Gleda li upravo prema zapadu ili premakis?
Nikada nije putovala na istok a po svemu sud@&ece.
Lord Newbury nije djelovao poput osobe koja bi @ada/u
putovanjima. Sve Sto ga je zanimalo, bila je njazin
sposobnost danja. Iskreno je dvoijila da bi joj dopustio
ikamo putovati bez njega.

Izmeiu ostalog, oduvijek je Zzeljela pou Rim.
Najvjerojatnije ga nikada ke vidjeti. Da se lord
Newbury nije zagrijao za njezine Siroke kukove, debi
i imala Sanse, no ovako, preostalo joj je zaborasitto.

SazalivSi se nad sobom, nakratko je zatvorita o
Sudbina joj je bila zagecena. DoduSe, mogla bi se i
predomisliti. Mogla bi, no nije se Zeljela zavarava
Razuman dio njezina umad/g donio konanu odluku.

Dakle, stvar je bila rijeSena. Ud#&e se za lorda
Newburyja ako je zaprosi. dihit ¢e to, ma koliko joj
pomisao na brak s njim bila odbojna.

Raza@arano je uzdahnula. Nikadadeevidjeti Rim. A
na nesto poput romadiie ljubavne ptie, ne smijgak ni
pomisliti. No osigurate zivot svojoj obitelji. A suda po
bakinim rijegéima, Newbury ionako e predugo zivjeti.
Bila je to zla, nemoralna pomisao, no Annabel setila
za nju, kao za slamku spasa.

- lzgledate kao da ste obuzeti teSkim mislima - blago
rekao Sebastian.

Annabel je Sutke kimnula.

- O ¢emu razmiSljate?

Annabel se tuzno osmjehnula. - O kégamu.
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- O stvarima kojetete morati diniti? - upitao je, iako
je zvealo vise kao tvrdnja.

Dugi trenutak Annabel je Sutjela. - Ne - napokon je
odvratila. - Prije bi se reklo da razmisljam o sivea koje
nikada néu masi uciniti.

- Razumijem - odvratio je pa nakratko zasutio. - Zao
mi je - dodao je.

Trudei se potisnuti suze, pogledala ga je ravn@iu-o
Jeste li ikada bili u Rimu? - naglo je upitala.nai da je
to SaSavo pitanje. Ne znam tko ste, niti to zelmatiz
barem ne w&eras. Ipak, voljela bih znati jeste li bili u
Rimu.

- Nisam - odvratio je, odmahnuvsi glavom. - A vi?

- Ne.

No bio sam u Parizu - rekao je. -1 u Madridu.
Kao vojnik? - nagdala je. Jer, kojim drugim
povodom bi se mogao éiau gradovima poput tih?

Sebastian je slegnuo ramenima. - To zacijelo nije
najbolji n&in putovanja svijetom, no rezultat je isti.

- Ja sam najdalje stigla dovde - rekla je Annabel.

- Dovde? - upitao je, pa pogledom okruzio okolicu. -
Do ovoga parka?

- Upravo tako - priznala je. - Mislim da je Hampstead
malo dalje od mog doma nego London. A mozda i nije.

- Je lito uoge vazno?

- Zapravo, nije - odkno je odvratila i odjednom
shvatila kako doista tako misli. Navlastitodenje, to joj
se jednostavno vise niggnilo vaznim.

lako bi mozda trebalo biti.
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- Ako je tako, néu se prepirati s vama. Zitte kao
osoba koja stoji iza svojih rije Cini ste da ste pritino
samouvijereni.

- Volim biti samouvjerena - s osmijehom je odvratila.

- Kao i svi - odvratio je, slegnuvsi ramenima.

- Mozda. No to ne uspijeva svakome - hrabro je dodala

- Neki ljudi misle kako ne treba biti pretjerano
samouvijeren.

- Neki?

- Ah, ja ne mislim tako - hitro je dodao. - Ali imh i
koji tako misle.

Glasno se nasmijala. Neiskvareno. Od srcacaeuje
prekrasno.

Sebastian se oduSevljeno osmjehnuo. - Dakle,
pretpostavljam da putovanje u Rim pripada popisarst
koje nikada néete mai uciniti? - malo zatim je upitao.

- Jest - odvratila je, pokuSavaju se pribrati.
Odjednom, to joj se viSe nig@nilo toliko tragicnim. Ne
nakon takve provale smijeha.

- Cuo sam da su ulice tamo p¥ilo prljave - rekao je,
gledajii je ravno u @i.

Spustila je pogled na njegovo rame. - Doista?

- Jest. Pdia se da Talijaniekaju kiSu da ih opere.

Annabel je podigla pogled. Sebastian se osmjehnuo.
Dugi trenutak bez rig@ zurili su jedno u drugo. - Ljudi
svaSta priaju - tiho je prozborila.

- Tako santuo - jedvatujno je odvratio.

Njegove @i... ah, njegove @ Od njegova pogleda
ostala je bez daha. | zbog onoga Sto je vidjelgpgavim
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oc¢ima. Ne, to zacijelo nije bila strast. Ni zudnjaedd
nesto drugo... nesto Sto nije mogla objasniti. dghu je
bio topao i nekako... uroitki.

Srce joj se iznenada stegnulo od tuge. Jer, dok je
gledala u njegove & u oci tog priviathog muskarca,
znala je da se mora oprostiti sa svojim snovima. \58to
¢e ubudde gledati, bitice slinavo i mlohavo lice lorda
Newburyja. | umjesto glasnog, zavodljivog smijebg t
neznanca slusae Newburyjevo nadmeno i podrugljivo
smijuljenje. PomislivSi na to, gotovo se rasplakath
jada.

Ovaj trenutak... i svaki poput tog...

Nikada se n& ponoviti.

- Morala bih p@i - proSaputala je.

- Jest, morali biste - jednako tiho je odvratio.

Nije se ni pomakla. Jednostavno se nije mogla
primorati da ustane.

Napokon, on je bio taj koji je ustao. Jer Sebasjan
ipak bio gospodin. Ne samo na &ijma, nego i na djelu.
Prihvatila je njegovu ispruzenu ruku pa ustala, iglad
glavu i pogledala ga ravno wio Odjednom, téno je
znala Sto j&eka u njezinu budiem zivotu.

| Sto ¢e sve izgubiti.

- Biste li me poljubili? - jedv&ujno je proSaputala.
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Bilo je stotinu razloga zbog kojih Sebastian nerebao
uciniti to Sto je mlada dama od njega trazila i sgedan,
zbog kojeg bi trebao.

Zbog zelje da je poljubi.

Dotad nijecak ni shvatio da to zeli. Jasno, nije mu
promaklo da je lijepa, pa i piino putena, nadaravajée
nesvjestan man. Ali, bile su to stvari koje je uvijek
opazao na Zenama. Za nekoga poput njega bilgoesee
normalno, bas poput komentara o vremenu. Opa#it ka
Lydia Smithstone ima ne@bo privlacnu donju usnicu
nije bilo nar@ito razlicito od opazanja kakée se,sudei
po oblaku koji se upravo priblizava, uskoro vjeto@a
spustiti pljusak.

Barem njemu.

Ali, kada ju je primio za ruku da joj pomogne ustat
nesto se dogodilo. Srce mu jeégazakucalo i na trenutak
je ostao bez daha. A kad mu je uplovila u tgrutako
carobno lijepa...

U redu, nije bas da mu je uplovila u ngeu Kad je
ustala, ostala je stajati uz njega. Blizu njega, ral
priblizno u njegovu nawju.

Osjetao se razoruzanim.

- Poljubite me - proSaputala je, a Sebastian je dammis
da ¢e mu srce iskti iz grudi. Toliko jako je lupalo.
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Vrhovima prstiju dodirnuo je njezine usnice i zatjen
pomilovao po obrazu. Pogled joj je bio pudekivanja.

Uostalom, kao i njegov. Sto god da je vidio u mj@xni
ocima, ispunilo ga je neopisivom njezias| ¢eznjom.

CeZnja. Nije se mogao sjetiti kad je posliednji put
osjetio nesto imalo nali&ezniji.

| zato ju je zelio poljubiti. Svim srcem je to zeli

Nije se osjéao uspaljenim. Ne, ali neSto unutar njega -
mozda srce ili duSa - je izgaralo od Zelje da jgupo

Nije znao njezino ime, ni bilo Sto drugo o njojuzev
da sanja o odlasku u Rim i da miriSe na Kids.

A zatim je saznao da njezin poljubac ima okus kreme
od vanilije. To je bilo ono Sto je pomislio kadavdhom
jezika dotakao meku unutrasnjost njezine gornjacesn
Znao je da to ne nikada zaborauviti.

Koliko Zena je dosad poljubio? PreviSe, da bi ihgam
tocno prebrojati. Ljubio je Zenska stvorenja znatnige pr
no $to je saznao da bi iSta drugo mogao radiinsapji do
dana danasnjeg, nije prestao. Kao momak u Hampshire
kao vojnik u Spanjolskoj i kao londonski zavodnik..
oduvijek je zene nalazio neodoljivima. | pamticsjeaku
od njih. Svaku. PreviSe je volio seks i trenutkekazkoje
su mu pruzile, da bi dopustio da se bilo koja ald imgubi
u magli zaborava.

No ovo je bilo drugdje. Nije se radilo samo o jednoj
od Zena koju n& zaboraviti. Nego o trenutku. O asgu
koji je imao drzéi je u nargju, o mirisu njezine koze, o
okusu, dodiru i tom malom tihom jecaju koji se oo
njezinih usana kad ju je poljubio.
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Pamtit ¢e temperaturu zraka, smjer vjetra i kut pod
kojim su srebrne mjegeve zrake pale na livadu.

Nije se usudio produbiti poljubac. Bila je nevina.
Doduse, prikno pametna, prava mala mudrica, ali ipak
nevina. Bio je spreman staviti ruku u vatru da ge n
ljubila viSe od dvaput u zivotu. | zato ju je pdidja na
nain o kojem mlade djevojke sanjaju. Blago. Njezno.
Lagano je spustio usnice na njezine i vrhom jezika
dotakao njezin. Tek toliko. Nimalo zlesto ni poroéno.

| to ¢e morati biti dovoljno. Postojale su stvari koje si
jedan gospodin jednostavno nije mogao dopustiti, ma
koliko trenutak biocaroban. | stoga, iako s velikim
Zaljenjem, prekinuo je poljubac.

DodusSegela su im se joS uvijek gotovo dodirivala.

Osmjehnuo se.

Osjetao se sretnim.

A tada je zauo njezin glas. - Je li to sve? - upitala je.

Na trenutak, ostao je savrSeno miran. - Molim?

- Ocekivala sam nesto viSe od toga - odvratila je. Nije
zvuéala drsko. Ni provokativno. Samo zbunjeno.

- Zamalo je prasnuo u smijeh, no znao je da to njpost
ne smije ¢initi. Bila je doista zbunjena i nije ju zelio
uvrijediti. Cvrsto je stisnuo ushice i potrudio se ostati
ozbiljan, Sto obzirom na situaciju nije bilo nimdéko i
jednostavno.

- Bilo je lijepo - rekla je, tonom kao da ga pokuSava
uvjeriti kako je to dobro izveo.

Sebastian se ugrizao za jezik. U protivhom se daist
bi uspio suzdrzati.
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- Doista - nastavila je, osmjehnuvsi mu se némaa
koji bi se netko osmjehnuo djetetu, kad bi ga pakus
uvjeriti da je sve u redu, iako nije.

Zaustio je da izgovori njezino ime, a zatim se jptis
da ga ne zna.

Naglo je podigao ruku, dajujoj do znanja da zasuti.
Dosta, govorio je njegov pokretNe telim viSecuti ni
rijec.

Upitno je podigla obrve.

- Ne, to nije sve - rekao je.

Zaustila je da progovori, no hitro je polozio pret
njezine usnice. - Ne, to doista nije sve - pong&icvoga
puta, poljubio je kako treba.

Gladno. Pohotno. Kao da je se ne moze zasihitisto
ju je obujmio i priljubio uz sebe, tako da mozeetif
svaku njezinu zamamnu oblinu.

Doista je bila zamamna. Stovidgsko3na.lmala je
tijelo zene rdene za ljubav. Predivno zaobljeno, toplo i
stvoreno za milovanje. Bila je od onih Zenaciiem
narwju bi muskarac najradije dovijeka ostao. Od onih
pred kojima bi bez i trunke zaljenja polozio oruzje
oprostio se sa zdravim razumom.

Bila je od onih Zzena koje muSkarac ne napusta usred
no¢i. Meka i topla poput mekog i toplog jastuka i
pokrivata, sve u jednom.

Bila je poput sirene. Prava mala napasnica. lzazovn
krasotica, a ipak nevina i bezazlena. Nije imalpnaoSto
¢ini. Dovraga, vjerojatno nije imala pojma ni o ¢ini.
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A ipak, bio je dovoljan samo jedan njezin osmijeh i
uzdah, da bi posve izgubio razum.

Zelio ju je. Potpuno. Cijelim bem Zudio je za njom i
da se iz smjera Ke iznenada nije zao glasan razuzdan
smijeh, samo nebo zna Sto bi se dogodilo.

Kako bilo, njegova djeva bajna se trgnula pa naglo
okrenula glavu prema ku napeto osluskujti.

Sebastianu je to bilo dovoljno da se pribere. Barem
djelomice. | stoga ju je gurnuo od sebe, grublgo&to je
zelio, pa oslonio ruke o kukove i duboko udahnuo.

- Znala sam daono nije bilo sve - zadivljeno je
proSaputala.

Bez riji ju je pogledao. Pua navrh njezine glave
pomalo je olabavjela, a usnice su joj nabubrile, &a ju
je ujela gela.

Svatko tko se ikada ljubio, mogao bi pogoditi &0 |
upravocinila.

- Morali biste dovesti kosu u red - rekao je, i odjech
postao svjestan kako je to zacijelo najglupljejétixada
rekao poslije prvog poljupca. No nije bio posve g&bi.
Duh i stil ipak zahtijevaju prisutnost uma.

Nebesa, to ni u snu ne kiekivao.

- Ah - izgovorila je pa hitro podigla ruke i pokuSala
zagladiti kosu. - Zao mi je.

Nije se imala zbogega isprtavati, no Sebastian je bio
previSe zauzet pokuSajem da se sastane sa sanom,sob
da bi joj to rekao.

- To se nije smjelo dogoditi - napokon je izgovorio.
Zato Sto je to bila istina. | zato Sto to nije bihalik
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njegovu uohkiajenu ponasanju. On nije tip muskaraca koji
bi udvarao mladoj neudanoj djevojci. Nikada to gijgo.

| nigdje, ukljutujuci i plesnu dvoranu dupkom punu
ljudi, a kamoli ne nasamo. To je bilo neSto Sto
jednostavno nij€inio.

| stoga, bio je pritino ljut na sebe. Najradije bi is&o
iz vlastite koZe od bijesa. Taj o&g dosad mu je bio
posve nepoznat. Umio se sazaliti nad sobom i nkoije
zbivao Sale na vlastiti &an, a o tome koliko je sam sebi
znao ¢i ha zivee, mogao bi i knjigu napisati. No ljutma
samog sebe bila mu je posve nepoznata.

Da ga nije zamolila da je poljubi i da se pritoneni
zagledala u njega tim beskrajteznutljivim pogledom,
ne bi to nikada &inio. Znao je da je to prokleto jadan
izgovor. No, ako ve niSta drugo, barem si nije mogao
predbacivati da je on bio taj koji je preuzeo i@tvu.
Sto je ipak bilo donekle utje3no.

Samo donekle. Jer uz sve svoje mane, Sebastian nije
bio lazljivac.

- Oprostite Sto sam to trazila od vas - kruto je
izgovorila.

Grom i pakao, pomislio je Sebastian. - Trebao sam v
odbiti - nimalo njezno je odvratio.

- Ali, niste. éito sam se pokazala neodoljivom -
promrmljala je.

Dugi trenutak oStro se zagledao u nju. Jest, lala j
neodoljiva. Imala je tijelo bozice i osmijeh zavoaH
sirene.Cak i sad, svim silama se trudio da je ne uzme u
narwje, baci je na zemlju i obaspe poljupcima.
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Naglo je odmahnuo glavom. Ne, to nije bilo ono o
¢emu bi sada trebao razmisljati.

- Molim vas, idite - rekla je.

- Nakon vas - odvratio je, kratko se naklonivsi.

- Nemam namjerudiu vrt prije vas - rekla je, zgranuto
ga pogledavsi.

- Ne mozete &ekivati od mene da odem i ostavim vas
samu u parku.

Slegnula je ramenima i oslonila ruke na kukoveast@
ne? Napokon, poljubili ste me, iako me tepne
poznajete.

- Kao ni vi mene - obrecnuo se.

Po n&inu na koji ga je prostrijelila pogledom, znao je
da ju je uspio razljutiti. Trenutak je likovao zbtaga.
Rezultat je sada bio nerijeSen. Jedan-jedan. Nagkvi
to! Uzivao je u verbalnom nadmetanju, no zaboga, ov
nije bilo nikakvo vraSkmatjecanje.

Beskon&no dugi trenutak zurili su jedno u drugo i
Sebastian nije bio siguran bi li se sada trebadspaeiti.

lli pricekati da ona todini?

Cinilo se da se ona pita isto.

Ipak, bez rij€i nastavila je zuriti u njega.

- Suprotno dojmu koji ste mozda stekli o meni, ipak
sam gospodin - napokon je progovorio, jer napokon,
netko od njih trebao bi se ponaSati poput odrastde, a
to je po svemu sudg bio on. -l stoga vas ne mogu
ostaviti samu u ovoj divljini.

- Zovete ovo divljinom? - upitala je, &aieno
podigavsi obrve.
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- Prokletstvo, peela ga je zivcirati. Po svemu sude
kad hae, zna biti prikno naporna i svojeglava.

- Oprostite - rekao je, oddivSi zadrzati samokontrolu i
ponasati se u skladu sa svojintelana. - PogreSno sam
se izrazio - dodao je, uljudno se osmjehnuvsi.

- Sto ako je onaj par... - naglo je izgovorila pa mda
u smjeru vrta.

Sebastian je nestrpljivo uzdahnuo. Daje bio samo k
Sto je i trebao biti - jednostavno bi proSao pok) i
pretvarao se da ih ne vidi. Svatko tko se tamo maSa
osobom s kojom nije u zakonitoj vezi, na tome bi loru
nadasve zahvalan.

Bilo je to taZno ono Sto se ig@kivalo od njega.

No nije mogao istodiniti s mladom neudanom damom
pokraj sebe.

- Dosad su v zacijelo otisli - rekao je, pa priSao
otvoru u zivici i kratko zavirio kroz njega. - Akanisu,
jednostavno pognite glavu i piite - dodao je kada se
vratio.

- Cini se da u tome imate pfilio iskustva - zakljila
je Annabel.

- Doista - priznao je Sebastian.

- Jasno - protisnula je Annabel kr@ursto stisnute
zube. Toliko ¢vrsto stisnute, da je Sebastian pomislio
kako bi, da je stajao blize, zacijelo mogai kako njima
Skrguee.

- Vjerojatno bih se trebala smatrati sretnicom - dmda
je. - Dobila sam poduku o ljubljenju od profesiaraal

- Blago vama.
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- Jeste li uvijek ovako bezobrazni s zenama?

- Gotovo nikad - bez razmiSljanja je odvratio.

Opazivsi kako je naglo udahnula, najradije bi sein s
raspalio jedan dobar Samar. Unatoladosti, znala je to
dobro prikriti, no prije nego Sto je njezino licegrimilo
izraz zgrazanja, preko njega je preSao val paienesti.

- Zelio sam réi - zapaeo je pa za3utio, bofiese sa
Zeljom da pone urlati od muke. - U stvari, kad sam vas...
Ne. Zapravo, htio samde kad ste trazili da vas...

Bez rijeci gledala je u njega, pogledom punim
iS¢ekivanja. Nije imao pojma Sto bi rekao. | dok jajsb
tamo, zuréi u nju poput zadnjeg idiota, odjednom je
shvatio kako postoji barem deset razloga zbog Kejih
cijela ova situacija u najmanju ruku suluda.

Prvo: nije imao pojma Sto bi joj rekadrugo: to je
doista bio problem, jer nikad dosad s tim nije imao
problema. Treée: poglavito kada se radilo o Zenama.
Cetvrto: s njima je uvijek lako izlazio na kraj. Napokon,
bio je rjgit, a inspiracija ga dosad nije ostavila na cjedilu
Peto: nikad u zivotu nije uvrijedio zenu, osim ako tgeni
zavrijedila. Sesto: ova djevojka to nije zavrijedila.
Sedmo: dakle, morao bi se isgdti. Osmo: nije imao
pojma kako bi to &inio.

Jasno, ukoliko se nije ponasao kako treba, amijgao
bi se isprdati. To je bio temelj uljudna ponaSanja.
Sebastian je oduvijek drzao do stvari poput titoga je
na sebe bio pritho ponosan. Jest, ali...
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Deveto: doista nije imao pojma Sto bi rekaDeseto:
jer, iz nekog nepoznatog razloga, pred njom secasje
poput zadnje budale.

Poput zadnje budale.

Nije mu iSlo u glavu kako itko na svijetu moze to
izdrzati. Tu napetu tiSinu. Taj napeti pogled. Bioto
doista neizdrzljivo.

- Trazili ste da vas poljubim - rekao je, iako jebixe
reci nesto drugo.

Po n&inu na koji je naglo udahnula, shvatio je da je
trebao poeti od onoga Sto je mislio pod brojem sedam.

- PokuSavate li i@ da sam ja kriva Sto... - u dahu je
izgovorila pa ljutito stisnula usnice. - Dakle,j¢ostvarno
nevjerojatno! - dodala je, kad je Sebastiahp@mislio da
je zavrsSila.

- Nisam rekao da ste krivi - odvratio je. - Samo
pokuSavam istaknuti da ste vi zeljeli da vas pafjub
Udovoljio sam vam i...

| $to? Sto je bilo to 3to je Zelio istaknuti? Nehesije
mogao smisliti nijednu obnu re&enicu, a kamoli je
izgovoriti.

- Jeste li svjesni da sam mogao iskoristiti situaciju
koju ste me doveli? - kruto je nastavio. Zaboggdae se
poput vraskog popa na propovjedaonici.

- Kako to mislite?

Dovraga, nije valjda batliko naivha? Dugi trenutak
pozorno se zagledao u nju. €if0 je kako nemate pojma
Sto sam svenogaouwciniti, a nisam - rekao je. - Mogao
sam...
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- Sto? - obrecnula se. - Sto?

Odlwio je drzati jezik za zubima. Taije, pregristi ga.
Ni u kojem sléaju nije joj namjeravao testo je svezelio
¢initi s njom.

S njom. S Gospiticom Bezimenom.

| bolje je tako. Najbolje da i ostane bezimena.

- Zaboga, kako vam je ime?

Nije mogao vjerovati da je to izgovorio.

- Cini se da vam je priino stalo da to saznate -
odbrusila je.

- Budite ljubazni i recite mi svojene -promrsio je.

- Prije nego Sto saznam vase?

Ispustio je zrak iz plta, dugim ojgenim uzdahom, pa
prstima nestrpljivo promrsio kosu. - Jesam li taslim ili
smo prije desetak minuta doista razgovarali kaojedvo
pristojnih ljudi? - zapanjeno je upitao. Zaustil ga
odgovori no prekinuo ju je. - Ne, ne - nastavio e,
trudeti se prikriti prizvuk ironije u svom glasu. - Bie jo
i viSe nego uljudan razgovor. Usudio bih se nazyatak
i ugodnim.

Pogled joj je postao malo blazi, ali ni blizucke
popustanja.

- Nisam vas trebala zamoliti da me poljubite - rg&la

Nije mu promaklo kako to niposto nije bila isprika.
bilo mu je drago Sto nije.

- Zacijelo razumijete kakée nam oboma biti znatno
manje neugodno ako se upoznamo sada, a ne u nekoj
drugoj prigodi - tiho je izgovorio pa svrnuo pogled
njezine ruke. Nisu podrhtavale, niti je nokte zabal
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dlanove. Ruke uvijek odaju ljude. Ako netko lomstay,
nije tesko zakljaiti da je na rubu &ajanja, no to se moze
vidjeti i po ¢vrsto stisnutim Sakama.

U njezinu sl¢aju, napetost se mogla vidjeti po tome Sto
je prstimacvrsto stisnula materijal svoje haljine. Dakle,
bila je nervozna. Ipak, uspjela je zadrzati dostsjegeno
drzanje. Sebastianu je bilo jasno da se boji, @ 7@a
zasSto. Njegov ugled nije bio ugrozen. Ona nije raogl
uciniti niStacime bi ga ukaljala. Za razliku od njega, koji
je njezin ugled mogao zauvijek unistiti samo s ri&ko
nehajno izréenih r&enica u drustvu. Zbog stvari poput
tih dosad je v& nebrojeno puta zakkio kako je sretan
Sto se nije rodio kao zZenskeljade.

- Ja sam Sebastian Grey - rekao je, uljudno se
naklonivsi. - Péagen sam Sto ste mi dopustili da uzivam
u vaSem drustvu, gosgce...

Annabel je naglo udahnula pa jednako naglo
problijedjela. I1zgledala je kao d& joj pozliti.

- Mozda nisam na najboljem glasu, ali uvjeravam vas
da nisam ni priblizno tako loS, kako ste mozda stitr4
ironi¢no je izjavio.

- Ne bih smjela biti ovdje s vama - pamb je
proSaputala.

- To smo vé ustanovili.

- Sebastian Grey. Zabog&tbastian Grey.

Dugi trenutak znatizeljno ju je promatrao. Njezina
reakcija pomalo mu je iSla na zivce, ali takvorsimglo se
I ocekivati. Ipak, pretjerala je. Nije baS tolikms. -
Uvjeravam vas da nemam namjeru ukaljati vas ugled.
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Mozete biti sigurni da od mene nitkodeguti ni rije¢ o
nasem susretu - rekao je, ponoviv§emcu koju je dotad
vec nebrojeno puta izgovorio.

- To vam doista vjerujem - rekla je, pa upropastila
cijelu stvar tako Sto je prasnula u kratak neobuozda
smijeh. - Netko poput vas ne bi to nikad&inio.
Sebastian Grey - dodala je, pa kratko svrnula gogée
nebo, kao da se pita Sto je bogu skrivila. - Sedragirey -
ponovila je.

- Dakle, upozorili su vas na mene?

- O, da - odbrusila je. - Itekako jesu - dodalanapeto
ga pogledala ravno &b - Moram &i. Odmah.

- Ako se ne varam, to sam vam i sam predlozio -
promrmljao je.

Pogledavsi prema vrtu, kratko se namrstila pri gimi
na ljubavnike u strastvenom zagrljaju. - Pogni glav
prodi - promrsila je govor@ samoj sebi.

- Pojedini ljudi cijelog zivota se drze tog geslasglo
je komentirao Sebastian.

Ostro se zagledala u njeg&jto se pitajdi je li siSao s
uma. Ovo zacijelo nije bio najbolji trenutak za usal
Sebastian je mirno slegnuo ramenima. Nije se imao
namjeru ispdavati. Napokon se osj@o dobro u vlastitoj
kozi. Zasto se ne bi Salio? U tome nemaegiloSeg.

- Je lito i vaSe zivotno geslo? - upitala je.

- Naravno da ne. Takvo Sto bilo bi previSe dosadno z

covjek sudi s izazovima?
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Dugi trenutak blijedo je zurila u njega, pa naglo
odmahnula glavom. - Odlazim - rekla je.

| otiSla je. Spustene glave nestala je iza Zivice.

Bez da mu je rekla svoje ime.

87



SESTOPOGLAVLJE

SLIEDECEG POPODNEVA

- Danas si nevjerojatno Sutljiva - rekla je Louisa.
Annabel se slabasno osmjehnula. Njih dvije s Leuisi
nim psom izasle su proSetati Hyde parkom, u pratnji

Louisine tetke. Teoretski, jer lady Cosgrove zasjalda
poprca s nekim svojim znancima. lako se nisu makle
izvan dosega njezina oka, barem ih viSe nije mogia

- Pomalo sam umorna - rekla je Annabel. - Zabava je
bila prilicno uzbudljiva i nisam mogla zaspati - objasnila
je. To nije bila potpuna istina, ali ni laz. Satijealezala
budna u postelji, pokuSavajusvesti rgune i izvesti
odreiene zakljdke.

Naravno, zatvorenih&gu. Nije zeljela buljiti u strop.
Nikada to nijecinila. 1z principa. Ako bi si dopustila
buljiti u strop, bilo bi to isto kao da je priznada ne moze
zaspati.

Ipak, otvorenih ili zatvorenihd@ju, nije mogla pobjéi
od onoga Sto jedinila.

| to sa Sebastianom Greyjem.

Sebastianom Greyjem.

Njegovo ime muklo je odzvanjalo u njezinoj glaviaN
popisu muskaraca s kojima se niposto ne bi snjjebéil
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poput kralja, lorda od Liverpoola ili dimrijara, on je
zacijelo bio pri vrhu.

Najvjerojatnijecak i prije dimnj&ara.

U pocetku, nije znala mnogo o njemu, osim da je
moguei nasljednik lorda Newburyja i da se njih dvojica n
podnose. No onog trenutka kada se saznalo da je
Newbury bacio oko na nju, odjednom@rilo kako joj
svatko ima nesto zadieo lordu i njegovom n&ku.

U redu, ne basS svatko, budwa je veina ljudi iz
londonskog drustva na nju gledala kao na zadnju nap
svirali, ali stekla je dojam kako svatko koga jebitt
prigodu osobno upoznati, ima potrebu izraziti svoje
misljenje o tome.

Govorili su da je vrlo nafit (necak, ne lord).

Govorili su da je poznati zavodnik (jasno¢ale).

Govorili su kako najvjerojatnije nema novca, béidia
ucestalo objeduje kod svojih daka (naravno, i to se
odnosilo na néaka, jer Annabel bi pozelenjela od muke
ako bi se nakon njezine udaje za lorda Newburyja
ispostavilo da je siromasan).

Annabel je kratko nakon stresnog susreta s gospodin
Greyjem napustila zabavu. On je, po svemu &uakdao,
jer Louisa cijelog prijepodneva nije mogla prespatiiati
0 njemu. Bit¢e da je na nju ostavio ptiho jak dojam.

Gospodin Grey ovo, gospodin Grey ono. Nije se mogla
prestaticuditi Sto ga Annabel nije zapazila. Na njezin upit
kako je to mogée, samo je nehajno slegnula ramenima.
Louisa je nakon toga nastavikéeretati o njegovom
osmijehu i njegovim sivim &ma , Sto je drzalgudesno
slatkom podudarn@s. Naravno, nije propustiladekako
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su svi opazili da je napustio plesnu dvoranu sgediod
udatih zena.

Annabel to nije ni najmanje iznenadilo. Bila je
savrseno svjesna kako Sebastian Grey odrzava veze s
udatim Zenama i prije nego Sto je naletjela naanjeg

Ipak, imala je osjgj da je rij€ o drugadijoj udatoj
Zzeni. Ona zbog koje je donio pokréva park, @ito je
pazila na svoju

Prstima je pritisnula sljep@aice. Glava ju je pritino
boljela. Gito je previSe razmiSljala. | to o glupostima.
Ako ve¢ moracime zaposliti mozak, ne bi li bilo bolje da
razmiSlja o né&emu korisnome? Primjerice, o novom
propisu o zastiti zivotinja. Ili 0 pomaganju sirosmaa.
Baka je cijeli tiedan naklapala o tome, i stoganmeze
reci kako nije nimalo upéena.

- Boli te glava? - upitala je Louisa, pa tekajlti
odgovor svrnula pogled na Fredericka, svog dkog
psa, baseta, koji je, ugledavsi u daljini joS jeglkocnog
ljubimca, p&eo glasno lajati. - Frederick! - viknula je
kada ju je snazno povukao.

Ukopao se na mjestu, iako nije bilo posve jasnote
uc¢inio zbog Louisine naredbe ili zato Sto je bio pgev
iscrpljien upornim natezanjem vodilice. Pravaenmo,
djelovao je toliko iznureno da se Annabel ne berzadila
da se srusSio na zemlju.

- Mislim da mu netko ponovo kradom da je kobasice -
promrmljala je Louisa.

Annabel je hitro pogledala u stranu.

- Annabel!
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- Bio je gladan - opravdavala se Annabel.

Louisa je duboko uzdahnula.

- Sto mogu, kada tako dobro glumi - rekla je Annabel
slegnuvsi ramenima.

Louisa je zdvojno odmahnula glavom. Vjerojatno je i
zakolutala ¢ima, no Annabel nije mogla tvrditi da je to
vidjela, jer spustila je pogled na Fredericka kejlijeno
zijevnuo i oblizao se.

- Bio bi odlican varalica - zamiSljeno je zakdjia. - Na
kartama. Kad bi mogao kartati.

Louisa ju je pogledala, jednim od onih pogleda kaoii
govorili viSe od rij¢€i. Prava je Steta Sto se njima sluzi
samo u uzem krugu obitelji, pomislila je Annabel.

- Zacijelo bi te pobijedio - rekla je.

- To se bas ne bi moglo nazvati komplimentom -
odvratila je Louisa.

Bila je togista istina. Sto se kartanjaej Louisa je bila
beznadezan staj. Annabel se doista trudila natilje, no
radilo se o piquetu, bridgeu ili vingt-et-unu, Lsaije
katastrofalno loSe kartala. Za osobu koja je u gavin
umjela tako dobro prikrivati emocije, bilo je ne&in
zanimljivo vidjeti paletu ljutih izraza koji su suijenjali
na njezinu licu. Ipak, Annabel je i dalje kartalajem,
naprosto zato Sto ju je cijela ta situacija zaladal]

| usput se divila Louisinoj upornosti.

Ponovo je svrnula pogled na Fredericka koji se nako
priblizno pola minute stajanja toliko umorio dan@rao
sjesti. - Doista mi nedostaje moj pas - uzdahreila |
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Louisa je bacila kratak pogled na tetku koja je joS
uvijek zivahno razgovarala s poznanicima.

- Kako si ga ono nazvala?

- MiS.

- To je zbilja bilo ruzno od tebe.

- Nazvati ga Mis?

- Lovatkog psa poput njega?

- Bilo bi ruzno da sam ga nazvala Kortga

- Frederick! - povikala je Louisa i pohitala mu izais
izvaditi neSto Sto je upravo pokuSavao prozvakati.
¢emu god da se radilo, Annabel to radije ne bi dazna

- U svakom sldaju, MiSje bolje ime za psa nego
Frederick - nastavila je. - Zaboga, tako se zodaneod
moje br&e.

- Pusti - oStro je uzviknula Louisa pokuSavaju
Fredericku izvdi ve¢ napola pojedenu kost iz gubice, pa
preko ramena pogledala Annabel. - Jasno da otrmppi
poput hrta zasluzuje neko dostojanstvenije ime.

- Mislis da zna da je otmjen?

Louisa je visoko uzdigla obrve. BaS poput prave
vojvodine Keri. - Psi openito zasluzuju dobiti pristojno
ime.

- Odnosi li se to i na ntae?

Louisa je prezirno otpuhnula. - Nlee su neSto posve
drugo. One loveniSeve.

Annabel je zaustila da upita kakve to veze ima s
imenom, ali nije stigla jer Louisa ju je naglo zgita za
podlakticu. - Annabel! - uzldeno je proSaputala.
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- Sto je? - upitala je Annabel, pokudavajuse
osloboditi njezinavrsta stiska.

- Tamo - jedvacujno je nastavila Louisa, diskretno
mahnuvsi glavom ulijevo, Sto naposljetku nije ispal
najmanje diskretno. Sebastian Greydodala je.

Annabel jetula da se ljudima srce moze spustiti u pete,
ali do tog trenutka nije znala Sto se pod timénto
podrazumijeva. Zapravo, neki organi u njezinu uijel
odjednom su zauzeludne polozaje. Srce joj se spustilo u
pete, a mozak je odletio negdje preko granice.

- Idemo - rekla je. - Molim te.

- Ne zeliS ga upoznati? - zaprepastila se Louisa.

- Ne - odsjéno je odvratila Annabel i pritom je nije
bilo briga Sto zvti poput @&ajnice. Sve Sto je zeljela bilo
je da se Sto prije udalje.

- Mora da se SaliS - odvratila je Louisa. - Nisi
Znatizeljna?

- Nisam. Ni najmanje. U stvari, jasno da sam
znatizeljna ali ako ga ¥amoram upoznati, ne zelim da to
bude ovdje.

Louisa je dugi trenutak blijedo gledala u nju. -gde
gdje?

- Ah... ja... sada jednostavno nisam spremna zavo. O
bas nije... najbolji trenutak - promucala je Annabe

- Vjerojatno si u pravu - zamisljeno je odvratila lisa

- Bogu hvala.

- Vjerojatno ¢e pomisliti kako se zeliS udati za
njegovog strica i procijeniti te u skladu s tim.
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- Upravo tako - hitro se slozila Annabel, hvatage za
njezin zaklj@gak kao za slamku spasa.

- A mozda bi te mogao i pokuSati odgovoriti od te
zamisli.

Annabel je nervozno pogledala prema mjestu gdje je
stajao gospodin Grey. Naravndijnila je to na diskretan
n&in, jedva okrenuvsi glavu. lli je tako barem maslil
Kad bi se uspjela udaljiti prije nego Sto je ugleda

- Jasno, to je ono Sto bi i trebaginiti. Ta zamisao
doista je suluda - nastavila je Louisa. - Neovisno
njegovoj tituli i bogatstvu, nijedna mlada dama e
trebala pristati na udaju za tog starca.

- Nisam josS ni na Sto pristala - odvratila je Annabel
Molim te, idemo - dodala je, glasa ispunjena pamko

- Moramo préekati moju tetku - odvratila je Louise i
osvrnula se. - Gdje li se samo izgubila?

- Louisa!

- Zaboga, Sto ti je?

Annabel je hitro spustila pogled na svoje drhtaueer
Ne moze to &@niti. Ne joS. Ne moze seibu oci susresti s
muskarcem s kojim se ljubila i za kojeg secajoo
ispostavilo da je modi nasljednikéovjeka s kojim se
nije zeljela ljubiti, a za kojede se vjerojatno udati. A ako
se uda z&ovjeka s kojim se nije zeljela ljubiti, morés
mu osigurati nasljednika kojice automatski IliSiti
nasljedstva muskarca s kojim se zeljela ljubiti.

O da, zahvaljujéi tomu zacijelo¢e se nadasve veseliti
da je upozna.
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Znala je dace prije ili poslije morati pré kroz
formalnosti upoznavanja s gospodinom Greyjem. To se
jednostavno ne mci izbjeci. No mora li to biti bas
sada? Zasluzila je dobiti malo vremena za pripremu.

Nije znala da je takva kukavica. Ne, nije kukavica.
Svatko tko ima imalo pameti u glavi, postupio boisA
vjerojatno i polovica prolupanih.

- Annabel,éemu tolika zurba? - razdrazljivo je upitala
Louisa.

Annabel je partno pokuSavala smisliti razlog. Jer
istina je bila da Louisi nije mogladestinu. Jednostavno
nije, i stoga je samo nijemo stajala, pitajse kakoce se
izvuci iz Skripca u koji je upala.

Kako bilo, trenutak panike zamijenio je trenutak jo
gore panike. Jer uskoro je postalo jasno daeseizvuci
iz Skripca. Dama koja je stajala s gospodinom @mayj
prepoznala je Louisu i veselo joj mahnula.

Kao i Louisa njoj.

- Louisa! - ostro je proSaputala Annabel.

Ne mogu se pretvarati da je nisam vidjela - Sapgéom
odvratila Louisa. - To je lady Olivia Valentine¢ilgrofa
od Rudlanda. ProSle godine udala se zadargtospodina
Greyja.

Annabel je promuklo uzdahnula.

- Mislila sam da je joS uvijek na selu - rekla je isau -
Mora da se upravo vratila - dodala je i pozorno se
zagledala u Annabel. - Nemoj da te zavara njezjled
Vrlo je draga i ljubazna.
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Annabel nije bila sigurna je Ili viSe zgranuta ili
zbunjena. Nemoj da te zavara njezin izgled? Stto i
pobogu, trebalo zi&i?

- Vrlo je lijepa - objasnila je Louisa.

- Zaboga, sto bito...

- Htjela sam réi... - zap@ela je Louisa pa zaSutjela,
odjednom shvativsi kako trendgta nema rijéi kojima bi
opisala kako je lady Olivia divha osoba. - Vid{etS -
zavrsila je.

Sreom, lady Olivia hodala je polako. Ipak, Annabel je
ocijenila kako njoj i njezinu pratitelju e trebati viSe od
petnaestak sekundi da im se pridruze.

- Ne govoriim niSta o meni i lordu Newburyju - hifjeo
proSaputala.

- Nije li ti palo na pamet da to ¥eonako svi znaju? -
upitala je Louisa, zaideno je pogledavsi.

- Otkud znaS? - odvratila je Annabel. - Mozda i ne sv

- Naravno da ne svi, ali od svih ljudi na ovome gvije
gospodin Grey je posliednja osoba za koju bicskivalo
da takvo Sto ne zna.

- Ipak, mozda ne zna kako se zovem. Svi 0 meni
govore kao o jednoj od Vickersovih cura.

To se nije moglo zanijekati. Annabel je u druStvia b
predstavljena kao unuka lorda i lady Vickers i stagtko
nije imao pojma tko joj je otac, ni kako se onaraap
preziva. Sto je, po mislienju njezina djeda, bilmspe u
redu, jer da je njegovackbila pri sebi, nikada se ne bi
udala za Winslowa.
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- Sigurna sam kako svi znaju da sam i ja njihova anuk
- rekla je Louisa, nervozno se namrstivsi.

Annabel ju je parno zgrabila za ruku. - U tom slaju,
nemoj im réi da smo sestfne.

- Zaboga, ne mogu to zanijekati!

- ZaSto ne?

Louisa ju je blijedo pogledala. - Ne znam - zbunjgn
odvratila. - Takvo Sto jednostavno se ne pristoji.

- Nije vazno. Samodini kako sam ti rekla. Molim te!

- U redu - odvratila je Louisa, slegnuvsi ramenima. -
Ali, zbilja se¢udno ponasas. Kao da nisi pri sebi.

Annabel se s time niposto ne bi slozila, no vrenema
prepirku nije bilo. Po njezinu misljenju, obzirom ono
Sto se néas dogodilo, bilo béudnoda je pri sebi.
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SEDMOPOGLAVLIE

PRIJE NEKOLIKO MINUTA

- Prava je Steta Sto si se udala za mog darati
promrmljao je Sebastian povukavsi Oliviu dalje aogeh
konjske balege koju je netko propustio maknutitaaes -
Bila bi mi savrSena zena.

Olivia je upitno podigla svoje savrSeno oblikovane
obrve. - Zato Sto ti dopustam da svako jutro deues u
nasoj kéi?

- Ah, ne mozeS mi to uskratiti - s osmiehom je
odvratio Sebastian.Ginio sam to i davno prije nego $to si
ti stupila na scenu.

- | zato Sto nisam podigla galamu zbog tri tucetarup
od pikada na vratima sobe za goste?

- Zato mozes okriviti Edwarda. Ja savrSendaga.

- Ipak, Sebastiane, jasno ti je da sam ja bila ta j®j
obnovila kiu.

- Znam, znam. Pravo jéudo Sto si sve dinila u
zadnjih godinu dana. Iskrenéydim se da si i htjela @0
tamo zivjeti. Nisi li osjetila potrebu malo se udabd
svojih roditelja?

Nakon vjeranja, Olivia je uselila k Harryju, u ku
koja se nalazila tik do ke njezinih roditelja. Mogli su
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jedni drugima mahati kroz prozore. Sebastianu gatio
prilicno komgnim.

- Volim svoje roditelje - rekla je Olivia.

Sebastian je odmahnuo glavom. - To mi doistaizvu
prilicno neohino.

Olivia ga je iznendeno pogledala. - Poznato mi je da
su Harryjevi roditelji bili... - rekla je pa lagamalmahnula
glavom. - Nije vazno. Ali nisam znala da su i tvbiii
tako grozni.

- | nisu. Ali, ne bi me veselila pomisao da zivimzboli
njih - objasnio je. - Osobito ne uz oca, béidia je mrtav.

Olivia je zakolutala &ma. - Nije li te strah dé&esS na
sebe navti Bozji gnjev?

- Kasno je za takvo Sto - promrmljao je Sebastian.

- Mislim da bi se morao ozeniti - zakdjla je Olivia
pozorno se zagledavsi u njega.

- Nastavi$ li me gnjaviti mogao bih zaldjti da i nisi
toliko savrSena.

- Nemam pojmacime sam uofe zasluzila da me
smatras savrSenom.

- Prvo i osnovno, time Sto me nikad dosad nisi
nagovarala na zenidbu.

- Nemam ti se namjeru zbog toga ispti.

Sebastian je kimnuo, davsi joj do znanja kako j@ mi
ocekivao. - | zato Sto se nikada ne zgrazavasS nadrmoj
rijecima i postupcima.

- Ah, jasno da se zgrazavam - rekla je Olivia. - S&mno
dobro prikrivam.
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Nekoliko trenutaka nastavili su hodati u tiSinipak,
doista bi sanoraoozeniti - ustrajala je Olivia.

- Jesam li ikada rekao da q® Pocemu si uope
zakljwila da izbjegavam brak?

Olivia je slegnula ramenima. - Valjda po tome o s
dosad joS nisi ozenio.

- Samo zato Sto joS nisam pronasao savrSenu zenu -
rekao je, zabljesnuvsi je osmijehom. - Nazalostyyee
se uspio déepati prije mene.

- Moram li te podsjetiti kako bi bilo bolje da se o&e
prije nego Sto se tvoj stric pobrine za novog ealsijka?

Sebastian je odglumio zgranutost. - Dakle, Olivia,
nisam imao pojma da si tako koristoljubiva.

- | jesam.

- U dusSi sam kockar - s uzdahom je odvratio Sebastian

- | jesi - slozila se Olivia, toliko vatreno da seéb8stian
zamalo prepao. - Doista, deni si kockar. Ne mozeS
Zivjeti bez uzbdenja i...

- Ne pretjeruj s komplimentima.

Olivia je zanemarila njegovu upadicu. - Vjeruj mi,
nema te mlade dame koja bi radije bila u brakuogirtv
stricem nego s tobom.

- Rekoh ti, ne pretjeruj s komplimentima.

- Ali, ako dobije nasljednika, ostateS bez dega.
Dakle, Sto mislis, bi li bile spremne riskiratichbm? S
nactitim vragolanom koji¢e mozda postati lord ili
ugodno popunjenim starcem koji tocyest?

- Nikad dosad nisarfuo da je itko mog strica gastio
ljlepSim opisom.
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- Ima onih koje¢e dci do zakljuka kako je bolji
vrabac u ruci nego golub na grani, ali ne sve. Rjetge
biti spremne riskirati ukoliko zakljie kako bi uz malo
sre&e i strplienja mogle dobiti i n&iog vragolana i
titulu.

- Po tvojim rijg€ima, Zzenski spol zwi doista
neodoljivo.

Olivia je nehajno slegnula ramenima. - Ne moguwse s
oZzeniti iz ljubavi - rekla je, no vidjevsi kako gebastian
zakolutao ¢ima, hitro ga je potapSala po ruci. - No, ti bi
to morao diniti. Ne zasluzujeS manje od toga.

- Ali Olivia, uvjeravam te da ne bjezim od braka -
promrmljao je Sebastian. - Samo trazim savrSenu.zen

Umjesto odgovora, kiselo mu se osmjehnula.

- Uzgred, gdje je savrSeni muz savrSene zene? -oupita
je, odvukavsi je od druge smrdljive hrpice, ovogdap
pasje. - lli, zaSto si trazila da ti jutros pravirustvo u
Setnji? Naravno, osim potrebe da me izvijestiS meto
kako bih se trebao ozeniti?

- Harry nema vremena za Setnju. Zadnjih tjedan dana
jedva je digao glavu od posla. A menije potrebndoma
svjezeg zraka - rekla je i1 potapSala se po lagano
zaobljenom trbuS¢u, oCitim znakom daeka prinovu.

- JosS uvijek radi na prijevodu romana Sarah Gorely? -
nehajno je upitao Sebastian.

Olivia je zaustila da odgovori, no glasan prasak
odjeknuo je parkom.

- Dovraga, Sto je to? - povikao je Sebastian. Nebesa,
nalazili su se vraskomparku, usred bijela dana! Naglo je
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pogledao ulijevo pa udesno. Mrzio se o6afé poput
vraske lisice usred sezone lova, no nije si mogangi.
Srce mu je lupalo kao dée iskaiti iz grudi, a zvuk
ispalienog metka joS uvijek je prejako odjekivao u
njegovim usima ...

- Sebastiane - blago je rekla Olivia.Sebastiane-
trenutak potom je ponovila.

- Sto je?

- Pusti me.

Vidjevsi kako joj se lice bolno zgilo, shvatio je kako
je prejako stisnuo njezinu podlakticu. Istog trdsaut
maknuo je ruku.

- Oprosti - promrmljao je. - Nisam bio svjestan Sto
¢inim.

Slabasno se osmjehnula i protrljala bolno mjes&ve
je u redu.

Naravno, nije bilo u redu, ali Sebastian nije invade
raspravljati o tome.

U parku se ovih dana odrzava nekakvo natjecanje u
gaianju. Tako sam barem jutr¢sla od Edwarda.

Sebastian je zlovoljno odmahnuo glavom. Natjecanje
gaianju usred Hyde parka, i k tomu u doba dana kada je
njemu najvisSe Seta. Pripadnici muskog spola uistinu
znaju biti nevjerojatno glupi.

- Jesi li dobro? - upitala je Olivia.

Zbunjeno ju je pogledao. &mu, zaboga, govori?

- Taj pucanj priléno te uznemirio - objasnila je.

- Sve je u redu - rekao je.

- Ne bih rekla da...
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- Sve je u redu - oStro je ponovio i istog trenutka
shvatio kako Olivia doista nije zavrijedila da $& obraa
tim tonom. - Nakratko sam ostao zse - znatno blaze je
dodao.

To je barem bil&ista istina.

Mogao bi cijeli dan mirno sjediti i sluSatiak i
topovsku paljbu, ako bi to bilo nesto sto bekivaocuti.
Dovraga, vjerojatno bi mogao i spavati uz nju, pod
uvjetom da bi uo¢e uspio zaspati. Radilo se samo o tome
da ga je taj zvuk iznenaditrzio jetakva iznendenja.

Napokon, zlovoljno je pomislio, znao jg&emu govori.

U ratu je bio Senor snajperistOnaj koji iznenduje
druge, a ne oni njega.

Senor snajperist? Mozda bi doista trebao uzetijekc
Spanjolskog.

- Sebastiane?

Pogledavsi Oliviu opazio je kako ga joS uvijek
promatra s izvjesnom zabrinutoSu ctima. Pitao se pati
li i Harry od slenih problema. Lupa li mu srce jednako
jako na svaki negekivani zvuk? Harry nikada nije
govorio o tome, no s druge strane, ni Sebastianunjgje
0 tome govorio.

Bila je blesava tema za razmisljanje.

- Dobro sam - rekao je, ovoga puta znatno
primjerenijim tonom. - Kao Sto sam rekao, iznenaim
se ito je sve.

Zvuk ispaljenog metka ponovo secaa iz daljine, no
ovoga puta Sebastian nije ni trepnuo. - Eto - rgkae
VidiS da je sve u redu. Nego, gdje smo ono stali?
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- Pojma nemam - priznala je Olivia.

Sebastian se na trenutak zamislio, ali nije se moga
sjetiti.

- Ah da, préali smo o Gorel§inoj knjizi - prisjetila se
Olivia. - Pitao si me radi li Harry joS uvijek naijpvodu.

- Tako je - kimnuo je Sebastian. Doista je smijeSno
kako je to mogao zaboraviti. - Kako mu ide?

- Kako se ¢ini, prilicno dobro - rekla je Olivia
slegnuvsi ramenima. - Cijelo vrijeme prigovara teksli
rekla bih da mu se ipak s\.

Sebastian je odjednom zivnuo. - Doista?

- Pa, nije bas da je lud za tim knjigama. | daljelindia
su aajne. Ali izgleda da ih voli prevoditi. Sigurno zna
viSe nego sluzbene ratne dokumente.

- Mozda bi ih mogao prevesti i na francuski - odwrati
je Sebastian. Nije bas da mu je stalo do toga, ali.

Olivia se na trenutak zamislila. - Mozda i¢ko Ne
znam je li ikada isto djelo prevodio na dva jezida
pretpostavljam da bi takvo Sto drzao pnbb izazovnim.

- Moram priznati da mu se divim - promrmljao je
Sebastian. - Doista je pametan.

- Istina - sloZila se Olivia. €udim se $to nas dvoje
imamo ocemu razgovarati. Ja... ah! Ne as\ae, ali netko
pokazuje na tebe.

- Nadam se da je rijeo Zeni?

Olivia je zakolutala ®ima. - Uvijek je rij& o nekoj
Zeni, Sebastiane. A ovo je... ako se ne varam,lladisa
McCann.

- Tko?
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- K¢i vojvode od Fennicka. Slatka je.

Sebastian se na trenutak zamislio. - Ona kojaveara
kao daska?

- Stvarno umijes baratati rjena.

Sebastian se Siroko osmjehnuo. - Zar ne?

- Budi milostiv prema njoj - zamolila ga je Olivia.

Sebastian je odglumio zgranutost. - Milostiv? Sttob
trebalo znaiti?

- Tvoj Sarm znade biti pritno ubojit.

- Ne mogu si poma ali to mi zvi&i viSe poput
komplimenta, nego kritike.

Olivia se ponovo kiselo osmjehnula.

- Smijem li se sada okrenuti? - upitao je, jer pastal
je naporno pretvarati se kako ne zna da netko bulji
njega.

Kada se polako okrenuo, Sebastianu je bilo drago St
Olivia viSe ne moZe u potpunosti vidjeti izraz geg
lica. Jer kad je vidio s kim je Louisa u drustvu...

Drzao je sebe profesionalcem u prikrivanju emocia,

i to je imalo svojih granica.

- Poznajes li je? - upitala je Olivia.

Ne skidajéi pogled s ljepotice kowave kose i
prekrasnih rugiastih usnica, Sebastian je polako
odmahnuo glavom. - Ne bih rekao - promrmljao je.

- Mora da je nova u drustvu - rekla je Olivia, pa
slegnula ramenima 1 uhvatila Sebastiana pod ruku.
Trenutak potom, polako su krenuli u susret mladim
damama.
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- Ah, lady Louisa, drago mi je Sto vas ponovo vidis -
osmijehom je izgovorila Olivia.

Louisa joj je jednako ljubazno uzvratila pozdraw, n
Sebastian nije obéao pozornost na njih. Bio je zauzet
promatranjem mlade dame u Louisinu drustvu, koja se
tvrdoglavo trudila izbjé njegov pogled.

Unata® tome, nastavio ju je uporno promatrati, tek
toliko da joj situaciju gini joS nelagodnijom.

- Poznajete li gospodina Greyja, béatmog supruga?

- upitala je Olivia Louisu.

- Mislim da smo se susreli nekom prigodom - odvratila
je Louisa.

- Naravno - osmjehnula se Olivia.-Mora da sam luda
kad sam pomislila da niste - dodala je, pa vragolas
pogledala Sebastiana. - Vjerojatno nema mlade ¢ajoe
JjoS nisi upoznao, zar ne?

- Gotovo da i nema - suho je odvratio.

- Ah, oprostite mi na nesmotrenosti - hitro je izgohko
Louisa. - Smijem li vam predstaviti moju... - zépla je i
naglo se zakasljala. - Oprostite. Ovdje doista [imevisSe
praSine - dodala je pa svrnula pogled na Annadeddy
Olivia, gospodine Grey, dopustite da vam predstavim
gospdaticu Winslow.

- Drago mi je Sto sam vas upoznala, gasp®
Winslow - rekla je Olivia. - Zacijelo ste tek ned@vdosli
u London?

Annabel se uljudno naklonila. - U pravu ste. Tek
nedavno sam stigla.
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Sebastian se osmjehnuo, tiho ponovio njezino ime pa
poljubio vrhove njezinih prstiju, samo zato jerjguzelio
zbuniti. U trenucima poput ovih bio je sretan zlsvgje
zavodntke reputacije. Oliviace sljedéi put dobro
promisliti prije nego Sto ga goe provocirati.

Kao Sto je i dekivao, gospdica Winslow naglo je
porumenjela. Pri danjem svjetlu bila je joS préviga,
zakljwio je Sebastian, duboko se zagledavsi u njezine
sive @i. S takvim @ima i tamnom kowavom kosom,
izgledala je poput Spanjolke. Na obrazima je imala
nekoliko sitnih pjega. Ako se njega pita, izgledale
neodoljivo. Bez njih, njezino lice ne bi bilo niaiga toliko
zanimljivo.

Svidjela mu se i njezina smaragdno zelena dnevna
haljina. U svakom sltaju, ta boja znatno joj je bolje
pristajala od pastelne nijanse koju je nosiléaso

Ipak, znao je da mora prestati zuriti u nju. Najabisli,
tu je bila i njezina prijateljica. Bilo bi krajnjeeuljudno
kad bije nastavio ignorirati. Nevoljko, svrnuo ggted na
Louisu. - Lady Louisa - rekao je i uljudno se natito -
Veselim se Sto vas vidim. Bojim se da vas nis@sto
vidio u zadnje vrijeme...

- Cini se da je ova sezona neusjeno Zivahna - rekla
je Olivia. - Gomile ljudi stalno se okupljaju nalimama i
zabavama. Nije lako susresti nekog u takvoj guzvi -
dodala je, osmjehnuvsi se Louisi. - Svi ti izlagomalo
su me umorili. Stoga smo se moj suprug i ja stlna
dva tjedna powuti na selo. Tko ne bi pozelio malo mira?

- Bili ste na selu? - uljudno je upitala Louisa.
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- Jest, u Hampshireu. Moj suprug zakip je kako se
ovdje ne moze usredaiit na svoj rad.

- Vjerojatno mojom krivnjom - rekao je Sebastian.

- Ne «ekuj da¢u to zanijekati - s osmijehom je
priznala Olivia. - UmijeS unijeti nemir u svakodméau.

- To je jedna od osobina kojima se&idth - nehajno je
odvratio Sebastian.

Olivia je zakolutala &ma. - Ne obréajte pozornost na
njega - rekla je i okrenula se prema mladim dampaa
nastavila s uobajenim razgovorom o svemu i $¥anu i
nicemu konkretnom.

Sebastian je naglo zaSutio. Tdericu iz Oliviinih usta
dotad jecuo ve& nebrojeno putaNe obraajte pozornost
na njega.

Ipak, ovo je bio prvi put da ga je njezina primjadb
zasmetala.

- Nadam se da se dobro zabavljate u Londonu,
gospdatice Winslow - rekla je Olivia.

Sebastian je istog trenutka svrnuo pogled na mladu
damu i obdario je Sirokim osmijehom. Jedv&g&ao da
cuje Stoce odgovoriti.

- Ah, da - rekla je Annabel. - Pxilo je uzbudljivo.

- Uzbudljivo - promrmljao je Sebastian. - Zanimljiv
izbor rijeci.

Annabel mu je uputila kratak p&an pogled. Sebastian
se kratko osmjehnuo.

- Lady Olivia, namjeravate li ovoga puta dulje ostati
gradu? - upitala je Louisa.
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- Rado bih ostala, no to naposljetku ovisi o toméeho
Se moj suprug uspjeti usredoito na svoj rad uz tolika
ometanja.

- Nac¢emu Harry trenutao radi? - upitao je Sebastian,
budwti da dosad nije imao prilike s Oliviom porazgovarat
o tome. - PokuSao sam jutros razgovarati s njime&ko
je da nema namjeru gubiti vrijeme na razgovore 1sam
- objasnio je. - Netko bi mogao pomisliti da sam mu
antipatéan - dodao je, svrnuvsi pogled na mlade dame.

Louisa se kratko nasmijala. Gospm Winslow
zadrzala je ledeni izraz lica.

Olivia je samo zakolutalacoma. - Moj suprug je
prevoditelj - objasnila je mladim damama. - Upravo
prevodi jedan ljubavni roman na ruski.

- Doista? - upitala je gosgwa Winslow, a po zvuku
njezina glasa Sebastianu seindo da je iskreno
zainteresirana.

- Koji roman?

- Gospaiicu Truesdale i Sutljivog gospodiral Sarah
Gorely. Jeste li ga mozda gali?

Gospdatica Winslow odmahnula je glavom, no Louisa
je zamalo posksla od oduSevljenja. - Pa to je zaista
fantasténo!

Olivia ju je z&udeno pogledala. - Dakle, piitali ste
ga?

- Ah ne... Zelim réi, ne joS - odvratila je Louisa. - No
procitala sam sve ostale njezine romane. Ne mogu $hvati
kako mi je ovaj mogao proréa
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- Dakle, ljubiteljica ste njezinih romana - zakfo je
Sebastian. Doista je uzivao kad bi takvod&to.

- O, da - rekla je Louisa. - Bila sam uvjerena da sam
procitala sve Sto je napisala. Ne mogu vam opisatkkoli
me veseli Sto sa saznala da postoji jos jedan.

- Iskreno, meni bas nije najbolje sjela - rekla jevial

- Doista? - upitao je Sebastian.

Olivia se blago osmjehnula. - Sebastian je dako
veliki ljubitel] njezinih romana - objasnila je naan
damama.

- Prava je majstorica u stvaranju zapleta - rekla je
Louisa.

- Po mom miSljenju, katkad u njima i pretjeruje -
odvratila je Olivia.

- Ali, zahvaljujwi tomu njezini romani i jesu zabavni -
rekla je Louisa.

- Sto ti se nije svidjelo Gospdici Truesdale? upitao
je Sebastian Oliviu. Znao je da ne bi trebao wetirap toj
temi, ali nije si mogao ponéo JoS od trenutka kada je
prvi put spomenula kako joj ide na zivce Stocpsto pise
'sve U svemupokuSavao ju je uvjeriti da su Goré&lye
knjige ipak dobre.

Naravno, nije znala da je to on.

No, doista je pr&esto koristio te rij&. Zapravo, nakon
njezine kritike odldio ih je potpuno izbaciti iz svog
jezi¢cnog blaga.

Kako bilo, Olivia je nehajno slegnula ramenima. -
Radnja je previSe razvana - rekla je. - I s mnostvom
nepotrebnih pojedinosti.
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Sebastian je zamiSljeno kimnuo. - Donekle se slazem
priznao je. - To zacijelo nije njezin najbolji roma

Morao je priznati da ni sam nikada nije bio u poipsti
zadovoljan tim rukopisom. Ipak, ni s®mjno nije bio
toliko loS, koliko je Olivia tvrdila.

Nije joj bas najbolje sjeo. Kako da ne!

Olivia ne bi prepoznala dobru knjigu ni da je njome
tresne posred glave.
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OSMOPOGLAVLIE

Annabel je trebalo manje od sekunde da bi shviaiko
se Louisa nije Salila nazvavsi Oliviu ljepoticom.aN
trenutak je ostala zaslijepljena njezinim bljeStavi
osmijehom. Plavokosa, mlgao bijele puti, visokih
jagodénih kostiju i¢arobno plavih &iju, bila je prava
krasotica.

Uglavnom, bila je toliko lijepa da se Annabel maral
doista potruditi da je istog trenutka ne zamrzigbmga.

A da stvar bude gora (kao davaje bilo dovoljno loSe
Sto se morala® u oci susresti s njim), gospodin Grey
duboko se naklonio i poljubio joj ruku.

Bila je to prava katastrofa.

Izvan sebe od zaprepaStenja, Annabel je promucala
nesto Sto bi u drustvenoj zajednici kamenog dohbzdao
moglo pr&i kao pozdrav. Nakratko je podigla pogled, jer
¢ak i nekome poput nje bilo je savrSeno jasno @&din
upoznavanja ne moze cijelo vrijeme zuriti u zemtja to
se pokazalo velikom pogreSkom. Naime, ispostawldas
gospodin Grey pri svjetlosti dana izgleda joS iulje
nego pod mjesgnom.

Zaboga, doista ne bi trebao Setati uokolo s Oliviom
Gledajui ih, ljudi bi mogli oslijepiti.
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Nakon Sto ih vidi,covjek se jednostavno ne moze
oduprijeti zelji da se u suzama baci u posteljwo $& ne
bi osjgao jadno?

Annabel se trudila usredait na razgovor, no to se
pokazalo nemogim. Bila je previSe uspatena. |
previSe smetena pogledom na lijepo oblikovane ruke
gospodina Greya. | na njegove prekrasne usnicest®oi
se trudila ne gledati ih, no iako nije izravno i njih,
vidjela ih je. A o barSunastom zvuku njegova glalek je
pricao o... néemu, da se i ne govori.

Ah da, o knjigama. Razgovarali su o knjigama.

Odlwila je drzati jezik za zubima. Nij&tala knjigu o
kojoj su préali, a usto, zakljgila je kakoce biti bolje da
govori Sto je manje moge. Svako toliko, gospodin Grey
kratko bije pogledao i bilo bi doista suludo kadnbu
pruzila povod da joj se izravno obrati.

Ipak, njezin pokuSaj da ostane nezatdj@ neslavno
je propao kad se osmjehnuo i izravno joj se obratiovi,
gospdiice Winslow? - upitao je. - Jestecitali koju od
Gorelyinih knjiga?

- Nazalost, nisam.

- Ah, to svakako moras nadoknaditi - u@bno je rekla
Louisa. - Sigurna sam dea ti se svidjeti. JoS danasmo
otici do knjizare i kupiti neku od njih. Posudila bih t
svoje, ali nemam ih u Londonu.

- Imate li cijeli komplet, lady Louisa? - upitao je
gospodin Grey.

- Naravno, sve osinGospdaice Truesdale i Sutljivog
gospodina.No nju ¢u joS danas potraziti u knjizari -
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odvratila je, pa svrnula pogled na Annabel. - Siteras
imamo na rasporedu? Sto god bilo, nadam se da to
mozemo izbjéi. Sve Sto zelim jest Salic&ja 1 dobra
knjiga.

- Mislim da bismo trebali¢i u Operu - odvratila je
Annabel. Louisina obitelj imala je jednu od najliolpza
u londonskoj Kraljevskoj operi i Annabel je s vgsei
iScekivala taj izlazak.

- Doista? - odvratila je Louisa ne skrivaju
raza:aranje.

- Radije biste ostali kod Ke i c¢itali? - upitao je
gospodin Grey.

- Naravno. Vi ne biste?

Annabel je iznen#eno pogledala sestnu. Ponasala se
doista neoldino. Bilo je u najmanju ruk@udno da se
plaha i suzdrzana djevojka poput nje, upustilavatanu
raspravu 0 ljubavnim romanima s ozloglaSenim
londonskim nezenjom.

- To vjerojatno ovisi o operi koja je na repertoaru -
nehajno je odvratio gospodin Grey. - | knjizi.

-Dakle, izbor je izm#u Carobne frulei Gospdice
Truesdale - rekla je Louisa.

- Carobna frul& - uzviknula je Olivia. - Propustila
sam je pogledati proSle sezone. Moram se pobritausie
to ne ponovi.

- Ako bi se radilo oFigarovu piru, izabrao bih
Gospdailicu Truesdale- rekao je gospodin Grey. - Ali,
Carobna frulaipak bi dobila prednost. To je predivna
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opera. Ima u njoj nesto uzviSeno. U stanjutgejeku
zagrijati srce.

- Zelite r&i da je srcedrapaga? - tiho je upitala
Annabel.

- Sto ste rekli, gosptice Winslow? - upitao je.
Annabelino grlo naglo se stisnulo. Neduzno se
osmjehivao, no mogla juti natruhu izazova u njegovu
glasu. Nije o tome mogla razgovarati s njim, ttoggem
bilo sigurno. Jer o tome nije imala pojma.

- Ne poznajem tu operu - priznala je.

- Zaista? - zaudila se lady Olivia. - Ali, kako je to
moguee?

- Nazalost, u Gloucestershireu se rijetko izvode @per

- U tom sl&aju, morate p& u Operu - zakljdgila je
Olivia.

- Carobna frulanije nesto 3to biste mogli propustiti.

- Namjeravala sam goveceras - odvratila je Annabel.

- Zajedno s lady Louisom. Njezini su me pozvalirdasse
pridruzim.

- Ali, ostane li ona kod kie, néete ma@i poci - mudro
je zakljwila Olivia i svrnula pogled na Louisu. - Morat
¢ete odgoditic¢itanje te knjige do sutraSnjeg dana. Ne
mozete dopustiti da gosgica Winslow propusti
Carobnu frulu.

- Biste li nam se pridruzili? - upitala je Louisa.

- Annabel ju je pozeljela zadaviti.

- Spomenuli ste da vam je promakla prosle sezone -
nastavila je Louisa. - Imamo doista veliku lozunjdj se
uvijek naie pokoje prazno mjesto.
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Lice lady Olivie ozarilo se od sfe. - To je doista
ljubazno od vas. Voljela bih do

- Naravno, poziv se odnosi i ha vas, gospodine Grey -
rekla je Louisa.

Annabel je zakljuila dace je definitivno zadaviti. | to
sporo i bolno.

- Doista sam oduSevljen vasim pozivom, lady Louisa -
odvratio je. - No morate mi dopustiti da vam pokfon
Gospaificu Truesdale i Sutljivog gospodinalo je
najmanje Sto mogu ¢initi da vam se oduzim za
ljubaznost.

- Vrlo ste ljubazni ali to doista ne mogu prihvatiti
rekla je Louisa, a Annabel se mogla okladiti dag&ula
prizvuk raz@&aranja u njezinu glasu.

- Poslat ¢u nekoga da vam je dostavi joS ovog
popodneva - ustrajao je gospodin Grey. - Tako da je
odmah mozete geti citati.

- U tom sl&aju, od srca vam zahvaljujem gospodine
Grey - promrmljala je Louisa. | porumenjela.
Porumenjela

Annabel se istinski zgranula.

Usto, naglo ju je obuzela ljubomora. Znala je déoje
glupo, no sto je, tu je.

- Smijem li d@i sa suprugom? - upitala je lady Olivia. -
Zadnje vrileme pretvorio se u pustinjaka, no mdadeno
ga mogli nagovoriti da pode s nama u Operu. Arija
kraljice nci je jedna od njegovih najdrazih.

- Uvijek izazove ovacije - rekao je gospodin Grey. -
Tko bi tomu odolio?
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- Naravno, poziv se odnosi i na vaSeg supruga -
odvratila je Louisa. - Rado bih upoznala osobu kaj
tako fascinantan posao.

- Moram priznati da sam ljubomoran na njega -
promrmljao je gospodin Grey.

- Na Harryja? - iznen#eno je upitala lady Olivia.

- Ima li ljepSeg posla od toga davjek po cijele dane
¢ita romane?

- 1 to dobre - dodala je Louisa.

Lady Olivia se nasmijala. - Ipak, radi malo viSe od
pukog¢itanja - rekla je. - Prevodi ih na ruski. To jekpa
nesto drugo.

- Tricarija - odvratio je gospodin Grey. - | ti to zoveS
nekim poslom?

- Prevaienje na ruski? - rekla je Annabel. - To ne&vu
bas tako jednostavno.

Gospodin Grey dugi trenutak zagledao se u nju.niMe
ne zvéi narcaito komplicirano - tiho je odvratio.

Annabel je opazila da Louisa i lady Olivia viSe ne
obraaju pozornost na njih. Zivahno su razgovarale, kao
da ih nema. | tako je ispalo da je Annabel ostala
prepustena na milost i nemilost gospodinu GreygibiS
potpuno, ali ipak.

- Kako vam je ime, gosgice Winslow? - tiho je
upitao.

- Annabel - kratko je odvratila, ne trudese zv¢ati
posebno ljubazno.

- Annabel - ponovio je. - Rekao bih da vam pristile.
kako bih ja to mogao znati?
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Annabel je¢vrsto stisnula usnice. Najradije bi propala
u zemlju od nelagode.

- Budui da vas uofe ne poznajem - s osmijehom je
dodao.

Annabeline usnice ostale sursto zatvorene. Nije se
usudila ispustiti ni glasa.

Po svemu sudg uzivao je u njezinoj nelagodi. Kratko
se naklonio, poput svakog savrSeno odgojenog eqages
gospodina. - Ne mogu vam opisati koliko se vesdlion
¢u vas veeras ponovo vidjeti.

- Doista?

Kratko se nasmijao. - Ne z&#te osobito odusSevljeno.
Prije bi se reklo, priino kiselo.

- Kiselo? - hladno je ponovila. - Doista?

Slegnuo je ramenima. - Jesam |li vam doista toliko
antipatéan?

Annabel je prestraseno pogledala Louisu i lady iQliv

- Ne bojte su, nisdule Sto sam rekao.

- Otkud znate?

Svrnuo je pogled na dame koje su uprawgnule
pokraj Fredericka. - Nije li@to da ih pas zanima znatno
viSe od nas? - odvratio je. - Da mi je znati, ka&dlivia
ustati? Mislim, u tom stanju... - zamisljeno je dod

- Ne brinite, ustate - odvratila je Annabel.

Sebastian ju je upitno pogledao.

- Nije u visokoj trudnéi.

- Od osobe poput vas ne bibekivao da bude ugena
u stvari poput tih. Stekao sam dojam kako nist@ditar
iskusni...
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- Najstarija sam od osmero djece - naglo je izgoaoril
Annabel. - Imala sam prilike vidjeti majku dok jéab
trudna.

- To mi nije palo na um - priznao je. - Mrzim kaddse
dogodi.

Annabel bi dosta bilo draze da joj je odbojan. xis
No uz njegov Sarmantan osmijeh i opusSteno drzanje,
takvo Stocinilo se nemogéim. - Zasto ste prihvatili
Louisin poziv u Operu? - upitala je.

Blijedo ju je pogledao iako je znala da mu mozak ra
znatno bolje nego njezin. - Nitko normalan ne bbiod
ponudu da gleda operu iz Fennickove loze - odviatio
kao da se to samo po sebi razumije. - Ne pruza teso
takva prilika.

Sudei po onome Sto je Annabel uspwtla od Louisine
tetke, bila je to istina.

- Usto, zelio sam vas usii# - nastavio je. lzgledali ste
prilicno jadno.

Annabel ga je prostrijelila pogledom.

- Doista - ustrajao je. - To je moja najnovija misija

- Najnovija?

Od danasnjeg dana - rekao je, slegnuvsi ramenima.
Mozdacete se predomisliti do veri.

- Zacijelo ne prije no Sto idl@m iz Opere - s
osmijehom je odvratio ne obaztitse na njezin zlovoljan
pogled. - Hajde, gosgae Winslow, pokazite malo
smisla za humor.

Annabel bi najradije vriskala od muke. Ne, taj razgr
nije bio ni najmanje duhovit. Zbog toliko razloga it je
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bilo nemogue nabroijiti. Zbog toliko razloga da je to bilo
gotovo duhovito.

- Nemate razloga biti zabrinuti - tiho je izgovorio.

Hitro ga je pogledala. Djelovao je ozbiljno. Ne &veo
ozbiljno ali svakako stalozeno. Jednostavno...|pzbi

- Ne¢u nikome nista @ - obeao je.

Iz nekog razloga, vjerovala je da je iskren. - tdval
tiho je odvratila.

Kratko se naklonio i ponovo joj poljubio ruku. - ia
nac¢emu. Moram priznati da ovaj utorak ne bi bio nilapo
toliko lijep, da vas nisam sreo.

- Danas je srijeda.

- Doista? Uvijek pobrkam dane u tjednu. To mi je
jedina mana. Annabel se morala primorati da senglas
ne nasmije. Nije zeljela pri¢u Louisinu i Oliviinu
pozornost. Njih dvije joS uvijek su vesealavrljale, ne
obaziriti se na nju i gospodina Greyja.

- Osmjehnuli ste se.

- Varate se.

- Ne varam se. Osmjehnuli ste se. Kutovi usana su vam
se podigli.

- Naravno da nisu.

Siroko se osmjehnuo. - Jesu. Upravo se smijesite.
Prokletstvo, bio je u pravu. SmijeSila se. Uspiojgu
nasmijati - ili barem - natjerati je da se osmjehrea to
mu je trebalo manje od minute.

Nebesa, nikada joj de biti jasno kako joj je moglo
pasti na pamet da ga zamoli da je poljubi.

- Annabel!
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Zacuvsi Louisin glas s olakSanjem se okrenula prema
njoj.

- Moja tetka nam domahuje - rekla je Louisa.
Pogledavsi preko travnjaka Annabel je ugledala lady
Cosgrove kako napeto zuri u njih.

- Cini se da joj se ne sia 3to razgovarate sa mnom -
rekao je gospodin Grey. - Unégtprisutnosti lady Olivie.
Ocekivao bih dae je to umiriti.

- Oc¢ito nisamosoba od povjerenja - rekla je Olivia.
Annabel je zaprepaSteno zinula.

- Naravno da jeste osoba od povjerenja - Sapnuia joj
Louisa. - Samo $to... ah, nije vazno.

Ponovo ista stara stvar! Svatko je znao sve o suako
Osim nje.

Umorno je uzdahnula. Zapravo, nije, jer takvo Sto b
bi krajnje neuljudno. No Zeljela je umorno uzdalhnut
Unutar sebe osjala se kao da je umorno uzdahnula.

Lady Cosgrove pozurila je prema njima i istog tté&au
posesivno posegnula za Louisinom rukom. - Lady i®liv
- rekla je, pozdravivsi je kratkim naklonom glave.
Gospodine Grey.

Gospodin Grey uzvratio je pozdrav uljudno kimnuesi,
lady Olivia izvela je savrSeno graciozan naklon.

- Pozvala sam lady Oliviu i gospodina Greyja da nam
se véeras pridruze u Operi - rekla je Louisa.

- Naravno - uljudno je odvratila lady Cosgrove. - {,ad
Olivia, prenesite moje pozdrave svojoj majci. Odaya
nisam vidjela.
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- Prilicno se nahladila - odvratila je Olivia. - No sad joj
je vet dobro. Sigurna sam da bi se razveselila kad [@ste
posijetili.

- Svakakocu to uskoro diniti.

Annabel je za&udeno promatrala izraz lica lady
Cosgrove. Nakon Sto je kratko pozdravila gospodina
Greyja, nije ga viSe ni pogledala, niti mu uputilg@dnu
rijec. Bilo je to doista zanimljivo. Unatomogiénosti da
naslijedi lordovsku titulu, gospodin Greyito nije bio
osoba o kojoj bi Louisina tetka imala visoko misjg

Morat ¢e upitati Louisu o tome. Naravno, nakon Sto je
sporo i bolno zadavi zato 5to ga je pozvala u Qperu

Kako bilo, nije viSe mogla razmisljati o tome, |ady
Cosgrove preuzela je palicu i pobrinula se za hitro
oprastanje. Sude po tomu koliko je potezao uzicu,
Fredericku se takder zurilo obaviti neodgodiv posao u
obliznjem grmlju.

- Dovidenja do veéeras, gospdice Winslow - rekao je
gospodin Grey i ponovo joj poljubio ruku.

Osijetivsi leprSavi dodir njegovih usnica na nadigni
Annabel je kratko zadrhtala. - Do dexas, gospodine
Grey - odvratila je.

Gledaj«i ga kako se udaljava morala je priznati da se
ne moze sjetiti kad se zadnji putcaenu toliko veselila
kao ve&erasSnjem odlasku u Operu.
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Sebastian se priino iznenadio kada je shvatio kako se
veseli véerasnjem odlasku u Operu. Daleko od toga da
nije bio ljubitelj opere, jer bio jeCarobnu frulu dosad je
vidio vet toliko puta da bi ariju kraljice i mogao i
otpjevati ako bi trebalo.

Sto je bio jos jedan od njegovih beskorisnih talena

U stvari, nijje mogao shvatiti zasto je diljiem Velik
Britanije ta opera stalno na repertoaru. Mozda Zhto
Englezi tvrdoglavo odbijaju diti strane jezike. Po
njegovu misljenju, znatno je zanimljivie gledati
komedije nego tragedije. Naposljetku, liepSe sejasmi
nego plakati.

Ali, ma koliko Zelio vidjeti operu iz Fennickove 4e,
viSe od svega zelio je vidjetju.

Gospaticu Winslow.

Gospaticu Annabel Winslow.

Annabel

Svidjelo mu se njezino ime. Zvalo je poput imena
mlade pastirice. Djevojke koja miriSe na travu. eNjj
poznavao mnogo Zena koje bi to smatrale komplinmento
no iz nekog razloga, imao je o&g da bi gospdici
Winslow takva uporedba godila.

lzuzev toga, nije znao gotovo niSta 0 njoj. Osimsda
druzi s vojvodinom &eri. Svaka djevojka koja tezi
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usponu na drustvenoj ljestvici, mudro bi postupila
izabravsi takvu prijateljicu, no Sebastian je stekajam
da su njih dvije doista bliske.

Sto je bio jos jedan bod u njezinu korist. Sebasjéa
prezirao osobe koje glume prijateljstvo da bi nadku
toga izvukle korist.

Takader, znao je da ima nezeljenog prosca. No to nije
bilo nimalo neohino; ve&ina lijepih mladih dama imala je
sretu ili nesréu dobiti pokojeg nezeljenog prosca. Ono
Sto je bilo doista zanimljivo, bilo j&o da je pobjegla od
njega. lz¢ega bi se moglo zakiiti da joj je odvratan.

A mozda je jednostavno bila budalasta.

lli se on pokazao pritno napasnim.

lli je ona bila previSe sramezljiva.

Vozeti se prema Operi Sebastian je pomislio kako bi to
mogla biti zanimljiva tema za njegovu novu knjidgdad
bi odlwio napisati jos jedan roman (&te mozda i diniti,
naravno, pod uobajenim pseudonimom), kako bi
osmislio radnju? Prosac bi morao biti doista gnu¥alo
imuc¢an, mozda osoba s titulom - netko tko moze vrsSiti
pritisak na djevojku iz siromaSne obitelji. Dodu$ge
imao pojma je li gospiica Winslow iz siromasne obitelji,
no zaplet bi time dobio na zanimljivosti.

Primjerice, taj tip mogao bije tijekom zabave oéiwu
neki mra&an kut i tamo nasrnuti na nju. Ne, to ipak ne bi
iSlo. Roman ne moze zafmii s takvom dramom. Bilo bi
prerano. Usto, ljudi ne volgtati o ruznim stvarima niti o
tome kako mlada dama bjezi od napasnog udeai@ve
Sto Zele je Stivo u kojende citati trateve o takvim
dogatajima.
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Tako je barem njegov izdavaeprestano tvrdio.

U redu, ako djevojka ne moze imati napasnog
udvarg&a, mozda bi na neki tim mogla biti ucijenjena.
Ta zamisao pritino mu se svidjelaCesto se sluZio
ucjenom kao okosnicom gs.

- Gospodine!

Sebastian se trgnuo i pogledao kroz prozor. Nije ni
opazio da su stigli pred Operu. Rekao je Harryjwoda
Olivia ne moraju dolaziti po njega i unajmio &a,
budwi da naZalost nije imao vlastitu. Zelio je galife
ostaviti malo nasamo.

Bio je siguran dgée mu Harry na tome biti zahvalan.

IzaSao je iz kdije, platio voznju i uSao u Operu. lako je
uranio, u predvorju je vebilo podosta ljudi koji su se
motali uokolo icavrljali jedni s drugima, pokazujuse u
svojim blistavim izdanjima.

Polako se p&eo probijati kroz guzvu, svako malo
zastajkujéi da s nekim izmjeni riggili dvije. | da se usput
osmjehne ponekoj dami, jer to se od nekog popwanje
jednostavno &ekivalo. Ugataj je te veeri bio prilicno
dobar. Svi su djelovali vrlo vedro i opusteno, rald,
kada je vé stigao do podnoZzja stuba...

Ugledao je svog strica.

Ukopao se na mjestu, jedva se suzdrzavsi da nergast
od muke. Nije mogao shvatiti zastoje depznenden Sto
ga vidi. Bilo je za ¢ekivati dace lord od Newburyja do
u Operu, poglavito ako je u potrazi za novom Ziootn
druzicom. Ipakginilo mu se krajnje nepravednim Sto se
njegov stric morao pojaviti ovdje da bi mu pokvario
raspolozenje.
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Jasno, da je ikako mogao, zaobiSao bi ga u velikom
luku. Naravno, ne iz kukasluka. Svatko normalan
ucinio bi isto u zelji da izbjegne nezeljeni susret.

Nazalost, ovoga puta takvo Sto bilo je nemigu
izvesti. Newbury ga je vidio, a Sebastian je bgusan da
zna da je i on njega vidio. Usto, nekoliko muskarkaiji
su stajali nedaleko od njih vidjeli su da su sh djyojica
vidjeli, pa iako Sebastian zaobilazenje Newburyja u
Sirokom luku nije smatrao kukakim postupkom, bio je
svjestan da bi ljudi na temelju takvog postupka Inog
upravo to zakljgiti.

Nazalost, nije mogao ¢ekako mu nije stalo do teg
miSljenja. Prokletstvo, ne moze dopustiti da padadona
naklapa o tome kako se boji svog strica.

| zato, bududi da ga viSe nije mogao zadbu Sirokom
luku, promijenio je taktiku i uputio se ravno prenmjamu.

- Strice - rekao je, kratko se naklonivsi.

Iznenaen time Sto mu je Sebastian ipak prisao, iako je
bio siguran date ga zaolgi, Newbury se namrstio i
kratko mu kimnuo pa promrmljao nerazgovjetan pozdra
Ocito se nije mogao primorati da preko usta prevali
njegovo ime.

- Drago mi je Sto te vidim. Kao u uvijek - rekao je
Sebastian, Siroko se osmjehnuvsi. - Nisam imao aaian
voliS operu - dodao je, i prije nego Sto je Newbstigao
zaSkrgutati zubima, kratko mu se naklonio i produzi
prema stubama.

Sve u svemu, susret je proSao éah. No najbolje od
svega tek se imalo dogoditi. Sebastian je znagedsric
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pozelenjeti od muke kad ga ugleda u Fenniwickowi |
Newbury je bio jeziv snob i iskit ¢e iz koze od jada Sto
Sebastian sjedi na boljem mjestu.

DodusSe, kad ga je lady Louisa pozvala, to mu nig b
ni na kraj pameti, no tko bi se bunio protiv dodatn
pogodnosti?

UsSavsi u lozu, vidio je da su lady Louisa i godipa
Winslow ve& stigle, zajedno s lady Cosgrove i lady
Wimbledon, koje su, ako ga je &mje dobro sluzilo, bile
sestre vojvode od Fenniwicka. On pak, nije bioyias,
unata@ njegovu imenu na lozi.

Lady Louisa sjedila je u srednjem redu, izimevojih
tetaka, za razliku od gosgioe Winslow koja je sprijeda
sjedila sama. Nesumnjivo, tetke su @dil obraniti
netakinju od njegova zloglasnog utjecaja.

Osmjehnuo se. Tim bolje, pomislio je, pogledavsi
usamljenu ljepoticu u svjetlo zelenoj svilenoj opra
Izgledala je predivno.

- Gospodine Grey - veselo je zacvrkutala Louisa.

- Lady Louisa, lady Cosgrove, lady Wimbledon - rekao
je Sebastian i uljudno se naklonio pa svrnuo pogied
Annabel. - Gospdice Winslow - dodao je, Siroko se
osmjehnuvsi.

- Gospodine Grey - tiho je izgovorila, a unato
oskudnom svijetlu, Sebastian je na svoje zadovoljstv
opazio da je blago porumenijela.

Takader, na svoje zadovoljstvo shvatio je kako je doSao
dovoljno rano da moze izabrati gdje sjediti. Sprijeda,
uz gospdicu Winslow, u sredini, do namrStene lady
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Wimbledon ili straga, posve sam, barem dok neignat
ostali.

- Ne mogu dopustiti da gosgica Winslow sjedi sama
- rekao je i hitro zauzeo sjedalo do njezina.

- Gospodine Grey - rekla je. - Mislila sam @se dai
sa svojim bratiem i njegovom suprugom.

- Rekao sam im da ne moraju dolaziti po mene -
odvratio je i okrenuo se u sjedalu u namjeri dg laguisu
ukljuci u razgovor. - Budéi da im nije usput - dodao je.

- To je doista bilo vrlo ljubazno od vas - rekla gely
Louisa.

- Niposto - lagao je. - U tom glaju, poslali bi kéiju
po mene i morao bih se spremiti sat vremena ranije.

Lady Louisa koketno se nasmijala pa naglo rasila
kao da se odjednom ¢ega prisjetila. - Ah! Moram vam
zahvaliti na knjizi.

- Bilo mi je zadovoljstvo - promrmljao je.

- Kakvoj knjizi? - upitala je jedna od tetki.

- Poslao bih i vama jednu - rekao je Sebastian, sginu
pogled na Annabel, dok je Louisa tetkama objaStgava
cemu je rij&. - Ali ne znam gdje stanujete.

Annabel se nelagodno promeskoljila. - To doista nij
potrebno. Sigurna sam da mi je Louisa posuditiim je
procita.

- Niposto - rekla je Louisa, nagnuvsi se prema njima.
Ovaj primjerak nemam namjeru nikome pdisati.
Autorica ga je osobno potpisala.

- Poklonili ste Louisi knjigu s autafinim potpisom? -
zaudila se lady Cosgrove. - Gdje ste li je samo psbha
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- Posluzila me si&a u nekoj knjizari - rekao je
Sebastian slegnuvsi ramenima. - Pomislio sam dkdlyi
Louisa voljela imati takav primjerak u svojoj kotak

- Ne mogu vam opisati koliko sam se razveselila -
oduSevljeno je rekla Louisa. - To je jedan od epgjh
poklona koji sam ikada u zivotu dobila.

- MoraS mi je pokazati - rekla je lady Wimbledon
Louisi. - Gorelyca pripada mojim najomiljenijim
autorima. Ta zena doista je neoim mastovita.

Sebastian se nije mogao c¢oditi ¢eznutljivim
uzdasima koje su izazivale njegove knjige€it@ bilo je
to najbolje Sto sije netko poput njega bez problemgao
priustiti pokloniti nekoj zeni. Pa, kad to &/ema tako
dobru prau, ¢emu ne nastaviti s tim?

- Jesenas sam naletio na cijeli potpisani komplet -
rekao je, prikno zadovoljan svojom investicijom u
budwnost. Dakle, joS triput né@ ¢e razveseliti dame
takvim poklonom. Naravno, to bi se moglo pokazab v
pogodnim sredstvom za zblizavanje.

- Ne osjgam se ugodno znauda ste zbog mene
oskvrnuli svoj komplet - promrmljala je Louisa, lisko
se nadajti dace joj reti kako se time ne treba zamarati.

- Ne zamarajte se time - odvratio je. - To je najraan]
Sto sam mogaociniti da vam se oduzim za ljubaznost -
dodao je, pa svrnuo pogled na gadipo Winslow. -
Doista je lijepo Sto vam se pruzila prilika da pemtfte
Carobnu fruluiz loZe vojvode od Fenniwicka.

- Moram priznati da me to iskreno veseli - odvrggla
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- Toliko, da vam ne smeta Sto ja sjedim pokraj vas? -
tiho je upitao.

- U pravu ste, ne smeta mi - rekla je, a Sebastigau n
promaklo kako pokusava prikriti osmijeh.

- Cudim se, budéi da sam na glasu kao veliki Sarmer -
s osmijehom je odvratio.

- Je lito istina?

- To da sam veliki Sarmer?

- Ne - rekla je, ponovo pokuSavajyrikriti osmijeh. -
Nego da ljudi o vama tako govore?

- Ah, to! Jest, tu i tamo moze se takvo Staduta
lzuzev u obiteljskom krugu. Tamo nisam naro
popularan.

Ovoga puta nije se trudila prikriti osmijeh. Selmsie
sam sebtestitao na uspjehu.

- Naravno, oni su uvjereni da zivim samo zato ddbi i
zZivcirao - dodao je. - Misle da sam ptildo razmazen.

Nasmijala se. - Sigurno niste najstarije dijeteoiiadji.

- Na temelju¢ega ste to zakljili?

- Po osobnom iskustvu. Najstarije dijete nikada nije
razmazeno.

- Je li? Dakle, ipak nismo razmazeni?

Iznenaleno ga je pogledala. - Zelite lidgieda jeste
najstarije dijete?

- Zapravo, jedino, na razaranje mojih sirotih
roditelja.

- Ah, utom sldaju, sve je savrSeno jasno.

Tome, doista, nije mogao odoljeti. - Nastaviteazizao
ju je.
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Pogledala ga je ravno gippomalo oholo, no zakljiio
je da mu se taj izraz prino svida.

- Dakle - samouvjereno je zaf®a tonom koji bi mu,
da to u mduvremenu nije saznao, jasno dao do znanja
kako govori s polozaja autoriteta najstarijeg dgeta
obitelji. - Budii da ste jedinac, nikada niste dobili priliku
nattiti iSta dijeliti s drugima. Sve ste dobili na tanj i
nizasto se niste morali boriti.

- 18a0 sam u Skolu - blago je odvratio. - Jasno das&a
morao boriti za prestiz.

- To nije isto - rekla je, odmahnuvsi rukom.

Dugi trenutak blijedo se zagledao u nju. - Nije?

- Nije - odvratila je, bez da je trepnula okom.

- 1 to je vas jedini argument? Sigurno imate josS Aeki

Kratko je razmislila pa odiino odmahnula glavom. -
Nemam - rekla je. - Bih li ga mozda trebala imati?
trenutak zatim je dodala.

- Ocito ne. No sretna je okolnost Sto ste se rodili kao
najstarije dijete. Time ste dobili priliku prebita mrtvo
ime svu svoju midu br&u i sestre.

Zacudeno je rasirila & i glasno se nasmijala, nada
koji se ne bi 6ekivao od jedne mlade dame. Godipa
Winslow ctito se nije trudila izigravati profinjenost.

| to mu se neopisivo svidjelo.

- U Zivotu nisam istukla nikog tko to nije zasluzio -
rekla je, trudéi se uozbiljiti.

- Ali, gospaiice Winslow, mogu Ili vam doista
vjerovati? - upitao je, glunéezabrinutost. - Imajte u vidu
da smo se tek upoznali - s osmijehom je dodao.
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- Istina, ne mozete - s osmijehom je odvratila.

Sebastian je osjetio kako mu srce lup# jaego Sto bi
trebalo.

No, ni uz najbolju volju nije mogao skinuti pogled
neopisivo privlgnih jamica na njezinim obrazima. Ni s
usnica. Bile su predivne, pune i régste. Nakon Sto ih je
ugledao pri danjem svijetlu, nije mogao prestatiithisa
njih. Zelio ju je ponovo poljubiti. Bi li ovoga patbilo
drug&ije, sada kada je bio potpuno svjestan njezine
liepote?

Bi li bilo drug&tije, sada kada je znao njezino ime?

PokuSavajti razbistriti um, polako je odmahnuo
glavom. Jest, odjednom je shvatio. Jest, bilo bgdtije.

Bolje.

No nije viSe mogao razmisljati o tome, bddda su se
Olivia i Harry napokon pojavili u lozi. Dok su se
pozdravijali, Sebastianu nisu promakli njezini rume
obrazi i pomalo neuredna frizura. Kako bilo, paji ke
niposto ne bi mogao nazvati mladencima, iako se tak
ponasao, odlto je zauzeti sjedala odostraga.

Zadovoljan njihovom odlukom, Sebastian se ponovo
spustio u sjedalo. Naravno, on i gogpa Winslow nisu
bili sami, u lozi ih je ukupno bilo sedmero, néuaajLLi
stotine ljudi u Operi, no njih dvoje sjedili su saumsvom
redu, i to mu je trenutao bilo dovoljno za skal.

Dugi trenutak postrance ju je promatrao. Ugmim
pogledom gledala je sve oko sebe, kao da nastajntip
svaku sitnicu. Sebastian se nije mogao sjetiti kpgda
zadnji put u n&jim oc¢ima vidio toliko i€ekivanja. Po
povratku iz rata nastanio se u Londonu i imao jecag
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kako je nakon svih zabava, opera i drustvenih q&oga,
jednostavno oguglao na sve. Naravno, uZzZivao je u
izlascima ali vé odavno nije osjetio niSta poput
iScekivanja.

Sve dok Annabel nije svrnula pogled na njega i
osmjehnula se.

Tada se prisjetio tog os@ja.
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Kada su se svjetla u Kraljevskoj Operipta prigusSivati,
Annabel je nakratko zadrzala dah. Otkad je stiglao-
don, s veseljem je dgkivala odlazak u Operu i jedva je
cekala da o tome napiSe dugo pismo svojim sestrAma.
sada, kada se zastor polako podigao otkrévajaob&no
oskudnu scenografiju, shvatila je da se ne radiosam
njezinoj zelji da predstava bude spektakulaMarala je
biti.

Jer ako ne bude onakva kakvu jgekivala - dovoljno
bajkovita i @aravajda - Annabel né&e mcai prestati
razmisljati o gospodinu koji je sjedio do nje. Gsgodinu
¢ija je blizina bila dovoljna da goe treperiti iznutra.

Bilo je dovoljno da je samo pogleda, ideta bi
treperiti. Nije je moraaak ni dotaknuti. To je bila loSa
vijest. Vrlo, vrlo loSa.

- Je li vam poznata radnja?

OsjetivSi njegov topao dah na svom uhu, ponovo je
zatreperila. Kimanjem glave potvrdila je da jeska je,
pravo réeno, samo letinino pogledala program koji joj
je Louisa, po dolasku u Operu gurnula u ruke, ksizjay
da je izvedba na njertieom i da née niSta razumjeti ako
ne praita barem kratki sadrzaj. - Djelomice - proSaputala
je. - Samo okvirno.
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- Ovo je Tamino - rekao je, uprijevsi prst u misdi
koji je upravo stupio na scenu. - Glavni junak.

Annabel je kimnula pa naglo udahnula kada se golema
zmijurina pojavila na pozornici | @ela se prijeté&
uvijati. - Zaboga, kako suo izveli? - zadivljeno je
promrmljala.

No prije nego Sto je gospodin Grey uspio ¢zsvoje
miSljenje o tome, Tamino se onesvijestio od straha.

- Nikada mi nije djelovao poput nekog junaka - rekao
je gospodin Grey.

Annabel ga je kratko pogledala.

Slegnuo je ramenima. - Junak se ne bi smio
onesvijestiti na prvoj stranici.

- Prvoj stranici?

- U prvoj sceni - ispravio se.

Kimanjem glave Annabel je potvrdila da se slaze, a
zatim joj je pozornost privukao miadiu neobinom
odijelu od Sarenog perja, koji je upravo stupioscanu
zajedno s tri dame koje su po kratkom postupkueubil
zmiju. - Ove tri se sigurno ne mogu nazvati kukame -
tiho je promrmljala.

Osijetila je kako se gospodin Grey osmjehrDsjetila
je njegov osmijeh. Nije imala pojma kako je to mégu
no kad ga je krajkom oka pogledala, vidjela je da je bila
u pravu. Gledao je ravno na pozornicu, no kutowiaes
bili su mu neznatno podignuti. Osmjehivao se.

Nakratko je ostala bez daha. U polumraku kazalista,
njegov osmijeh djelovao je jednako pristed i poznato
kao i onaj koji je prethodne thiona njegovu licu vidjela
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pod svjetlom mjesene u parku. Zaboga, je li moéeida
je to bilo juter? Imala je osjaj da je od trenutka kada su
se sreli u Hampsteadu, proSlo puno visSe vremera je&sv
odjednom bilo drugdje. Osjetala se posve drugge i
bilo je doista teSko zamisliti da se ta promjenajaj
dogodila u samo jednom danu.

Malo zatim, ponovo ga je pogledala. Prestao se
osmjehivati a lice mu je poprimilo napet, usredeto
izraz. A tada...

Polako je okrenuo glavu prema njoj.

Malo je nedostajalo da hitro skrene pogled. Ncg.nij
Umjesto toga, osmjehnula se. Bio je to malen o$maé
ipak osmijeh.

Gospodin Grey takier se osmjehnuo.

Obuzeta nelagodom, naglo je spustila pogled. Nebesa
doista ne bi smjelacgukati s njim. Bila je to opasna igra,
jedna od onih koju si sigurno ne moze dopustitia B2
svjesna da to ne vodi nikamo. Doista jest. Ali rsje
mogla pomoi. Sebastian Grey bio je jednostavno previse
izazovan, previSe zanimljiv, previzarazan.zgledao je
poput dj€aka koji odbija odrasti. Uz njega se a@sja...

Osjetala se drugajom. Posebnom. Zacijelo ne poput
osobecija je jedina zivotna svrha dati djecu muskarcu
kojegace joj djed i baka odabrati za supruga.

Polako je okrenula glavu prema pozornici¢ble tome
sada razmiSljati. Ne sada. Ovo bi trebala biti posend.
Prekrasna.

- Sadace se on zaljubiti u Paminu - proSaputao je
gospodin Grey.
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Ovoga puta nije ga pogledala. Nije se usudila p@nov
tu pogresku. - Tamino? - tiho je upitala.

- Kraljicine dame pokazaie mu sliku njezine deri,
Pamine Cim baci pogled na nju, smjesta se zaljubiti u
djevojku na slici.

Annabel se nagnula prema ogradi, kao ¢&kaje dace
sa svog mjesta iz loze wiovidjeti Paminin portret. Znala
je da je rij€ o bajci, ali doista, ako se Tamino u Paminu
zaljubio samo pri pogledu na njezinu sliku, morajela
slikar bio izuzetno nadaren.

- Uvijek sam se pitao tko je slikar - rekao je gospod
Grey. - Mora da je bio izuzetno nadaren.

Annabel ga je zgranuto pogledala.

- Sto je? - zbunjeno je upitao.

- NiSta - smeteno je odvratila. - Samo... i ja sam
pomislila isto.

Ponovo se osmjehnuo, no ovoga puta, dfjga
Gotovo kao da je... ali ne, to ipak ne moze bith&g To
nikako ne moze biti osmijebovjeka koji je prepoznao
svoju srodnu dusSu. Jer njih dvoje nikako ne mogdu bi
srodne duSe. Annabel se takvo Sto nije usudila ni
pomisliti. Bilo bi to nepodnosljivo.

OdIwivsi kako bi trebala uzivati u operi viSe nego u
upadicama gospodina Greyja, svrnula je pogled na
pozornicu. Istina, radnja je bila skroz naskromuva, no
glazba je bila predivna i bilo bi Steta ne uzivatijoj.

Svako malo, gospodin Grey sagnuo bi se do njeziaa u
i proSaputao poneko objasnjen@me joj je uvelike
olak3ao préenje zbivanja na pozornidiim bi krajickom
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oka opazila da se pomaknuo, znala jéelaa uhu osjetiti
njegov vri¢i dah i srce bi joj péelo ludacki lupati. Zatim
bi zatula njegove jedvédujno izgovorene rij@, nagese
dovitljive upadice. Nije ntudo Sto se ni uz najbolju volju
nije mogla prestati osmjehivati.

Doista, bio je to najliepsi itan za pré&enje opere koji je
Annabel mogla zamisliti.

- Ovo je zavrsni prizor - rekao je, kada se na sceni
pocela odvijati neka vrsta kaznenog postupka.

- Zavrsni? - zaudila se Annabel. Kako je to mogr?
Junak i junakinja nisu s&k ni susreli.

- Prvogc¢ina - objasnio je.

- Ah, jasno - kimnula je pa svrnula na pozornicu. dal
zatim, Tamino i Pamina napokon su se susfiin su se
ugledali, pali su jedno drugome u ngau..

- ... nakorcega su ih odmah razdvoijili.

- Hm, ¢ini se da ova ljubavna @a nema osobite Sanse
za opstanak. Razdvojili su ih prije nego Sto sistigi
dvaput pogledati - rekla je Annabel nakon Sto stara
Spustio na pozornicu.

- Cini se da sumnjate u radjubavi - rekao je gospodin
Grey.

- Morate priznati da je to Sto se on zaljubio u sjog
trenutka kad ju je vidio na slici, doista pomaletgrano.
Kao i to Sto se ona zaljubila u njega samo zata.sto
zbunjeno ga je pogledala. - Zaboga, zasto séeuopa
zaljubila u njega?

- Zato jer joj je Papageno rekao @aje Tamino spasiti
- rekla je Louisa, nagnuvsi se prema njima.
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- Ah, da - odvratila je Annabel zakolutav&tima. -
Zaljubila se u njega jer joj jéovjek odjeven u Sareno
perje rekao dae je spasiti mladi kojega nikada nije
vidjela.

- Ne vjerujete u ljubav na prvi pogled, godpme
Winslow? - upitao je gospodin Grey.

- Nisam rekla da ne vjerujem.

- Dakle, vjerujete?

- Ne mogu réi da vjerujem, ni da ne vjerujem -
odvratila je, odbivSi povjerovati kako su mudi @oista
nakratko zabljesnule. -Jaje nisam dozivjela, afi¢@nai
da ne postoji. Usto, ovdje se ne radi o ljubavipnai
pogled. Kako bi se moglo raditi o tome, kada orepaj
uopée nije vidjela?

- Tesko da bih se mogao suprotstaviti tmgm
zakljucku poput tog - promrmljao je.

- Jasno da ne biste.

Kratko se nasmijao pa pogledao odostraginise da
su Olivia i Harry izasli.

Annabel se takier osvrnula. - Nadam se da joj nije
pozlilo.

- Ah, mozete biti sigurni da jajije pozlilo - irongno je
odvratio.

Zbog n&ina na koji je to izrekao Annabel je naglo
porumenjela. DoduSe, nije bila posve sigurna Sttoje
trebalo znéiti, ali zacijelo se radilo o rem
nepristojnom.
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Mora da je opazio njezino rumenilo jer kratko se
nasmijao i zagledao se u nju opasno dubokim pogiedo
kao da je poznaje u dusu, ili bi je zelio upozilati

- Annabel - naglo je izgovorila Louisa. - Bi li sa am
posla u toalet?

Naravno - odvratila je Annabel, pa ustala, utatonu
Sto nije osjéala potrebu za odlaskom na to mjesto. No
ako je iSta natila otkad je stigla u London, néila je da
ne smije odbiti damu koja od nje zatrazi da zajepoiu
u toalet. DoduSe, nije imala pojma zasSto ne snmge,
jednom kad je to dinila, upozorili su je da je takvo Sto
nedopustivo.

Gospodin Grey takier je ustao. €ekatéu vas ovdje -
rekao je i kratko se naklonio.

Annabel je kimnula i poSla za Louisom. Jedva Sto su
zakor&ile iz loze, Louisa ju jecvrsto zgrabila za
nadlakticu. - O¢emu si cijelo vrijeme péala s njim? -
napeto je proSaputala.

- S gospodinom Greyjom?

- Naravno, a s kim drugim? Cijelo vrijeme ste se
smijuljili i doSaptavali. Vidjela sam! Glave su vasielo
vrijeme bile priljubljene.

- Naravno da nisu!

- Jasno da jesu. Jesi li mozda zaboravila gdje §edis
Svi su to mogli vidjeti.

Annabel je osjetila kako je preplavijuje nemir. toS
misliS pod tim?

Louisa se napeto osvrnula oko sebe. Muskarci u
otmjenim odijelima i zene u raskoSnim ceenjim
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haljinama pdeli su polako izlaziti iz loza. Ovo doista nije
bilo najbolje mjesto za razgovor. - Ne znam jeolidl
Newbury véeras u Operi ali i ako nije, uskoée cuti sve

o tome.

Annabel je progutala knedlu. Nije imala namjeru
ugroziti mogénost braka s lordom, no unatmmu...

Cini se da je upravo tocinila.

- Iskreno réeno, briga me Stée lord Newbury o tome
misliti - nastavila je Louisa, pa provukla ruku asp
njezine. - Poznato ti je kako iz sveg srca zelincigda ta
suluda zamisao o vasem braku propadne - tiho jaldod

- U tom sl&aju...

- Ali moras misliti na baku i djeda - prekinula ju je
Louisa. - Na Vickersove. Iskd ¢e iz koze ako pomisle
kako si to namjerno dnila da bi natjerala lorda
Newburyja da odustane od prosidbe.

- Alija...

- Sto bi drugo mogli pomisliti? - u dahu je izgovaril
Louisa pa naglo spustila ton nakon Sto je opaalkokh
ljudi u prolazu znatizeljno pogledavaju. - Napokoawli
se oSebastianu GreyjlAnnabel.

- Jasno mi je o kome se radi - odbrusila je Annabel,
sretna Sto je napokon uspjela¢ddo rijeci. - No ti si ta
koja je @ijukala s njim otkad je uSao u lozu.

Louisa je zaprepaSteno pogledala, no po svemusude
uspjela se brzo pribrati. - Nebesa, ljubomorna-sd
osmijehom je zakljéila.

- Naravno da nisam!
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- Jesi - ustrajala je Louisa. - Pa to je doista @sho -
veselo je izjavila. - U stvari, to je prava kata$dr -
predomislila se. - Prekrasna katastrofa - zavrfgla
napokon se odiivsSi za koné&nu verziju.

- Louisa! - z&udeno je izgovorila Annabel, odjednom
obuzeta zeljom da protrljaone bi li se uvjerila kako je
mlada dama kraj nje, doista Louisa, nhjezinacéna
sramezljiva sesttha.

- Suti. Slu3aj - hitro je izgovorila Louisa i nervazse
osvrnula oko sebe pa povukla Annabel prema dubokoj
niSi u kojoj je bio prozor ureSen teSkim barSumasti
zastorima. Ti«e imati malo viSe mira. - Moras @kuci.

- Sto? Zasto?

- Odmah. Ne smijeS se vratiti u lozu. U protivhoes
izazvati skandal.

- Nebesa! Kakav skandal? Samo sam razgovarala s

njim!
Louisa ju je¢vrsto uhvatila za ramena i zagledala joj se
ravno u @i. - | to je i viSe nego dovoljno da krenu

naklapanja o vama. Vjeruj mi.

VidjevSi njezin smrtno ozbiljan pogled, Annabel je
kimnula. Ako Louisa tvrdi da mora pikuci, zacijelo je u
pravu. Naposljetku, ona je ta koja londonsko dmStv
poznaje znatno bolje od nje. | adlio se snalazi u
njegovim mutnim vodama.

- Uz malo srée, tijekom drugogiina n&i ¢e drugu
Zrtvu za ogovaranje, p& do kraja véeri zaboraviti na
tebe. Pdi ku¢i, a ja¢u gospodinu Greyju teda si otiSla
jer se ne osf@s dobro ida...
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- Sto je? - upitala je Annabel vidjevsi njezin pam
pogled.

Louisa je polako odmahnula glavom. - Nemam pojma
kako¢u ga uvijeriti da ostane. | to do kraja predstave A
i on napusti lozu, s\de pomisliti da ste otisli zajedno.

Annabel je naglo problijedjela.

- Smislit ¢u neSto - rekla je Louisa, slegnuvsi
ramenima. - Ne brini.

- Jesi li sigurna? - nesigurno je upitala Annabelika
nije bila poznata po snalazljivosti u k&mim situacijama.

- Jasno da jesam - odvratila je, tonom kao da pokusav
samu sebe uvijeriti u to. - Napokon, s njim je zodakse
razgovarati nego s vmom drugih muskaraca.

- | sama sam to opazila - rekla je Annabel slabagéno s
osmjehnuvsi.

Louisa je uzdahnula. - To ti doista vjerujem. Uugd
zn&i, ti ides ki a ja...

Annabel je strpljivaiekala da Louisa zavrSidenicu.

- Aja idem s tobom - odtno je izjavila.

Annabel se blijedo zagledala u nju.

- Ako odemo zajedno, nitko niSta d@e posumnjati.
Cak ni u slgaju da gospodin Grey nakon toga napusti
kazaliSte - rekla je, Siroko se osmjehnuvsi. - aoem
mozeS biti posve sigurna. Moja reputacija je
besprijekorna.

Prije nego Sto se Annabel stigla raspitatiswojoj
reputaciji, Louisa je ponudila odgovor. - Ti si potpuna
nepoznanica. Ne znaju niSta o tebi. No ako jed rge
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meni... nitko ni u snu ne bi pomislio da bih mogia
upletena u neku intrigu.

- Zelis li rei da bi za to mogli imati povod? - oprezno
je upitala Annabel.

- Ne - rekla je Louisa, odéino odmahnuvsi glavom. -
Nikada nisam &inila niSta Sto se ne pristoji.

No kada su zakotde u hodnik, Annabel se mogla
zakleti da jetula kako je Louisa proSaputala 'nazalost'.

Tri sata kasnije, Sebastian se uputio prema svaiukl
joS uvijek prilcno mrzovoljan zbog r@na na koji se
vecer u Operi pretvorila u katastrofu. Kako {®io,
gospdaiica Winslow tijjekom pauze otiSla je &us
isprikom da se ne osja dobro. Lady Louisa navodno je
inzistirala da je otprati.

Naravno da nije povjerovao ni rie od toga.
Gospdatica Winslow osjéala se nadasve dobro i zacijelo
joj nije naglo pozlilo. 1zuzev ako ju je kakav gwba
zaska@io na izlasku iz toaleta, iro¥no je pomislio.

Lady Cosgrove i lady Wimbledon, oslatene duznosti
pratilja, takater su odldgile poc¢i kuéi, ostavljajiei goste
same u lozi. Olivia je istog trenutka sjela do mjeg
spustila program na stolicu do svoje i rekla mudkak
Harry zastao da poga s nekim u predvorju i dge im se
uskoro pridruziti.

Sebastian bi takder poSao kéi prije potetka drugog
¢ina, no shvativsi Sto smjera, Olivia je qeta odl&no
zahtijevati da ostane, pa mu nije preostalo druggon
pomiriti se sa sudbinom. Sve Sto je zelio bilojgss za
svoj pis&i stol i pisati (zamisao o gubavcu koji plasi
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dame na izlasku iz toaleta bila je doista @d). No
zahvaljuji Olivii, to se pokazalo nemogim.

- Ako sada odeS, swe pomisliti da si dogovorio
sastanak s gosgimom Winslow. Néu dopustiti da sirota
djevojka zbog tebe die na loS glas - u dahu je izgovorila,
tek Sto je sjela.

- Ali, otiSla je s lady Louisom - pobunio se Sebastia
Ne misliS valjda da bi itko mogao pomisliti da se®ona
I ja s tom daskom dogovorili zaenage a trois?

- S tom daskom?

- Kao da ne zna$ Sto mislim o njoj - promrmljao je,
slegnuvsi ramenima.

- Svic¢e pomisliti da je to obna smicalica - ustrajala je
Olivia. - Ugled lady Louise je neupitan, ali tvaje) a po
natinu na koji si @ijukao s gospdicom Winslow tijekom
prvogc¢ina...

- Samo sanpricao s njom.

- O c¢emu se radi? - upitao je Harry, uSavsi u lozu.

- Niocemu - u isti glas izgovorili su Olivia i Sebastian,
pa skupili noge da propuste Harryja do njegovasdged

- Gdje su ostali? - upitao je Harry, osvrnuvsi se oko
sebe. Izgledao je kao da se jedva suzdrzava dadme p
zijevati.

- Gospdiica Winslow otiSla je kéi jer se ne osj&a
dobro, a lady Louisa poSla ju je otpratiti - rejd@livia. -
Tetke su nakon toga tadter otiSle kii.

Harry je slegnuo ramenima pa posegnuo za programom
i zadubio se u njega. Opera ga je znatno viSe zdaiod
ogovaranja.
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Svrnuvsi pogled na Oliviu, Sebastian je opazio kg&o
joS uvijek ostro promatra. - Mislis li se dovijelatiti na
mene?

- Doista bi trebao razmisliti 0 svom ponaSanju - &¢po
glasa je odvratila.

Sebastian je kratko pogledao Harryja. | dalje je bi
zadubljen u program.

Sto je, poznavaiti njega, znailo da mu nije promakla
nijedna jedina rijé.

No napokon, Sto ga briga slusa li Harry njihov @azy
ili ne? Ponovo je svrnuo pogled na Oliviu. - Otksid
postala dusobriznica gospoe Winslow?

- Nisam njezina dusSobriznica - odvratila je Olivia,
sladano slegnuvsi ramenima. - Ali djevojka je tek
odnedavno u Londonu i jasno je da je ranjiva.comg
lady Louisa bila je dovoljno mudra da joj kaze kade
pod hitno mora udaljiti.

- Otkud znas da joj je lady Louisa to rekla?

- Ah, Sebastiane - rekla je, pogledavsi ga poput gnalo
djeteta. - Kako to ua® mozes pitati?

- Tu se doista nije imalo Sto za dodati.cBrje, dakle,
bila zavrsena. Barem do trenutka kada je uSaohu Eto
je bilo isto kao da je uSao u pakao.
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JEDANAESTOPOGLAVLJIE

- Prokleti izrode!

Opc¢enito, Sebastian je bio oprezan tip, obdaren brzim
refleksima i zdravim smislom za samoodrzanje, no
nazalost, tog trenutka njegov um bio je zauzet idnug
stvarima - poput razmisljanja o obliku usnica gabp®
Winslow - i stoga, kada je uSao u klub, nije dh@
pozornost ni na sto.

Tako da nije vidio svog strica.

Odnosno, njegovu Saku.

- Dovraga!

Snaga udarca odbacila je Sebastiana o zid, bgg
mu je rame samo malo manje nastradalo od oka,j&oje
ved vjerojatno pomodrjelo.

- Od trenutka kada si se rodio - pjenio se stricaozn
sam dac¢eS biti nemoralan i nediscipliniran, Sto se
naposljetku pokazalo i toim, alito Sto si sadadinio...

To $to je sadadinio? Sto?

- To je doista previSe - nastavio je stric, glasa Jej
podrhtavao od bijesacak i za tebe.

Od trenutka kada sam se rodi@gokeno je pomislio
Seb.Od trenutka kada sam se rodiBa, Newbury je u
pravu, barem Sto se togaeti Otkad pamti, stric ga nije
podnosio. Sve Sto je ikada mogadi od njega, bile su
uvrede. Uvijek se trudio poniziti ga. Sebastiantrgdalo
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vremena da shvati kako za to postoji dobar razlog.
Newbury nije mogao smisliti njegova oca, odnosnogs
jedanaest mjeseci ndeg brata. Adolphus Grey bio je
visok, atletski grden i u svakom pogledu znatno zgodniji
od svog starijeg brata. Vjerojatno i pametniji, daje
Sebastian morao priznati da njegov otac nije bimwoith

koji su voljeli zagrijati stolicu.

Sto se toga &, Newbury nije mogao smisliti ni
njegovu majku. Smatrao je da je nedostojna njihove
obitelji.

Sebastian je, dakle, bio prokleti izrod.

S vremenom, naip je zivjeti s tim. Jednostavno se s
time pomirio. Doista jest. Nije mu osobito stalosticu
je jednostavno razmisljao kao o nuznom zlu. @enau
poput velikog insekta. Naposljetku, za obranu abhgei
druge napasti mogla se primijeniti ista metoda:
izbjegavaj, a pokaze li se to nemaénu, klepni ga.

Ipak, niSta od toga nije mu nikada rekao, pa ni sad
Znao je da to ne bi imalo nikakva smisla. Umjestgat
ustao je, nejasno svjestan publike koja seef@ookupljati
oko njih. - Prokletstvo, éemu govoris?

- O gospdici Vickers - prosiktao je stric.

- O kome? - smeteno je upitao Sebastian, pokusavaju
shvatiti o¢éemu njegov stric blelde. Dovraga, oko ga je
prokleto boljelo. Vraska modrica sigurnée se vidjeti
tiednima. Tko birekao da ta staraéaema takav udarac?

- Ona nije Vickersica - dobacio je netko iz skupine.

Sebastian je maknuo ruku s oka pa oprezno zaskiljio
Dovraga. Pogled mu je bio ptiio mutan. Sto je njegovu
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stricu nedostajalo u snazgitm je nadokndivao masom,
jer nje je barem imao u izobilju.

Skupina muskaraca napeto je zurila u njih,
pretpostavljajai da slijedi ténjava, Sto se, dakako, dee
dogoditi. Sebastian ne bi nikada udario strica,kalé&ko
on to zasluzio. Jer, kad bi ga samo jednom udtlixo
bi u tome uzivao da viSe ne bi mogao prestati dokegbi
prebio na mrtvo ime. Sto, naposljetku, ne bi bametno.

Usto, on nije osoba koja lako gubi zZivce. Svimdge
poznato, a ukoliko nije, trebalo bi biti.

- Tko bi, pobogu, trebala biti ta gospca Vickers? -
upitao je, izazovno odmijerivsi strica.

- Nije Vickersica - ponovo je rekao jedan od okuplien
gospode. - Njezina majka je iz te obitelji, a djgaonosi
prezime po ocu.

- Winslow - ljutito je izgovorio lord. - Gospgiica
Winslow.

| protiv svoje volje, Sebastian je stisnuo SakustiFu
ga doista svrbjeli. - I, Sto u vezi s njom? - upite,
suzbivsi zelju da ga odalami.

- Usudujes se pretvarati da ne znas?

- ZaSto bih se pretvarao? - odvratio je Sebastian
slegnuvsi ramenima Sto je nehajnije mogao.

- Uskoroce ti postati strinom, dragi tate - odbrusio
je Newbury prostrijelivSi ga pogledom.

Sebastian je na trenutak ostao bez daha. Osl@avsi
zid, u mislima je zahvalio arhitektu koji ga je t@m
postavio.
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Annabel Winslow je unuka lorda Vickersa. Dakle, ona
je bila ta sona djeva kojoj je Newbury udvarao. Toliko
bujna datak i ptiice cvrkitu o njezinoj plodnosti.

No sada je barem sve bilo jasno. Cijelo vrijempitso
kako je mogue da su seoska djevojka i vojvodina k
tako dobre prijateljice. Naravno da jesu, kadaestrgne.

Odjednom, prisjetio se razgovara s lietn, onog o
njezinim Sirokim kukovima i bujnim grudima. Jestjsta
je bila zanosna. PrisjetivSi se Edwardova pogleatd j&
pricao o njoj...

Odjednom mu se digao tlak. Htio ne htio, mo¢at
Edwarda prvom prilikom raspaliti posred te njegove
uspaljene njuske. Obzirom na godine, nema smisla da
raspali strica, no ovée biti fair play.

Gospdalica Annabel Winslow doista je bila pravi
kolaci¢. A njegov stric namjeravao se vi@ti s njom.

- Odsad pa nadalje drz&esS se podale od nje -
prijetedi je izgovorio Newbury.

Sebastian nije rekao ni riieRado bi mu odbrusio, no
inspiracija ga je napustila. Pa je radije Sutidolje je
tako, zaklj¢io je.

- Osim ako se sliajno ne predomislim, obzirom na
njezinu upitnu sposobnost praseanja.

Sebastian se usredoim na disanje, budu da se
opasno ubrzalo.

- Mozda si mlad i zgodan - nastavio je Newbury - noja
imam titulu. | zato, proklet bio ako ti dopustim stavis i
prst na nju.
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- lonako me ne zanima - rekao je Seb, slegnuvsi
ramenima.

- Jasno da te zanima - odbrusio je Newbury.

- Ne, ne zanima me - nehajno je odvratio Sebastian. U
meduvremenu se skoro sasvim pribrao. Doistg&ydno
kako trunka oholosti i ledeni stav moze p@m&ovjeku
da se sabere. - Zelim ti da 3to prije posijes novog
nasljednika. Cijela ta stvar ionako je vraski konai.

Newbury se joS fge zarumenio od bijesa, iako je
Sebastian to drzao nemagu. - Kako se usiujesS to
nazvati kominim? Radi se o nasljedniku moje titule i
imetkal

Sebastian je zamalo ponovo slegnuo ramenima, no
predomislio se i umjesto toga nehajno se zagledaukie
na svojim prstima. - Zato jer jest kaimo - hladnokrvno
je odvratio. - Ti si jedna ofma stara budala.

To je ipak bilo malo previSe. U redu, puno previse.
Barem ako je suditi po nizu nerazgovjetnihdiijkeoje je
Newbury zajedno s plju¢aom i sadrzajendaSe, istresao
ravno u njegovo lice. Doduse¢asi je bilo samo nekoliko
kapi, no dovoljno da mu poprska no<i.dako god bilo,
osjgao se poput Smrkavca kojem je neophodno potrebna
maramica. Odjednom ga je preplavio silan bijesv®ra
receno, Sebastian nikad u zivotu nije bio toliko srditi
si je takvo $to dopustioCak ni u ratu. Uviek mu je
uspijevalo smiriti navalu strasti ili zelju za oswe. Bio
je snajperist, istreniran da se neprijatelja rijgesilaljine,
hladne glave i promiSljeno.
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Cinio je 3to se od njegacekivalo, ali bez uplitanja
osjgaja.

No ovoga puta srce mu jediacki lupalo. U uSima mu je
zujalo od navale krvi u mozak, a néissu mu se napeli od
zudnje za osvetom. Unatme bas bistrom umu, &zo je
kako su muskarci okuplieni oko njega i Newburyja
kolektivno duboko udahnuli, sigurni dée svjeddaiti
opakoj odmazdi.

| jest, odmazda je doista uslijedila. Ali ne Sakom.
Takvo Sto Sebastian ne bi nikadanio.

- 1z poStovanja prema tvojim godinama i st
iznemoglosti, néu te udariti - ledenim tonom je izjavio i
okrenuo se, u namjeri da se udalji. Ipak, srdzbhilge
prevelika da bi na tome ostalo. U pola koraka stam
okrenuo se i odmijerio strica od glave do pete. toUs
znam da zudi$ za sinom - dodao je, svojim &@bno
nehajnim tonom. - Ako te oborim, za Sto mi je pbame
samo jedan udarac na pravo mjesto... - rekao je, pa
sazaljivo odmahnuo glavom. - Ah, u tomd&ju nisam
siguran dateS mai postati ocem. Tvoja muskost mogla
bi biti nepopravljivo oSté&ena.

Dugi trenutak nastupila je mrtva tiSina. Newbury se
zatim bahato nasmijao, no Sebastian se viSe ngei@n
na njega. Jednostavno se okrenuo iizaSao iz kluba.

Jer tako je bilo lakSe.

Ujutro, cijeli grad brujao je o tome.
Prve svrake pojavile su se na vratimae¥ickersovih
u skandaloznih deset sati ujutro. Annabel je natstala i
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spustila se u salon; otkad je stigla u London, gose
nemogue ranije se izvél iz postelje. Zauvsi kako je
dvije kontese zele vidjeti, bila je toliko iznelena da joj
nije palo na pamet éebatleru kako joS nije spremna za
posjete.

- Gospdiice Winslow! - nabusito je uskliknula lady
Westfield¢im je nogom stupila u salon.

Annabel je istog trenutka ustala i naklonila sej mjo
njezinoj pratilji, lady Challis.

- Gdje je vaSa baka? - neljubazno je upitala lady
Westfield, usana stisnutih u ravnu crtu. Po njezinu
drzanju dalo se zakkiti da je nanjuSila aferu. Nije sak
ni trudila djelovati ugodno.

- JoS nije ustala - odvratila je Annabel. Koliko jejn
bilo poznato, Westfieldica je bila dobra prijatedi
njezine bake. Ili samo prijateljica. Ili manje odgs.
Mozda su samo razgovarale, kada bi seéagho susrele.

Ipak, poznavale su se, pa se to valjdaina, zakljdila
je Annabel.

- Tada vjerojatno jos uvijek niSta ne zna - rekléapty
Challis, koja je bila barem dvadeset pet godinaienkad
svoje druzice, ali zato niSta manje nabusita idaya.

- Sto ta:no moja baka ne zna, gosio®

- Ne pokuSavajte se praviti ludom, draga djevojko.

- | ne pravim se - odvratila je Annabel, cmdeno
pogledavajdi jednu pa drugu. lzgledale su poput
uvrijedenih svetica. Oc¢emu, zaboga, govore? Nije
mogute da ih je to Sto je u lozi razgovarala s gospaaino
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Greyjem toliko ogatilo? Napokon, samo sazgovarali.
K tomu, posluSala je Louisu i otiSladuijekom pauze.

- Prilicno ste drski kad se udujete poigravati s
netakom pred nosom njegova strica - rekla je lady
Challis.

- Ja... ah... ne razumijemé¢emu govorite - promucala
je Annabel. Jasno da je razumijela.

- Prekinite s tom glup@si, i to odmah - ostro je izjavila
lady Westfield. - Neovisno o tome Sto se vasa maglada
za onog groznogovjeka, vi ste jedna od Vickersovih
unuka. | zacijelo imate dovoljno pameti da prekinst
ovakvim igrama.

Annabel je progutala knedlu.

- Lord Newbury je izvan sebe od bijesa - prosiktala |
lady Westfield. - Iskreno teno, ne mogu ga zbog toga
okrivijavati.

- NiSta mu ne dugujem - odvratila je Annabel, Zale
Sto ne zvdi znatno odldnije. -1 nisam znala da...

- Imate li pojma koliko biste trebali biti gageni time
Sto se uofe zainteresirao za vas?

Annabel je otvorila pa zatvorila usta. Pa joS jedno
Osjetala se poput zadnje glupa Poput ribe na suhom.
Poput mutave mule. Kod ke, u poznatom okruzenju,
zacijelo bi se snaSla. Znala bi uzvratiti istom nofe i to
bez oklijevanja. DodusSe, tamo nikada ne bi doSla u
situaciju suditi se s dvije srdite kontese koje su ledenim
pogledom zurile u nju, visoko podignutih nosova.
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Bilo je to dovoljno da djevojka poput nje osjetalsbst
u nogama. Najradije bi sjela, kad bi si takvo Stogha
dopustiti u prisutnosti dvije starije dame.

- Nije nic¢udo Sto je morao poduzeti odemne mjere za
zastitu svoje reputacije - rekla je lady Challis.

- Lord Newbury? - upitala je Annabel.

- Naravno, a tko drugi? Njegov é&k ne mari za svoju
reputaciju niti je ikada mario.

Ipak, Annabel je iz nekog razloga bila sigurnaaaife
istina. Gospodin Grey bio je na glasu kao vragoén,
nije bio ni priblizno toliko neodgovoran koliko saslilo.
Imala je osjéaj da mu je priino stalo datasti i ¢éasnog
ponaSanja.

No, mozda je njezina predodzba o njemu bila previSe
romanténa. Uostalom, koliko dobro ga poznaje?

Uopce ga ne poznaje. Prekgr ga je vidjela prvi put u
zivotu. Prije samo dva dana! Nebesa, doista bi bilo
vrijleme da se urazumi. | to Sto prije. Najbolje @adm

- Sto je lord Newbury &inio? - zabrinuto je upitala.

- Obranio je svojiast, kao Sto bi svakastantovjek i
ucinio - neodréeno je odvratila lady Westfield, ostavivsi
Annabel u nedoumici. - Gdje je vaSa baka? - porjevo
upitala i oStrim pogledom okruzila salon, kao dakuje
dace je mozda prordaskrivenu iza neke fotelje. - Netko
bi je morao probuditi. Ne radi se o nekoj sitnici.

U mjesec dana od Annabelina dolaska u London,
njezina baka je samo dvaput ustala prije nego &to |
odzvonilo podne. Oba puta stvar se zavrSilagmaliloSe.
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- Smijemo je probuditi samo ako je &je@ n&emu
doista vaznom - objasnila je.

- Zelite li redi da je ovo nevazno? - ljutito je uzviknula
lady Westfield. - Winite Sto vam je r&no, draga
djevojko!

- Annabel se u prvi trenutak trgnula kao da je dobila
Samar.Naravno, gosp@o. Odmah, gospode zamalo je
automatski izustila, no umjesto toga podigla jevgla
odlu¢no pogledala Westfieldicu ravno tio

- Nedu je probuditi - odbrusila je. -1 radije se pottedi
sniziti ton, in&e ¢ete je sami probuditi - drsko je dodala,
Sto je bilo jednako kao da ju je nogom raspalila u
plemenitu straznjicu.

- Radije dvaput promislite prije nego Sto mi se panov
obratite tim tonom, gospgice Winslow - uvrijgieno je
prosiktala lady Westfield.

- Uz duzno posStovanje, gospm vijerujem kako moju
baku dovoljno dugo i dovoljno dobro poznajete dstebi
znali kako nije preporijivo buditi je prije podneva.
Zacijelo je ne zelite uznemiriti.

Kontesa je nesigurno pogledala prijateljicu kojpj¢o
uzvratila jednako nesigurnim pogledom.

- Poruite joj da smo je trazile - polako je odvratila,
naglasivsi svaki slog.

- Hoc¢u - obéala je Annabel i naklonila se, dovoljno
uljudno ali niposto ponizno.

Nebesa, kad li je samo nala sve te istatane razlike u
naklonu? Mora da je u ndevremenu upila u sebe viSe
toga nego Sto je bila svjesna.
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Dvije dame bez rij@ su se okrenule i udaljile, no jedva
Sto se Annabel stigla sfiti u sofu, batler je najavio jos
dvoje posjetitelja: lady Twombley i gospodina
Grimstona.

Annabel je osjetila kako je preplavljuje panika.
Povrsno je poznavala taj par, no i predobro jeaztia su.
Po Louisinim rij€ima, bio je to par najyeh,
najokrutnijih i najpodmuklijih tré&era u citavom
londonskom drusStvu.

Hitro je ustala, pokuSavajuzaustaviti batlera prije no
Sto izate i pozove ih u salon, no bilo je prekasno. Budu
da je pristala primiti prijasnje posjetiteljice, tlea je
pretpostavio da je 'kod k&' za svakoga. No tu ionako
nije bilo puno poméi, budwi da se posjetiteljima ves
ulaznih vrata pruzao solidan pogled na salont §e je
vidjeli, uostalom, kao i ona njih.

- Veselim se Sto vas vidim gostice Winslow - rekla
je lady Twombley graciozno uSetavsi u salon u gvojo
Sustavoj haljini od ruZastog muslina. Plave kose i
zelenih @iju, bila je prilicno nadita, no za razliku od
lady Olivie Valentine koja je osim ljepote bila z=tno
ljubazna i duhovita, lady Twombley djelovala je
licemjerno i prepredeno.

- Lijepo od vas Sto ste svratili, lady Twombley -
odvratila je Annabel uljudno se naklonivsi.

Lady Twombley mahnula je rukom prema svom
pratitelju. - Pretpostavljam da poznajete gospodina
Grimstona, mog dragog prijatelja.
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Annabel je kimnula. - Mislim da smo se jednom
prigodom upoznali.

- Na balu kod Motramovih - rekao je gospodin
Grimston.

- Naravno - promrmljala je Annabel, pitajuse kako
mu je to uspjelo zapamtiti. Ona se ni uz najbotljurne
bi sjetila.

- Kada je rij& o mladim damama, Basil se uvijek moze
pouzdati u svoju memoriju - zacvrkutala je lady
Twombley. - Mora se priznati da ima dobar ukus.

- Za zene? - upitala je Annabel.

- Opéenito - odvratio je gospodin Grimston, prezirno
se ogledavsi oko sebe.

Annabel bi voljela zamjeriti mu na tome, no morsda
sloziti - tko god da je udivao salon, popriino je
pretjerao s ljuldastom bojom.

- lzgledate prikno smireno - zaklgila je lady
Twombley i udobno se smjestila u sofu, iako joj Ahal
nije ponudila da sjedne.

- Naravno. Bih li mozda trebala biti uznemirena? -
upitala je, pa sjela preko puta nje.

- Nebesa! - razrogenih ciju uzviknula je lady
Twombley pa hitro polozila ruku na srce. - Pa dtaine
znate! Ah, Basile, ona joS ne zna!

- Sto? - upitala je Annabel, iako, pravéego, nije bila
sigurna bi i to uope zeliela saznati. Ako je lady
Twombley bila toliko uzbdena, sigurno se nije radilo o
dobroj vijesti.
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- Na vaSem mijestu, cijeli dan ne bih bila sposobna
ustati iz postelje - odvratila je lady Twombley.

Annabel je svrnula pogled na gospodina Grimstona,
ocekujei dace joj on objasniti @emu se zapravo radi, no
I dalje se osvrtao oko sebe, s izrazom lica kacsela
beskrajno doshuje.

- Kakve li uvrede! - uzdahnula je lady Twombley. -
Doista strasno.

Annabel ju je zamalo upitala tko ju je uvrijedidime,
ali odlwcila je pregristi jezik.

- Basil je sve vidio - rekla je lady Twombley, mahguv
rukom prema prijatelju.

Annabel je hitro svrnula pogled na Basila koji je
nehajno slegnuo ramenima. - Istina - priznao $ze sam
vidio.

- Sto se dogodilo? - upitala je Annabel, odjednom
obuzeta panikom.

Zadovoljna kokinom njezine uznemirenosti, lady
Twombley napokon se smilovala. - Lord Newbury napao
je gospodina Greyja.

Annabel je naglo problijedjela. - Sto? Ali, to nije
mogLee - zaprepasteno je izgovorila. Gospodin Grey bio
je mlad i jak. A lord Newbury... nije. Nijedno oadga.

- Udario ga je Sakom u oko - hladnokrvno je rekao
gospodin Grimston, kao da je to svakodnevna pojava.

- Zaboga! - zgranula se Annabel, rukama pokrivsi.usta
- Je li s njim sve u redu?

- Cini se da jest - odvratio je gospodin Grimston.
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Annabel je naizmjence pogledavala jedno pa drugo.
Prokletstvo, ¢ito su je namjeravali primorati da ih
nastavi zapitkivati. - I, Sto se dogodilo nakon a@g
upitala je, ne trude se prikriti mrzovolju.

- Pale su uvrede sjedne i s druge strane - rekao je
gospodin Grimston pa uljudno pokrio usta, prikniaj
zijevanje. - A zatim je lord Newbury istresa@eiu lice
gospodina Greyja.

- Da mi je to bilo vidjeti - uzdahnula je lady
Twombley. - lonako to ne bismo mogli sptige- dodala
je, vidjevsi Annabelin zgranuti pogled.

- Je liga gospodin Grey nakon toga udario? - upjeala
Annabel gospodina Grimstona i na vlastiti uzas aaipen
shvatila kako bi se tome doista veselila. Nije alavu
pomisli da jedna osoba nanosi bol drugoj, ali...

Pomisao da je netko lorda Newburyja oborio na pod
nije joj bila ni najmanje odbojna. Nakon onoga jsige
pokuSao diniti...

Morala se uistinu potruditi prikriti izraz zadovstlya
koji se nakon te pomisli pojavio na njezinom licu.

- Nije - rekao je gospodin Grimston. - Svi su se tome
prilicno iznenadili. 1zuzev mene, naravno - dodao je,
slegnuvsi ramenima.

- Pravi je nevaljalac - rekla je lady Twombley,
povijerljivo se nagnuvSi prema Annabel. - Ali nije
brzoplet, ako razumijete Sto zelintre

- Ne - nestrpljivo je odvratila Annabel. - Ne razusmj
Sto zelite reéi.
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- Svejedno ga je udario - rekao je gospodin Grimston.
Ne Sakom, iako je to nesumnjivo mogao. Nega@ine.
Doveo je u pitanje njegovu muskost.

Annabel je na trenutak ostala bez daha.

Lady Twombley se nasmijala.

- Onako kako ja gledam na to - nastavio je gospodin
Grimston - to je bio puno gaudarac.

Konano viSe ne mora izvéti rije ¢i iz njega, pomislila
je Annabel, promatraui izraz njegova lica. Po sjaju
njegovih @&iju reklo bi se kako nema Sanseddgpozeljeti
zadrzati miSljenje za sebe.

- Vrlo je vjerojatno - nastavio je, zadovoljan
pozornosu koju je izazvao - dée se lord Newbury htjeti
odmah vjenati s vama. Budti da je izazvan, morate
obraniti svojucast, a jedini nén da to &ini jest da Sto
prije poore svoju plodnu oranicu i posije sjemguw n

Vidjevsi kako ju je gospodin Grimston polako odnger
od glave do pete, pozlilo joj je.

- lzgledate kao jedna od onih zena kdje brzo
zatrudnjeti - zakljaio je.

- Doista - kimanjem glave potvrdila je lady Twombley.

- Mislim da ste doista pretjerali - kruto je odvratil
Annabel.

- A mozda od toga rée biti niSta - nastavio je gospodin
Grimston. - Ako vas gospodin Grey odlzavesti...

- -Sto?

- Misli$ li da je to zaista moge, Basile? - uzhieno je
upitala lady Twombley.
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Polako se okrenuo prema njoj i pogledao je ravad.u
- Naravno. Ima li boljeg riana da se osveti svom stricu?

- Morat ¢u vas zamoliti da odete - rekla je Annabel.

- A postoji i treéa mogunost - rekla je lady Twombley,
ne obazirdi se na Annabelin pokuSaj izbacivanja.

Gospodin Grimston pretvorio se u uho. - Doista?

- Naravno - odvratila je, nehajno slegnuvsi ramenima.
Lord bi se mogao osvrnuti i za nekom drugom. Gd&@o
Winslow nije jedina djevojka u Londonu. Nakon onoga
Sto se prethodne #eri dogodilo u Operi, nitko ga ne bi
osudivao.

- NiSta se nije dogodilo u Operi - odbrusila je Anelab

Lady Twombley sazaljivo ju je pogledala. - Nije naz
je li se Stogod dogodilo ili ne. To vam je zacijploznato?

- Nastavi, Cressida - rekao je gospodin Grimston.

Milostivo je kimnula, odldivSi mu udovoljiti. - Dakle,
ako lord Newbury odabere neku drugu, gospodin Grey
viSe née imati nikakva razloga udvarati gosiom
Winslow.

- 1 8to s tim? - upitala je Annabel iako je znalangabi
trebala.

Oboje su se istog trenutka blijedo zagledali u Rju.
Postatete izogenicom - trenutak potom odvratila je lady
Twombley, kao da se to samo po sebi razumije.

Annabel je dugi trenutak bez gjezurila u njih. Nije da
ne bi imala Sto i@, ali jedva je mogla vjerovati da su se ti
ljudi doista usudili déi u njezinu kéu - u stvari, u kéu
njezine bake i djeda, no i njezinu, barem za vrgeatok je
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boravila u Londonu - i otvoreno je uvrijediti. A &0 su
vjerojatno bili u pravu, stvar j@nilo joS gorom.

- Zao nam je ako smo vam donijeli lo3e vijesti - agjkl
lady Twombley.

- Mislim da biste sada zaista moralidpe rekla je
Annabel pa odkno ustala. Znatno viSe bi uzivala da im je
jednostavno rekla neka se gube, no bila je i visgon
svjesna da njezin ugled sada visi 0 koncu kojeég gi/oje
jezivih ljudi moglo prerezati kad god se sjeti.

- Naravno - rekla je lady Twombley pa ustala. - Jasno
mi je da ste uznemireni.

- Doista, necudim se Sto ste porumenjeli - dodao je
gospodin Grimston. - No mozda samo izgledate rupineni
u toj haljini boje burgundca. Bilo bi bolje kad tas
ubudue birali plave tonove.

- Razmislit¢u o tome - promrsila je Annabel.

- Svakako to tinite, gospdice Winslow - rekla je lady
Twombley uputivSi se prema vratima. - Kao Sto samv
ve¢ spomenula, Basil ima dobar ukus. Doista dobar.

| zatim su izasli.

Zamalo.

Bili su vec u predvorju kad je Annabel@&ala glas svoje
bake. Nebesa, pomislila je, pogledavsi na sat jetgbla
jedanaest! Tako joj svega na svijetu, Sto je ladbkefs
moglo istjerati iz postelje u taj, za nju, ranigutji sat?

Narednih desetak minuta Annabel je stbjeuz
dovratak slusala kako Grimston i lady Twombley joisan
njezinoj baki detaljni izvjeStaj o najnovijim zbnpma.
Kakve li radosti, ogdtieno je pomislilauti sve to joS
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jednom. Od prve do zadnje pojedinosti. Naposljetku,
ulazna vrata su se otvorila i zatvorila i minutshige lady
Vickers usla je u salon.

- Hitno mi treba pie - rekla je - a i tebi.

Annabel joj nije proturjéila.

- Napornog li para - uzdahnula je baka pa usula & seb
caSicu konjaka, ponovo je napunila, srknula gutijaj
napunilacasSicu za Annabel. - Ali k vragu, u pravu su. U
lijepu si se kasu uvalila, draga moja.

- Annabel je srknula konjak. U pola jedanaest ujutro.
Sto bi njezina majka rekla na to?

- Luda djevojko. Gdje ti je bila pamet? - rekla j&kda
polako odmahujéi glavom.

Annabel se ponadala da je to retkoi pitanje.

- Vjerojatno ne zna$S drugige - zakljwila je lady
Vickers pa odldno spustilatasu na stodi i sjela u svoju
omiljenu fotelju. - Sréom lord je moj dobar prijatel;.
NiSta joS nije izgubljeno.

Annabel je Sutke kimnula i istodobno pozeljela...

Pozelela...

Da se dogodi nesto. Bilo Sto. Ali za promjenu, aest
dobro.

- Hvala nebesima Sto je Judkins bio dovoljno mudar da
me upozori ha tvoje jutarnje posjetitelje - nadtaye
baka. - Zapamti, Annabel, nije vazno za kakve§ se
muskaraca udati, ali dobar butler vrijedi zlataikmlje
tezak.

Annabel doista nije imala pojma Sto bi rekla na to.
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Lady Vickers popila je joS gutljaj konjaka. - Rekaw
je da su Rebecca i Winfried &#avratile prije ove dvije
svrake.

ZakljucivSi kako se to vjerojatno odnosi na
Westfieldicu i Challisicu Annabel je kimnula.

- To je tek pdgetak - rekla je baka, pozorno se
zagledavsi u nju. - Preplavie nas. Doslovce. Bitie ti
bolje da se pripremisS na to i &kkas ih kako se pristoji.

Annabel je osjetila kako joj se zeludac naglo¢mgr-

Ne bi li Judkins mogao éeda nas nema?

Lady Vickers umorno je uzdahnula. - Ne, ne bi mogao
reci da nas nema. Sama si se uvalila u tu kasu | saga
se iz nje izvdi. | to poput dame. Sto ztieda ¢es visoko
podignute glave dgekati svoje goste i zapamtiti svaku
izrecenu rije, tako da poslije mozemo joS jednom sve
podrobno razmotriti.

Annabel se bez rige srwila u stolicu. Trenutak potom,
kada je Judkins uSao i najavio novi par posjetitelstala
je. - Radije popij taj konjak - rekla je baka. €batce ti.
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DVANAESTO POGLAVLJE

TRI DANA KASNIJE

- Ako se ne potrudiS popraviti Stetu koju siciméo,
nikad viSe s tobom e progovoriti ni rije.

Podigavsi pogled sjaja na svom tanjuru, Sebasian s
prilicno iznenadio vidjevsi kako je Olivia srdita. Zena
njegova bratia nije setesto ljutila i stoga, bio je to prizor
za pandenje.

lako, kad se sve skupa uzme u obzir, bilo bi mzelra
gledati je u druggjem izdanju.

Svrnuo je pogled na Harryja koji je mrtvo hladno
slegnuo ramenima i nastavigiati novine. @ito je dosSao
do zakljitka da se to ne odnosi na njega.

Srknuvsi gutljajéaja blijedo se zagledao u Oliviu. -
Govori$ li meni? - z&udeno je upitao.

- Harry! - uzviknula je, nestrpljivo uzdahnuvsi. No
njezin suprug odkno je odmahnuo glavom. Nije sak
potrudio ni podii pogled s novina.

Oliviine oci prijeteci su se suzile. Seb je pomislio kako
veceras ne bi rado bio u njegovoj kozi, kada sduna
nasamo u njihovoj spavaonici.

Jer bio je siguran d& ga oderati.
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- Sebastiane! - ljutito je nastavila Olivia. - Slu$a&o
ti govorim?

Zacudeno se zagledao u nju. - Naravno. Kao i uvijek.
Znas da nikada ne bih propustio ni jednu tvojtrije

Naglo je ustala od stola pa sjela u stolicu dooyeg

- Ne Zelis dorgkovati? - blago je upitao.

- Jesti¢u poslije. Prije svega...

- Radocu isprazniti tvoj tanjur - rekao je. - lako, i sama
znas da ne bi trebala preskakati obroke. U tvomjista

- Moje stanje je posljednje Sto bi te trebalo zalanaji
- odbrusila je, pa odiino uperila u njega svoj dugi
otmjeni kaziprst. - Sjedi.

Seb je zbunjeno slegnuo ramenima. - ¥d; sjedim.

- Htio si ustati.

Seb je sazaljivo pogledao Harryja. - Bogme, nijako
s njom. Kako je uofe podnosis?

Harry je napokon podigao pogled s novina. - Zaduzil
me nekim stvarima - promrmljao je, dvosmisleno se
osmjehnuvsi.

- Harry! - uzasnuto je uzviknula Olivia.

Na vlastito zadovoljstvo, Sebastian je opazio da je
porumenjela.

- U redu - pomirljivo je izjavio. - @emu se radi?

- O gospdici Winslow.

Dakle, radi se gospaiici Winslow.Sebastian se trudio
da sene namrgodilipomisli na nju. Sto je bilo préno
ironicno ako se uzme u obzir da se prethodna dva dana
neprestano mrgodio truéiese ne mislitina nju. -I, Sto te
muéi u vezi s njom?
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- Propustio si mi spomenuti da joj tvoj stric udvara.

- Nisam imao pojma o tome - mrzovoljno je odvratio.
Mrzovoljno? Tako to ipak rie ii. Morat ¢e zauzdati
vlastite osjéaje. | jasno joj dati do znanja da ga cijela ta
prica ni najmanje ne zanima.

Dugi trenutak Olivia ga je bez riepromatrala. - U
tom sli&aju, necudim se Sto se ljutiS na nju - napokon je
zakljwila.

- U krivu si. Nimalo se ne ljutim - nehajno je odvoat

Olivia ga je z&udeno pogledala. - Ne ljutis se?

- Zasto bih se time optefigao? Imam pametnija posla
od gublijenja vremena na takve gluposti - rekao je,
hladnokrvno slegnuvsi ramenima.

- Doista? - zaudila se Olivia, pa hitro prastila grlo. -
Hocu redi, jasno da imaS pametnija posla, ali moras
priznati...

Sebastian je pomislio kako je doista sit ovakvih
iritantnih niskih udaraca. Neprestano ih je dobjvao
bilo mu je lakSe ne osvrtati se na njih. Ipak, nijeglte
da Olivia zbilja misli kako provodi dane hvatéjzjake
po zraku?

- Sebastiane? Slusas li Sto ti govorim?

Siroko se osmjehnuo. - Naravno - slagao je.

Olivia je nestrpljivo uzdahnula. - U redu, ne usie na
nju. lako, ako mene pitas, imao bi se prava ljufi@k...

- Kad bi se ti morala udati za mog strica - prekijuje
Sebastian - ne bi li se prije toga pozeljela malo
proveseliti? Nije da se hvalim, ali ne moze se @oda
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- Mora se priznati da je u pravu - rekao je Harry.

Olivia ga je namrSteno pogledala. - Mislila samtela
nas razgovor ne zanima.

- I ne zanima me - odvratio je. - Ali imam usi.

- Zbilja mi nije jasno kako ga podnosisS - promrmljao
Sebastian.

- Zbog izvjesnih zasluga - kroz stisnute zube
procijedila je Olivia.

Ipak, Sebastian je bio pkilho siguran da te ¥veri
Harry n€e uzivati u povlasticama.

- Eto, kao Sto vidiS, nema nikakvih problema - rejeao
Sebastian Olivii. - Oprostio sam joj. Istina, trizbani je
re¢i, ali mogu shvatiti zasto je Sutjela. Sumnjam ditkio
na njezinu mjestu postupio drugje.

Trenutak je nastupila mrtva tiSina. - Vrlo si velduSan
- napokon je rekla Olivia.

Sebastian je slegnuo ramenima. - Nisam zlopamtilo,
niti se hranim mrznjom. Za razliku od Newburyja. bie
bio ni upola toliko debeo da me toliko ne mrzikae je i
mirno nastavio s dotom, siguran da tomg&k ni Olivia
nema Sto prigovoriti.

Uspjela je zadrzati jezik za zubima cijelih deset
sekundi. - Drago mi je Sttujem da ne mislis loSe o njoj.
Jer kako stvari stoje, bio bi red da joj pomogridgkon
scene koju si napravio u klubu...

- Sto? - viknuo je Sebastian jedva se suzdrzavsieda n
pliesne dlanovima po stolu. Cekaj malo! Ja nisam
napravio nikakvu scenu! Ako ¥enorasS nekoga prozivati
zbog toga, potrazi mog strica.
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- U redu, oprosti - hitro se isgala Olivia. Po izrazu
njezina lica Sebastian je zaklja kako joj je doista Zzao
Sto se zaletjela. -Jasno, ne okrivljujem te zbg@mtdo je
u potpunosti njegova krivica. Ipak, rezultat jei.ist
Zahvaljujuti tomu, gospdica Winslow nasSla se u nevolji,

a nitko osim tebe ne moze joj poénda se izvde.

Sebastian je uzeo joS jedan zalogaj, polako ga
prozvakao pa otro usta ubrusom. Mogao bi navesti
najmanje deset stvari zbog kojih Olivia nipoSterojla u
pravu. Mogao bi, no netko poput njega nikada séine
nadmetao sa srditom zenom. Za takvo Sto bio jegfikev
gospodin. Ipak, bilo ih je najmanje deset.

Prvo: gospdica Winslow nije bila ni u kakvoj nevolji.
Drugo: i to iz jednostavnog razloga Sto je bila na
najboljem putu da postane zenom jednog loidace:
¢ime ¢e u svakom pogledu biti na dobitku, izuzev
¢injenice Sto ugled i prestiz dolaze u paketu s
Newburyjem, Sto se ne moze smatrati nekim dobitkom.
Cetvrto: obzirom na tamnu modricu na njegovu oku,
Zrtva je bio on, a ne ond&eto: a 0 ponizenju koje je
dozivio kad mu je Newbury sasucd@iu lice, da se i ne
govori. Sesto:i sve to samo zato $to gosjma Winslow
nije smatrala pogodnim kazati mu da joj njegovcstri
udvara.Sedmo:unat@ tome Sto je prokleto dobro znala u
kakvom su srodstviOsmo: u protivnom se one ¥eri u
parku ne bi zamalo onesvijestila kad joj se predsta
Deveto: U skladu s navedenim, Sto seetiOliviina
misSljenja kako je on jedina osoba koja bi gadipo
Winslow mogla pomé da se izvde iz nevolje, nije
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postojao ni jedan jedini razlog zbog kojega bi tonio.
Deseto:niti je smatrao da bi ga se to degdrebalo ticati.

- Dakle? - ustrajala je Olivia. - ImaS li mozda Stdgo
protiv?

- Kad ve pitaS, naSlo bi se nekoliko sitnica - mirno je
odvratio i nastavio jesti. Podigavsi pogled vidddpko je
Olivia rukama toliko¢vrsto stisnula rub stola, da su joj
zglavci na prstima pobijeljeli. Po izrazu njezinaal
mogao je zakljtiti da je na rubu sloma zivaca.

- Pazi da ne prevrnes Salicu - promrmljao je.

- Harry! - povikala je.

Harry je polako spustio novine. - Ukoliko zeliS moj
misljenje, moram te izvijestiti da nemam Sto zéi.re
Sumnjam da bih ude prepoznao gosgmu Winslow,
¢ak i da se sudarim s njom na ulici.

- Nebesa, sjedio si s njom u istoj lozi - zgranula se
Olivia.

Harry je nehajno slegnuo ramenima. - Mozda bih
prepoznao njezin zatiljak. To je sve Sto sam vidio.

Sebastian se kratko nasmijao pa naglo uozbiljio/i®l
to ocito nije smatrala smijesnim. - U redu - pomirljivo je
rekao. - Objasni mi zbogega misliS da je sve to moja
krivica i Sto bih trebao diniti da joj pomognem?

Dugi trenutak Olivia je pozorno zurila u njega. raBo
mi je Sto pitas.

PokusSavajti prikriti smijeh, Harry se naglo zakasljao.
Sebastian se ponadaod@ase ugusiti.

- Imas li uoge ikakva pojma Sto se pa o0 gospdici
Winslow? - upitala je Olivia.
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Buduwi da je Sebastian zadnja dva dana proveo
zatvoren u kdéi, rad€i na tome da gospgicu Spencer
izvuce ispod kreveta Skota koji je spavao na kreveja, ni
mogao réi da o tome ima ikakva pojma.

- Dakle? - ustrajala je Olivia.

- Nemam - priznao je.

- Prica se - zaptela je Olivia nagnuvsi se prema njemu
s takvim izrazom lica da je Sebastian zamalo ustakn
da je samo pitanje vremena ka®s je zavesti.

- NiSta novo - odvratio je Sebastian. - Nije prvaogpk
kruze takve glasine.

- To niposto nije isto - promrsila je Olivia. - Gosjica
Winslow nije jedna od tvojih veselih udovica.

- Obozavam vesele udovice - rekao je Sebastian samo
da bi joj joS viSe digao tlak.

- Prica se d&es je iskoristiti samo da bi naudio stricu -
odlu¢no je nastavila Olivia.

- Moze$ biti sigurna da mi takvo Sto nije ni na kraj
pameti - odvratio je Sebastian. - Uvjeren sanielabrzo
to svima postati savrSeno jasno. Kao Sto znaSmmjsa
¢ak ni pokusao posijetiti.

Niti je to namjeravao. Jest, gala mu se. | naravno,
proveo je duge sate masStdjw tome kako bije rado
prikovao uz krevet. Néak ni u primisli nije namjeravao
provesti to u praksi. Bila je to puka fantazijasta viSe od
toga. Oprostio joj je ludost koju je piaila, ali nije se
Zelio s njom i nadalje @ati. Sto se njegade, ako je
Newbury zeli, moze je slobodno uzeti.
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U osnhovi, to je bilo ono Sto je zatim rekao Olivéko
znatno suptilnije. DoduSe, ako jéakivao dace je time
umiriti, prevario se.

- Stvar je u tome Sto je Newbury vige zeli- srdito je
odvratila prostrijelivsi ga pogledom. - U tome isge
problem!

- Za koga? - sumnjavo je upitao. - Na njezinu mjestu,
drzao bih to odéinim ishodom.

- Nisi na njezinu mjestu! | to samo zato Sto si Seqmu
sreéom rodio kao musko. U protivnom bi znaccemu
govorim.

- Bogu hvala na tome - s osmijehom je odvratio. Harry
se @ito slagao s tim, budiida je triput pokucao o stol.

Olivia ih je obojicu odmijerila dugim mrkim pogledom
- Da si zena, shvatio bi kakva je to katastrofardLo
Newbury nakon vaSeg sukoba nijednom joj nije otidao
posjet.

- Doista? - iznenadio se Sebastian.

- Doista. A zna$ li mozda tko joj je umjesto njega
dosSao u posjet?

- Ne znam - odvratio je, bududa ni na trenutak nije
posumnjao kako bi ga mogla ostaviti u neznanju.

- Svi ostali. Svi do jednoga!

- Mora da je u njezinu salonu bila ptia guzva -
promrmljao je.

- Sebastiane! Je li ti uép jasno tko se sve tamo mogao
pojaviti?

Zamalo je odgovorio no predomislio se, aihsi kako
¢e biti pametnije ovoga puta drzati jezik za zubima.
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- Primjerice, Cressida Twombley - prosiktala je Glivi
- | to triput! Kao i Basil Grimston.

- Triput? - z&udio se Sebastian. - Nebesa, kakoosi
uspjela saznati?

- Imam nd&ina saznati sve Sto me zanima - ¢dl je
odvratila Olivia.

Sebastian u to nije ni najmanje sumnjao. Daje bila
gradu prije nego Sto su gosjiru Winslow upoznali u
parku, niSta od ovoga ne bi se dogodilo. Oliviarala da
je Annabel Winslow sestma lady Louise. Vjerojatno bi
znala i kada joj je rdendan i koja je njezina omiljena
boja. | pouzdano bi znala da je njegov stric bado na
nju.

A Sebastian bi tada na vrijeme saznao da se mpaai dr
podalje od nje. To Sto ju je one ¢eei poljubio na
mjese&ini bila bi samo jedna mala slatka uspomena.
Nikada ne bi opazio da se smaragdno zelena ba@aaje
haljine savrSeno slaze s bojom njezinih blistavihhs
ociju. Niti bi prihvatio poziv u Operu. U tom slaju ne bi
sjedio do nje i saznao kako im se po glavi motajd-
novato iste misli. Ni da ne moze mirno sjediti. K@do
da ima ohiaj zagristi donju usnicu kada se trudi
usredotditi na nesto.

A ni to da miriSe na ljudice.

Da je na vrijeme saznao tko je ona, nijedan od tih
malih, prokleto nepotrebnih detalja ne bi zujagagaovoj
glavi poput roja dosadnih¢pla. | tada bi imao dovoljno
mira za razmiSljanje o pametnijim stvarima. Pomalae
najboljih udaraca u kriketu. Ili o dubljem zi@anju
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Shakespearova soneta 'O tugo! Donosi li mi mojaamuz
sretu ili nesréu?’, kojeg bi se zadnjih godinu datesto
prisjetio.

- Svi se zabavljaju na njezinaan - rekla je Olivia. -
To doista nije u redu. Nije todim zavrijedila.

- Kao ni ja - odvratio je Sebastian.

- Ali, ti za razliku od nje nisi bespontan. Mozeesto
uciniti.

- O tugo! Jesam li zbog toga sretan ili nesretan? -
promrmljao je.

- Sto? - nestrpljivo je upitala Olivia.

Sebastian je nehajno odmahnuo rukom. Nije imalo
smisla gubiti vrijeme na objasSnjavanje. Umjestoatog
pozorno se zagledao u Oliviu. - Sto bi Zeljela daim?

- Otidi joj u posjet.

Sebastian je svrnuo pogled na Harryja koji se yojgki
pretvarao kakaita novine. - Nije li tvoja zena malas
rekla kako su svi uvjereni da namjeravam zavesti
gospdaticu Winslow?

- Jest - odvratio je Harry.

- Nebesa - uzviknula je Olivia dovoljno glasno da
popucaju stakla na prozorima. - Ne mogu vjerovatste
toliko glupi!

Sudei po tome kako su obojica bez gjezurila u nju,
bila je tocista istina.

- Kako stvari upravo stoje, izgleda da ste je i ti i
Newbury odbacili. On je @to ne zeli, a ni ti se ne
pojavljujes! PokuSajte zamisliti Sto ljudi o tomesta! Ili
Sto Sapuu na drustvenim okupljanjima.
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Sebastianu to nije bilo teSko zamisliti Mogao se
okladiti kako veina ljudi misli da je gospdica Winslow
prilicno pretjerala kad je doSla na pomisao da se moze
poigravati s njegovim stricem. Usto, niSta im nijio
draze nego vidjeti kako mlada nadobudna dama
podrezanih krila pada na niske grane.

- Ljudi je sada posi{aiju jer su znatizeljni - nastavila je
Olivia. -l zato jer uzivaju u njezinoj nesie dodala je,
znakovito ih pogledavsi. - No zapamti jedno, Saaast
Kad sve ovo prée, svice joj okrenuti léa. Osim ako ti ne
postupis kako treba, i todmah.

- Ne misliS valjda da bih je trebao zaprositi? - ngita
je upitao. Gospdica Winslow bila je doistaarobna, ali ni
u jednom trenutku nije mu palo na pamet kako bijpgao
zaprositi. Ne netko poput njega.

- Naravno da ne - rekla je Olivia. - Bé#e dovoljno da
je posjetiS. Takae svi vidjeti kako je joS uvijek postujes i
smatras je neodoljivom. | pripazi da ni u jednoentrtku
ne dovedeS u pitanje njezin ugled. Ne pokuSavaj je
zavesti. Ni u primisli! U protivhonde dci na los glas.

Sebastian je gotovo izustio jedan od svojih povrsni
komentara, no osjetivSi kako ga preplavijuje @,
zatvorio je usta. Dugi trenutak je Sutio pa polako
odmahnuo glavom. - Bi li mi objasnila kako je to
mogute? - napokon je upitao. - Kako je méguda svi ti
ljudi, koji me poznaju vé& godinama, a neki od njih i
desetlj€ima, misle da bih mogao zavesti nevino mlado
stvorenje samo da bih se osvetio svom stricu?
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Olivia je Sutjela kao zalivena. Harry taier, no barem
se prestao pretvarati déa novine.

Sebastian je duboko uzdahnuo. - To je doista dobro
pitanje - ljutito je nastavio. - Jesam li ikadam zasluzio
takvo misljenje? Reci mi, Sto santinio da daiem na
glas kao osoba koja ima tako niske i prljave m&wer,
moram priznati da ne znam. Je li ticgdino poznato da
nikad u zivotu nisam bio u postelji s djevicomd#ao je,
zagledavsi se duboko u Oliviingio- Cak ni kao mladi.

- Sebastiane, sada bi uistinu bilo dosta - tiho ga je
upozorio Harry.

- Je li? - odvratio je Sebastian. - Oprosti, ali ilede s
time slozio. Jer, ne mogu se ne upitati 5to ljudiendacu
uciniti s gospaicom Winslow nakon Sto je zavedem?
Hocu li je odbaciti? Ili ¢initi neSto gore od toga? Mozda
misle i da bih je mogao zadaviti i baciti njezinglo u
Temzu.

Dugi trenutak Olivia je bez rig zurila u njega. Nikad
dotad nijecula da je Sebastian povisio ton.

Nikad.

Kao ni Harry, a praktki su odrasli zajedno. No Harry
svejedno nikada nijéuo da je Sebastian ikada povisio
ton. Ni za vrijeme Skolovanja, ni u ratu.

- Sebastiane - tiho je rekla Olivia i blago polozi&ku
na njegovu.

Odgurnuo ju je. - Mislis li i ti tako 0 meni? - ledim to-
nom je upitao.
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- Naravno da ne - hitro je odvratila. - Ali, ja te
poznajem i zato... kamo ideS? -cudeno je dodala,
vidjevsi kako je ustao i pozurio prema vratima.

- K gospdlici Winslow - zajedljivo je dobacio preko
ramena.

- Ne mogu dopustiti da se pojavis kod njgakvom
raspolozenju - viknula je pa ustala i pozurila Zenn
Harry je takaer sk@io iz stolice.

Sebastian je naglo zastao i okrenuo se.

- -Ja... ah... - promucala je Olivia pa upitno poglad
Harryja. Visoko podignutin obrva Sutke joj jecima
pokazao prema vratima, odgovorivsi na njezino
neizr&eno pitanje.

- Najbolje da pdem s tobom - tiho je rekla Olivia,
polozivsi mu ruku na nadlakticu. - Zacijelo se sladace
to izgledati znatno prikladnije.

Sebastian je kratko kimnuo, iako, prav@emo, viSe
nije znao Sto bi mislio. lli ga jednostavno nijéokiriga za
to.
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- Konjak? - upitala je lady Vickers pruzivsi j&gSicu.

Annabel je odmahnula glavom. Nakon drugog dana
docekivanja i isprdanja nezeljenih posijetitelja, u drustvu
bake (koja bez propisne kaéihe alkohola nije mogla
podnijeti ustajanje prije podneva), shvatila je i&akje
pametno piti iSta osindaja ili limunade, barem dok ne
ruca. - Od toga me boli zeludac - rekla je.

- Od toga? - upitala je baka,czdeno se zagledavsi u
¢aSicu. -Cudno. Mene prilino smiruje.

Annabel je Sutke kimnula. Sto bi drugo? Odigika
najezde posjetitelja provela je s bakom viSe vreameayo
u ¢itavin mjesec dana. Kad joj je lady Vickers rek d
skandal prihvati poput dame, mislila je i na s&ie je po
svemu sud@ zn&lilo da¢e joj neovisno 0 svemu, drzati
Stangu.

Annabel je to shvatila kao najdirljiviji izraz ljawi i
privrzenosti koji je od nje ikada dozivjela.

- Jedno se ipak mora priznati - rekla je lady Vickers
Cijeli taj cirkus doveo mi je na vrata prijateljeoj&
godinama nisam vidjela.

- Prijatelje? - upitala je Annabel, kiselo se
osmjehnuvsi.

179



- Uredu, mozdai bivSe - slozila se lady Vickernpak,
prvog dana imali smo trideset tri posjete, drugadeset
devet, a jder samo dvadeset Sest.

Annabel je zinula odudenja. - Brojala si?

- Naravno da sam brojala. Sto si ti radila?

- Ah... mirno sam sjedila i trudila se drzati popatreb.

- Lady Vickers kratko se nasmijala. - Vjerojatno nisi
ocekivala da znam brojati viSe od deset.

Annabel je promucala nesSto nerazumljivo i istodobno
pozalila Sto je odbil@aSicu konjaka.

- Naravno, to nije sve - rekla je baka, nehajno
odmahnuvsi rukom. - Imam joS mnoStvo skrivenih
talenata.

Annabel je kimnula, iako nije bila sigurna da bljiea
saznati za Sto je sve njezina baka nadarena. Ne,
definitivho ne bi.

- Dama mora biti dobro ugena u StoSta. To joj pruza
veliku prednost - nastavila je lady VickersVieruj mi-
dodala je, pa popila gutljaj konjaka, zadovoljno
uzdahnula, popila joS jedan gutljaj i pozorno sgledala
u unuku. - Kada se udas, shvéaas ocemu ti govorim.

Devedeset osam posjetitelja, pomislila je Annabel,
nakon Sto se dovoljno pribrala da ih uspije zbrojit
Devedeset osam znatizeljnika nahrupilo je ovama kak
se nasldivali najnovijim skandalom. | kako bi dobili
materijal za daljnja govorkanja. Ili joj rekli Stee sve
uokolo naklapa.

Bilo je to doista jezivo.
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Devedeset osam ljudi. | protiv svoje volje, Annajeel
utonula u fotelju.

- Sjedi uspravno - ostro ju je upozorila baka.

Annabel je hitro posluSala. Ipak, mozda ih nij@ tmhsS
devedeset osam. Pojedini su svratili viSe no jedriady
Twombley doSla jeriput.

A gospodin Grey nijednom. Gdje je nestao? Po svemu
sudéi, od sukoba u klubu, nitko ga nije vidio. Annajeel
bila uvjerena da je tdista istina, budéi da je devedeset |
osmero ljudi tvrdilo isto.

Ipak, nije mogla ré da se ljuti na njega. U stvari, bila
je ljuta na sebe. Jer, niSta od toga nije se ddmodi
njegovom krivnjom. Trebala mu jediala joj njegov stric
udvara. Bila je svjesna da moglasprijeciti skandal. A
upravo to, bilo je najgore od svega.éMte dana umirala
je od stida. Osjala se malenom i ponizenom, a za to nije
mogla okriviti nikog osim sebe. Da mu je rekla j&pako
ve¢ ne ¢im joj se predstavio, onda najkasnije prilikom
njihova susreta u Hyde parku...

- Gospaio Vickers, jedna dama i gospodin Zele vas
vidjeti - rekao je butler.

- Evo nam prvog para danas - suho je rekla baka. lli
podrugljivo? - Tko je na vratima, Judkinse?

- Lady Olivia Valentine i gospodin Grey.

- Dovraga, bilo je i vrijeme - promrmljala je lady
Vickers. Pa glasno ponovila svoje misljerden ih je
ugledala na vratima salona. - Prokletstvo, bil&rggnje
vrijleme da se pojavite. Sto ste doga#ali?

Annabel je pozeljela propasti u zemlju od srama.
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- Nazalost, nisam se dobro adge - bez ustezanja
odvratio je gospodin Grey i kiselo se osmjehnuvsi
pokazao na svoje oko.

Na oko. Doista je grozno izgledalo. Bilo je
poluzatvoreno i nateno, okruzeno velikom tamnom
modricom. Annabel ni uz najbolju volju i trud nijspjela
prikriti zgrazanje.

- Znam da me nije ugodno vidjeti u ovakvom izdanju -
rekao je gospodin Grey, sagnuvsi se da spustilpexdjma
njezinu ruku.

- Gospodine Grey, iskreno mi je zao zbog vaSeg oka -
rekla je Annabel.

Sebastian se uspravio. - Ima to i svojih prednosti.
Izgleda kao da vam stalno namigujem, zar ne?

Annabel se zamalo nasmijala, no predomislila $¢o -
na prilicno morbidan né&n - slozila se.

- ZaSto sam pomislio da bi vam se moglo svidjeti? -
promrmljao je.

- Hajde, sjednite. Tamo - rekla je lady Vickers,
pokazavsi prema sofi. No kad su Annabel i gospGaley
pozurili izvrSiti zahtjev, zakolutala jecona. - Ne ti -
obratila se Annabel.

- On neka sjedne tamo. deS sjediti ovdje - pokazala
je prema fotelji preko puta, pa odmarsSirala prenaima.

- Judkinse - viknula je s dovratka - do daljnjeignmo kod
kuc¢e ni za koga rekla je i odlg¢no zatvorila vrata.

Nakon Sto je napravila raspored sjedenja, bez
oklijevanja presla je na temu. - Pada li vam nagtatako
¢emo ovo rijesiti? - upitala je, posve ignorir&ju
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gospodina Greyja. Umjesto toga, oStro se zagledala
Oliviu.

Lady Olivia stalozeno je kimnula. Bilo j&ito kako ne
smatra da su dvoje glavnih krivaca sposobni
konstruktivno rijeSiti skandal koji su sami zakuhaFato
smo i dosli - mirno je odvratila. - Gospodin Greygozi
pomisli da bi ugled vase unuke mogao biti upropaste
Naravno, neopisivo mu je Zzao zbog njegovog udjela u
cijeloj toj neugodnoj pti.

- | treba mu biti - suho je odvratila lady Vickers.

Annabel je kriomice pogledala gospodina Greyja. Na
njezino olakSanje, izgledao je kao da ga sve tpise®
zabavlja. A mozda i kao da se pomalo dioga

- Ipak, morate uzeti u obzir kako nije hotimice izaav
skandal - naglasila je lady Olivia. - Kao Sto nansyima
poznato, lord Newbury prvi je udario gospodina Gaey

- Jedini koji je zadao ikakav udarac - istaknuo je
gospodin Grey.

- -Jest - slozila se lady Vickers - ali, tko bi gagao
osudivati? Bio je izvan sebe od Soka. Poznajem
Newburyja joS od mladosti i udujem se tvrditi da je
izuzetno osjéajan i profinjen.

Annabel se jedva suzdrzala da se ¥naine nasmije.
Ponovo je kriomice pogledala gospodina Greyja, ire b
provjerila misli li i on poput nje. €& su mu bile jednako
rasirene kao i njezine, i ispunjene... panikom?

Panikom?

Usto, gutao je knedle.
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- No, sada je brak iznde njega i moje unuke doSao
pod veliko pitanje - nastavila je lady Vickers patralno
uzdahnula. - A toliko smo zeljeli da se uda zadord

- Uuuh

Annabel i lady Olivia z&deno su pogledale gospodina
Greyja. Ako ih uSi nisu varale, to Sto su upraute bilo je
stenjanje. Sudepo ukaienom osmijehu na njegovu licu,
bio je prilicno napet. Sto je za nekoga poput njega bilo
doista neoldino. Daleko od toga da ga je Annabel dobro
poznavala, no stekla je dojam da se rijetko dasje
nelagodno u vlastitoj kozi. A sada se€ito osjg€ao
nelagodno.

Cak se péeo i meskoljiti.

Annabel je polako spustila pogled s njegova lica.

| ugledala ruku svoje bake na njegovu bedru. Visako
njegovu bedru.

- Caj! - uzviknula je i hitro skéila na noge. - Je li netko
zacaj?

- Rado bih popio Salicu - sa zahvaléwSje rekao
gospodin Grey, iskoristivsi priliku da se odmakmklaxdy
Vickers, koliko je mogao. Obzirom na Sirinu soféo e
to samo nekoliko centimetara, no dovoljno da ga vié
moze rukom dosegnuti, a da to svima ne posténe. o

- Obozavamcaj - zacvrkutala je Annabel hitaju
prema uzetu sa zvoncem. - A vi? Moja majkato govori
kako se sve moze rijeSiti uz Salicaja.

- Vrijedi i obrnuto - rekao je gospodin Grey. - Modib
se réi i da se niSta ne moze rijeSiti bez Saliega.
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- Uskoro ¢emo saznati je li to tmo - odvratila je
Annabel.- Zaboga! -uskliknula je, vidjevsi kao se njezina
baka ponovo prinde gospodinu Greyju. - Ah.¢ini se da
se zvonce zaglavilo - hitro se snaSla. - GospoGirey,
biste li mi pomogli s tim? - upitala je pa oprezmadigla
kraj uzeta. Iskreno se nadala da zvonae& reazvoniti u
tom polozaju.

Istog trenutka skiio je na noge. - Bit¢e mi
zadovoljstvo. NiSta na svijetu nije mi draze negonpéi
dami u nevolji - s osmijehom je rekao, kratko poglesi
Oliviu i lady Vickers.

- Zato smo i doSli - glatko je odvratila Olivia.

- Pripazite da ga prejako ne pa@ete - rekla je Annabel
dodavsi mu uze. - Moglo bi puknuti.

- Ne brinite, pripazitu - glasno je odvratio. Hvala -
Sapatom je dodao, pretvaréjge da provjerava Sto nije u
redu s uzetom.

- Doista mi je zao zbog vasSeg oka - tiho je rekla
Annabel, opazivsi da su lady Olivia i njezina baka
nastavile razgovor.

- Ah, sve je u redu - blago je odvratio.

Annabel je progutala slinu. - Nadam se @de mi
oprostiti Sto vam nisam nista rekla. Znam da t@mis
smjela presutjeti.

Naizgled nehajno slegnuo je ramenima. - Kad bi moj
stric meni udvarao, nisam siguran da bih to zebois na
velika zvona.

Znala je da je zeli nasmijati i voljela bi kad birnmogla
udovoljiti, no osjéala se doista @jno. NajviSe Sto je
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uspjela bilo je kiselo se osmjehnuti. Zaustila g rdu
kaze...

| zatvorila usta. @to, kiseli osmijeh bio je njezin
krajnji domet.

- Hocete li se udati za njega? - upitao je gospodin Grey

- Nije me zaprosio - odvratila je, hitro spustivSpjex
na vrhove svojih cipela.

- Ali hoce.

Annabel nije rekla ni rijg& Panéno je zeljela
promijeniti temu, ali nije znala kako bi t@inila, a da ne
bude suviSe @to. Nelagodno se premjestila s noge na
nogu, pa svrnula pogled na sat, pa...

- Zato jer zeli dobiti nasljednika - nastavio je gogm
Grey.

- Znam - tiho je odvratila.

- 1 to Sto je prije mogée.

- Znam.

- Ve¢ina mladih dama bila bi gaZena njegovom,
naklonosgu.

Annabel je uzdahnula. - Znam - rekla je i napokan g
pogledala i osmjehnula se. No bio je to jedan oith on
cudnih osmijeha od kojih se sastojalo tretvrtine
nervozna smijeha. Kad bi se smijala. Sto nijeesam...
poca&ena - procijedila je kroz stisnute usnice.

- U to ni najmanje ne sumnjam - promrmljao je.

Annabel se primorala prestati tapkati cipelom pdiypo
Bila je to navika koja je njezinu baku neopisivechiala.
No bilo je uistinuteSkomirno stajati kad nije bila sasvim
pri sebi. - Nema smisla razgovarati o tome - hjgo
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izgovorila. - lonako me viSe ne po&jge. Pretpostavljam
da se predomislio u vezi naSeg braka.

- Iskreno se nadam da vas to veseli - odvratio je
gospodin Grey.

Annabel nije rekla ni rij& Nije mogla. Jer, bio je u
pravu.

Doista ju je veselilo. | viSe od toga. Pao joj glen sa
srca. No zbog toga se ospa prokleto krivom. Tim
brakom postedjela bi svoju obitelj mnogih nevolje bi
smijela biti sretna Sto sedeeudati za lorda. Nega:ajna.

- Gospodine Grey - zapjevuSila je lady Vickers,
mahnuvsi mu da pte. - Biste li nam se pridruzili?

- Svakako, gospio - zurno je odvratio i priSao sofi.
Ipak, ovoga puta ostao je stajati.

- Zakljucile smo da biste trebali peti udvarati mojoj
unuci - izjavila je lady Vickers.

Annabelino lice u trenu je postalo rumeno populecik
Daje ikako mogla, najradije bi se sakrila u miSjypur.
Ali, nije mogla. - Oh, bako, mora da se 3alis rdie
izgovorila, obuzeta panikom.

- Sali se - dodala je, svrnuvsi pogled na gospodina
Greyja.

- Ne 3alim se - kratko je izjavila lady Vickers. - j@o
jedino rjeSenje.

- Nemogue - usprotivila se Annabel, umiiod stida.

- Gospodine Grey, molim vas, nemojte misliti da...

- Nisam vam valjda toliko odbojan? - suho je upitao.

- Ne. Ne! Zelim réi, naravno da niste, ali...

- Nadao sam se da nisam - promrmljao je.
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Annabel je pogledom zatrazila poéod lady Olivie i
svoje bake, n@inilo se dace joj molba ostati neusliSana.

- Nista od ovoga nije se dogodilo vaSom krivnhjom -
odlucno je izjavila.

- To doista nije vazno - ljubazno je odvratio. - Negu
stajati po strani i pretvarati se kako me se tbdee Imajte
u vidu da sam ipak gospodin.

- Annabel je ponovo modevo pogledala lady Oliviu,
koja se na njezino ragaranje samo osmjehnula i s
odobravanjem kimnula glavom.

- Naravno, ne radi se azbiljnomudvaranju - rekla je
lady Vickers. - Bitice to samo predstava za javnost.
Gospodine Grey, veselitemo se ako nam uskoro opet
svratite u posjet. Ne bismo zeljeli da pomislité&avdje
niste dobrodosli - objasnila je, Zt@no ga odmijerivsi.

Annabel je napokon skupila dovoljno hrabrosti da ga
pogleda. I1zgledao je kao da mu svakog trenutka pozliti.

- Molim vas, sjednite joS malo pokraj mene - rekla je
lady Vickers, potapSavsi sofu. - Ne dgien se ugodno
dok stojite u mojoj kéi.

- Ne! - viknula je Annabel prije nego Sto se stigla
suzdrzati.

- Ne? - z&udeno je upitala baka.

- Ne bi li bilo bole da nas dvoje gemo malo
proSetati? - hitro je predlozila Annabel.

- ProSetati? - zaidio se gospodin Grey. - Ah, da,
naravno, trebali bismo malo proSetati.

- Jasno da biste trebali - slozila se lady Olivia.
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- Bilo bi Steta ostati kod lde po tako lijepom vremenu
- rekla je Annabel.

- | ne pruziti ljudima prigodu da nas vide zajedno.
Tako ¢e svi pomisliti da vam udvaram - dodao je
gospodin Grey pa hitro uzeo Annabel za ruku. -&di
pozurimo...

Ni on ni ona nisu progovorili ni rifesve do trenutka
kada su se za njima zatvorila ulazna vrata. GosgBtey
tada ju je pogledao ravno dio- Hvala - rekao je. Bilo je
ocito da je odahnuo.

- Nema nacemu - odvratila je Annabel, veselo
zakor&ivsi prema pléniku. - Zadovoljstvo mi je pont
gospodinu u nevolji - s osmijehom je dodala.
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CETRNAESTOPOGLAVLJE

Prije nego Sto je Sebastian stigao jednako britko
odgovoriti, kiena vrata ponovo su se otvorila i Olivia je
pozurila na ulicu. Vidjevsi je, Sebastian je upipuxligao
obrve.

- Ja sam vaSa pratilja - objasnila je. - Sluzavka
gospdiice Winslow ima slobodan dan - dodala je, prije
nego Sto je Sebastian stigao zucnuti. - Daklg ili lady
Vickers.

- Ah, oduSevljeni smo Sto smo dobili tebe - rekao je
Sebastian.

- Sto setamozapravo dogodilo? - zbunjeno je upitala
Olivia.

Sebastian je kratko pogledao Annabel koja se
odjednom pozorno zagledala u obliznji grm.

- Nesto poput nine more. Ne mogu se primoraak
ni govoriti o tome - odvratio je.

Ucinilo mu se da jguo kako se gospiica Winslow
zagrcnula. Sdao mu se njezin smisao za humor.

- U redu - rekla je Olivia, nehajno odmahnuvsi rukom.
- Krenite. Jacu vas polako slijediti, kao svaka uzorita
pratilja.

- Mozemo li ti vjerovati na rijg? - upitao je.

- Ne brini, ponaSatu se kako se pristoji - odvratila je.
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Sebastian bije rado podboo, ali nazalost, sve stgem
palo na pamet, Olivia je ve mogla pra@itati u
Gorelinim romanima. Zato je slegnuo ramenima i
okrenuo se prema gospol Winslow. - Nema pojma Sto
govori - kazao je. - Nikad dosad to nijaila.

- Nikad...? - zbunjeno je upitala Annabel, pogledavsi
Oliviu.

- Ne, nikada nije bila pratilja - tiho je izgovoripoveo
je niz ulicu. - Samo se pravi vazna.

- Cula sam te!

- Naravno da jesi - osmjehnuo se, pa sagnuo do uha
gospdaice Winslow. - Moraitemo se doista potruditi da
je se rijeSimo - proSaputao je.

- Sebastiane!

- Ostani pozadi, Olivia - preko ramena je dobacio. -
Kao Sto si i obéala.

- Ali ne, to doista nije u redu - usprotivila se godipa
Winslow. Kad bi naptila usnice, kao Sto je upravo
ucinila, izgledala je doista stahno. Sebastian se uhvatio
u razmisljanju kako bi se rado pozabavio pretvanan]
tog oblika u nesto znatno zamamnije. lli zavodigvi

- Hmmm? - promrmljao je.

- To nije isto kao da je djevojka izaSla u pratnjkesili
sluzavke - rekla je Annabel. - Lady Olivia, molilmsy
morate nam se pridruZziti.

- Ne bih rekla da bi se Sebastian slozio s vama -
odvratila je Olivia, no Sebastian je opazio dapeki
ubrzala korak. - Ne brini - dodala je, svrnuvsi ledgna
njega. - Lady Vickers dala mi je svoje novine. Rtodu
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neku klupu na kojogu ih maéi u miru praitati dok vas
dvoje Séete parkom - objasnila je, pruzivSi mu novine.
Ocito je zeljela da ih on ponese.

Sebastian ih je mirno uzeo i stavio pod ruku. N&kad
nije prepirao sa zenama osim ako to nije bilo apsol
nuzno.

Nastavili su hodati prema parkéavrljajuci ni o ¢em
posebno. Kao Sto je i otsda, Olivia je odmah sjela na
klupu i nastavila ih ignorirati. To jest, pretvars¢ da ih
ignorira.

- Hocemo i proSetati stazom oko parka? - upitao je
Sebastian gos@decu Winslow. - MoZzemo na ovo gledati
kao na velik dnevni boravak. Ost&mo u dosegu njezina
pogleda.

- To bi bilo lijepo - odvratila je Annabel, pa svraul
pogled na Oliviu koja se pozorno zagledala u navine

- Ne brinite, svakog trenutka imée¢ nas na oku.

- Zaista?Cini se da je zadubljena u novine.

- Ah, budite sigurni da je sposobgaati i istodobno
pratiti svaki nas pokret. Jednako tako, vjerojadinmogla
istodobno slikati i dirigirati orkestrom - s osntifgm je
izgovorio. - Koliko mi je poznato, Zzene mogu bez
problema istodobno raditi nekoliko stvari.

- A muskarci?

- Ah, mi nismo ni priblizno toliko spretni. Pravo je
cudo Sto mozemo istodobno hodati icati.

Annabel se nasmijala pa svrnula pogled na njegove
noge. Cini se da vama to préino dobro uspijeva.
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Pretvarao se da je iznei®n. - Tko birekao? &to sam
uspio nesto i naiiti.

Ponovo se nasmijala, priviaim, grlenim zvukom.
Osmjehnuo se, bududa je to bilo ono Sto je musSkarac
¢inio kad bi se dama nasmijala, i na trenutak zabora
gdje je. Drvée, trava i sve ostalo jednostavno se
zamaglilo i nestalo. Sve Sto je vidio bilo je njexi
nasmijeseno lice i njezine slatke, pune, dagie usnice.

Odjednom, obuzela ga je lagana vrtoglavica. N& nij
bio uspaljen, niti je zudio da je uzme u ngeuTi osj&€aji
bili su mu poznati, no ovo je bilo nesto drugo. Maz
uzbuienje. Ili iekivanje. Nije bio posve siguran Sto bito
moglo biti. No jedva Sto su zakdéih stazom, nije se
mogao osloboditi osj@ja da krée u susret remu
drug&ijem, spektakularnom.

Bio je to fantastian osjéaj.

- Lijepo od vas Sto ste me izvukli na Setnju - rejgo
dok su se polako kretali u smjeru Stanhope Gatea.
Vrijeme je bilo lijepo, gospdica Winslow @aravajiéa, a
Olivia je, kao Sto je i oldmla, ostala sjediti na klupi.

Nije mogao zamisliti bolji n&n na koji bi proveo
prijepodne.

Jedino¢cemu se mogao nadati, bilo je jednako dobro
popodne. Kratko je pogledao u nebo. Do podneva je
preostalo joS dovoljno vremena.

- Zao mi je zbog neugodnosti koju vam je priredila
moja baka - rekla je gosgisa Winslow. Zvéala je
prilicno siéutno.
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- No-no, nije li vam poznato da ne biste trebali
spominjati takvo Sto?

Uzdahnula je. - Zaista? Ne smijem se i&piii za
njezino ponasanje? - aadila se.

- Naravno da ne - s osmijehom je odvratio. - Od eas s
ocekuje da se pretvarate kako niste nista vidjeli.

Annabel je wWudu odmahnula glavom. - Z#iatrebala
bih se pretvarati kako nisam vidjela da vas je titavaa...
za...

Sebastian je kimnuo. Doista je uzivao vidjeti kedeo
rumeni.

- A od mene se&kuje da se pretvaram kako nemam
pojma ocemu govorite.

Dugi trenutak blijedo je zurila u njega pa polako
odmahnula glavom. - Londonsko drustvo je suluda. [Tk
je samo smislio sva ta SaSava pravila?

- Istina, pretezno su Sasava - slozio se.

- Dovoljno je vidjeti Sto mi se trenutao dogda. A
zasto?

- U pravu ste. Sve je to glupo. Ali tako je, kakoA&o
se ispostavi da vas ni moj stric ni ja ne zelimtkavas
drugi n€e htjeti - rekao je, pokuSavajuodglumiti
suosjéanje.

- To joS mogu i razumjeti - odvratila je. - lako je
krajnje neposteno.

- Slazem se - kimnuo je.

- Ipak, mogu to razumijeti - istaknula je. - Ono S&o n
mogu razumjeti jest gomila drugih gluposti. Na svak
koraku naletim na poneku.
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- U pravu ste. Primjerice, upravo sada od nas se
ocekuje da cijelu ovu predstavu za javnost izvedeatlmk
treba.

- Nemam pojma @éemu govorite.

Zastao je i pogledao je ravno &.0 Eto, moram zastati
i pogledati vas ravno wo

- Molim?

- | to ovako - promrmljao je, pogledavsi je s izrazom
obozavanja.

Usnice su joj se razdvojile. Na trenutak, presfala
disati.

Svidjela mu se pomisao dakodjeluje na nju. Bilo je
uistinu divno Sto jenozeostaviti bez daha. Nebesa, doista
je uzivao u tome Sto tako laknoze preitati svaku zenu.

- Ne, ne - ukorio ju je - ne smijete rakogledati.

Blijedo ga je pogledala. - @&mu, zaboga, govorite?

Povjerljivo se nagnhuo prema njoj. - Ljudi nas gieda

Oc¢i su joj se naglo raSirile otudenja. Istog trenutka
Sebastian je znao da joj je mozak napokon prorétiioo
je pogledala lijevo pa desno pa svrnula pogledjegan
Bilo je i viSe nego oito da je zbunjena. Nije imala pojma
Sto je upravo ginila.

- LoSe se snalazite u svemu ovome - uzdahnuo je. - To
je barem eito.

- Znam, nikako mi ne uspijeva ponasati se kako treba
priznala je.

- Ne smijete se tako napadno osvrtati - blago ju je
upozorio. - Prisjetite se da smo u parku.

- Znam gdje smo - odvratila je, slegnuvsi ramenima.
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- No smetnuli ste s uma da je tu i hrpa ljudi kojsna
poznaju.

Polako je svrnula pogled prema Rotten Rowu, gdje su
dvie dame zastale da pofaju s druge dvije dame,
pretvarajéi se kako ne gledaju u njihovu smjeru.

- Nemojte tako otvoreno zuriti u njih - rekao je, pa
uljudno kimnuo gospdi Brompton i njezinoj keri
Camilli, koje su mu se zauzvrat u prolazu Skrto
osmjehnule na & vidjeli smo vas, ali to ne zdiada
zelimo porazgovarati s vama.

Annabel se peela zivcirati. Doista, bila je sita svih tih
nijansi u ophdenju. Ipak, morala je samoj seafastitati
Sto se uspjela suzdrzati da ne zakoldima.

Umjesto toga, na lice je navukla preziran izraz. Ma
koliko to bilo neuljudno.

- lzgledate kao da vas sve to fnilo zivcira - zakljdio
je.

- Niposto - slagala je. Jasno da ju je zivciralo.

- Vjerujem da znate zasto smo ovdje - podsjetio ju je

- Jasno da znam - promrmljala je.

- | zacijelo znate kakoe svi pozorno promatrati svaki
vas pokret.

Ponovo je uspjesSno suzbila zelju da zakolutana. -
Nazalost, i to mi je poznato.

- Varam li se ili ste doista iroémi?

- Donekle - priznala je.

Na trenutak je pomislila dée prasnuti u smijeh. Ipak,
nije to winio. Odjednom je shvatila da je to tipb za
njega. U svemu je pronalazio duhovitu stranu. Rio |
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prirodno nadaren za to. Najvjerojatnije je upravo
zahvaljujiéi tomu bio toliko omiljen u drustvu. Djelovao
je toliko sretno i opusteno da bi se ljudi najradijesali o
njega, u nadi d&e se zaraziti. Séa uistinu moze biti
zarazna, bas poput ospica ili kolere.

Jest, bio je toliko opusSten i radostan, da je to bi
jednostavno zarazno.

Osmjehnula se. Od uha do uha. Jer dfijmanije
mogla. | pogledala ga ravno dgioJer ni tome nije mogla
odoljeti. Dugi trenutak znatizeljno se zagledao ju, n
vjerojatno se pitajti Sto je smijesno, no...

- Nebesa, je li to netko upravo opalio iz pistolja? -
upitala je Annabel, naglo odstupivsi korak unazad.

Nije rekao ni rij€, no kada se pozornije zagledala u
njega, vidjela je da je problijedio.

- Gospodine Grey - rekla je, polozivSi mu ruku na
nadlakticu. - Je li vam dobro?

| dalje je Sutio, a na vlastito zaprepastenje, Ashae
zatekla kako ga odmjerava od glave do pete, kao da
ocekuje dace ugledati kao krvari, iako je znala da nije
pogaien.

- Gospodine Grey - ponovo je izgovorila. Nikada ga
nije vidjela takvog. lako nije bila nato iskusna u tim
stvarima, znala je da nesto nije u redu. Pogledenhio
odsutan a lice posve u&eno.

Stajao je kao ukopan, zuéienegdje preko njezina
ramena, no duhom je bio negdje drugdie.

- Gospodine Grey - ponovila je i lagano ga protresla,
kao da ga zeli probuditi. Naglo se trgnuvsi nelmlik
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trenutaka zurio je u nju kao da se trudi prepozjeatt
Oprostite - napokon je progovorio, polako odmahnuvs
glavom.

Annabel je Sutjela. Jer nije znala Sto bi mu reklge
postojao ni jedan razlog zbog kojega bi se trebpcati.

- Prokletstvo, to glupo natjecanje joS traje -
promrmljao je.

Odlila je da ga nee prekoriti zbog izbora rij. -
Tko se natjge? - umjesto toga je upitala.

- Nekakva hrpa idiota. | to usred Hyde parka - lgujé
odvratio. - Ne mogu vjerovati da itko moze bitiikol
glup.

Annabel je zaustila da odgovori pa zatvorila uséglo
zakljwivsi kako je bolje Sutjeti nego izteneku glupost.

- | proSlog tjedna su tainili - promrmljao je.

- Vjerojatno je rijg¢ o momcima - rekla je, nehajno
slegnuvsi ramenima. lako ju je prasak na trenutak
zatekao, nije se uplaSila. Naposljetku, odraslajselu i
zvuk pucnjave nije je mogao natjerati da zaerdli
problijedi. Takvo Sto imala je prilik€esto cuti. Ipak,
netko tko je bio u ratu zacijelo...

Jest, mora da se radi upravo o tome. Otac njeziaa 0
nakon povratka iz kolonijalnog rata, do posljednjega
svog zivota nije se mogao osloboditi navike trzamga
svaki glasan zvuk. No svi su se pretvarali da to ne
opazaju. Na trenutak bi prestali razgovarati, anzat
nastavili, kao da se nista nije dogodilo. Bilogenepisano
pravilo u krugu njezine obitelji. €&o su drzali da se tu
nista ne mozediniti.
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No je li to bas tako?

Mozda to i jest bilo najbolje za njih, no Sto jdjedom?
Pogled mu je preesto bio prazan. | nije se volio da
izvan kite nakon Sto padne éoDodusSe, nitko od njih
nije uzivao u nénim povratcima kéi, no kada je trebalo,
vracali su se i po n@. Svi, izuzev njezina djeda. Nakon
Sto bi se spustio mrak, viSe ne bi izlazio izéulz bilo
¢ije kuce. Ako se na vrieme ne bi vratio &uostao bi
prenciti tamo gdje se zatekao.

Odjednom, Annabel se pela pitati zasto nitko nikada
nije pokusao s njim porazgovarati o tome.

Dugi trenutak zagledala se u gospodina Grayjaino,
ali obuzeo ju je osf@j da ga sada znatno bolje poznaje.

Ipak, ne dovoljno dobro da bi mogla pokuSati
porazgovarati s njim o tome.

Spustio je pogled na nju i zaustio da progovori,.no

Ponovo se zalo glasan prasak.

- Prokleti idioti!

Annabel je zinula oduda pa zatvorila usta i hitro se
osvrnula oko sebe, provjeravéjuje li ga tko ¢uo.
Naravno, nije baS da se osobito zamarala eventnalni
Saputanjima, ali...

- Oprostite - rekao je i dugim koracima o&to se
zaputio u smjeru pucnjave. Annabel ga je trenutak
zatudeno promatrala pa pozurila za njim.

- Kamo ste krenuli?

Nije odgovorio, a ako séajno i jest, nijecula, buddi
da je bez osvrtanja produzio stazom. Nevazno,ojge t
ionako bilo glupo pitanje. Napokon, bilo je savi$gasno
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da se uputio prema mjestu gdje se odrzavalo naigca
gatanju. Doduse, Annabel ni uz najbolju volju nije g
dokweiti Sto time namjerava posti Hoce li ih ukoriti?
Zahtijevati da prestanu pucati? Bi li takvo Sto é®p
mogao traziti od njih? Ako se u parku odrzavalo
natjecanje u gtanju, tko god da ga je organizirao, morao
je dobiti dozvolu. Nije li to posve logno?

- Gospodine Grey-viknula je, pokuSavéjga stéi, Sto
se, sve u svemu, pokazalo nemagu Hodao je
dvostruko brze od nje i ma koliko zurila, preostglpje
samo kaskati za njim. Ipak, nije odustala, Stongio da
je do mjesta na kojem se odrzavalo natjecanjeastigl
prilicno zadihana.

Nastavila je t¢karati za njim sve dok nije zastao pred
skupinom od Sest ili sedam mlaai Bas kao Sto je i
pretpostavila, nijednom nije bilo viSe od dvadegadina.

- Prokletstvo, Sto se ovdje daig® - ostro je upitao.
Shvativsi kako nije povisio ton, Annabel secwdila.
Uzme li se u obzir da je bio pgho ljut, bilo je to u
najmanju rukwudno.

- Natjgfemo se u g#anju - odvratio je jedan od
mladica, samodopadno se osmjehnuvsi na onaj neopisivo
irtantan n&in zbog kojeg bi Annabel uvijek pozeljela
zakolutati @ima. - Ali, ne brinite - nastavio je. - @Gamo
samo u metu i i@ biti zalutalih metaka - objasnio je,
mahnuvsi rukom prema meti koja je stajala na drugom
kraju livade.

- | dokad ¢e to trajati? - ledenim tonom upitao je
gospodin Grey.
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- Sve dok nekome napokon ne uspije pogoditi srediste.

Annabel se pozorno zagledala u metu. Koéektesto
puta promatrala je mlagk kako se natj@ u gatanju, no
meta nije nikada bila postavljena tako daleko. desupo
tome kako su se klatarili, momci su podosta i po$tb je
zn&ilo da bi se pucnjava mogla oduljiti.

- Zelite li pokusati? - upitao je drugi mlggipruzivsi
mu pistol].

Suho se osmjehnuo i bez tjeizeo oruzje. Prije nego
Sto se Annabel stigla séiauperio je pistolj u smjeru mete
i opalio. - Eto - rekao je, pruzivsi pistolj mlgdi - Rijesili
smo i taj problem. Mozete se ré&ziAli...

- Nema viSe pucnjave - rekao je, pa svrnuo pogled na
Annabel. - Héemo li nastaviti Setnju? - hladnokrvno je
upitao.

Annabel je zbunjeno kimnula. Doduse, nije bila sigu
moze li se to shvatiti kao potvrdan odgovor, hiidia je
nakon toga u nevjerici odmahnula glavom, vidje\aid
jedan od mladia koji je pozurio provijeriti gdje je metak
zavrSio, upravo # nazad, uzbgeno maséi rukama. -
Tocno u srediSte - vikao je. - €oo uprokletosrediste!

Annabel je zinula odudenja. Nebesa, pa nije&k ni
uzeo vremena naciljati metu. Barem nije izgledao ¢#a
cilja.

- Kako vam je to uspjelo? - zadivljeno je upitao jeda
od mladéa.

- Biste li ponovo pokusali? - upitao je drugi.
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- Hvala, radije ne bih - uljudno je odvratio gospodin
Grey. - Natjecanje je zavrSilo. Ne zaboravit€igtiti za
sobom.

- Ali, nismo joS zavrSili - dobacio je prvi mladisto je
po Annabelinu misljenju bilo i viSe nego nepronaalp.
Gospodin Grey zwao je stalozeno, no samo idiot
propustio bi opaziti kako mu iz pogleda sijevajunjeu

- Postavitéemo novu metu - nastavio je mladi-
Dozvoljeno nam je pucati do pola tri popodne. Vas
pogodak se ne &ana. Niste prijavljeni kao natjecatel,.

- Ispricajte me na trenutak - blago je rekao gospodin
Grey, svrnuvSi pogled na Annabel, pa polako priSao
jednom od mladia. - Bi li mi na trenutak posudio svoj
pistolj? - uljudno je upitao.

Mladi¢ je Sutke kimnuo i predao mu oruzje. Kao i
prethodnog puta, gospodin Grey podigao je piStbgz
oklijevanja pritisnuo okid&a

Drveno postolje na kojem je stajala meta, raspcssel
u komadée i cijela konstrukcija s treskom se srusila na
zemlju.

- Eto, sada ste doista zavrsili - rekao je gospodeyG
vrativsi pitolj mladéu. - Zelim vam ugodan dan - dodao
je, pa prisao Annabel i poloZzio joj ruku na lakatamijeri
da je povede s livade.

- U vojsci sam bio snajperist - rekao je, prije no jst
stigla iSta upitati.

Bez riji je kimnula, sigurna da sada pouzdano zna
kako su Francuzi izgubili rat. Kao opijena zuriea g
mladice okupljene oko porusene mete, pa svrnula pogled
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na gospodina Greyja. Izgledao je posve opusteko.j&a
nejasno bila svjesna pritiska njegove ruke na shaitu,
nije se mogla primorati da krene. - To je biloa. jé
doista...

- Ne zamarajte se time - rekao je. - To jecaohi
tricarija.

- Ne bih se s time niposto slozila - o¢ho se
usprotivila. Nije izgledao kao da mu je stalo do
komplimenta, no s druge strane, nije se mogla gaxdr
da mu ne izrazi divljenje.

Nehajno je slegnuo ramenima. - Vjerojatno sam
nadaren za ganje.

- Doista jeste - slozila se. -l to poptilo - dodala je.
Voljela bi joS jednom pogledati na livadu, no bpy je
neugodno zuriti u tom smjeru, bududa se on nije
nijednom osvrnuo.

- Jeste li za sladoled? - upitao je.

- Molim?

- Sladoled. Pritino je toplo i vjerojatno bi vam godilo
osvjezenje. Mogli bismo svratiti do Guntersa.

Zbunjena naglom promjenom teme, Annabel nije znala
Sto bi odgovaorila.

- Naravno, moratemo povesti i Oliviu, ali siguran
sam da se u njezinu druStvitate dosdivati - rekao je. -
Usto, vjerojatno je gladna - zamisljeno je dodadutros
je propustila doréak.

- Dakako - odvratila je Annabel, iako nije imala pajm
o ¢emu préa. No gledao je u nju kao d&ekuje da se
slozi, pa se slozila.
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- Odlicno. Onda, idemo kod Guntersa - rekao je,
uputivsi joj jedan od svojih, sada jojd/eobro poznatih
neodoljivin osmijeha. Gledajuga, pozeljela se ustinuti
za obraz, tek toliko da se uvjeri kako ne sanjamaBao se
kao da se mad@s nije niSta dogodilo.

- Volite li sladoled od nara®? - upitao je. - Od njega
mi je mozda drazi samo sladoled od limuna, ali jemma
uvijek u ponudi.

- Volim - odvratila je, budéi da ju je ponovo gledao
kao da ¢ekuje da se slozi.

- Ai ¢okolada je odtina - nastavio je.

- Volim i ¢cokoladu.

| tako su, putem do slagarnice, nastavili péati ni o
¢emu posebno. Stigavsi tamo, Annabel je brzo zallarav
dogaiaj u parku. Gospodin Grey inzistirao je da od svake
vrste uzmu po kuglicu, a Annabel nije zeljela ispas
neuljudnom i stoga je pristala kuSati sve Sto je bi
ponudi (izuzev sladoleda od ruze, koji nikada nije
podnosila; ako se nju pita, ruze su za vazu a jelap A
kad je lady Olivia izjavila da ne moze smisliticktded od
bergamonta, gospodin Grey nije se mogao suzdragabijd
ne stavi zlicu pod nos. Sve u svemu, Annabel se nij
mogla prisjetiti kada se zadnji put toliko smijala.

Smijeh. Tako ol#ina stvar. | tako divna.

204



PETNAESTOPOGLAVLIE

DVA DANA KASNIJE

Dotad, Annabel je \eplesala s lordom Rowtonoremu

je slijedio ples s gospodinom Berbrookeotemu je
slijedio ples s gospodinom Albensdaleoemu je
slijedio ples s drugim gospodinom Berbrookedamu je
slijedio ples s gospodinom Cavenderom, pa ples s -
vjerovali ili ne - ruskim princem, pa ples s gosipoan
Harrylem Valentineom, pa ples s gospodinom St.
Claireom, pa (ostala bi bez daéian bi pomislila na to)
ples s gospodinom Greyjem...

SuviSno za r@ no da dotad \e nije upoznala
prevrtljivost londonskog drusStva, to bije zacijelo
zatudilo. Nije mogla sa sigurnég utvrditi koliko
muskaraca ju je pozvalo na ples zato Sto ih je gdisp
Grey to zamolio, a koliko zato jer su vidjeli daugr to
¢ine, no jedno je barem bilo jasno: postala je glawn
senzacijom. Barem tog tjedna, ak@ ve i mjeseca.

Setnja parkom s gospodinom Greyjem pokazala se
uspjeSnom smicalicom za privknje pozornosti, kao i
odlazak kod Guntersa. Svi koji su ih i trebali il
vidjeli su tatno ono Sto je i trebalo, odnosno, kako se
gospodin Grey prema njoj (po njegovim &j@ma) ponasa
poput zaljubljene budale. Pobrinuo se da rig\teaierice
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vide kako joj ljubi ruku i smije se njezinim Salantavi
koji su im prisli kako bi nakratko porazgovaralhgma,
mogli su vidjeti da je gleda s iskrenim obozavan({eko
ne i pozudno).

Tako je barem on rekao. To - da se trudi gledas je
obozavanjem ali ne i pozudno, Sto bije zacijeloirsdd,
da nije dolazilo iz njegovih usta. Naravno, moissddome
nasmijati, Sto je, po njegovim rgena, bilo jedino
posteno, jer i on se neprekidno smijao njezininrsal.

| tako su se zapravo, stalno smijali.

Istu predstavu ponovili suder i danas ujutro, kada su
posli na piknik s njegovim braem i lady Oliviom.
Nakon toga gospodin Grey otpratio ju jeckua njezina
baka pritom ga je upozorila da se nipoSsto ne ppjgvha
balu kod Hartsideovih prije pola deset n&mre
Vickersovi su se tamo dovezli petnaestak minutailgs
i kada je Annabel zakotda u plesnu dvoranu, gospodin
Grey je joS uvijek stajao blizu ulaza, razgovatajs
muskarcem kojeg Annabel nije poznavala. Jagmo ju
je ugledao, isptao se i pozurio joj u susret.

To Sto je na putu do nje morao kratko pozdraalk tri
krasotice, nije joj izgledalo kao puka &hynost.

Minutu ili dvije zatim, zamolio ju je za ples. Nako
toga plesala je s gospodinom s kojim je razgovapao,
redom sa svima ostalima, od lorda Rowtona, preko ob
Berbrookesa sve do ruskog princa. Nakon toga nige b
posve sigurna da bi Zeljela prozivjeti zivot kao
najpopularnija djevojka u gradu, no Sto se jedngene
tice, morala je priznati da se adip zabavlja.
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Lady Twombley neprestano se motala u blizini, @iSte
od muke i jada Sto ne moze préonmaterijal za daljnja
ogovaranja. Annabel je #iala kako je lady Olivia
spomenula Harryju kako joj Twombleyjica ne moze
oprostiti Sto je bliska sa Sebastianom, umjestoisin

- Jasno da bi se zeljela zbliziti s tobom - promrom|g@
Harry. - Zamisli Sto bi sve mogla saznati.

Annabel je na temelju toga zakijla da lady Olivia
mudro bira prijatelje.

- Annabel!

Osvrnuvsi se, ugledala je Louisu kako joj udéoo
domahuje, pa pozurila prema njoj.

- lzgledamo poput blizanki - rekla je, budula su
veceras obje nosile haljine boje kadulje.

Htjela ne htjela, Annabel se morala nasmijati. Bis
barem po tome, bile su nalik jedna drugoj kao jajetu.

- Ipak - uzdahnula je Louisa - tebi ta boja znatnipebo
pristaje. lzgledam grozno u njoj.

- Naravno da ne - odvratila je Annabel, iako je Lauis
bila u pravu. Ta boja doista joj nije pristajala.

- Ne lazi - rekla je Louisa. - Od svoje sestd
ocekujem istinu.

- U redu. To definitivno nije tvoja boja.

- Ne postoji boja koja bi meni dobro pristajala.

- Jasno da postoji! - uskliknula je Annabel. Louiea |
imala svjetlu put i u haljini boje kadulje, djeldage jos
bljede. Zapravo, jezivo blijedo. - U plavoj haljini, kogi
nosila one v&eri u Operi, izgledala si vrlo priwao.
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- Zaista? - upitala je Louisa,ciu punih nade. - |
osjetala sam se@rivlachom.

- Mozda to i nema toliko veze s bojom, koliko sa
samopouzdanjem - odvratila je Annabel.

- Ne znam, ali boja kadulje¢to te ¢ini neodoljivom.
Postala si zvijezdom ¢erasnjeg bala.

- To nema nikakve veze s bojom moje haljine - rekla |
Annabel. - | sama to predobro znas.

- Mora se priznati da se gospodin Grey doista patcudi

- Doista jest.

Trenutak su stajale, promatréjplesa&e. - Lijepo od
njega Sto ti je pomogao - nastavila je Louisa. Amhge
Sutke kimnula.

- Mislim, to je doista bilovrlo lijepo od njega. Annabel
se okrenula i upitno je pogledala.

- Zelim reii kako to nije morao &initi - objasnila je
Louisa.

- Vec¢ina muskaraca ne bi.

Dugi trenutak Annabel se pozorno zagledala u nju,
pokuSavajai otkriti skriveno znd&enje u njezinim
rijecima. No Louisa se na to nije obazirala. Visoko
uzdignute glave pogledom je kruzila po prostokigp da
oc¢ekuje u mnoStvu ugledati poznato lice.

A mozda i ne. Mozda je jednostavno gledala tkovge s
prisutan.

- Njegov stric jezivo se ponio - tiho je nastavilale
Sto je «inio, doista je neoprostivo. Pravodado Sto mu
gospodin Grey nije uzvratio udarac. Nitko mu tokme
zamijerio.
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Annabel je strpljiivo ¢cekala poantu. Objasnjenje.
Naputak. Bilo Sto. Ne dobivsi iSta od toga, umojeo
uzdahnula. - Molim te - rekla je. - Ne i ti.

Louisa ju je napokon pogledala. - Sto bi to trebalo
zn&iti? - zbunjeno je upitala.

- Upravo to se i ja cijelo vrijeme pitam - odvratja
Annabel.

- Zasto jednostavno ne kazeS Sto mislis? dalime
zamara Sto neprestano moram traziti skrivend@eama u
rijecima. Svi se izrazavaju tako da ne kazu niSta oprit
od mene ¢ekuju dacitam izmeiu redova.

- Ali, sve sam ti rekla - pobunila se Louisa. - Reglio
tome da se gospodin Grey ponio poput pravog gospodi
Nakon onoga Sto mu je stric priredio u klubu i loige
skandala koji je iz toga nastao, bilo bi zZekivati dace
oprati ruke od svega i ostaviti te da se snalak®knas i
umijes.

- Eto, to je ono Sto&kujem od tebe - rekla je Annabel,
odahnuvsi Sto je Louisa nhapokon uspjela bez uwjeas)

Sto misli, unat® tomu Sto bi osobno, najradije zaobiSla tu
temu. -To je ono ocemu ti govorim. Mrzim zagonetke.
Zeljela sam tauti jasno i glasno.

- Sto ste Zeljeléuti?

- Zgranuta, Annabel se hitro okrenula. - Gospodine
Grey - proSaputala je - prepali ste me!

- Iskreno se kajem - odvratio je, Saljivo se nakl8niv
Preko oka je nosio povez koji bi nac¢ie musSkaraca
izgledao smijesno, ali ne i na njemu. Nekioddom, s
njim je izgledao jos privkénije, ¢ak i pomalo opako. Kako

209



bilo, Zene su to &to drzale neodoljivim detaljem, buéiu
da je u prolazu rala kako dvije dame Sapu da ne bi
imale niSta protiv postati zarobljenicawg pirata.

- lzgledate pomalo napeto - rekao je. - Umr§etod
znatizelje ako mi ne kazetetemu se radi.

Annabel nije vidjela ni jedan razlog zbog kojegnii
to zatajila. - O tome kako me zamara otkrivatiesnu
ljudi zapravo govore.

- Ah - osmjehnuo se. - Vidio sam da ste plesali s
princem Aleksejom. Ne zamarajte se njime. Nije yoS
potpunosti svladao nas jezik.

Louisa se glasno nasmijala.

Annabel ju je kratko prostrijelila pogledom. - Styau
tome Sto nitko ne govori ono Sto uistinu misli kleeje,
svrnuvsi pogled na gospodina Greyja.

Dugi trenutak blijedo se zagledao u nju.ce®ivali ste
dace biti drug&ije? - mirno je upitao.

Louisa se ponovo glasno nasmijala. Netko od ljugii k
su stajali u blizini diskretno se nakasljao, btidda
Louisa nije bila od onih dama koje se glasno smiju
javnosti.

- Osobno, volim se izrazavati u zagonetkama - re&ao |
gospodin Grey.

Annabel je odjednom shvatila kako joj je srce u
njegovoj blizini pc&elo jae lupati, Sto mozda bas i nije
bio najbolji znak. - Doista? - upitala je, svjesako teSko
prikriva podrhtavanje glasa.

Beskrajno dugi trenutak zagledao se u njeziie-dNe
- napokon je odvratio.
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Usnice su joj se razdvojile, ali nije rekla ni tije
Prestala jetak i disati. Tog trenutka nesto se dogodilo
izmedu njih. NeSto neobno. | zn&ajno.

- Mogu li... - polako je izgovorio. - Mogu li vas
zamoliti za ples?

Posve omamljena, Annabel je polako kimnula.
Pruzio joj je ruku a zatim se predomislio i podigaep
dajii joj znak da prieka. - Pdekajte trenutak - rekao je.

- Odmah se viam.

Bez riji gledala je kako prilazi dirigentu malog
orkestra i neSto mu Sagrina uho.

- Annabel - oStro je proSaputala Louisa, pokusaiaju
je prizvati k svijesti.

Uspjelo je. Z&auvsi njezin glas, Annabel se prenula iz
sanjarenja. Na trenutak je posve zaboravila gdjdNge
trenutak, sve oko nje zamaglilo se i nestala:elyinije
bilo, ni njezine sestthe, ni drugih ljudi, ni plesne
dvorane. Nieg osim njega i nje.

- Ved si plesala s njim - podsjetila ju je Louisa.

Annabel je kimnula. - Znam.

- Ljudi ¢e paeti pricati.

Annabel je nekoliko puta kratko trepnula, pokusadiaj
razbistriti pogled. - Nisu ni prestali pati - odvratila je.

Louisa je zaustila da odgovori, no predomislilaise
umjesto toga Siroko se osmjehnula. - Annabel Wimslo
tiho je rekla. - 1zgleda da si se zaljubila.

- Jasno da nisam!

- O da, jesi.

- Uopce ga ne poznajem.
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- Cini se da ga dovoljno poznajes.

Vidjevsi kako se gospodin Grey uputio prema njima,
odjednom ju je obuzela panika. - Louisa, prekirins
glupostima. Sve je to samo predstava za javidst.mi
uslugui to je sve.

Louisa je naoko popustljivo slegnula ramenima. e Ak
ti tako kazes.

- Louisa - proSaputala je Annabel, no njezina sari
pretvarala se da je keje. Osmjehnuvsi se, pomakla se u
stranu da napravi mjesta za gospodina Greyja.

- Slijedi valcer - rekao je, budu da je zamolio
dirigenta da ga odsviraju.

Lagano se naklonio i ispruzio ruku.

Zamalo ju je prihvatila. - Trebali biste plesati s
Louisom - umjesto toga je izgovorila.

Zacudeno se zagledao u nju.

- Nakon toga, plesd&u s vama - tiho je dodala. - Molim
vas.

Kratko se naklonio pa zamolio Louisu za ples.
Promrmljala je ispriku, odmahnula glavom &ima
pokazala u Annabelinu smjeru.

- Cini se da ¢ete ipak morati plesati sa mnom,
gospdatice Winslow - tiho je rekao.

Kimnula je i napokon prihvatila njegovu ispruzenu
ruku. Posvuda uokolo mogla §eti Saputanje. Na sebi je
osjetila znatizeline poglede, no kad je podiglalpdg
susrela njegov, sve oko nje ponovo se zamagliésialo.
Njegov stric... govorkanja... niSta viSe nije biazno.
Nece se na to obazirati.
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Poveo ju je do sredine dvorane, a kada se okrenuo
prema njoj i polozio dlan na njezinadé&e kratko je
zadrhtala. Do tog trenutka nije razumjela zaStoajeer
svojevremeno smatran sablaznjivim plesom.

No sada je to napokon shvatila.

Ne, tijela im nisu bila pripijena. Gospodin Greyao
se na propisnoj razdaljini od barem tridesetak
centimetara, i nitko ne bi mogao prénanijednu
zamjerku njihovu vladanju tijekom plesa. Ipak, Abah
je imala osjéaj kako se zrak izndel njih iznenada usijao
od trenja njihovih tijela u pokretu. Kao da se adiem
nasSla usred neke blistavéarolije. Svakim udisajem
upijala je u sebe neki nov, nepoznati éaje ViSe od
svega, postala je svjesna vlastita tijela i zamaosj@aja
kako lebdi noSena glazbom.

Osjetala se poput sirene. Poput bozice. Podigavsi
pogled, vidjela je kako su muwioispunjene pritajenom
stragu. | zudnjom. Shvatila je da je i on viSe nego
svjestan blizine njezina tijela i to ju je joS vidmamilo.

Na trenutak je zatvorilacg pokuSavajai se primorati
izbaciti iz glave takve besramne misli. Bile supoke
gluposti. Napokon, sve je to bila samo predstava za
javnost. Plesti s njom, gospodin Grey zelio je svima
pokazati kako je smatra lijepom i pozeljnom. Jeddli
pozeljna njemu, bitte i drugima. | stoga, ako je i na
trenutak pomislila da zudi za njom, morala bi sd pibno
pribrati i razbistriti um. Gospodin Grey jéastan i
plemenitéovjek koji se trudi izvdi je iz nevolje u koju je
upala. Nekome poput njega, tko je tako dobro poaoav
drustvenu scenu, nije bilo nimalo tesSko glumitiagdne
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kako je treba gledati, da bi svi stekli dojam kagko
opcaran njome.

- Zasto ste me zamolili da pleSem s vaSom sestim?

- upitao je. Glas mu je z¥ao pomalo promuklo. Bilo je
to doista neolsno.

- Ne znam - odvratila je. Jer doista nije znala.sili
mozda, jednostavno nije zeljela priznati da je bila
prestravljena. - Vi&ras jos nije plesala valcer.

Kimnuo je.

- Osim toga - nastavila je, truglese pripaziti na korak -
tako biste se mogli malo odmoriti od cijele ovedstave.
Kad biste plesali s Louisom, ne biste bili optera...

- Cime? - upitao je.

Oblizala je usnice. Bile su suhe. - Zé@eojem - u hipu
je izgovorila.

- Annabel - rekao je, iznenadivSi je time Sto se issud
nazvati je imenom. - Nema muskarca koji &ilm vas
ugleda, bio sposoban razmisljati@m drugom osim o
zavaienju.

Zaprepasteno ga je pogledala. @sle se kao da joj je
zabio bodez ravno u srce. Lord Newbury Zelio juheg
njezinih raskosnih oblina, bujnih grudi i kukovajiksu
bih dovoljno Siroki za rdanje djece. A samo nebo zna da
su je pozudni muski pogledi oduvijek zivcirali. Mditta joj
nije uspjelo u potpunosti se ndvna takvo Sto. No iz
nekog razloga mislila je da je gospodin Grey...
jednostavno druggi.

- Sto bi zndilo - tiho je nastavio - da zacijelo
razmiSljaju i o tome Sto bi dalje s vama.
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- Odnosi li se to i na vas? - jed¥ajno je upitala.

Nije odmah odgovorio. No trenutak potom, pogledao j
je na néin kao da mu je odjednom sinulo kako bi takvo
Sto mozda i moglo do u obzir. - Moglo bi se odnositi -
priznao je.

Pozorno se zagledala u njega, pokuSa&vapegove
rijeci prevesti u nesto razumljivo. Ni u jednom trenutku
nije joj palo na pamet da ni on mozda ne razumde, je
jednako zbunjen uzajamnom pristeosu koja im se
dogodila.

A mozda jednostavno nije mislio niSta. Pripadao je
onoj rijetkoj vrsti muskaraca koji sa zenom mogti bi
samo prijatelji. Mozda se radilo samo o tome denjatra
zabavom. Mozda je jednostavno doSao do zékdjlkako
je zbog njihovih Sala i razgovora vrijedilo doldtikom u
oko, pa se zbog toga nastavio s njome druziti.

| to je mozda bilo sve.

Kad je glazba prestala svirati, uljudno joj se oalid,
kao i ona njemu, i poveo je u straznji dio dvorgmema
stolu gdje se sluzila limunada. Annabel mu je magdila
iskreno zahvalna. Ne samo zato Sto je bila zedego n
viSe od svega zbog toga Sto se Zeljel&imezaposiliti,
makar 1 pijuckanjem limunade. Jer bila je previSe
nervozna. Toliko, da ju je obuzela ¥ma, a Zeludac joj
se uznemirio, i ne bude li se uskoro usredi@ma nesto
konkretno, iskeoit ¢e iz vlastite koze.

Uzela je caSu iz njegove ruke i zahvalno mu se
nasmijeSila. No tek Sto je uspjela popiti gutlggula je
kako ga netko doziva. Zadeno se okrenuvsi, vidjela je
damu od pribliznocetrdeset godina kako zuri prema
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njima. - Gospodine Grey! Gospodine Grey! - vikaa |
uzbuieno mu domahui.

- Gospaio Carruthers - rekao je, uljudno se naklonivsi
- drago mi je Sto vas vidim.

- Upravo samcula neSto nevjerojatno - rekla je
gospata Carruthers.

Annabel se pripremila na neki jezivi novidieoji se po
svemu sud& odnosi na nju, no gosga Carruthers
ponasSala se kao da je nema.

- Lady Cosgrove upravo mi je rekla da posjedujete
knjige s potpisom gosgde Gorely-bez daha je objasnila.

Samo to? Annabel je bila gotovo réacana.

- Jest - potvrdio je gospodin Grey.

- Morate mi réi gdje ste ih nasli. Ja sam njezina
najve&a obozavateljica i & se smiriti dok svoju
biblioteku ne oplemenim knjigom s njezinim potpisom

- Hm, naSao sam ih u nekoj knjizari u Oxfordu.

- U Oxfordu? - upitala je gosga Carruthers, vidno
razctarana.

- Mislim da se ne isplati gubiti vrijeme na odlazak u
Oxford u potrazi za joS kojim potpisanim primjerkom
Prodavé mi je rekao da je komplet koji sam kupio jedini
koji je ikada imao u prodaiji.

Gospala Carruthers zamislieno je nda usnice. -
Moram priznati da sam zaintrigirana - rekla jeitaf se,
je li ona mozda iz Oxforda. Mozda je u braku s neki
profesorom.

- Postoji li tamo neki profesor koji se preziva Ggiel
upitala je Annabel.
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Gospata Carruthers blijedo se zagledala u nju, kao da
joj je upravo sinulo da je gospodin Grey u drustiade
dame.

- Oprostite - promrmljao je i na brzinu predstavio
jednu drugoj.

- Dakle, postoiji li tamo neki profesor Gorely? - pgoo
je upitala Annabel. -Cini se da bi tako bilo
najjednostavnije saznati je li udana za profesora.

- Sumnjam da je Gorely njezino pravo prezime -
odvratila je gospda Carruthers. - Ne mogu zamisliti da bi
jedna dama pisala ljubavne romane pod svojim pravim
imenom.

- Ako ne piSe pod svojim imenom, pitam se, ima li
onda takav potpis ikakvu vrijednost? - ustrajala je
Annabel.

Gospata Carruthers na to nije rekla ni gje

- Usto, otkud znate kako se potpisuje? Ne poznajete
njezin potpis, zar ne? Gledano na ta¢imai ja bih se
mogla potpisati na naslovnicu.

Gospata Carruthers i dalje je bez wjezurila u nju, s
izrazom lica koji je predstavljao mjeSavinu ljutnje
zgranutosti. Trenutak potom svrnula je pogled na
gospodina Greyja. - Ako slajno naletite na joS koji
potpisani komplet, molim vas, kupite ga za menekiar
je.

- Sa zadovoljstvonu to LEiniti - obetao je.

Gospata Carruthers je kimnula i udaljila se.
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- Mislim da nas dvije nikada Bemo postati osobito
bliske - rekla je Annabel, promatréjukako nestaje u
guZzvi.

- I meni se tak@ini - odvratio je.

- Rekla bih da je moje pitanje u vezi vjerodostojnost
potpisa bilo posve na mjestu - rekla je, slegnuvsi
ramenima.

- Pinjem shvaati zasto ste toliko opsjednuti time Sto
nitko ne govori Sto uistinu misli - s osmijehonogvratio.

- Ne bih rekla da sam opsjednuta time - usprotivala s

Upitno je podigao obrve, Sto je, obzirom na poveg k
je nosio preko oka, djelovalo pomailodno. U stvari, joS
izazovnije.

- Jasno da nisam - ustrajala je. - To je pitanje\amya
razuma. Pomislite samo koliko nesporazuma bi seanog
izbje¢i kada bi ljudi jedno drugome u razgovoru odmah
rekli Sto misle, umjesto da to kazu nekome kejto onda
re¢i nekome drugome i tako u nedogled.

- PomijeSali ste dvije posve radte stvari - odvratio
je. - Uvijeni razgovor je jedno, a ogovaranje ngibsve
drugo.

- Ali, ijedno i drugo proizlazi iz neiskrenosti.

Gospodin Grey polako je kimnuo pa joS polakSe
ispustio zrak iz pléa. - Prilcno ste osStri, gospiice
Winslow.

- Ne mislim da sam pogrijeSila Sto sam gafipo
Carruthers postavila odtena pitanja - odbrusila je.
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Ponovo je polako kimnuo. - Osobno, osvrnem li se na
scenu koju mi je stric priredio, mislim da bi mi gge
svidalo da je neke stvari presutio.

Annabel je progutala knedlu. Mrzila je o8 se
krivom, a bila je to tema koja joj zacijelo nijedja.

- Ipak, moram priznati da cijenim njegovu iskrenost.
Barem naelno - rekao je, kiselo se osmjehnuvsi. - Sto se
na oku.

- Doista mi je zao zbog toga - rekla je, istodobnec&a
Sto ne moze smisliti ikakvu pametniju ispriku. Na m
koliko banalna, ova je barem bila istinita.

Nehajno je odmahnuo rukom. - Nije loSe stjecatianov
iskustva, makar i loSa. To nas u komai ojaca. Sada
barem znam kakav je oégg dobiti udarac u lice.

- 1 to vas je ojaalo? - sumnfiavo je upitala.

Slegnuo je ramenima pa pogledom okruzio prostoriju.
Ne mozete govoriti 0 @emu ako to niste osobno iskusili.
Kako biste to in&e nekome opisali?

Annabel je zaustila da ga upita zasto bid@pgkome
zelio opisati kakav je osjaj dobiti udarac u lice, no
predomislila se i zatvorila usta.

- Usto - leprSavo je nastavio - da nema nesporazuma
ostali bismo zakinuti za velika literarna djela.

Upitno ga je pogledala.

- Primjerice, Sto bi bilo s Romeom i Julijom?

- Bili bi Zivi.

- Slazem se, ali pomislite rigtatelje koji su uzivali u
toj tragediji.
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- Osobno, vise volim komediju - s osmijehom je
odvratila Annabel.

- Zaista? - upitao je, pogledavsi je n&inana koji bije
redovito pogledao u situacijama kada bi zelio istakda
u ne&emu postoji dublje zri@nje. Bio je to izraz kojim se
rijetko sluzio u drustvu. Annabel je stekla dojaaké& mu
u drustvenim prigodama ponajviSe odgovara izigiawat
previSe oStroumnog, ali zato nadasve deteg
bonvivana.- Istina, zabavnije su, ali tragedije u nama
pobuiuju izvjestan osjgaj uzvisenosti. Patu nas da se
zamislimo nad zivotom - rekao je, pa navukao na lic
uobitajeno nehajnu masku. - Kakav bi to zivot bio ako bi
sve U njemu bilo ruZasto? - upitao je, dramétio
uzdahnuvsi.

- Prilicno dobar, ako vas zanima moje mislienje -
odvratila je, pomislivSi na nimalo ruaste trenutke u
medvjeiem zagrljaju lorda Newburyja. Ne bi imala niSta
protiv da je ostala zakinuta za to iskustvo.

- Hm - umjesto odgovora je promrmljao.

- Mozda biste trebali znati da sam proglasena
Winslowicom koja uvijek govori sve Sto joj je naum

- Doista? - upitao je, pozorno se zagledavsi u nf. -
kim ste se natjecali za taj naslov?

- S ostalim¢lanovima svoje obitelji.

Tiho se nasmijao.

- Osmero nas je - objasnila je. - U stvari, desetero,
racunamo li i roditelje. Tonije, devetero, otkad je otac
umro, no to je svejedno dovoljno valjanih glasova.

- Zao mi je $to ste izgubili oca - rekao je.
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Sutke je kimnula, &ekujuéi da ¢e se morati boriti s
poznatim stezanjem u grudima, ali to se ovoga pijga
dogodilo. - Bio je dobatovjek - tiho je rekla.

Primio je to na znanje sutno kimnuvsi. - Jeste i
osvojili jos koji naslov?

- Jesam - bez ustezanja je priznala. - Prozvana sam i
Winslowicom koja redovito zadrijema u crkvi.

Ovoga puta gospodin Grey nasmijao se na sav glas.

- Ljudi zure u nas - Sapatom ga je upozorila Annabel.

- Nevazno - kratko je odvratio. - Takva pozornost
moze vam samo Koristiti.

U pravu je, pomislila je Annabel kiselo se osmjelsiu
Sve je to dio njihove predstave.

- Je lito sve? - upitao je. - lako, sumnjam da iist&e
biti bolje od toga.

- Ponosim se i ti@m osvojenim mjestom u kategoriji
Winslowa koji tce brze od purana.

Tog puta nije se nasmijao, no Annabel je steklarahoj
kako se morao pridno potruditi da se suzdrzi. - Prava ste
seoska djevojka - s osmijehom je rekao.

Kimnula je.

- Je li teSko ttati brze od purana?

- Meni nije.

- Nastavite - zamolio ju je. - Pravo je osvjezeni&ati
vas.

- To vam doista vjerujem - odvratila je. - To je zato
nemate bréu i sestre.

- Polako postajem svjestan Sto sam sve time izgubio.
Pomislite samo kakve sam sve titule mogao osvoijiti.
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- Poput, Grey za kojeg se moz&kivati dace zavrsiti
kao pirat? - s osmijehom je upitala.

- Radije kao gusar, ako nemate niSta protiv. To & ip
stepenicu viSe od pirata.

Annabel je zakolutaladgima pa nastavila: - Grey za
kojeg se moze akivati dace se usred ro izgubiti u
parku?

- Ne budite toliko ironini. Cijelo vrijieme znao sam
gdje sam. ViSe bi mi odgovaralo nesto poput, Gkey,
¢e najvjerojatnije pobijediti u pikadu.

- I, Grey koji ¢e najvjerojatnije otvoriti knjiznicu s
Gorelyinim knjigama - predlozila je.

Nasmijao se. - Mozda prije, Grey, zbog kofegljudi
pobjeii iz Opere.

Annabel ga je zaideno pogledala. - Nemojte micdie
da umijete pjevati opere!

- Jednom sam pokuSao - ispod glasa je rekao. -
Sumnjam da bi to bilo vrijedno ponoviti.

- Vjerojatno ne bi, ukoliko zelite zadrzati prijael}
promrmljala je.

- Ili ih ne dovesti u opasnost da izgube sluh.

- Nasmijala se. Doista se o&da ugodno u njegovu
drustvu.

- Znam! - odjednom je izjavila. - Grey, koge
najvjerojatnije postati piscem - slavodobitno jmvaa.

Lice mu je odjednom poprimilo uken izraz. - Otkud
vam to? - upitao je, pozorno se zagledavsi u nju.

- Ne znam - odvratila je, zbunjena njegovom
reakcijom. Nije stekla dojam da je ljutit, no bjdoista
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cudno Sto se odjednom tako uozbiljio. - Mislim da st
vjesti s rij&ima. Prisjetite se, jednom sam¢vgomislila
da ste pjesnik.

- Doista? Kada je to bilo?

- U parku, prije nego Sto ste mi se predstavili -
objasnila je.

Na trenutak se duboko zamislio. - Ah, da - rekgo je
polako kimnuvsi glavom.

-1 ¢ini mi se da prikno uzivate u dramatnim
zapletima. Poput onoga u Romeu i Juliji. Pretpdgtav
da je to zbog ravnoteze, jer &a vodite prilEno
bezbrizan zivot.

- Netko mora biti i bezbrizan.

Kakav ste vi sretnik - irotino je odvratila.
Trudim se biti.

- Ah, da - prisjetila se. - Tu je i Gorelyca.
Sto s njom?

- Niste li njezin veliki obozavatelj? Doista bih mé&a
procitati neku njezinu knjigu.

- Mozda bih vam mogao pokloniti jedan od potpisanih
primjeraka iz moje zbirke.

- Ah, ne, to doista nije potrebno. Morate i weati za
istinske obozavateljice njezinih uradaka. ¢& ni ne
znam hae li mi se svidjeti. Ako je suditi po lady Olivii,
nece.

- Ali, vaSoj sestiini se suiaju - istaknuo je.

- Istina, ali Louisi se sdaju i romani gospde
Radcliffe, koje osobno smatram jezivo loSima.
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- Romani gospée Gorely neusporedivo su bolji od
njezinih - odl¢no je odvratio.

- Citali ste i gospdu Radcliffe?

- Naravno. Zato i tvrdim da se ne moze mijeriti s
gospaom Gorely.

- Hm, ¢ini se dacu morati pr@itati neki njezin roman,
pa sama prosuditi.

- U tom sli&aju, dozvolite mi da vam poklonim jedan
potpisani primjerak.

- Je li mogue da posjedujete viSe od jednog kompleta
knjiga, kada si mozete dopustiti tako olako ih poihti?

- z&udila se. Nebesa, znala je da je obozavatelplii?

Nehajno je slegnuo ramenima. - Imao sam cijeli
komplet prije nego Sto sam naiSao na onaj s a@itan
potpisom.

- Ah, jasno. To mi nije palo na pamet-priznala jé&l -
redu, recite mi koja vam se najviSedai pac¢u od nje
poceti.

Kratko je razmiSljao pa polako odmahnuo glavom. -
TeSko da bih mogao odii. Svaka je dobra na svoj&ia
i sve mi se podjednako ghdju.

Annabel je zamalo prasnula u smijeh. - &telpoput
mojih roditelja. Kad god bismo ih pitali tko im @ nas
djece najdrazi, odgovorili bi da smo im svi podjekin
dragi.

- Na odréeni n&in, to i jest skno - promrmljao je.

- Mogli biste p@eti slaviti njihove rdendane, prema
godini izdanja - predlozila je, i dalje se trddela ne
prasne u smijeh.
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No njega to barem,éto nije m&eilo.

Jer ostao je mrteki ozbiljan. Citavih pet dugih
sekundi.

A zatim se ipak nasmijao. U redu, smijeh mu jecaeu
pomalo napeto i doSao je 8&itavih pet sekundi
zakaSnjenja, Sto je za nekog poput njega bilo nusti
cudno, no nasmijao se.

- Uzivate li u naSem otvorenom razgovoru, gakpe
Winslow? - upitao je, &0 u namjeri da promjeni temu.

- Naravho - odvratila je, Sarmantho mu se
osmjehnuvsi.

- Mozda biste mogli... - zageo je pa naglo zasutio.

- Sto? - s osmijehom je upitala, no vidjevsi kako
nepoméno zuri prema vratima, uozbiljila se. Shvativsi
kako neSto nije u redu, nervozno je oblizala usipae
duboko udahnula i osvrnula se. Lord Newbury stggawa
ulazu u dvoranu.

- lzgleda priléno ljutito - proSaputala je.

- Zasto bivas se to trebalo ticati? Niste njegovgisa
- ledenim glasom odvratio je gospodin Grey.

- Niti vaSa - tiho je odgovorila pa svrnula pogled na
hodnik gdje se nalazio toalet. No prije nego Stetgga
ispricati, gospodin Grey primio ju je za zapes

- Ne mozete se tamo sakriti - rekao je. - Akodmite,
svi ¢e pomisliti da ste krivi.

Iz dna duSenrzilaje biti tako uspagena. - A mozdée
im biti dovoljan jedan pogled na izraz njegova lata
pomisle kako bi svaka djevojka s imalo mozga u iglav
istog trenutka dala petama vjetra - odvratila je.
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Naravno, znala je da nitko to dee pomisliti. Ni
slucajno. Barem ako je suditi po tome kako su mu s# lju
micali s puta kada se peo probijati prema njoj i
gospodinu Greyju. | po brojnim glavama koje su se
okrenule u njihovom smjeru. [de li do scene, nitko je ne
zeli propustiti.

- Ne bojte se, osta uz vas - ispod glasa izgovorio je
gospodin Grey.

Annabel je Sutke kimnula. Bilo je doista zadivljegu-

a mozda i zastrasuge - koliko ju je ta spoznaja umirila.
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SESNAESTCPOGLAVLJE

- Strice! - veselo je uskliknuo Sebastian beidda je
ve¢ odavno shvatio kako je to najokovitiji ton za
razgovor s njegovim stricem. - Drago mi je Sto itna.
lako, moram priznati da mi sve izgleda pomalo déjga
kad gledam samo jednim okom - s osmijehom je
izgovorio. - Paak i ti.

Newbury je trenutak mrko zurio u njega pa svrnuo
pogled na Annabel. - Drago mi je Sto vas vidim,
gospdiice Winslow - rekao je, kratko joj kimnuvsi.

Annabel se duboko naklonila. - | meni tdko,
gospodine.

- Mogu li vas zamoliti za idéi ples? - upitao je.

Sudei po tonu, to nije bila zamolba. Nego naredba.
Sebastianu nije preostalo drugo nego napekati njezin
odgovor. Nadao se d& uljudno odbiti, no vidjevsi kako
je kimnula, nije se iznenadio. Bilo je to posveuadjivo.
Sto je drugo mogla? Napokon, Newbury je bio lortb |
jedan od onih koji su se ponaSali u savrSenom akéad
svojom titulom, odnosno, pompozno i bahato, uzidiaju
si za pravo da im je sve dopusteno. Usto, njezel d
baka zacijelo su akivali da prihvati. Newbury je bio
njihov kueni prijatelj i nije ih mogla osramotiti time da
odbije plesati s njim.
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- Nestrpljivo ¢u vascekati. Vratite s&im zavrsite - s
osmijehom joj se obratio pa svrnuo pogled na strica

Vidjevsi kako mu iz ¢iju sijevaju munje, odjednom je
shvatio da je grdno pogrijeSio. Nije se smio uplest
pomcii joj da se izvde iz nevolje. Time joj nije &inio
nikakvu uslugu. Bilo bi znatno bolje da joj je dius
okrenulo leda. U tom s#aju, vratila bi se u provinciju i
prije ili poslije pronasla mlada koji je navikao na
jednostavan zivot koji je poznavala, udala se eganji
zivjela s njim sretno do kraja svog zivota.

Sebastian se zamalo nasmijao ironiji situacije. i
mislili kako on Zzeli Newburyju preoteti gosgiou
Winslow, samo zato da bi mu napakostio, no istnailp
posve suprotna.

Njegov stric u potpunosti je odustao od zamislijela
ozeni, no kada je stekao dojam kako se on zagrgagu,
sve se u trenutku promijenilo. Zahvaljéjgomu, sada ju
je zelio viSe nego ikad.

I, ako je bio uvjeren kako mrznja koju Newbury ésje
prema njemu ima nekih granicagito se prevario. Jer
nema.

- Gospdica Winslow i ja imamo izvjestan sporazum -
rekao je Newbury.

- Doista? Misli li i ona tako? - britko je upitao
Sebastian.

- Neodgojeni klipane - promrsio je, a paima na koji
ga je prostrijelio pogledom, Sebastian je na trakut
pomislio da c¢e ga ponovo udariti. Ipak, to se nije
dogodilo. Njegov stric u naeivremenu je &ito shvatio
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kako bi ubuddge bilo mudrije suzdrzati se od takvih
javnih ispada.

- Steta Sto sam se trudiginiti sve Sto je bilo u mojoj
moci kako bi je drustvo ponovo prigrlilo na svoja bajn
njedra kao najdrazuckr - tiho je rekao. Doista, bilo je to
vrijedno zaljenja. Uzaludan trud. Jer ako Newbunasa
kako ona i on imaju izvjestan sporazum, to Stocjaia
isto je kao da je vuku predao janje na pladnju.

Na spomen bujnih njedara, Newburyjev pogled
pozudno se spustio na Annabeline grudi.

Vidjevsi to, Sebastianu je zamalo pozlilo.

Polako, Newbury je svrnuo pogled nacaka i
nadmeno se osmjehnuo. To Sto je mogao vidjeti u
njegovim @&ima, Sebastian je mogao protutitajedino
kao ponos nad neupitnim vilasniStvom.

- Ne morate plesati s njim - tiho je rekao Sebastian,
pogledavsi Annabel. Dovraga njezina baka, djedelai
londonsko drusStvo, zajedno sa svim njihovim
ocekivanjima. Nijedna dama ne bi trebala plesati s
muskarcem koji se uduje tako otvoreno zuriti u njezine
grudi.

- Rekla bih da moram - tiho je odvratila Annabel,
pogledavsi ga s beskrajnom tugomadinaa.

Pobjedntki se osmjehnuvsi, Newburyju je poveo
prema sredini dvorane.

Naizgled mirno, Sebastian je promatrao kako se
udaljavaju. No unutar sebe, izgarao je od srdzhaoZe
da svi zure u njegacekajwi da vide Stoce W&initi.
Jednako kao Sto je znao kako svi znaju da ju jebig
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Mrzio je taj osjéaj. Mrzio je osjéati se gubitnikom.
No upravo tako se osjao.

SLIEDECEG POPODNEVA

Posjetitelj. Annabel viSe nije mogla izdrzati tuspset.

Sada, kada su se i stric i¢a& zanimali za nju, svaki
pripadnik londonskog druStava zelio ju je posjetiti
pritom secinilo posve sporednim Sto isti ljudi koji su
proSlog tjiedna dolazili provjeriti koliko je jadnppnovo
dolaze.

Nekako je izdrzala do ranog popodneva a zatim je
zakljwila dace poludjeti ako ne pobjegne. Pa je smislila
najgluplji mogui izgovor, kazavsi baki kako joj treba
novi Sesir¢ koji bi se uklapao s njezinom novom haljinom
boje lavande.

- Tornjaj mi se s 8ju - napokon je rekla baka. - Ne
mogu viSe sluSati te gluparije.

Daleko od toga da bi propustila opaziti kako je
Annabelino iznenadno zanimanje za modne detalje u
najmanju rukucudno. Kao i to da je za nekoga tko je
toliko opsjednut uskiiivanjem boja, nadasvéudno da
pode u kupnju SeSiéa bez da sa sobom ponese navedenu
haljinu. No nije se time zamarala.

Jer, ono Sto ju je tog trenutka znatno vise zaranialo
je slaganje pasijansa uz neizostawasicu konjaka.
Annabel je mogla izjaviti i da joj je nuzno potrebn
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indijansko pero kojete staviti u kosu, a lady Vickers
svejedno ne bi rekla ni rije

| tako je Annabel, zajedno s Nettie, svojom sluzamk
zaobilaznim putem krenula u Bond Street. Sto s¢ige
da je to ikako mogla provesti u praksi, ne bi tazda iz
sporednih ulica. Ali nije se mogla vratiti &ubez nekog
novog pokrivala za glavu. Pa je hrabro nastavikma
Bond Streetu, nadajuse dace joj duga Setnja po svjezem
zraku pomdi da razbistri glavu.

To se, naravno, nije dogodilo, a guzva u Bond 8iree
samo je pogor3ala stvafinilo se da su tog popodneva svi
odlwili iza¢i iz kuée. Galama je bila jeziva, konji su
uzbuieno njistali a probijanje kroz masu prolaznika i
pozdravljanje s brojnim znancima ubrzo je postalo
prilicno zamorno. Usto, bilo je pretopio, a zrak je bio
toliko tezak da je jedva uspijevala disati.

Dakle, upala je u zamku iz koje nije vidjela izlaz.
Sudeéi po njegovu ponaSanju prethodnecem, lord
Newbury ipak je namjerava ozeniti. Postalo je samo
pitanje trenutka kadée je sluzbeno zaprositi.

Doista joj je laknulo kada senilo da je odustao od nje.
Bila je svjesna da je njezina obitel] u ganim
potesk@éama, ali ako je ne bi zaprosio, ne bi se ni nasla u
situaciji da mora odkiti hoce li pristati ili ne.

Ne bi morala odliti hoce li se udati za muskarca kojeg
drzi krajnje odbojnim, ili odbiti njegovu ponuddo kraja
zivota nositi teret krivice zbog vlastite s&msti.

Da stvar bude gora, jutros je primila sestrino @ism
Mary je bila godinu dana mta od nje i oduvijek su bile
bliske. U stvari, da se te zime nije tako jako adlkl4,
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zbogcega ju je joS uvijek mtio kasalj, dosle bi zajedno u
London. - Objeeemo rijesiti o istom trosku - rekla je lady
Vickers kada je njezinoj majci predlozila da djduj
dodu u London, gdje¢e se ona potruditi protaim
pogodnog supruga. - Take biti najisplativije.

Ton Maryna pisma bio je veseo i prpoSan. Pisala je
novostima kod kée i u selu, spomenuvsi i crnog kosa koji
je uletio u crkvu. Neko vrijeme letio je uokolo zZ@afuci
se u prozore i zidove, a kada je shvatio da ne nzaée
sletio je nasred Zzupnikove glave, vjerojatno oI
kako ¢e biti najbolje da se do daljnjega tu ugnijezdi.

Citajuéi 0 tome Annabel je osjetila takvieznju za
domom, da bi istog trenutka najradije odustalavada i
vratila se. Nazalost, nije to mogl&initi, jer ma koliko
Maryno pismo bilo leprSavo, izrde redova dalo se
naslutiti kako njezina obitelj u svemu oskudijeivajka
viSe nije mogla &erima pl&ati iteljicu koja ih je
dolazila poddavati, a kada je barun koji zivi nedaleko od
njih, zajedno sa suprugom jedne&®ga u vrileme objeda
slucajno svratio k njima, mogli su ih ponuditi samo s
jednom vrstom mesa, Sto je bilo uistinu sramotno.

Novac je jednostavno kopnio. To je barem bilo jasno
kao dan, iako Mary o tome nije otvoreno pisala.
PomislivSi na sestru,

Annabel je zdvojno odmahnula glavom. Mary zacijelo
misli kako ona uziva u Londonu. Vjerojatno zamiSlja
kako joj udvara neki nevjerojatno pri¢kn i basnoslovno
imuc¢an mladi plemi, za kojegte se uskoro sretno udati i
nakon toga obasuti ih novcem kég rijeSiti sve njihove
probleme.
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Umjesto toga, udvarao joj je oduran ali basnoslovno
imu¢an plemé i nadasve priviéan vragolan koji po
svemu sud@& nije imao ni prebijene pare u dzepu. No uz
njega se osfala...

Ne. To zacijelo nije bilo neSto demu bi smjela
razmiSljati. Nije vazno kako se uz njega 6ajeGospodin
Grey nije joj ponudio brak, niti je to namjeravaoj da
jest, ne bi se mogla udati za njega. Jer nije imaweca.
lako je rijetko pridavala pozornost takvim naklajp@a,
najmanje dvanaest od osamnaest posjetitelja s &ggm
bila primorana razgovarati tog prijepodneva, spaneen
je kako on jedva spaja kraj s krajem. Neéursjti one
koji su je dosli posjetiti nakon njegova sukoba s
Newburyjem. Véina njih takater je tvrdila isto.

Barem Sto sede njegova imovinskog stanja. U drugim
stvarima nisu se u potpunosti slagali, no po pitargvca
svi su mislili isto. Nije imgdgan. Zapravo, potpuno
suprotno. Sude po svemu, bio je puki siromah.

No to je ionako bilo sporedno. Jer, niti ju je Zz50
niti je bio na putu da todini.

TeSka srca, Annabel je odlla poci kuéi. Ne obaziri
se na Nettieno uporngavrljanje o predivnim SeSirima s
perjem koje su vidjele u izlogu jedne od trgovinBand
Streetu, skrenula je u Brooke Street, ulicu u kgoj
stanovali njezina baka i djed, no ugledavsi velkiadiju
kako se zaustavlja pred njihovomdam, stala je kao
ukopana.

- Cekaj - ostro je prosaputala, zgrabivsi Nettie Zaru

Sluzavka ju je podozrivo pogledala, no stala je. |
zasutjela.
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Ukoc¢ena pogleda Annabel je promatrala kako lord
Newbury izlazi iz kdéije i samouvjereno marSira prema
ulazu. Nije ni najmanje dvojila o tome zb¢gga se tog
popodneva uputio k njima.

- Ah! Gospdiice...

Svrnuvsi pogled na Nettie, shvatila je kako prejako
sti¥e nadlakticu sirote djevojke. - Oprosti - u dahu je
izgovorila i hitro je oslobodila stiska. - Ali, maogu p@i
kuc¢i. Ne jos.

- Zelite li mozda kupiti jo3 jedan 3esir? - upitada j
Nettie, spustivSi pogled na paket u svojim rukan@naj
boje crnog groda prilicno je otmjen, ali mislim da se ne
bi uklapao s bojom vaSe haljine.

- Ne Zelim. Samo... samo... ne moguiga¢i. Ne sad
- pantno je proSaputala pa ponovo zgrabila Nettie za ruku
i povukla je nazad niz ulicu. Brzo je skrenula zgbhzi
ugao i jednako zurno nastavila dalje, sve do tlenkéda
je napokon dosla do zakdjka da su se dovoljno udaljili
od kute njezine bake i djeda.

- Sto se dog#a? - upitala je Nettie, hvatajudah.

- Molim te, nemoj me niSta pitati - odvratila je
Annabel, na rubu zanog sloma. Nebesa, Sto sad? NasSla
se usred stambenéetvrti. Ne moze tu ostati cijelo
popodne. - Ah, mogle bismo @a.

Kamo? Kamo bi, zaboga, mogle @ Nije se Zeljela
vratiti u Bond Street. Mogla bi ponovo naletjeti lnade
koje je v& susrela, a za to doista nije imala zivaca.éi Po
¢emo u slastarnicu - gotovo je povikala. - Nije li to
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odlicna zamisao? Sigurno si gladna. Ja umirem od gladi.
Ati?

Nettie ju je pogledala s izrazom lica kao da nksko
mora da je siSla s uma. Sto se toge, timozda i jest. Jer,
znala je Sto moradiniti. Otpocetka je to i predobro znala.
Samo... nije to zeljela provesti u praksi tog popoa.
Nego nekom drugom prigodom. Nije li zasluzila dobit
barem malu odgodu?

- Hajde - hitro je izgovorila. - Mislim da sam nedade
vidjela jednu slastarnicu...

- Nedaleko? Gdje tmo?

- Mozda u Clifford Streetu? - nadgla je Nettie.

- Da, da! ldemo tamo - bez daha je izgovorila i pdaur
naprijed, trudé se potisnuti suze. Pogled joj je bio toliko
zamagljen da je jedva vidjela kamo ide. Bila jeeswa da
se pod hitno mora pribrati. Ne moze se takva pbjavi
medu ljudima,c¢ak ni u obtnoj slastéarnici. Mora d@i k
sebi, smiriti se dovoljno da...

- Oh, pa to je gosptica Winslow!

Annabel je stala kao ukopana. Zaboga, ne josNie!
joj bilo do razgovora ni sa kime.

- Gospdiice Winslow!

Duboko je udahnula i okrenula se. Lady Olivia vesel
joj se osmjehnula pa pruzila neki paketvlastitoj
sluzavki i pohitala preko ulice.

- Veselim se Sto sam naletjela na vas - rekla jek8ir
se osmjehnuvsi.Cula sam... ah, jeste li dobro?

- Sve je u redu - slagala je Annabel. - Samo...
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- Jasno da nije - odimo je odvratila Olivia. - Hajde,
podite sa mnom - kratko je naredila. PrimivSi je pau
povela ju je na drugu stranu ulice, sve do jednkudd. -
Idemo k meni - objasnila je. - Potrebno vam je nmaiia.

Annabel je preSutno pristala, jednako sretna Sta im
kamo otéi, kao i Sto se pojavio netko tke joj reti Sto da
radi.

- Dobro bi vam doSla Salicéaja - rekla je Olivia,
uvevsi je u salon, pa pozvonila sluzavki i reklgneka im
pripravi ¢aj. Cim je djevojka iza3la, sjela je pokraj
Annabel i primila je za ruku. - Annabel - rekla je.
Smijem li vas zvati po imenu?

Annabel je kimnula.

- Mogu li vam ikako pomé?

Annabel je odmahnula glavom. - Nazalost, ne mozete.

Olivia je nervozno zagrizla donju usnicu. - Radsé
mozda o Sebastianu? - s oklijevanjem je upitala.li vas
mozda néim povrijedio?

- Ne, niposto - hitro je odvratila Annabel. - Ne, mol
vas, ne smijete misliti loSe o0 njemu - nastavilanjg¢no
odmahujgéi glavom takvom brzinom da ju je na trenutak
uhvatila nesvjestica pa je morala poloziti rukucelp da
se pribere. - Ne postoji iSta Sto bih mu zamjeril@nutak
potom je dodala, trude se smiriti uzbdeni ton svog
glasa. - On je jedna divna, velikoduSna i plemenita
osoba... da mi nije pomogao, svi bi mi okrenutidle

Olivia je polako kimnula. - U tom staju, zacijelo se
radi o lordu Newburyju.
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Annabel je polako spustila pogled na svoje krijos
polakSe kimnula. - Postupila sam vrlo glupo i &rbi-
jedvacujno je progovorila, pa ptastila grlo i kratko se
nakasljala, svom snagom se tréidga ne brizne u péa
Ipak, kratak jecaj oteo joj se iz grla. - Znameksgim, ali...
ne mogul...

Nije mogla nastaviti. Nije ni morala. - Dakle, ipa&s
je zaprosio - tiho je rekla Olivia, ne trudlese prikriti
prizvuk sazaljenja u glasu.

- Ne, joS nije - oborena pogleda odvratila je Annabel
Ali, upravo je kod moje bake i djeda. Vidjela saatkse
kocijom dovezao pred I - objasnila je. Samo nebo zna
Sto bi sve Olivia mogla ptitati iz izraza njezina lica, no
nije dovijeka mogla govoriti svom krilu. Prije lkasnije
morat ¢e podéi pogled. Ali ne sad. - Znam da sam se
ponijela poput kukavice - zdvojno je uzdahnulaidj#a
sam kako ulazi u ki i jednostavno sam pobjegla.
Pomislila sam... ako neiam, née me mdi upitati hatu
li se udati za njega... i zato sam pobjegla... eabin
morala pristati.

- Zar ga ne mozete odbiti?

Annabel je nij¢no odmahnula glavom. Osga se
posve porazenom. - Ne mogu - odvratila je, pliage
kako je mogue da joj glas zw toliko umorno. - Moja
obitelj... nemamo dovoljno... - ponovo je kratkodgistila
grlo. - Nakon smrti mog oca za nas su nastupilkates
vremenai...

- U redu je - rekla je Olivia, kratko joj stisnuvsiku. -
Razumijem.
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Annabel je napokon podigla pogleddija punih suza
tuzno joj se osmjehnula, istinski zahvalna na nggzi
toplini i potpori. Doduse, bila je uvjerena da Qdiwni uz
najbolju volju ne mozeshvatiti Sto joj pokuSava ¢e
Netko poput nje, sa suprugom koji je obozava idénmn,
uglednim roditeljima, ni u snu ne bi mogao zamiislit
kakav je teret svaljen na njezina leda onog trenkdda
je shvatila kakvu zrtviée morati podnijeti da bi svoju
obitelj spasila od siromastva.

Olivia je duboko uzdahnula. - U redu - mirno je
nastavila. - Sve je odgeno barem za jedan dan. Mozete
ostati ovdje cijelo popodne. Ne brinite ¢ege mi smetati.

- Hvala - tiho je odvratila Annabel.

Olivia ju je kratko potapSala po ruci pa ustalaSetdla
do prozora i provirila na ulicu.

- Ku¢a mog djeda i bake ne vidi se odavde - rekla je
Annabel.

- To mi je poznato - rekla je Olivia, kratko joj se
osmjehnuvsi. - Ali, najbolje razmisljam dok stojinz
prozor i gledam na ulicu. Mozda bih trebala malo
proSetati i vidjeti je li lordova k#ja joS uvijek tamo.

- Niposto - odvratila je Annabel. - U vaSem stanju...

- Ne brinite, sasvim se dobro o&en - samouvjereno
je odvratila. - U stvari, volim biti na svjezem kta Prva
tri mjeseca bilo mi je grozno, a séd@o mojoj majci,
tako ¢e biti i zadnja tri. No barem u m@evremenu mogu
se opustiti i uzivati.

- U pravu ste, to je najbolji dio trudée.

Olivia ju je z&udeno pogledala.
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- Ja sam najstarija od osmero djece. Moja majkgdila
gotovo neprekidno trudna tijekom mog odrastanja.

- | rodila je osmero djece? Nebesa, ne mogéatoni
zamisliti.

- To i jest glavni razlog zbog kojeg me lord Newbury
zeli ozeniti - ravnodusno je izjavila Annabel. - jslo
majka imala je joS Sestero beai sestara. A otac devetero.
Cula sam kako se govori dak i ptitice cvrkitu 0 mojoj
plodnosti.

Olivia se kratko trgnula. - Dakle, ta glupost dgsléak
i do vaSih usiju.

Annabel je zakolutaladma. - Barem sam se dobro
nasmijala.

- Dobro je Sto se mozete smijati Salama na vlastiti
racun.

- Sto bih drugo? - odvratila je Annabetjto pomirena
sa sudbinom. - Ako s&vjek ne moze smijati Salama na
vlastiti raun, onda...

Duboko je uzdahnula i zaSutjela. Ta tema bila gviSe
depresivna. UtonuvSi u sofu zagledala se u povrSinu
izrezbarenog stala u kutu. Nepondno je zurila u njega
sve dok nije osjetila kako joj se pogled muti, &esl
razdvaja na dvije polovine. &o nesSto nije u redu s
njezinim a&ima, zaklj&ila je. Hate li oslijepiti? Ako bi
oslijepila, lord Newbury mozda je viSe ne bi htiboze li
itko oslijepiti ako cijeli dan nepormo zuri u jednu
tocku?

Mozda moze. Vrijedilo bi probati.

Nastavila je neporaino zuriti u stok.
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- Annabel? Gosptice Winslow? Jeste li dobro?

- Jesam - automatski je odvratila, nemdi pogled sa
stolica.

- Ah, stigao je taj - veselo je uzviknula Olivia, sretna
3to joj se pruzila prilika prekinuti napetu tisinuZelite li
mlijeko i Se&er? - upitala je, pa usula malaja u Salicu i
stavila je na tanjuéi

Annabel je nevoljko svrnula pogled sa stalipa
nekoliko puta kratko trepnula, pokuSav@juazbistriti
vid. - Samo mlijeko, molim - odvratila je. - Bezgea.

Olivia je usula mlijeko u Salicu i stavila je pred
Annabel, pa napunila jednu i za sebekajuti da se¢aj
prestane pusiti, zapela jecavrljati o svemu, sv@&mu i
nicem posebnom. Annabel joj je bila nadasve zahvalna
Sto ne mora niSt&initi osim sjediti i sluSati. 1zm#éu
ostalog, uspjela je saznati kako Oliviina Sogorieavoli
boraviti u gradu i kako se njezin muz, Oliviin bidiza-
nac, katkad ponasa kao da je piaboljeg sjemena. - U
meduvremenu - rekla je, svrnuvsi pogled k nebu - umije
biti prilicho drag.

Annabel je srknula gutljafaja i kimnula. Olivia je
uzdahnula pa promijenila temu i d®a prtati o poslu
svog supruga. - Prije se bavio préegajem ratnih
dokumenata za vladu. Jezivo dosadan po€awjek bi
pomislio dace takvi dokumenti biti pritino intrigantni,
no vjerujte mi, to zacijelo nije staj.

Annabel je srknulaaj pa kimnula. Pa srknuléaj i
kimnula. | tako u nedogled.
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- Neprestano kuka kako su Gorgte knjige dosadne
- nastavila je Olivia. - Ali, stekla sam dojam dawoli
prevoditi, iako to nikada ne bi priznao - reklggerasirila
oc¢i kao da se odjednom ¢wga sjetila. - Zapravo, upravo
Sebastianu moze zahvaliti Sto je dobio taj posao.

- Doista? Kako to mislite?

Olivia je zaustila da joj odgovori, pa zatvorilatas
kratko se zamislila. - Iskreno, ne znam kako bimwa
objasnila. Stvar je u tome Sto je Sebastitan jednu od
Gorelyinih knjiga princu Alekseju. Mislim da ste ga
jucer upoznali?

Annabel je kimnula. -Citao je princu Alekseju? -
zatudeno je upitala.

Olivia je izgledala kao i da sama jedva vjerujeou-t
Upravo tako. U stvari, napravio je od toga cijgliakaz.
Princ je na kraju bio oduSevljen. A koliko satula,
njegove sluzavke su bile toliko ganute izvedbomsda
cijelo vrijeme brisale suze iZgu - objasnila je Olivia pa
u nedoumici slegnula ramenima.

- To je zbilja neokiino - zaklj&ila je Annabel. Doista
¢e morati prditati neku od GoreBinih knjiga.

- Knjiga koju mu je ¢itao bila je Gospdaica
Butterivorth i ludi barun.Princu se toliko svidjela da je
naposljetku zamolio Harryja da je prevede, takgeda
njegovi zemljaci mogu pkatati.

- Mora da je stvarno dobra.

- O, jest. Jedan od glavnih zenskih likova premireio |
od zaraze koju prenose golubovi.

Annabel se zagrcnula. - Mora da se Salite!
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- Niposto. Kazem vam, majka gosjice Butterworth
uzgajala je golubove itako se zarazila. A zatimnggina
sestra, koja je bila jedini zivélan Butterworthiine
obitelji, dobila kugu. No uspjela je prezivjeti.

- Kugu? - upitala je Annabel, ¢gu raSirenih od
cudenja.

- Ah, ne, oprostite, bile su to boginje. No viSe bisa
svidjelo da se radilo o kugi.

- Doista moram pratati neku od njezinih knjiga -
rekla je Annabel.

- Mogu vam dati jednu - rekla je Olivia pa spustila
Salicu na stodi i uputila se prema niskom ormauri s
knjigama. - Harryesto podcrtava tekst, pa imamo po dva
primjerka od svake - objasnila je, nagnuvsi seoratart
u namijeri da zaviri unutra.

- Boze, ne mogu vjerovati da sam postala toliko
nespretna. Annabel je hitro ustala. - Mogu li vaompci?

- Ne zamarajte se time - s uzdahom je odvratila.o Ev
jedne.Gospdica Sainsbury i tajanstveni bojnikiislim
da je to prva koju je napisala.

- Hvala - rekla je Annabel, uzevsi knjigu iz njezine
ruke. Vrhovima prstiju lagano je preSla preko karie
zatim ih polako rastvorila i gelacitati.

Blistave zrake izlazeg sunca poigravale su se na staklu
prozora sobe u kojoj je gosfica Anne Sainsbury lezala
skutrena ispod tankog pokrida, pitajuw’i se gdjece tog
dana prondi novac za hranu. Svrnuvsi pogled na psa koji
je mirno lezao tik do njezine postelje, znala j&dkge
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kucnuocas da donese kodau odluku. Budénost njezine
brace i sestara ovisila je o tome.

Naglo je zatvorila knjigu.

- Sto se zbilo? Ne s¥@ vam se? - smeteno je upitala
Olivia.

- Nije to, nego... nije vazno - slegnula je ramenpaa
popila gutljajcaja. Nije bila sigurna zeli li trenutao
¢itati o djevojci koja mora donijeti vazne odluke.
Pogotovo ne o jednoj koja ima bta i sestre cija
budwnost ovisi o njezinom postupku. - Ritat ¢u je
poslije - rekla je.

- Ako zelite citati, nemam niSta protiv - odvratila je
Olivia.

- Rado¢u vam se pridruziti. JoS uvijek nisam stigla
procitati jutarnje novine.

- Ne, ne. Poet ¢u veeras - tuzno se osmjehnula. -
Dobroc¢e mi dai da ne razmisljam od drugim stvarima.

Olivia je zaustila da joj odgovori, no @a/sSi kako
netko ulazi u kdu, hitro je pogledala prema vratima. -
Harry? - viknula je.

- Ne, to sam ja.

Annabel se smrznula. Gospodin Grey!

- Sebastiane! - viknula je Olivia, uputivsSi go®iapet
upitan pogled. Annabel je p&nb odmahnula glavom.
Nije ga zeljela vidjeti. Ne sad, kada se 6sja toliko
ranjivom.

- Sebastiane, nisam tecekivala - rekla je Olivia
pozurivSi prema vratima salona.
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Zastao je u dovratku i poljubio je u obraz. - Morase
ubudie najaviti? Dosad to nije bio shj.

Annabel je utonula u sofu. Mozda se uspjeti stopiti s
njom. Njezina plava haljina bila je gotovo istedépo i
tkanina kojom je bila presvena sofa. Mozda je te
vidjeti. Mozda je i on postao slabovidan od bulgenj
jednu t@&ku. Mozda...

- Annabel? Gospiice Winslow?

Slabasno se osmjehnula.

- Otkud vi ovdje? - z&udeno je upitao i pozurio prema
njoj. - Je li sve u redu? - zabrinuto je upitaaljevsi kako
izgleda.

Polako je odmahnula glavom. Ni uz najbolju voljieni
mogla progovoriti ni rijé. Doista bi se morala pod hitno
pribrati, pomislila je. Zaboga, pa ma&s joj je ¢ak
uspjelo inasmijati se.No jedan pogled na gospodina
Greyja bio je dovoljan da sve ono Sto se cijelgewme
svojski trudila potisnuti, ponovo izbije na povrgirGrlo
Joj se iznenada stegnulo, & ge napunile suzama.

- Annabel, Sto se dogodilo? - zabrinuto je upitao pa
hitro kleknuo pokraj nje.

Umjesto odgovora briznula je u pla
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SEDAMNAESTOPOGLAVLJE

J«er, po zavrSetku plesa s njegovim stricem, Sebagia
opazio da je slomljena. ViSe manje gledala je u, pod
opc¢enito djelovala napadno mirno i pokorno, no u mazi
drzanju nije bilo niega Sto bi ukazivalo na neSto poput
ovoga.Ridala je kao da joj se cijeli svijet upravo raspa
na stotinu komada.

Osjetao se kao da ga je netko snazno pogodio Sakom
posred trbuha.

- Nebesa - rekao je, svrnuvsi pogled na Oliviu. -s$to
dogodilo?

Naputenih usnica bez rif@ mahnula je glavom prema
Annabel. Sebastiana je obuzeéodan osjéaj da ga je
upravo prekorila, iako nije imao pojma Sto je skriv

- Sve je u redu - kroz jecaje je progovorila Annabel.
Nije mi nista.

- Jasno da vam je neSto - odvratio je Sebastian, pa
uputio Olivii kratak napeti pogled, prepun neizeih
pitanja.

- Jasno da joj je nesto - slozila se Olivia.

Seb je promrsio tihu psovku. - Radi se o Newburyju,
zar ne? - ljutito je upitao. - Sto je ovoga putmin?

- NiSta - rekla je Annabel, hitro odmahnuvsi glavem.
Nije niSta @inio jer... jer...
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Sebastian je osjetio ne¢hb stezanje u grlu, ito mu se
nije nimalo svidjelo. Kao ntudan, nelagodan osg u
trbuhu. Bilo je to poput loSeg predosjga. Njegov stric
nije bio na glasu kao nasilnik ili zlostadjaali nijedna
Zzena ne bi ga nazvala pazljivim i plemenitim. Baotip
muskarca koji ne mari kako se zena éajeniti se time
zeli zamarati. Drugim rig@@ma, bio je selgian. Uzimao je
Sto je htio, jer je bio uvjeren da mu to pripadegvisno o
tome svia li se to nekome ili ne. Jednostavno, nije ga bilo
briga.

- Annabel, recite mi Sto se dogodilo - zamolio je.

Jos j&e je zajecala. Nos joj je bio crven i...

Bez rijeti dodao joj je maramicu.

- Hvala - promrmljala je i ispuhala nos. Dvaput.

- Olivia - rekao je, pogledavsi je nadma iz kojeg nije
bilo teSko zakljditi da polako gubi strplienje. - Bi li mi
konano rekla Sto se doda?

Prekrizila je ruke na prsima i svisoka ga pogledala
onako kako to samo Zena mozéiniti. - Gospalica
Winslow je uvjerena dace je tvoj stric zaprositi.
Najvjerojatnije, vé danas.

Sebastian je duboko uzdahnuo. Nije mogao da ga
to iznenduje. Annabel je posjedovala sve osobine zene
kakvu je zelio za brak, pogotovo otkad je pomisl@je i
Sebastian zeli.

- U tom sl&aju, potpuno vas razumijem - rekao je i
kratko joj stisnuo ruku, pokuSavéjye utjesiti. - | ja bih
plakao ako bi me Newbury zaprosio.
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Na trenutak je izgledala kao d& se nasmijati, ali
potom je ponovo zajecala.

- ZaSto mu jednostavno ne kazete da seteeudati za
njega? - upitao je. - Zasto mu jednostavno ne kiazse
nece udati za njega? - upitao je Oliviu.

Hladnokrvno je slegnula ramenima. - Sto mislistaas

- Kad bih znao, ne bih te pitao - odbrusio je, naglo
ustavsi.

- Njezina majka rodila je osmero djece, Sebastiane.
Osmero!

- Za ime Boga! - prasnuo je. - Bi li jednostavno &kl
Sto mislis?

Annabel je naglo prestala ridati i czdeno ga
pogledala.

- Napokon razumijem @&emu ste govorili - rekao je
Sebastian, kratko je pogledavsi.

- Ostali smo bez novca - jedvaijno progovorila je
Annabel. - Moje sestre viSe nemagitaljicu, a br&a ¢e
morati prekinuti Skolovanje i vratiti se &u

- Sto je s vasim djedom i bakom? Lord Vickers {nidi
je imutan i ne vjerujem da bi mu bio problem platiti
nekoliko Skolarina.

- Moj djed v& dvadeset godina nije progovorio ni tije
s mojom majkom. Nikada joj nije oprostio Sto selada
mog oca - drhtavim glasom objasnila je Annabel pa
ispuhala nos i duboko udahnula, priprendajgse da
nastavi. - Pristao je da dem samo zato Sto ga je baka
gnjavila sve dok nije popustio. Doduse, nemam pojma
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zasto joj je do toga toliko stalo... vjerojatno jej bilo
dosadno i Zeljela se &ien zabaviti.

Seb je svrnuo pogled na Oliviu. Uspravna, ruku
prekrizenih na prsima, izgledala je poput ratobd«iee
spremne na obranu nejakog pileta. - kpram se - rekao
je, pa zgrabio Oliviu za ruku i poveo je u kut pakr
prozora. - Sto Zeli§ od mene? - ostro je proSaputao

- Nemam pojma éemu govoris.

- Jasno da imas. Otkad sam se pojavio napadno zuriS u
mene.

Zar ne vidis koliko je uznemirena?
Jasno da vidim - srdito je odbrusio.

- Onda «¢ini nesto! - rekla je, zakolutavsémna.

- Sto? Nisam nista skrivio.

Olivia tome nije mogla prigovoriti. Istina, Sebasti
nije nista zgrijeSio. Newbury se zagrijao za Anrigioge
nego 5to se on pojavio u cijeloj toj @riSto se nje te,
nasla bi se u istoj situaciji i da nije upoznalb&stiana.

- Mora se udati, Sebastiane.

Za ime Boga! Sebastian je jedva mogao vjerovati
vlastitim usima. - Nije mogie da zeliS ré&@ kako bih jeja
trebao zaprositi? - zgranuto je upitao, iako jeSkraobro
znao Sto zeli r@. - Poznajem je jedva tjedan dana!

Zurila je u njega kao u zadnju propalicu. U proéget
gada. Dovraga, pogledavsSi Annabel kako spusStenih
ramena sjedi na sofi i tiho jeca déZajegovu maramicu
prislonjenu uz nos, tako se i o&®. Covjek bi uistinu
morao imati srce od kamena da se ne sazali nadimem
pozeli joj nekako pomo.
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Ali brak? Koji bi normalan muskarac ponudio brakize
koju poznaje... koliko, zapravo? Osam dana? Lorkdons
druStvo moze ga smatrati povrSnim i nepromisljerain,
samo zato jer njemu to savrseno odgovara. Zeliaje
nastave tako misliti, jer... jer... Iskreno, nij® Isiguran
zasSto mu je do toga stalo. Mozda zato Sto ga jeteve
prilicno zabavljalo.

Ipak, mislio je da ga Olivia bolje poznaje.

- Priznajem, svidjela mi se - proSaputao je. - Doista
jest. | zao mi je Sto se nasSla u takvoj situaggiboga, ako
itko zna Sto zn& podnositi nekog poput Newburyja, onda
sam to nesumnjivo ja. Ali, ja doista nemam nigiensTo
jednostavno nije moj problem.

Olivia je spustila pogled. Bilo jectio da je razoarana.

- Tisise udala iz ljubavi - podsijetio ju je.

Vidjevsi kako se ugrizla za usnicu, znao je da je
pogodio metu. Unatotome, nije mogao shvatiti zasto se
istodobno osjéa toliko krivim. Ipak, to ga nije sprigdo
da nastavi. - Bi li meni uskratila isto? - upit&o |

Osim ako...

Ponovo je pogledao Annabelc§d punih suza zurila je
kroz prozor. Pramen njezine tamne kose uredno gagl
na potiljiku, oslobodio se ukosnice, zavojito sesspsi
niz vrat sve do lopatica.

Bio bi duzi da je mokar, odsutno je pomislio Selaast

No kakve to veze ima, kad mu se ionako nikadse ne
pruziti prilika da to vidi?

Ponovo je osjetio stezanje u grlu.

- U pravu si - tiho je rekla Olivia.
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- Sto? - upitao je, blijedo je pogledavsi.

- U pravu si - ponovila je. - Ne mogu traziti od tetze
uskais i podmetneS fa. Napokon, nije ni prva ni
posljednja koja se mora udati za muSkarca kojezehe

Sebastian se sumé&givo zagledao u nju. Smislja i
nesto? Vrlo vjerojatno, da. A mozda i ne. Prokleist
Mrzio je kad bi mu se to dogodilo. Kad mu ne bija&p
procitati joj misli.

- Nije na tebi da izigrava$s spasitelja.

- Jasno da nije - slozio se, iako se ne bi okladkoka
Olivia to doista misli.

- U redu - suho je odvratila. - Mozemo joj barem
nakratko poméi. Rekla sam joj neka ostane ovdje do
veceri. Newburycé¢e dotad sigurno izgubiti strplienje i
otici.

- Kod njezinih je?

Kratko je kimnula. - Vréala se ki iz... ne znam,
valjda- iz kupovine, kad ga je vidjela kako izlazkocije
i ide prema ulazu.

- luvjerena je kako je doSao s namjerom da je z#pros

- Mislis li kako bi mozda trebala @éti provjeriti? -
sarkastino je upitala Olivia.

Polako je kimnuo. Nije mu bilo lako zamisliti Sto b
u¢inio na njezinu mjestu, no vjerojatno bi isto pqstu

Olivia je svrnula pogled na sat iznad kamina. - &or
izaci. Imam dogovoreni sastanak.

Ni na sekundu nije povjerovao u to, no kimnuo jse-
brini, pravit¢u joj drustvo dok se ne vratis.
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Olivia je duboko uzdahnula. - Vjerojatno bih trebal
poslati nekog da odnese poruku njezinima. Uskerse
zacijelo p@eti pitati gdje je. DoduSe, poznavéijmjezinu
baku, mozda i ne.

- Poruii im da si u gradu naletjela na nju - predlozio je.
- Tome barem nitko e ma:i prigovoriti ni rije¢ - dodao
je. Olivia je visoko kotirala na londonskoj drusteg
ljestvici. Svatko bi bio oduSevljen da njegoviek ili
unuku uzme pod svoje okrilje.

Olivia je kimnula pa posSla objasniti go&ako je mora
priviemeno napustiti. Sebastian je za to vrijemSaor
stolicu s ptem, uzeo jednu odasa i do vrha je napunio
konjakom pa u jednom gutljaju ispraznio sadrzapqm
je napunio, spustio na st@luzeo drugdasu, napunio je i
s obje se uputio prema sofi. Olivia je istog tré&uautstala,
oprostila se i pozurila prema vratima.

Bez rijei Sebastian je Annabel pruziasu.

- Rekla je da ide na neki sastanak - tiho je izgdaori
Annabel.

Kimnuo je. - Popijte to - rekao je.CGak i ako vam ne
paSe. Koristite vam.

Prinijela jecaSu usnicama, srknula gutljaj i spustila je
na stolé. - Moja baka previSe pije - monotonim tonom je
izjavila. Zvtala je zalosno ravnodusno.

Bez rijei sjeo je u fotelju najblizu sofi. Nije imao
pojma kako bi se trebao ponasSati u drustvu zalpenske
osobe. Sto bi udfe trebao r&? Ili ug¢initi?

- Nije od onih koji postaju ratoborni kad popiju. Mo
tom stanjugesto se ponasa budalasto.
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- Zelite li reti da se pretvara u opaku zavodnicu? -
upitao je, Siroko se osmjehnuvsi. Bio je to nadadzak
komentar, no Sebastian jednostavno viSe nije mogao
podnijeti pogled na njezine tuznecio Uspije li je
nasmijati, vrijedilo je ispasti ne- uljudan.

| jest. NasmijeSila se. Bio je to sasvim maleni gsim
ali ipak osmijeh. Kako bilo, Sebastian je bio zaal@n.

- Ah, da, moglo bi se i tako ¢e- priznala je, prekrivsi
rukom usnice. - Nadam se da jofate zamjeriti - dodala
je, pa polako odmahnula glavom. - Iskreno, néasjese
da mi je ikada u zivotu bilo toliko neugodno. Nikaotad
nije winila takvo Sto.

- To je zato Sto sam neodoljiv. Bio je to preveliaianv
za nju.

Annabel ga je bez rife sarkastino pogledala.

- Biste li barem priznali da sam nadasve pristojan i
diskretan?

Odmahnula je glavom, ali vidio je iskrice smijeha u
njezinim a&ima. - Kojesta! Nikad nisam bila osobito
dobra lazljivica.

Nasmijao se.

Posegnula je z&aSom pa popila gutljaj ¢&, no ovoga
puta nije ju odlozila nazad na stol. Umjesto tqmeela ju
je nesvjesno okretati nde prstima. O, dakle mala slatka
Annabel doista je od onih koji ni pet minuta ne mog
ostati mirni.

No pitanje je bilo, otkad on to smatra simpain? Ta
osobina bila mu je posve strana. Mogao je satintatios
miran. Zato je vjerojatno i bio tako dobar strigl8 ratu,
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katkad je satima mirno lezao na mjesiekajLi trenutak
da pritisne okida

- Zeljela bih da znate... - zaj®la je.

Mirno je ¢ekao da nastavi. @mu god da se radilo, to
joj ocito nije bilo lako izréi.

- Zeljela bih da znate - ponovila je, 2&ii kao da
pokuSava skupiti hrabrost - kako mi je savrSenngata
ovo nema nikakve veze s vama. Nekujem...

U Zelji da je poStedi daljnjih neugodnosti, nagéo |
podigao ruku, dajti joj znak da zaSuti. - Ne morate nista
re¢i - odvratio je, polako odmahnuvsi glavom.

- Ali, lady Olivia...

- Ona se zna zanijeti - prekinuo ju je. - Bdt najbolje
da se pretvaramo kako... je li to jedna od Garieli
knjiga? - odjednom je upitao.

Annabel je trenutak blijedo zurila u njega pa siast
pogled u krilo. Posve je zaboravila da ju je tustipa -
Ah, da - zbunjeno je odvratila. - Lady Olivia mi je
posudila jednu od nijih.

- Koju? - upitao je, ispruzivsi ruku.

- Ah... - zbunila se, pa hitro pogledala naslov. -
Gospaiicu Sainsbury i tajanstvenog bojnikarekla je,
pruzivsi mu knjigu. - Pretpostavljam da ste jedtadi.

- Naravno - rekao je, pa rastvorio knjigu i zagledaw
rijeci na prvoj straniciBlistave zrake izlazeg sunca...

Mogao se savrSeno jasno prisjetiti trenutka kadaaje
komad papira zapisao te tije nakon Sto je u glavi
oblikovao cijeli ulomak.
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Bio je to trenutak kada se nasSao na prekretnicdkoNa
toga, zivot mu je krenuo drugam tijekom. Pitao se,
dozivi li svatko takvo Sto? Trenutak nakon kojega& ot
moze podijeliti ngrije i poslije.Kako bilo, za njega je to
bio taj trenutak. Te @, kada nije mogao zaspati, a koja
zapravo, ni p@&emu nije bila razéita od nai prije nje ili
one prije nje.

lzuzev po tome 5to mu je iz nekog nedéikag razloga
upravo te néi palo na pamet da bi mogao napisati knjigu.

Pa je uzeo papir i pero i...

Jest, bio je to trenutak kada se naSao na pre&retni
Zamisljeno se zagledao u Annabel.

Trenutak zatim, svrnuo je pogled s njezina licgeNi
zelio razmisljati o trenutku kadéde se ona & na
prekretnici.

- Biste li zeljeli da vantitam? - upitao je. Morao je
uciniti nesto, bilo Sto, ne bi li promijenio tijek gjh
misli. Usto, mozd&e je tako uspjeti oraspoloziti.

- Nemam niSta protiv - odvratila je, nesvjesno se
osmjehnuvsi. - Lady Olivia kaze da umijete jakepp
citati.

Nemogue! Olivia ne binikadarekla takvo sto. - Nije
valjda? Doista je to rekla?

- Ne izravno - priznala je Annabel. - Ali rekla je sia
se sluzavke princa Alekseja rasplakale slusajas.

- Od muke?

Prasnula je u smijeh. Sebastian je iskrefestitao
samom sebi.
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- Hajdemo to provjeriti - rekao je pa spustio poghad
knjigu. - Prvo poglavlje- zap@eo je pa kratko pkostio
grlo. - Blistave zrake izlazeg sunca poigravale su se na
staklu prozora sobe u kojoj je gogfima Anne Sainsbury
lezala skutrena ispod tankog pokréza pitajw’i se gdje
¢e tog dana prond novac za hranu.

- Mogu to u potpunosti zamisliti - rekla je Annabel.

Iznenaleno ju je pogledao. Osj@o se prikno
pocagenim.

- Zaista?

Kimnula je. - Kod kide, imala sam obaj rano ustajati.
U zoru, suteva svjetlost je drugga. lzgleda poput
razlivenog zlata. Uvijek sam mislila... - zaSutjgéa i
zamiSljeno nakrivila glavu. NamrSterg@la 1 spojenih
obrva djelovala je uistinu neodoljivo. Sebastianbje
siguran da bi joj mogao ptivati misli, ako bi dovoljno
dugo zurio u nju.

- Mislim da tatno znate Sto mislim.

- Mislite?

- Da - odvratila je. @i su joj kratko bljesnule, kao da se
necega prisjetila. - Véste mi o tome govorili. Kada smo
se sreli u Hampsteadu.

- U parku - s uzdahom je rekao. Nebeasailo se kao
da je otada proslo cijelo dugo stéke

- Jest - kimnula je. - Govorili ste 0 jutarnjoj s\gesti.
Rekli ste da jedrugadija. | da biste voljeli... - naglo je
zasSutjela i porumenijela. - Nije vazno.

- Naravno da jest. Sada samistaznatizeljan. Sto sam
rekao?
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- Ah... rekli ste - zapeela je pa hitro odmahnula
glavom.

- Ne, ne mogu vam ée

- Anna-bel-zapjevusio je - naravno da mozete.

- Rekli ste da biste se voljeli okupati u toj svjstic u
dahu je izgovorila.

- Zaista? - z&udio se.Cudno. Nije se toga mogao
sjetiti. No zvitalo je poput né&ega Sto bi mogao ¢g u
trenucima kad bi se izgubio u vlastitim mislima.

Kimnula je.

- Hm, onda je valjda tako - rekao je i pozorno se
zagledao u nju, kao Sto je uvijekio kada bi se spremao
izreci poantu.

- Zvuei kao nesto u Sto bih se rado upustio.

Ponovo je kimnula.

- Mozda sam, no bilo bi mi milije u drustvu - dodao |

- Prekinite- naglo je izgovorila.

No nije izgledala uvrijgeno. Ni najmanje. Dugi
trenutak Sebastian ju je pozorno promatrao. Srajssi.
Bio je to sasvim malen osmijeh, ali samouvjeremm({jh
iza kojega je stajala snazna i hrabra osoba. N#&tkse
umije nositi s nedsom, kakva god ona bila.

Polako je odmahnuo glavom. Prokletstvo, doistaebi s
morao pribrati. SmijeSila se kako se smijeSila ger
osmijehom pokuSavala obraniti od nelagode. Bilojgoj
neugodno zbog njegova komentara i to je bilo s\akvé
to veze ima sa zivotnim negtama?

Doista bi se morao pribrati i prestati joj pridavat
osobine kakve nema. U protivhoée od nje izgraditi
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nepostojéi lik. To je bilo ono Sto je svake toradio, s
perom u ruci, za svojim pigen stolom. Stvarao je
nepostojée likove. Ne bude li obuzdao mastu, stvoat
od nje savrSenu zenu.

Sto nije bila, i 5to ne bi smiosekivati. Niti zbog sebe,
niti zbog nje.

Kratko je praistio grlo pa svrnuo pogled na knjigu. -
Zelite li da nastavim?

- Molim vas.

- Svrnuvsi pogled na psa koji je mirno lezao...

- Imam i psa - u dahu je izgovorila.

Zacudeno ju je pogledao. Ne zato Sto je upravo saznao
da ima psa. Djelovala je poput nekog od koga bakeo
Sto moglo dekivati. Ali, nije aiekivao dace ga ponovo
prekinuti. Barem ne tako brzo. - Zaista? Kakvog?

- Hrta.

- Vodite li ga na utrke pasa?

- Odmahnula je glavom. - Nazvala sam ga Mis.

- To je doista bilo okrutno od vas, gogjgze Winslow.

- Zao mi je, ali savrseno mu odgovara. Pomalo je
plasljiv.

- Pretpostavljam da se nije borio za naslov Winslowa
koji moze teati brze od purana?

Nasmijala se. - Nije.

- No vi ste u toj kategoriji osvojili tie mjesto -
podsjetio ju je. - Zelite li r& da t&i sporije od vas?

- Ne, ali upravo zato ne bi bilo posteno uvrstitiwa
natjecanje - odvratila je. - DoduSe, mozda i biakan
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kraceg razmisljanja je dodala. - Imam dva brata koji su
prilicno brzi na nogama.

Kimnuo je pa podigao knjigu. - Mogu li nastaviti?

- Nedostaje mi moj pas - tuzno je uzdahnula.

Ocito ne. Spustio je knjigu. - Vasi baka i djed neumnaj
psa? - upitao je.

- Ne. Ali Louisa ima onog smijeSnog baseta.

- Prilicno je nabijen - rekao je, prisjetivSi se male
debele kobasice na nogama, koju je vidio u parku.

Sarkastino se osmjehnula. - Frederick. Bi li itko
normalan tako nazvao psa?

- Molim? - zbunjeno je upitao. Prebrzo je skakala s
teme na temu. ViSe nije bio siguran da je mozetprat

- Louisa je svog psa nazvala Frederick - objasnila je
promeskoljivsi se u sjedalu. Doista nije mogla dogmo
sjediti.

- Ne zvi li vam to smijeSno?

- Zapravo, ne - priznao je.

- Ali, tako se zove jedan od mapeace.

Nije imao pojma zasSto mu to govori, no ako joj je
pricanje o sporednim stvarima moglo painda zaboravi
na brige, Sto se njegacé, nema nista protiv. - Je i
Frederick jedan od onih koji su brzi na nogamapitao
je.

- Jest. Takder je i nositelj titule Winslowa koji, po
svemu sud#d, nete nikad postati pop - objasnila je pa
uprla prstom u sebe. - tdmebih ga sigurno pobijedila,
ali curama nije bilo dozvoljeno natjecati se zaniaglov.
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- U to ni najmanje ne sumnjam - promrmljao je -
budwei da ste nositeljica naslova Winslowice koja uvijek
zadrijema u crkvi.

- Je lito doista istina? - upitao je, kao da mwejegada
sinulo koliko je to neokno. - To, da drijemate u crkvi?

Umorno je uzdahnula. - Svake... pojedine... negljel|
Bez iznimke.

Nasmijao se. - Nas dvoje bili bismo dobar par.

- | vidrijemate u crkvi?

- Ah, ne, ne idem u crkvu. Izbacili su me zbog loSeg
ponaSanja.

Nagnula se prema njemwijo punih i&ekivanja. - Sto ste
ucinili?

Tajanstveno se osmjehnuvsi, nagnuo se prema njoj. -
Nema Sanse da vam to ikada kazem.

Raza@arano se odmaknula od njega. - To doista nije
posteno od vas.

- Svejedno - odvratio je, slegnuvSi ramenima. ¢WNe
vam rei.

- Nikad?

- Nikad. No mogu vam k& da bihvrlo vjerojatnoi ja
zadrijemao u crkvi - zamisljeno je odvratio. Dojstdo
vjerojatno bi. Nije lako ostati budan uz monotokvemi
obred. Osobito ne nekome tkoémone moze spavati.

Ceznutlivo se osmjehnula, vjerojatno se prisjetivsi
svojih iskustava po tom pitanju, pa hitro ustalatuden,
Sebastian je taki@r ustao.
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- Sjedite - rekla je. - Ne idem nikamo - dodala je pa
pozurila prema prozoru. Odmaknuvsi zavjesu zanmglje
je pogledala niz ulicu. - Mislite li da je joS uelj tamo?

Nije se pretvarao kako nema pojma o kome govori. -
Vjerojatno jest. Priino je zilav kad za neSto zapne. Ako
su mu vasi rekli dédete se uskoro pojaviti, sumnjam da bi
odustao.

- Lady Olivia rekla mi je dae prije povratka pr@
pored kdée mog djeda i bake, i provjeriti je li njegova
kocija joS uvijek tamo - rekla je, pa pustila zavjeisu
okrenula se prema njemu. - Nije izaSla zato Sto@®la s
nekim sastati, zar ne? - upitala je, gledajuegdje iza
njegove glave.

Zaustio je da je razuvjeri pa zatvorio usta. Nijezelio
lagati. - Nisam stekao takav dojam - rekao je.

Polako je kimnula. Trenutak zatim izraz njezinalic
naglo se promijenio. Stisnula je usnice i zatvoodekao
da se pokuSava suzdrzateh ne pomislio je,ne‘e se
valjda opet rasplakati!

Zaboga, doista nije podnosio zenske suze. Osobito
njezine. Nebesa, Ste sad? Kakae je utjesiti? Ali, prije
nego Sto je stigao smisliti Sto bi joj mogadire

Shvatio je da se smije. - Smijete se? - zaprepajeen
upitao.

Odmahnula je glavom i nastavila se smijati.

Naglo je ustao i sumi@vo se zagledao u nju. -
Zaboga, sto je toliko smijesno?

- Lady Olivia - u dahu je izgovorila. Cini se da Zeli
ugroziti vasu reputaciju.
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Bila je to najldita stvar koju je ikad&uo. - Ah, moja
reputacija odavno je ugrozena - odvratio je i polak
priSao poput m&ka koji se sprema baciti na neopreznu
pticicu.

- O tome se i radi - rekla je, pa ponovo prasnula u
smijeh. - Pogresno ste razumjeli. Nisam tako naislil

Sebastian j¢ekao da mu objasni Sto je on to pogresSno
razumio ili Sto je ona o mislila, no occemu god da se
radilo, nestalo je pod novom provalom smijeha.

- Nebesa! - rekla je i rukom se oslonila o zid, hyata
dah.

- Ne razumijem Sto je u tome toliko smijeSno - s
osmijehom je rekao. Bilo je nemo@u gledati kako se
smije i pritom ostati ozbiljan.

- Nije vazno - rekla je, odmahnuvsi rukom. Malo
zatim, ponovo je prasnula u smijeh, pa hitro ptakri
rukama usta.

Zapravo, cijelo lice. No ramena su joj se i dalgska, a
iz grla izlazili priguseni, neartikulirani glasovi.

- lzgledate kao da plate - rekao je.

- Ne plaem - promumljala je.

- Znam, ali kad bi netko uSao i vidio vas ovakvu,
mogao bi pomisliti da sam vas ja natjerao &.pla

- Oprostite - rekla je, provirivSi kroz skupljene tas

- Sto je toliko smije3no u vezi s mojom reputacijom?
ponovo je upitao. Jer doista nije znao.

- Ah, nije to - odvratila je. - Smijem sedem drugom.

- Cemu? - strpljivo je upitao, oslonivsi se rukom @.zi
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- Jwer ste rekli kako ste se trudili da me drustvoirig
na svoja njedra kao najdrazcek.

- Istina, zvd&i pomalo smijeSno. Trebao sam se viSe
potruditi.

- Radi se o tome kako nisam sigurna daocsojedra uz
koja bih seja zeljela priviti - u dahu je izgovorila, pa
rukama pokrila 8. - Zaboga, izletjelo mi je! Nisam to
smjela réi.

Dugi trenutak ostao je posve nepoam, pa polako
spustio pogled na njezina njedra. Grudi su jojizald i
spustale poput valova... Sto je neminovno dovelo do
plimnog winka na odréene dijelove njegova tijela.

Podigavsi pogled na njezine pune ta&ite usnice,
prestao je disati.

Zelio ju je poljubiti. Zudio je za njezinim poljupm
viSe nego za zrakom. Jer da, zaboravio je i diSae. Sto
je Zelio bilo je poljubiti je. Znao je da se to pvo
zdravom razumu. | da bi se morao pribrati. Jednosta
se okrenuti, otil iz sobe i pod hitno f& u jednu vrlo, vrlo
hladnu kupku.

Umjesto toga, prisSao joj je. Blago je polozio dlaema
njezine nadlanice, sprije/Si je da makne ruke siu.

Usnice su joj se razdvojile i na licu je nakratksjedio
njezin vreli dah. Nije bio siguran je li Stogod paputala
ili samo uzdahnula, niti je mario za to. Sve Stbgko bilo
je zarobiti njezin dah idiniti ga svojim.

Ali polako. Sasvim, sasvim polako. Nije zelio zurit
Nije mogao, iz straha da ne izgubi makar i sekudehlio
je upamtiti svaki pojedini trenutak. Zelio se (it
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osje&taja kada su njegove usnice bile dva centimetra od
njezinih. Pa jedan, pa...

Spustio je usnice na njezine, no bio je to tek pimeki,
leprdavi dodir, prije nego Sto se odmaknuo. Ze#o |
vidjeti izraz njezina lica, zapamtiti kako jectm tog
trenutka izgledala. Zapamititi izraz njezinikija dok je
ocekivala da je ponovo poljubi.

Upleo je prste u njezine i polako joj maknuo dlamev
ociju. - Pogledaj me - proSaputao je.

No odmahnula je glavom, odbivsi otvoritiio

Nije viSe mogaocekati. Ni trenutak. Naglo ju je
privukao u zagrljaj i spustio usnice na njezine.Noga
puta, bilo je to znatno viSe od poljupca. Milova® |
njezina lgla i ramena a zatim je zgrabio za straznjicu i
snazno je pritisnuo uz sebe. Nije bio posve sigurava
li viSe u milovanju njezinih raskosnih oblina ils@acaju
njezina tijela tijesno pripijena uz njegovo.

Imala je tijelo bozice, zamamno bujno £8o. Nije ju
mogao prestati dodirivati. | dok je milovao njezolgine,
gnjedio ih i mijesio, gotovo je zaboravio koliko uziva u
poljupcu. Ali, njezino tijelo... o Boze! Bilo je pdivno. |
viSe od toga. Bilo j€udesno! TeSkom mukom odvojio je
usnice od njezinih, no samo zato da bi ih trena&tikm
spustio na njezin vrat. Jer, jednako toliko koljgozelio
posvuda milovati, zelio ju je i posvuda ljubiti.

- Annabel - promuklo je promrmljao pa ne gtibei
caska poeo joj zustro raskafavati haljinu. Oh, barem je
u razodijevanju Zena bio ptiho vjest.Cak i kad se
haljina kogala odostraga, kao njezina. Bge bi to
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¢inio polako, uzivajai u svakom trenutku i svakom
centimetru nage koze koju bi osjetio pod prstimao..
sada s njom, nije se mogao suzdrzati. Mahnito je
proviatio sicusne gumbe kroz rupice, zuédela joj Sto
prije spusti haljinu niz ramena.

Nosila je obtan bijeli pamdni steznik, bez svilenih
vrpci 1 ¢ipkanih uresa. No nisu joj trebali uresi. Bila je
savrSena, takva kakva jest. Jedan jedini poglegezano
tijelo covjeku je bio dovoljan da se rastane s pame

Drhtavim prstima p&eo je razvezivati vrpce steznika
svezanog na njezinim ramenima. Razvezavsi ih, na
trenutak je zadrzao dah.

Ocekivao je dace skliznuti s njezinih grudi, ali to se
nije dogodilo. Njezine velike oble dojke odbileiskociti
iz koSarica. VidjevsSi kako swvrste i uzdignute, u
nevjerici je odmahnuo glavom. - O, Annabel - pragap
je i nastavio ponavljati njezino ime, vrhovima gust
klize¢i niz njezin vrat sve do zamamne udubine i@dme
grudi.

Tog trenutka malo je nedostajalo da posve izgubi
nadzor nad svojim postupcima.

Ipak, ono malo razuma Sto mu je ostalo bilo je djowo
da se zaustavi. Znao je da mora prekinuti s tirfa jgito
puka ludost. Annabel je pristojna mlada dama, a ne.

Njezno je poljubivsi u rame, duboko je udahnuo sniri
njezine koze i napokon se primorao odmaknuti od nje

- Zao mi je. Nisam to smiociniti - rekao je, iako mu
nije bilo ni najmanje zao. Znao je da bi mu treldatg no
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sumnjao je da bi ikada - i na trenutak - mogao o3t
ju je drzao u nariju.

Zamalo se okrenuo, jer doista - ne bude li to odmah
ucinio, ne&€e se moi suzdrzati da je ponovo ne uzme u
narwje - kada je opazio da su joisklopljiene.

Srce mu je naglo potonulo u pete. - Annabel - jedva
¢ujno je prosaputao, dodirnuvsi joj rame. - Stoe® |
upitao je, njezno je pomilovavsi po obrazu.

- NisSta - jednako tiho je odvratila.

Vrhovima prstiju dodirnuo je kut njezina oka. - #as
su ti i sklopljene?

- Zato jer se bojim.

- Cega?

Progutala je slinu. - To Sto se upravo dogodilmojim
se da vam moram ¢ekako nisam zeljela...

- Znam, nisam to smiodniti - naglo ju je prekinuo.
Zaboga, vjerojatno nije zeljela da je poljubi. £a%
pomislio da to zeli? Je |li mu uép uzvratila poljubac? Je
li ga uoge zagrlila? Nije se mogao sjetiti. Bio je toliko
lud od zelje za njom, toliko mahnit od uzitka kga je
preplavio dok je milovao njezino tijelo, da se sadlaz
najbolju volju nije mogao sjetiti Sto je odanila.

- Ne - tiho je oduvratila i napokon otvoril&io- Htjela
sam réi kako nisam Zeljela da prestanete - objasnilpge,
polako odmahnula glavom, zatvorilé otrenutak potom
ponovo ih otvorila, kao da se trudi shvatiti Stazapravo
dogodilo. - Molim vas, biste li mi pomogli... - ztia je,
ali prije nego Sto je stigla do kraja izrenolbu, Sebastian
je hitro kimnuo. Bio je spremarginiti sve Sto bude trazila
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od njega. Zastititée je od svog strica i porince njezinoj
obitelji da se izvie iz neimastine i platite Skolarinu
njezinoj brai i...

Odjednom, vidjevsi kako ga sc&ivanjem promatra
drzei vrpce steznika mi prstima, shvatio je kako zeli
da joj pomogne ponovo ih svezati.

Duboko je uzdahnuo i bez rieih svezao. U potpunoj
tiSini zako@ao je i gumbe na njezinoj haljini, a zatim "se
bez komentara udaljio i sjeo na sofu. Annabel jmlas
stajati uz prozor.

Minuta duga poput vigosti prosla je u potpunoj tisini.
Pa josS jedna. Pa joS jedna.

- Lady Olivia upravo dolazi - rekla je Annabel,
napokon prekinuvsi tiSinu.

Naglo je ustao i priSao prozoru. Pogledavsi nizwli
vidio je kako se kdaija lady Olivie polako priblizava kii.

Annabel se okrenula od prozora i u tom kratkom
trenutku, kada su im se pogledtaa sastali, jednostavno
mu je izletjelo...

- Hoces li se udati za mene?
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OSAMNAESTOPOGLAVLIE

Malo je nedostajalo da joj koljena otkazu poslugnos

- St

- To bas nije odgovor koji santekivao - promrmljao
je Sebastian.

Ipak, nije bila posve sigurna da je dobtda. - Zelite se
vjencati sa mnom?

- Nisam li to upravo rekao? - odvratio je, slegnuvsi
ramenima.

- Ali, ne morate me ozeniti - krenula ga je uvjeravat
zato jer... zato jer je bila glupa Jasno da jest, jer jedino
glupata moze muskarcu koji ju je upravo zaprosié da
je ne mora ozeniti.

- Zn&i lito da se ne zeliS udati za mene?

- Nisam to rekla.

Osmjehnuo se. - Zia zelis?

- Ni to nisam rekla - odvratila je. Zaboga, zaStose]
odjednom toliko vrti u glavi?

- Mislio sam da ne voliS govoriti u zagonetkama,
Annabel - rekao je, zbunjeno odmahnuvsi glavom.

- To je zato Sto ste me zatekli posve nespremnu -
optuzila ga je. - Iznenadili ste me.

- | sebe sam iznenadio - promrmljao je.

U potrazi za bilo kakvim oslonceniyrsto je uhvatila
naslon stolice koja je stajala uz prozor. Bilalgngazna i
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djelovala je neudobno, no stajala je uz prozorkledse
lijepo vidjela ulica i... zaboga! Nema li pametnpasla
nego razmisljati o polozaju glupe stolice? SebasBeey
upravo ju je upitao bi li sedalaza njega!

Hitro je pogledala kroz prozor. Kga lady Olivie
upravo se zaustavila pred dam. Za dvije, najviSe tri
minute, Oliviac¢e im se pridruziti u salonu. - Zasto to
zelite? - upitala je, hitro pogledavsi Sebastiana.

- Zasto te zelim ozeniti?

Kimnula je. - Niti sam ja princeza u nevolji, ndte vi
vitez koji bi me trebao spasiti. U stvari, u nevegm, ali
to znd&i da biste se vi trebali osjati duznim da mi
pomognete.

- Naravno da ne - slozio se.

Nije to ocekivala. Mislila je kakoc¢e je pokuSati
razuvijeriti. lli tako nesto. Ali ne bas da se sloziti. To ju
je potpuno zbunilo. - Ne?

- U pravu si, ne osfam se duznim pondoti - rekao je
I namjerno joj priSao korak blize. Sada je¢ vetajao
opasno blizu. - Ali, ptiinila bi mi neopisivo zadovoljstvo
kada bi pristala.

- Ah...

Osmjehnuo se.

-Vratila sam se! - viknula je lady Olivia iz predyenr

- Annabel je hitro pogledala Sebastiana. Doista je
stajao preblizu.

- Poljubio sam te - jedvéujno je izgovorio.

Mozda bi rekla nesto da je mogla. Ali nije mogladva
je uspijevala disati.
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- Kao sto muz ljubi zenu.

Imala je osjéaj da joj se josS viSe priblizio. Ako je to
uopie bilo moguée. No zacijelo jest, jer na licu je mogla
osjetiti njegov vreli dah. Sada viSe definitivhgeninogla
disati.

- | ¢ini mi se da ti se svidjelo.

Olivia je otvorila vrata. - Sebastiane? - zgrarsda

- Ne sad, Olivia - odvratio je, ni ne pogledavstjeza-
tvori vrata.

Annabel je zaula kako se vrata naglo zatvaraju. -
Gospodine Grey, mislim da bismo...

- Ne misliS li da bi bilo vrijeme da me pesS zvati
imenom?

Progutala je slinu. - Sebastiane, doista mislim...

- Zao mi je - uzviknula je Olivia ponovo otvorivsi
vrata. - Ne mogu ostati vani.

- Naravno danozesOlivia - odbrusio je Sebastian.

- Ne, doista ne mogu - pobunila se. - U mojoj st@,ka
ona je neudata.i...

- Upravo joj pokuSavam objasniti zasto bi se trebala
udatiza mene.

- Oh! - uzviknula je Olivia i naglo zatvorila vrata.

Annabel se istinski trudila pribrati, no dok je Sstian
stajao tako blizu nje, to snilo nemoguéim. SmijeSio se
I promatrao je kao da razmislja bi li jedsm grickati od
glave ili od pete.Cudan osjéaj prostrujao je cijelim
njezinim tijelom, osobito odrenim dijelovima. Ipak,
nije mogla zaboraviti da lady Olivia stoji pred tinaa. A
nije mogla zaboraviti ni da...
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- Cekaj malo - rekla je, pa polozila dlanove na njegov
prsa, pokuSavaguiga njezno odgurnuti. Bududa se nije
ni pomakao, morala je primijeniti malocjasilu.

Zakor&io je unazad, ali nije se prestao osmjehivati.

- Nisi li joj i ne prije tako dugo vremena rekao da ne
zeliS ozeniti?

- Hmmm?

- Prije nego Sto je izaSla. Dok ste Saputali u kutu.
Rekao si joj da me poznajes jedva tjedan dana.

- Ah, to - rastreseno je odvratio.

- Mislio si da nisantula o¢emu ste govorili, zar ne? -
optuzila ga je.

- Pa,zaistate poznajem jedva tjedan dana.

Bez rij&i nastavila ga je uporno promatrati pa mu nije
preostalo drugo nego da spusti jedan mali brzupalf na
njezine usnice. - Promijenio sam misljenje - rejao

- Promijenio si miSljenje? - polako je ponovila pa
svrnula pogled na uru iznad kamina. - Za samo dtaf’s

- Zapravo, dva i pol - odvratio je, osmjehnuvsi jej s
jednim od svojih n&garobnijin osmijeha. - Ali, bila su to
prilicno zn&ajna dva i pol sata, zar ne?

Olivia je ponovo naglo otvorila vrata. - Sto si j@jnio
za to vrijeme?

Sebastian je zakolutag@ima. - Nikad od tebe Spijunke,
Olivia. Ne mozes tako upadati ako zeliS neSto gazna

Olivia je doslovce doletjela do njih. - Nisi je ydd
iskoristiou mom salonu?

- Ne - hitro je odvratila Annabel. - Nije. Ne, nesi@
da nije. Ne. Niposto.

270



Julia Duinn

Sebastian je zlovoljno pomislio kako je dovoljnagu
ponovila 'ne' da uvjetiak i Oliviu.

- Poljubio me - objasnila je Annabel. - Ali to je sve

Sebastian je polako prekrizio ruke na prsima. a0t
postala tako kruta i ustogljena, Olivia?

- Problem je u tome Sto sije poljubiormom salonu
Sebastiane.

- Nije vidio zasto bi to bio problem. - Pa Sto s tili3i
bila kod kite - istaknuo je.

- Doista si pretjerao - ljutito je odvratila Oliviaap
priSla Annabel i primila je za ruku. - ldemo, godjpe
Winslow - ostro je dodala.

Ah ne, to ipak nee tako ¢i, pomislio je Sebastian. -
Kamo je vodiS? - jednako ostro je upitao.

- Nazad k njezinima. Upravo sam se provezla pored
njihove kite. Newbury je otiSao.

- JoS uvijek mi nije rekla k@ li se udati za mene -
strpljivo je odvratio Sebastian.

- Reti ¢e ti sutra - odvratila je Olivia pa svrnula pogled
na Annabel. - Re ¢ete mu sutra.

- Cekaj malo - naglo je rekao Sebastian pa privukao
Annabel k sebi. Ma koliko mu bila draga,caedopustiti
Olivii da mu preuzme palicu i umijeSa se u njegovu
prosidbu. - Prvo si navalila da je ozenim, a sadae]lis
odvlii Sto dalje od mene - rekao jéyrsto primivsi
Annabel oko struka.

- PokusSao si je iskoristiti!

- Da sam takvo Sto pokusSao, pri povratku bi zatekla
sasvim drugdji prizor.
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- Ako ste zaboravili, joS uvijek sam ovdjéujem vas -
podsjetila ih je Annabel.

- Ja sam vjerojatno jedina zZenska osoba u cijelom
Londonu koja nije nikada bila zaljubljena u teldgutito
je odvratila Olivia. - Ali to ne zna da ne znam koliko
mozes biti Sarmantan i uvjerljiv.

- Ah, Olivia - rekao je Sebastian - iskreno ti hva&a
komplimentu.

- Rekla sam da sam joS uvijek tu - glasnije je poaovi
Annabel. Bez &éinka. Jer Olivia i Sebastian i dalje su
ljutito zurili jedno u drugo.

- Za nju je bolje da sada @¢e kuei i u miru razmisli o
svemu. Ne mozes je primoravati da ti odgovori deklgs
u nju tim svojim... tim svojim... &ma.

Citave dvije sekunde Sebastian je ostao posve n#ran.
zatim se salonom prolomio njegov glasan smijeh.

- Sto je u tome toliko smije3no? - nabusito je upital
Olivia.

- U pravu si, Olivia - rekao je Sebastian. - Znag¢en
je gledanmosom.

Annabel se naglo ugrizla za usnicu. U protivnom bi
ona prasnula u smijeh.

O, moja mala Annabel doista ima smisla za humor;
pomislio je Sebastian, kratko je pogledavsi.

Olivia je prekrizila ruke na prsima pa svrnula pagha
Annabel. - Moram priznati da je bolji od Newburya
zajedljivo je izjavila. - Ali ne i puno bolji.
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- Sto se dog#a? - upitao je Harry, uletjevsi u salon.
Kosa mu je bila razbaruSena, a lice umrljano tintem
Sebastian opet nesto izvodi?

Seb se zagledao u njega, pa svrnuo pogled na @kviu
ponovo prasnuo u glasan, neobuzdan smijeh. Maimzat
srwio se u fotelju, briséi suze s lica.

Harry je trenutak blijedo zurio u njega, pa mirno
slegnuo ramenima i svrnuo pogled na Annabel. -a0vp
ste tu, gospdice Winslow. Tek sam vas sada opazio.

- Nisi li rekao da je ne bi prepoznao na ulici? -o8p
glasa upitala je Olivia.

Ne obaziréi se na njezino podbadanje Harry je
zakor&io prema komodi. - DoSao sam po pero - rekao je.
- Danas sam polomio tri pera na tom prokletom tekst
objasnio je pa otvorio ladicu i peo prekapati po njoj.

- Tri pera u samo jednom danu? €adeno je upitala
Olivia.

Harry je otvorio drugu ladicu. - Ta Gorelyica daishe
izluduje. Katkad piSe besko&rgo duge reéenice...
zaboga, kao da ne zna stavittko. Nisam siguran da to
mogu prevesti kako treba.

- MoraS se viSe potruditi - dobacio je Sebastian,
pokuSavajdi doc¢i do daha.

Harry ga je kratko pogledao preko ramena. - Sj2ti
Cemu se toliko smije3?

Seb je odmahnuo glavom i ponovo se nasmijao. - Nije
vazno - rekao je. - Zabavljam se nawnatvoje zene.

Harry je upitno pogledao Oliviu. Umjesto odgovora,
zakolutala je ¢ima.
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- Njih dvoje katkad znaju pretjerati - rekao je Harry
pogledavsi Annabel. - Nadam se da ste untmme danas
ovdje proveli pokoji ugodan trenutak.

Annabelini obrazi naglo su postali caravajée
ruzicasti. - Ah, naravno da jesam, hvala - promucala je.

Kako bilo da bilo, Harry je bio slijep na boje, pa to
nije nista znailo. - Ah, evo ga - rekao je, izvukavsi pero
iz ladice.

- Ispricavam se, ali moram se udaljiti - rekao je. - Imam
posla - dodao je, pa svrnuo pogled na Sebastiana. -
Nemam pojma Sto ovoga puta izvodiS, no slobodno
nastavi s tim, kad te to &eoliko zabavlja.

- Hocu - sve€ano je izjavio Sebastian. Zsalo je poput
brane zakletve. Morao je priznati da mu seiavi

- Morala bih p@i ku¢i - rekla je Annabel¢im je Harry
izaSao iz salona.

Sebastian je istog trenutka ustao. - Otptatite.

- Ne, né€es - usprotivila se Olivia.

- Jasno da hau - odvratio je, pa zabacio glavu unazad i
pogledao je preko nosa.

- Sto sad izvodi$? - planula je.

- Gledam, te zapjevusio je.

Annabel je hitro rukom prekrila usta.

- S no-som - dodao je, u ghju da dosad nije shvatila
Salu.

Olivia je rukama prekrila lice. Ali ne zato Sto se
smijala.

Sebastian se okrenuo prema Annabel, no nastavio je
postrance promatrati Oliviu. - Vidi kako je narognoa -
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proSaputao je. - Sigurno se ne bi zeljela privatnjezina
njedra, zar ne?

- Vjerojatno je bolje da ne znam Sto si joj upravicae
- promrmljala je Olivia.

- Jest, bolje da ne znas - slozio se Sebastianrosas
osmijehom na licu ponovo se okrenuo prema njoj. -
Otpratitéu Annabel kdi.

- Ah, samo izvoli kada si toliko zapeo za to - porewve
je uzdahnula Olivia.

- Uspio sam je iscrpiti - rekao je Sebastian, pogleda
Annabel.

- Iskreno réeno, imenesi iscrpio - odvratila je.

- Nadam se da nisam... tako brzo.

Annabel je ponovo porumenjela, a Sebastian je doSao
do zakljuika kako mu nikada nije bilo draze Sto i on nije
slijep na boje.

- Moras joj dati barem jedan dan da razmisli o tvojoj
prosidbi - ustrajala je Olivia.

Sebastian je visoko podigao obrve. - Je li Harbi te
mozda ostavio i dan za razmiSljanje? - podboo.ju je

- To se ne moze uspailieati - promrmljala je Olivia.

- U redu - rekao je Sebastian, pogledavsi Annabel. -
Pokorit ¢u se njezinu misljenju. Ona je ipak znatno
strwenija u tim stvarima, Harry je valjda bio dvanaesti
muskarac koji ju je zaprosio, pa vjerujem da zrgmu
govori. Napokon, ja se dosad nisam usudak ni
spomenuti rijé 'brak’ u prisutnosti zenske osobe.

Annabel se osmjehnula na ¢ma da je Sebastian
pomislio kako je sunce zasjalo u prostoriji.
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- Sutracu ti dadi u posjet, pa&es mi rei sto si odigila
- s osmijehom je izgovorio. - A u revremenu... - dodao
je, pruzivsi joj ruku - héemo li krenuti?

Annabel je zakordla prema njemu pa zastala. -
Zapravo, mislim da bih radije sama posl&iku

- Sama?

Kimnula je. - Pretpostavljam da je moja sluzavkp jo
uvijek tu. Zajednocemo proSetati... ionako nema puno
hoda do kge. Usto... - hitro je zagrizla donju usnicu i
pogledala u pod.

Polako joj je podigao bradu. - Sto je, Annabel?iR&c
Sto mislis.

- Prilicno mi je teSko bistro razmisljati kada si pored
mene - rekla je, i dalje izbjegavajuzravno ga pogledati.

Sebastian je zaklfip kako je to, sve u svemu, jako
dobar znak.

Oprezno je zatvorila velika ulazna vrata pa nautak
zastala u predvorju, napeto osluskujuPosvuda je
vladala mrtva tiSina. Odlozila je knjigu na ségtia hitro
svukla rukavice, nadaju se da je njezina baka izasSla.
Kako god bilo, bolje je da Sto prije ode u svojlbso
zakljwila je, pa uzela knjigu i pozurila prema stubama.
No prije nego Sto je uspjela @tido njih, njezina baka
izasla je iz salona.

- Dakle, napokon si stigla - mrzovoljno je promrndjal
- Dovraga, gdje si se dosad zadrzala?

- U kupovini - slagala je. - Naletjela sam na neke
prijatelje i otiSli smo na sladoled.
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Lady Vickers nezadovoljno je odmahnula glavom. -
Nastavis li tako, upropasties liniju.

Annabel se kruto osmjehnula pa podigla knjigu.enid
u sobu malccitati prije spavanja - rekla je i produzila
prema stubama.

Lady Vickers nije rekla ni rigg sve do trenutka kada je
Annabel stala na prvu stubu. - Lord nam je svratio
posjet.

Annabel je progutala slinu i polako se okrenuBio-je
tu?

Lady Vickers sumn§iavo ju je promatrala, no ako je i
pomislila da je hamjerno izbjegla susret s Newlmiry;j
nije rekla ni rij&. Umjesto toga, okrenula se i poSla nazad
u salon, mahnuvsi joj da ge za njom. Annabel nije
preostalo drugo nego da je poslusa. Usavsi, zgstaiaj
dovratka, gledajti kako baka prilazi ormaiu s ptem i
vadi iz njegatasu i bocu.

- Bilo bi znatno bolje da si i ti bila prisutna - z&gla
je lady Vickers - ali, drago mi je Sto te mogu jesiiti da
smo ga uspjeli pritisnuti i bez tebe. Proveo jeogotsat
vremena u razgovoru s tvojim djedom.

- Zaista? - tiho je upitala Annabel, svjesna daczvu
prilicno Suplje i napeto.

- Jest, i trebala bi naahvalitiSto sam stajala iza vrata i
prisluskivala o ¢emu govore - rekla je, pa duboko
uzdahnula i popila gutljaj pa. - Tvoj djed propustio mu
je spomenuti iSta o problemima u koje su tvoji upad
sam se morala uplesti i srediti stvar.

- Srediti stvar?
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- To Sto sam navrSila pedeset i tri godine...

Zapravo, sedamdeset ijednu, pomislila je Annabel.

- ...ne zn& da mi mozak ne radi kako treba - rekla je
lady Vickers pa odlozilataSu na stol i ponosno se
uspravila. Izgledala je priiho samodopadno. - Platie
Skolarinu tvojoj brai. Svoj ¢etvorici. |1 budu li htjeli,
podmazatée nekoga da ih zaposli na kakvom visokom
poloZaju u drzavnoj sluzbi. Sto se tvojih sestdte, t
uspjela sam iskaéiti mali miraz za svaku od njih, ali i to
je viSe nego Sto ti imas - rekla je pa ponovo poskgza
c¢asom i ispila dugi gutljaj. -1 Sto je najbolje odega, ti
¢esS ga naslijediti.

Bilo je to sve otemu je Annabel mogla samo sanjati.
Budunost njezine brge i sestara bitte osigurana. Imat
¢e sve Sto im je potrebno za zivot.

- Zeli da se nakon zaruka $to prije \jate - nastavila
je lady Vickers. - Néudim se. Poznato ti je da zeli sina, i
to Sto je prije mogte. | zato prestani zuriti u mene kao da
je to neka novost. Nemas razloga biti zabezekmirtala
si Sto slijed..

Annabel je hitro odmahnula glavom. - Ja... jasam
zabezeknuta. Samo...

- Zaboga- proguriala je lady Vickers. - Ne moram li ti
valjda objasnitineke stvari?

Annabel je hitro odmahnula glavom. Iskreno se radal
da née.

- Bogu hvala - s olakSanjem je izjavila lady Vickers.
Morala sam taj razgovor obaviti s tvojom majkom i s
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Joan, tvojom tetkom. Trebate mi malo duzi konjak
budem li morala i s tobom.

- Mislim da znam dovoljno - u dahu je izgovorila
Annabel. - Ne moras mi niSta objaSnjavati.

- Doista? - upitala je baka, odjednom vrlo
zainteresirana.

- Ah... htjela sam i@... - s oklijevanjem je zagela
Annabel - kako mzasadne moras niSta objasnjavati -
hitro je zavrSila. - A mozda ni poslije - jed¢ajno je
dodala.

- Hm - promrmljala je baka, sum&givo se zagledavsi
u nju.

- Odrasla sam na selu - rekla je Annabel, téude
djelovati prpo3no, ali bez osobita uspjeha. - Zivet.. i
to... znas veé Sto mislim.

- U redu, mozda zna$ ponesto o kozama i ovcama Sto ja
ne znam, niti Zelim znati - odsjeo je zapoela lady
Vickers - ali mozes biti sigurna da znam pokojuidau
sitnicu o br&nim duznostima s ugodno popunjenim
plemicem.

Annabel je duboko uzdahnula pa sjela u najblizu
stolicu. O kakvom god prosvjetljenju da se radiloala
je osjeaj dace ga bolje podnijeti u sjedem polozaju.

- Zapamti, sve se svodi na jedno - rekla je lady ¥isk
podigavsi kaziprst. - Kadadd s tebe, skupi noge i
podigni ih visoko u zrak.

| posljednja kap krvi netragom je nestala iz Anriizlae
lica.
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- Ucini kako sam ti rekla - ustrajala je baka. - Vjeruj
mi, znam Sto govorim. Takée sjeme ostati u tebi, a Sto
prije zatrudniS, bolje za tebe. Barem viSe&ate morati
spavati s njim. U tome se, draga moja, krije kwakog
uspjesnog braka.

Annabel je podigla knjigu iz krila pa hitro ustalkao
opijena uputila se prema vratima. - Mislim da bibrata
poci na spavanje - promrmljala je.

- Naravno, draga - s osmijehom je odvratila lady
Vickers. - Oh, oprosti, umalo sam zaboravila! ntrak
potom je uzviknula. - Vi&eras odlazimo iz grada.

- Sto? Kamo idemo? - zgranula se Annabel. Nebesa,
kako ¢e to dojaviti Sebastianu?

- Winifred inzistira da ddemo na zabavu u njezinu
ladanjsku kdau - odvratila je lady Vickers. - To se,
dakako, odnosi i na tebe.

- Ali... zaSto bih i ja... - promucala je Annabel.

- Bolje ti je da Sutis - oStro ju je upozorila bakaja se
moram pojaviti tamo iako mi nije do toga. Ta pro&le
glupa prefrigana kravetina! \{jao nesto smislja. Krvavu
joj majku...

Slijedio je niz najgorih prostota koje je Annablehda
cula. Zvuitalo je prilcno impresivno,éak 1 za njezinu
baku.

- Mrzim odlaske u provinciju - mrzovoljno je
promrmljala lady Vickers, kao da se pokuSava opativd
- Boli me glava od svog tog silnog zraka.

- Zasto bismo morali¢i? Ne mozes li se jednostavno
ispricati?
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- Prestani postavljati glupa pitanja. Moranto jer i
Newbury ¢e biti tamo. Gore od svega, ta smutljivica
odlwila je pozvati i njegovog riaka. Nisam je mogla
uvjeriti da to ne &ini.

- Seb... gospodina Greyja? - zapanjila se Annabel,
toliko da joj je knjiga ispala iz ruke.

- Tako je, draga moja. O tome se i radi - odvrasla j
baka, dobacivsi joj dug, umoran pogled dokg&ala da
podigne knjigu s poda i odloZi je na stol. - Ipak,mogu
je osutivati zbog toga. Bite to zabava sezone. Pozvala je
sve koji iSta zn& u drustvu.

- Misli$ li da¢e dai ako sazna dée i njegov stric biti
tamo?

- Tko bi znao? Danas popodne svima je poslala
pozivnice. Preostaje nam vidjeti, zar ne? - odage
lady Vickers, slegnuvsi ramenima. - No moram prizna
da je zbilja zgodan.

- Kakve to sada veze ima s... - u dahu je izgovorila
Annabel pa hitro zatvorila usta, shvativSi kakoijeade bi
cula odgovor.

- Odlazimo u roku od dva sata - rekla je lady Vickers
pa usula u sebe posljednji gutljaj konjaka.

- Tako brzo? Ne mogu se tako brzo spakirati.

- Jasno da mozes. Sluzavke sd spakirale sve Sto ti
je potrebno. Winifredino imanje nije daleko od grad
sunce je tek zaSlo. S dobrim konjimagistiemo tamo
znatno prije pond. Kad v& moram, radije¢u pcii
veceras. Mrzim pomisao da bih nakon svega morala rano
ustati zbog putovanja.
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- Jasno - rekla Annabel. - Nakon tolikog truda meeas
naspavati.

Lady Vickers ponosno se uspravila. - Upravo tako -
slozila se, prste od zadovoljstva. - Trebala bi se ugledati
na mene i sama se malo potruditi oko lorda. Nekarist
ne mogu obaviti umjesto tebe.

- Ali ja... - zapa@ela je Annabel i naglo zaSutjela,
vidjevsi kako ju je baka prostrijelila pogledom.

- Nadam se da mi nisi namjeravalgirda se ne zelis
udati za njega? - ledenim tonom upitala je ladykers.

- Zvucalo je priliécno prijetei. Bez rijei, Annabel je
polako odmahnula glavom.

- Tako itreba - odvratila je lady Vickers. - Sigusam
da ne zeliS &initi niSta ¢ime bi svojoj bréi i sestrama
otezala zivot.

- Annabel je naglo ustuknula. Zaboga, tagsumnjivo
bila prijetnja.

- Prokletstvo - planula je baka. - Sto izvodi$? Swees
skamenila! Ne misliS valjda da te iSibati?

- Ne, ali...

- Stvari su vrlo jednostavne. Udaj se za lorda, a
njegovog néaka si uzmi za ljubavnika.

- Bako!

- Dovraga, prestani se ponaSati poput svetice! To je
odlicna kombinacija. Boljem od toga ne mozesS se nadati.
Zatrudnis li s krivim, ionako sve ostaje u porodici

Annabel je bez rij@ zurila u nju.

- Ah, zamalo sam ti zaboraviladielac¢e i Louisa poi
s nama. Ona njezina ustogliena tetka se nahladie i
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moze p@i s njom, pau ja preuzeti ulogu njezine pratilje.
Ne mozemo dopustiti da umre od dosade sjed&uci,
zar ne?

Annabel je nij¢no odmahnula glavom.

- U redu. Pdi se spremiti. Odlazimo za sat vremena.

- Nisi li rekla za dva?

- Doista? - upitala je lady Vickers pa zbunjeno
odmahnula glavom. - Mora da sam se zabunila. Iskren
to mi zviei znatno bolje od pomisli da postajem senilna.

Rasirenih ¢iju Annabel je promatrala kako baka izlazi
iz salona. Jedno je bilo posve sigurno: ovo je bio
nagudniji dan ucitavom njezinom Zzivotu.

DodusSe, nije se mogla osloboditi ag@@ da bi
sutrasnji mogao biti jo&udniji.
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DEVETNAESTOPOGLAVLJE

SLIEDECEG JUTRA

Sebastian ni trenutka nije dvojio zbdgga je pozvan na
ladanjsku zabavu lady Challis. Znao je da ga nengsid
nikad prije nije joj palo na pamet pozvati ga dayeseli
svojom nazoéno%u na kojem od njezinih prijama ili
zabava. Jasno, u drustvu je izigravala sveticuuthela
je za prestizem i ako je tita priliku prirediti ono Sto bi se
lako moglo pretvoriti u zabavu godine, s Annabeba
njezina udvaréa pod istim krovom, nema toga Sto bije
moglo sprije€iti da to i ne @ini.

Sebastian nije ni najmanje uzivao u ulozi ke lutke
na koncu, no nije mu bilo ni na kraj pameti dopusti
Newburyju da se slobodno mota oko Annabel, Steebi s
zacijelo dogodilo kad bi odbio njezin poziv.

Usto, rekao je Annabel da sljiggg dana &ekuje
njezin odgovor, i namjeravao ga je dobiti. Makau i
Berkshireu, u ladanjskoj kulady Challis.

Daleko od toga da je bio toliko glup da ne bi zkako
njezina baka, Challisica i ostale uvazene damghnva
kruga, prizeljkuju da ga Newbury pobjedi u bitki za
Annabel. Za uspjeSan rat potrebni su pormiagaa je,
htio-ne htio, morao izwti Edwarda iz kreveta i ubaciti ga
u kagiju za Berkshire. Edward, dodusSe, nije bio na popis
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uzvanika, ali bio je mlad, neozenjen i koliko jeb&stianu
bilo poznato, imao je sve zube na broju. Sto jenaknici
zntilo da ga nitko née zamoliti da se udalji s neke
ladanjske zabave. Ni slajno.

- Znaju li Harry i Olivia da si im maznuo kgu? -
upitao je Edward, sneno protrljavsiio

- Pripazi na jezik. Nisam je maznuo, nego posudio. |
da, znaju - odvratio je Sebastian. Otprilike. Ostam je
poruku na stolu.

- Tko ¢e sve biti tamo? - upitao je Edward, Siroko
zijevnuvsi.

- Stavi ruku na usta kad zijevas.

Edward je zakolutaodama.

- Sebastian je nestrpljivo pogledao kroz prozor. Na
ulici je vladala jeziva guzva i Kiga se vukla sporo poput
puza. - Jedino Sto pouzdano znam jestel@ospdica
Winslow i Newbury biti tamo. Sto se ostaliiej nemam
pojma.

- Ah, gospaica Winslow! - ¢eznutljivo je uzdahnuo
Edward.

Zaboga, prekini s tim - planuo je Sebastian.
- S¢im?
Prestani praviti takav izraz lica kad pomislis fa n

- Kakav?

- Poput prokletog psa kojem netko masSe odreskom
ispred nosa.

- Ali, moras priznati da je vrlo...

- Prepordam ti da to ne izgovoriS - upozorio ga je
Sebastian.
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- Samo sam Zelio éeda je vrlo lijepa - izvijestio ga je
Edward.

- Ne, Edwarde, nisi - odbrusio je Sebastian.

Ima vrlo lijepe...
Edwarde

- O¢i - rekao je Edward, nacerivsi se od uha do uha.

- Sebastian ga je prostrijelio pogledom, pa prekrizio
ruke na prsima i pogledao kroz prozor. Trenutalopot
ponovo se zagledao u njega, kratko se namrstiglorga
udario Sakom u nadlakticu.

- Zaboga, ¢cime sam to zasluzio? - zaprepastio se
Edward.

- To ti je za svaki budti nepristojan komentar koiji ti
padne na pamet izie

Edward je prasnuo u smijefiudno, ali Sebastian tog
puta nije imao osf@j da mu se podsmjehuje. Zapravo,
zvuéao je poput nekoga kome je nesto upravo sinulo.

- Moram priznati da nalazim doista zanimljivim Sto si
se zaljubio u mladu damu s kojom se tvoj stric reaenja
ozeniti - rekao je Edward.

Sebastian se nelagodno promeskoljio u sjedalu. -
Nisam se zaljubio u nju.

- Jasno da nisi - rekao je Edward ponovo se nacerivsi
od uha do uha. - Vjerojatno se zeliS ozeniti s ngamMo
zato jer nemas pametnija posla.

- Olivia ti je ipak rekla? - zaprepastio se Sebastian
Dovraga, lijepo ju je zamolio da nikome ne kaze.

- Nije - hladnokrvno je odvratio Edward. - Ali, ti sii
upravo rekao.
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- Bitango - promrmljao je Sebastian.

- Mislis li dace pristati?

Sebastian je naglo zauzeo obrambeni stav. - Zasto n
pristala?

- Nemoj me pogresno shvatiti, ali da sam zena,égen
bih se s tobom radije nego bilo s kim na svijetu.

- Ne mogu ti opisati koliko mi je laknulo Sto nisirge
Vjerojatno i cijelom muskom rodu.

Edward je ovoga puta odlio zanemariti uvredu. -
Newbury je moze diniti plemkinjom - podsjetio ga je.

- To bi uz malo srée mogla postati i uz mene -
promrmljao je Seb.

- Mislio sam da ti nije stalo do njegovog nasljedstva
titule.

- I nije - odvratio je. Jer nije. No sada mozdat.jesli
ne zbog mene.

Edward je nehajno slegnuo ramenima. Sebastiara se t
gesta dinila neobéno poznatom. Kao da ju je &#@egdje
vidio, ali nije se mogao sjetiti gdje.

Odjednom je shvatio da se asjekao da sam sebe
promatra u zrcalu.

- Ne podnosi ga - u dahu je izgovorio.

- Ne bi bila ni prva ni zadnja koja bi se udala za
muskarca kojeg ne podnosi - odvratio je Edwaraksir
zijevnuvsi.

- Triput je stariji od nje.

- Pa sto? Ponavljam, ne bi bila ni prva ni zadnjakoj
ima muza triput...
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Krajnje razdrazen, Sebastian je némm podigao ruke
u zrak. - Zasto mi sve to govoris?

- Zato jer iskreno sumnjam da si pripremljen na
negativan odgovor - odvratio je, naglo se uozlljiv

- Dakle, mislis dae me odbiti?

- Iskreno réeno, nemam pojma. Nikada vas nisam
vidio zajedno, pa ne znam. Ali, ne bih se vesedididrce
bude slomljeno.

- Ne brini, srce mi n&e biti slomljeno - promrmljao je
Seb. Jer, i@ ga odbiti. Nije li rekla da ne moze bistro
razmiSljati u njegovoj prisutnosti? Ako je ikadajlt zena
svim srcem zeljela pristati na Brai ponudu, onda je to
Annabel.

No, je li njezina zelja da pristane dovoljna? Nfezi
baka i djed bili bi sve samo ne oduSevljeni kat&lorala
njega umjesto Newburyja. Usto, znao je kako jedol
zabrinuta za budunost svoje brée i sestara. Ipak, nije
mogao vjerovati da bi zrtvovala svoju &ezbog malo
pisljiva novca. Nije bas da su njezini spali nagpetki
Stap. U protivnom njezina hia ne bi bila na Skolovanju.
Usto, on je imao novca. Ne toliko koliko Newburyedu,
ni priblizno toliko - ali ipak, imao je neSto. Zgdo
dovoljno za plaanje Skolarine njezinoj béa

No, ona to vjerojatno nije znala. ¥pa ljudi iz
londonskog drustva drzala ga je @bm klaunom.
Sarmantnim i zabavnim, ali nidta vise od togak je i
Harry mislio kako svakog dana dékwje kod njih zato
jer si ne moze priustiti pristojan objed o viastiteroSku.
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Svoje mjesto u druStvu mogao je zahvaliti jedinorga
i dobrom izgledu. | tome Sto su svi znali kako p@st
mogutnost da njegov stric umre bez nasljednika. No,
nitko ni u snu nije pomislio da bi mogao imati neki
prihod. A manje od svega da je zaradio lijepu svmtvca
piSwi ljubavne romane pod zenskim imenom.

Cim su izasli iz Londona, Edward je zaspao. | nastav
spavati sve do trenutka kada su stigli u Stone¢cuesl
golemo tudorsko zdanje u kojem je lady Challis bitaa
kada bi se zazeljela ladanjskog dg@. lzasSavsi iz
kocije, Sebastian je zastao i pozorno se osvrnuo eke.s

Na odre@eni n&in, osjg€ao se kao da je ponovo na
ratiStu. Pozorno je promatrao sve oko sebe i ra&stoj
upamtiti svaku pojedinost. To je bilo ono Staigio kao
vojnik. Motrio je. Nikada nije sudjelovao u borhisa o
prsa. Nikada nije gledao neprijatelja ravnocu Omjesto
toga, djelovao je iz pozadinéekao, promatrao i pucao iz
daljine.

| nikada nije promasio. Posjedovao je obje osobine
neophodne za vrhunskog snajperistu - savrSenaipoga
bio je beskrajno strpljiv. Nikada nije uzalud ispoc
metak. | nikada nije paario. Cak ni onda kada je vidio
kako se francuski kapetan s nozem u ruci prikrada
Harryju, Ostao je savrSeno miran. Jednostavno je
promatrao icekao pravi trenutak da ispali metak. Harry
nikada nije saznao koliko je bio blizu smrti.

A on se nakon svega izbljuvao u najblizi grm.

Cudno, ali doista se osjgo kao da se ponovo nasao na
ratiStu. A mozda to i nije bilo bas tolikmdno. Otkad zna
za sebe, ratovao je sa stricem.
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Tog jutra za dorékom, lady Challis rekla je Annabel i
Louisi da ¢e ve&ina gostiju, uklj@uju¢i i lorda
Newburyja, ddi tek kasno popodne. Nije rekla ni tije
Sebastianu, a Annabel se nije usudila pitati. Mgtaka
o tome bi odmah bila obavijeStena, a Annabel ngpage
htjela ponovo biti pozvana na razgovor poptejasnjeg.

Bilo je vedro i toplo pa su Annabel i Louisa oglla
proSetati do jezera. Nalazilo se izvan mjesta,dudda
nitko nije bio raspolozen za tako dugu Setnju, klersu
same Cim su stigle, Louisa se sagnula, pronasla plosnati
kameri¢ i zavitlala ga po povrSini vode. Triput je veselo
odskaio prije nego Sto je potonuo.

- Kako ti je to uspjelo? - zadeno je upitala Annabel.

- Lako - s osmijehom je odvratila Louisa. - Nemoj mi
reci da ne zna$s bacati zabice?

-1 ne znam - odvratila je Annabel, slegnuvsi
ramenima. - Moja bika oduvijek su tvrdila da nijedna
cura to ne mozediniti.

- | povjerovala si im?

- Jasno da nisam. Ali nije mi uspjelo dokazati im
suprotno - rekla je, pa i sama potrazila kathenbacila
ga. Istog trenutka je potonuo.

BasS poput kamena.

Louisa se nadmeno osmjehnula pa uzela joS jedan
kamerti¢ i bacila ga.- Jedan... dva... tricetiri... pet!-
veselo je uzviknula. - Rekord mi je Sest.

- Sest? - z&udila se Annabel. Osjala se poput zadnje
nesposobne glupa. Zasto ona to ne moze?
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Louisa je slegnula ramenima pa krenula u potragu za
novim kamegié¢em.

- Moj otac nema obiaj provoditi vrijeme sa mnom, ni
u Skotskoj ni u Londonu, pa sam morala ptomesto
¢ime ¢u se sama zabaviti. DoduSe, u Londonu se uvijek
nesto dogda, ali u Skotskoj mi ne preostaje drugo nego
Setati uz jezera - rekla je, sagnuvsi se po jo&ned
kamerti¢. - | tako, imala sam dovoljno vremena za
uvjezbavanje.

- Bi li mi pokazala kako...

No Louisa je vé bacila kame¢i¢. - Jedan... dva... tri...
cetiri - razalarano je uzdahnula. - Znala sam da je
pretezak. Pokupila je joS jedan kartiéni bacila ga, a
zatim joS dva.

Svaki od njih odbio se od povrSine jezera pet puija
nego Sto je potonuo. Annabel je jedva mogla vjeiiova
vlastitim atima. - Moram priznati da sam ljubomorna - s
uzdahom je izjavila.

- Na mene? - zaudila se Louisa.

- lzgledas kao da nisi sposob&ek ni podéi neki od
tih kamenrtica, a kamoli ih u letu poslati preko jezera.

- No, no - sa smijeSkom ju je opomenula Louisa. - Ne
smijes biti tako zlobna.

Annabel je slegnula ramenima, pretvaéajge da je
nadurena.

- Gledaj, nisam brza u danju i zabranili su mi
sudjelovanje na svim turnirima u dmnju lukom i
strijelom, zbog sigurnosti drugih sudionika. A dats
kim sam ikada kartala najradije bi me poslao u kuwas
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mater - rekla je Louisa, pokuSavéijyoj objasniti kako
stoje stvari s njezinim sposobnostima.

- Louisa!- zgranuto je uzviknula Annabel. Nije mogla
vjerovati da je doista izrekla takvu prostotu. biaa!

Louisa je nehajno slegnula ramenima. - Ali, zato me
rijetko tko moze nadmasiti u bacanju kariéa po vodi -
rekla je pa zavitlala joS jedan kantén

- To ti doista vjerujem - slozila se Annabel, g@mio
impresionirana. - Bi li mi pokazala kako to radis?

- Ne bih - nehajno je odvratila Louisa. - Napokon sam
u ne&emu bolja od tebe i to mi se péitio svida.

Annabel joj je isplazila jezik. - Nijedan od tih
kamertica nije odskeio Sest puta. A rekla si da mozes to
uciniti.

- I mogu - samouvjereno je odvratila Louisa.

- Vjerovatcéu ti tek kad se u to uvjerim vlastitin€iona
- rekla je Annabel i uputila se prema obliznjojesti, pa
sjela na nju. - Ne brini, mogéekati cijelo prijepodne.
Kad malo bolje razmislim, i popodne.

Louisa ju je mrko pogledala i promrmljavsi neStbise
bradu, bacila se u potragu za pogodnim katidena.

Uslijedili su novi pokuSaji. Prvi kaméit potonuo je
nakon pet, drugi nakogetiri, a zadnja dva nakon pet
odskoka.

- Cekam - zapjevusila je Annabel.

- To je zato Sto ne mogu pramgpogodan kamefc -
ljutito je uzviknula Louisa.

- Dobar izgovor zlata vrijedi - odvratila je Annabel.
Cekajuti da Louisa napokon proda savrsen kamen, od
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dosade je ptela prodavati vlastite nokte. Podigavsi
pogled ugledala je kame&id kako leti povrSinom jezera i
u sebi pdela brojati: jedan. .. dva... tricetiri... pet.. Sest!

- Uspjela si! - veselo je uskliknula skeSi na noge.

- To nisam bila je - zgranuto je rekla Louisa.

- Obje su se istog trenutka okrenule.

- Dobro jutro - rekao je Sebastian, uljudno se
naklonivsi. Annabel je jedva mogla vjerovati daujstinu
toliko nacit. Nikada se nisu susreli u rano jutro. Znala je
kako izgleda u kasno prijepodne, popodne, na ijese
uveter, u kazaliStu, pri svjetlu stotina s\ige No nikada
ga nije vidjela ujutro, i tek sada je shvatila da j@ kosa
proSarana crvenkastim pramenovima.

Jutarnja svjetlost uistinu grugeadija.

Obuzeta nelagodom, naglo je spustila pogled.

- Bravo! - veselo je uskliknula Louisa. - Koji je vas
osobni rekord?

- Sedam.

- Doista?

Annabel nije bila sigurna da je ikada vidjela Lauis
toliko zivahnu. lzuzev, mozda, dok je gala s njim o
Gorelyinim knjigama. O¢emu ona sama nije moglatre
ni rijec, jer joS uvijek nije proéitala nijednu. Sve Sto je
jucer prije spavanja stigla p¥bati bila su dva poglavlja
Gospdaiice Sainsbury i tajanstvenog bojnidamorala je
priznati da je impresionirana kodilnom nevolja koje je
sirota gospdica Sainsbury uspjela prevladati do dvadeset
cetvrte stranice. Prezivjela je koleru, miSju gra@mni
dvaput uganula nogu.
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U usporedbi s tim, njezini problerinili su se niStavni.

- Kako vi stojite sa Zzabicama, gosiime Winslow? -
uljudno je upitao Sebastian.

- Na vlastitu sramotu, nazalost, nikako.

- Meni je uspjelo posti da kameni¢ odska@i Sest puta
- pohvalila se Louisa.

- Ali ne danas - podbola ju je Annabel.

Louisa joj je zaprijetila prstom pa krenula u pgtraa
novim kamegi¢cem. Sebastian se, ruku prekrizenih na
ledima polako okrenuo prema Annabel i dugi trenutak
zagledao se u nju. - Jesi li joj mozda rekla?o jghupitao.

Annabel je odmahnula glavom.

- A nekome drugome?

Ponovo je odmahnula glavom.

- Razumijem - rekao je.

Annabel nije bila sigurna Sto razumije, jer ona @aam
iskreno réeno, nista nije razumjela.

- Imas li mozda i ti osj@j da je ovo bio neotmo brz
poziv na ladanje?

Annabel je zakolutalacdima. - Mislim da je moja baka
umijeSala prste u to.

- U tom sl&aju, pogotovo meéudi Sto sam pozvan.

- Zapravo, da se nju pitalo, ne bi bio pozvan. Aklae
mi je da nije uspjela sprijgi lady Challis da te ne
pozove.

Sebastian se morao nasmijati. €it® me obozava -
zakljuéio je i pogledao je jednim od onih svojih pogleda.
Annabelino srce naglo je pelo twi kao dace iskciti

iz grudi. Nebesa, doista je sramotno zgodan, pdanjsl
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- Sto je? - zbunjeno je upitao vidjevsi kako nepooi
zuri u njega.

- Nista, samo...

- Evo ga! - viknula je Louisa i pohitala nazad k rgim
SavrSen je - rekla je, pokazavsi im lijepo zaoh]jeamki
kamertic.

- Smijem li ga pogledati? - upitao je Sebastian,
ispruzivsi ruku.

- Samo ako oliate da ga rieete baciti.

- Dajem vam rij¢ da néu.

UzevsSi kamedi¢ iz njezine ruke, ogledao ga je sa svih
strana, provjerio koliko je tezak i gladak pa slegn
ramenima i bez rij@ joj ga vratio.

- Mislite da nije dobar? - pomalo rasrano upitala je
Louisa.

- Nije loS - nehajno je odvratio.

- PokuSava te obeshrabriti - rekla je Annabel.

Louisa ga je zgranuto pogledala. - Ne biste todeal;
ucinili?

- Cini se da me gospica Winslow poznaje bolje nego
Sto sam mislio - s osmijehom je odvratio Sebastian.

- To je posljednje Sto bihcekivala od vas, gospodine
Grey - prekorila ga je Louisa i Siroko se osmjelanulAl,
nece vam uspjeti - dodala je i pozurila prema jezeru.

Sebastian se kratko nasmijao pa sjeo na stijenu uz
Annabel.

- Svida mi se tvoja sestma. Ima duha - rekao je.

- I meni je draga.
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Zastavsi uz rub jezera, Louisa se na trenutak dubok
usredotgila, pa zamahnula rukom i...

Svi su istodobno peli glasno brojati. - Jedan... dva...
tri... cetiri... pet...Sest!

- Sest! - vrisnula je Louisa. - Uspjela sam! Sto sad
kazesS? - viknula je, pogledavsi Annabel. - Rekia sada
mogu to @initi.

- Sada vam predstoji oboriti vlastiti rekord - rekao
Sebastian.

- Jest - slozila se Louisa. - Ali ne danas. Zaéad
uzivati u svom sekstetu.

- Sekstetu? - upitao je Sebastian, podigavsi obrve.

- Kvintet plus jedan - zapjevusila je Louisa.

- Oktet manje dva - predlozio je Sebastian.

Annabel se p&ela smijuljiti.

- Sve u svemu, pola tuceta - ponosno je za&kfu
Louisa. - Zelite li pokusati nadmasiti moj rezuat s
osmijehom je upitala Sebastiana.

Odmahnuo je glavom, unaprijed priznavéjporaz. -
Sumnjam da bih uspio. Nisam to godinatirao.

Louisa se Siroko osmjehnula. - U tom¢slju, moram
vas napustiti. ldem proslaviti svoj danasSnji uspjeh
Vidimo se poslije. U svakom siaju, ne uskoro u dahu
je izgovorila i pozurila stazom premadku

- Pogresno sam se izrazio kada sam rekao da mi se
tvoja sestkina svda - promrmljao je Sebastian. - Mislim
da je volim - dodao je, iskosa pogledavsi Annabali ne
brini, to je samo platonska ljubav.
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OstavSi sama s njim, Annabel je osjetila kako je
preplavljuje nemir. Duboko je udahnula pokuSavage
smiriti, no nije pomoglo. Znala je da Sebastigekuje
odgovor. Naravno, imao je pravti ga. Ali, nije mu
imala Sto réi. Osjetala se jezivo praznom. lzgubljenom.

- lzgledasS umorno - rekla je, kratko ga pogledavsi.

- LoSe sam spavao. U stvari, nisam mogao zaspati.
NiSta novo - odvratio je, slegnuvsi ramenima.

Annabel ga je pozornijje pogledala. Glas mu je
odjednom zvdao prilicno ¢udno, a nakon njezina pitanja
naglo se zagledao u daljinu. Trenutak zatim spustio
pogled na vrhove svojih cipela. Moralo je @iraekoliko
dugih trenutaka da bi se Annabel prisjetila kakoneg
dana u parku, nakon Sto je pucao u metu, izglesthmako
napeto i odsutno.

A prisjetila se i da je odbio razgovarati o tome.

- Posve te razumijem - rekla je. - Mrzim kad ne mogu
zaspati.

Ponovo je slegnuo ramenima. - Navikao sam na to -
rekao je, trud@ se zvuéati nehajno, no bez osobita
uspjeha.

Trenutak je Sutjela ne zn@justo bi rekla. A zatim je
shvatila kako tu nema puno filozofije. - temu je
problem? - jednostavno je upitala.

- Problem? - ponovio je.

- Jest, ¢ito se radi o problemu. Zasto ne mozes$
zaspati?

Nekoliko trenutaka zurio je u jezero, pa zaustio Ka
¢e progovoriti... i zatvorio usta.
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- Zeli§ li ¢uti to jacinim kada ne mogu zaspati? -
upitala je Annabel.

Upitno ju je pogledao.

- Jednostavno je. Zatvorintia vise ih ne otvaram.

Zbunjeno je slegnuo ramenimaiito ne shvéajuci.

- Ako ZzeliS zaspati, moraS zatvoriticip zar ne?
Jednostavno sam shvatila da ne mogu zaspaticbulje
strop.

Sebastian je trenutak razmislio o tome i odjednem s
osmjehnuo. - U pravu giesto buljim u strop - priznao je.

- Eto, zato i ne mozes zaspati.

Sebastian je duboko uzdahnuo. Kad bi to barem bilo
toliko jednostavno, pomislio je, zagledavsi se ezime

velike bistre ¢i. Ali nije. lli... mozda ipak jestMozda
svaki problem ima jednostavno rjeSenje. Pa i
najzamrseniji.

MoZzda jeonarjeSenje njegovog problema.

Zelio ju je poljubiti. Silno ju je Zelio poljubitiNe
strastveno ili pozudno. Sve Sto je zelio bilo j@icama
ovlas dodirnuti njezine. NiSta viSe od toga. Dajigamo
jedan obtan mali poljubac, kojim bi joj zahvalio,
pokazao kako mu je draga ili malo viSe od toga...

Ali, nece to &initi. Ne joS. Gledajti kako ga promatra,
glave nakrivljene u stranu, odjednom je pozelicnséizo
¢emu razmislja. Zelio ju je upoznati. Saznati sve o
njezinim skrivenim Zeljama, nadama i strahovimalioZe
je saznati @emu razmiSlja u ndma kad ne moze zaspati
i Sto sanja kad napokon zaspe.
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- Ne mogu zaspati jefesto me more sjanja na rat -
tiho je izgovorio. Nikada nikome to nije rekao.

Kimnula je. DoduSe, sumnjao je da bi itko drugi taj
mali pokret glavom protund@® kao kimanje. Vjerojatno
ga ne bi ni opazili. No on ga je vidio.

- Mora da je bilo strasno - trenutak potom suésgjeo
je odvratila.

- Ne stalno - rekao je. - No orega se prisfam kad
ne mogu zaspati...

Zasutio je i nakratko zatvorioc¢p borei se protiv
sjetanja na krv, miris baruta i Sto je bilo gore odgaje
zvukove umiranja.

- Zao mi je - tiho je prozborila, poloZivéi dlan na
njegovu nadlanicu.

- Prije nekoliko godina bilo mi je puno gore. Sada je
izdrzljivo.

- Zvwei ohrabruijiée - s osmijehom je odvratila. - Sto je
uzrok tome? Pada li ti iSta na pamet?

Zaustio je da joj odgovori pa zatvorio usta. Nig |
mogao réi. Ne joS. Kako bi joj mogao ée iSta o
knjigama koje je napisao, kad nije pitala nijednu? Nije
imao pojma hée li joj se svidjeti. Nikada mu nije osobito
smetalo Sto su Harry i Olivia tvrdili da su Gorghe
knjige jezive... u redu, ne bas jezive, ali, budennabel
mislila sliéno...

Ta pomisao bila mu je neizdrzljiva.

- S vremenom sam vjerojatno ipak pomalo otupio na
sve to - rekao je. - Ne kaze se uzalud da vrijgj@é& kve
rane.
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Ponovila je isti mali pokret glavom, onaj, za ki
volio misliti kako ga samo on vidi, pa nakrivilaagl i
znatizeljno se zagledala u njegov& o

- Sto je? - upitao je, vidjevsi kako su joj se obrve
zatudeno podigle.

- Oc¢i su nam potpuno iste boje - rekla je, st kao
da se pita kako je to moégt

- Barem se ngmo prepirati oko toga kakute boju
ociju imati naSa djeca - odvratio je Sebastian prgesto
je stigao pregristi jezik.

Svjetlo u njezinim o6ima iznenada se ugasilo.
Prokletstvo, nije ju zelio stjerati u kut. Baremjo8. Ne
sada, nakon Sto je podijelio s njom nesto tolikobo®.
Nije se mogao sjetiti kada je posljednji put bidikio
opusten. | miran. | jednostavno... sretan. Povjgeio
nekome svoju tajnu, nesto Sto ga je dug@ilmu zacudo,
zemlja se nije rastvorila i progutala ga. Nije moga
vjerovati koliko se dobro osja. Osjéao se jednostavno
prekrasno.

Ne, zacijelo postoji bolja rife kojom bi se mogao
opisati taj osjéaj. To je doista frustrirajie, pomislio je,
trudeii se pronai pravu rije. Ni uz najbolju volju nije je
mogao prond. Osjgao se...

Bestezinski. Kao da leti.

Lagano poput ptice.

| posve mirno i opusteno. Toliko mirno i opusterojel
bio siguran kako bi istog trenutka mogao zaspaii Bi
polozio glavu na jastuk do njezinoga. Nikad u zivatje
osjetio takvo Sto.
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Kako je mogao biti toliko glup da sve to unisti u
jednom jedinom trenutku? Pogledavsi Annabel, srae m
se stisnulo od jada. Mirno je sjedila, pogleda aput
zemlju. Obrazi su joj bili jednake boje kao i prijei
bljedi, ni rumeniji, a svejedno je izgledala kao daya s
boja nestala iz njezina lica.

Bilo je to neSto Sto se nije moglo vidjeti izvana.
Dolazilo je iznutra i ginilo je samrtnéki blijedom, iako
nije problijedila. |1 to mu je slomilo srce.

Mogao je té&no zamisliti Stace se dogoditi uda li se za
njegovog strica. Zivote jednostavno polako iscuriti iz
nje.

Ne moze to dopustiti. Jednostavno ne moze.

- Jwer sam te zaprosio - tiho je izgovorio. - Sto si
odlwila?

Bez rij&i podigla je pogled i zagledala se u daljinu.

Nije imala odgovorCudio se zasto ga tudi. Nije ga
¢ak ni odbila; samo je preklinjala joS malo vremena.

| to nilemo, ako bi se zelio precizno izraziti. Zago,
ako bi htio biti joS precizniji, mogao bi to opis&iao
potpuno izbjegavanje odgovora.

Ipak, zaprosioju je. Je li mozda mislila da je t&inio
olako? Oduvijek je &ekivao daée mu se Zena koju
jednom napokon zaprosi, sa suzamacima baciti u
narutje, izvan sebe od ste i ushita. Dug&e se pojaviti
na nebu, leptirte leprsati oko njihovih glava i svi ljudi na
svijetu primit¢e se za ruke i pjevati od radosti.
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Naposljetkuce ipak pristati. Morao je vjerovati u to.
Nije htio misliti o sebi kao o muskarcu koji nudak zeni
koja bi ga mogla odbiti.

Ustao je. Bio je previSe nemiran da bi mogao sjedit
Sva opustenost, os@ da je lagan poput ptice, sve je
odjednom nestalo. Dovraga, $® sad?
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DVADESETOPOGLAVLIE

Annabel je promatrala kako Sebastian polako prilazi
jezeru.

Stigavsi do ruba vode, zastao je i zamiSlieno se
zagledao na drugu obalu. Izgledao je n&wdikruto i
ukoceno.

Nije bio nimalo nalik sebi. | to s&nilo... jednostavno
pogresnim.

Sebastian je bio opusten, gibak, skladnih kreBuw. je
prirodno neusiljen. Svaki njegov pokret bio je pbpu
plesa, svaki osmijeh poput neizeme pjesme. Ovo nije
bilo u redu. To jednostavno nije bio on.

Otkud joj pomisao kako ga tako dobro poznaje, da po
njegovu drzanju moze ¢ekako nije sav svoj? | zasto ju je
spoznaja da ga tako dobro poznaje, odjednom toliko
zaboljela? Spoznaja da ga poznaje u dusu.

Imala je osjéaj da je proSl&itava vjg&nost prije nego
Sto se okrenuo i pogledao je. - Po tvojoj Sutnjigmo
jedino zaklj&iti da ne znas Sto bi mi odgovorila - rekao je.

Kimnula je. Neznatno, no sasvim dovoljno za
priznanje.

- Moram priznati da se ne o&g@n osobito polaskanim
- rekao je.

- Nije to tako jednostavno - odvratila je.
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Na trenutak je upitno podigao obrve. | odjednom, ta
neobéna krutost u njegovu drZzanju u trenutku geda.
Ponovo je postao Sebastian koji se dobro ¢asja
vlastitoj kozi. Uputio se nazad prema njoj, otmjeno
lakocom koju je navikla u njega vidjeti i koja ju je od
prvog trenutka earala.

- Jasno da jest jednostavno - rekao je. - Toliko je
jednostavno da ne moze biti jednostavnije. Zapreaio
te i sve Sto trebas jest pristati. Jer to je ionako Sto
Zelis.

- Nisam rekla da...

- Zeli§ - kratko ju je presjekao, s nevjerojatnim
stupnjem samouvjerenosti. - | sama to znas.

Jasno, bio je u pravu, ali Annabel to nije moglateko
priznati. Usto, njegova samouvjerenost ju je zaiair -
Prilicno si siguran u sebe - ir@no je odvratila.

PriSao joj je korak blize i polako se osmjehnuo.
Izgledao je previSe zavodljivo. Napasno zavodljivo.
MisliS li mozda da ne bih trebao biti?

- Moja obitel|... - proSaputala je.

- Ne¢e umrijeti od gladi - odvratio je pa njezno
okrenuo njezino lice prema sebi. - Nisam prosjak,
Annabel.

- Ali, osmero nas je.

Primio je to na znanje tako Sto je slegnuo ramenirba
redu, i dalje tvrdim da rete umrijeti od gladi. Mozda
¢ete svi malo smrSaviti, ali to je sve.

| protiv svoje volje prasnula je u smijeh. Mrzi@§to je
moze natjerati da se nasmije u ovakvom trenutky.tiNe
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nije bila istina. Obozavala je Sto je moze natjedat se
nasmije u ovakvom trenutku. Bio je doista divanoQa
ne bivolio'?

Zaboga!

Naglo je skaila na noge.

- Sto ti je? - zbunjeno je upitao.

Sutke je odmahnula glavom.

- Reci mi - ustrajao je i primivsi je za ruku, priakje
blize k sebi. - NeSto se upravo dogodilo. Vidio sanu
tvojim oc¢ima.

- Nije. Gospodine Grey, mozda...

- Sebastian - podsjetio ju je, spustivsi lagan pailiba
njezinocelo.

- Sebastiane - promuklo je izgovorila, ali wu
meduvremenu je zaboravila Sto mu je htjeléir@&ilo je
uistinu tesko razmisljati dok je stajao tako bliga.

Polako je spustio usnice do njezine jagodice. -nima
naina uvjeriti te da mi kazes - proSaputao je.

- Mo... lim?

Lagano je zagrizao njezinu donju usnicu pa odmah
potom i usnu resicu. - Reci mi - promrmljao je.

Sve stoje izaSlo iz njezinih usta bilo je neraziwal]
mrmljanje.

- Cini se datu morati poduzeti oStrije mjere - rekao je,
pa dlanovima kliznuo niz njezinade, sve do straznjice.
Obujmivsi je, snazno ju je pritisnuo uz sebe. Obaize
iznenadnom vrtoglavicom Annabel je hitro zabacléevg
unazad, pokuSavajudo¢i do zraka, no svejedno nije
mogla disati. 1z njegova snaznog muskog tijelaisja je
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neopisiva toplina, a tolikévrsto ju je privio uz sebe da je
mogla osjetiti njegov napeti ud.

- Zelim te - proSaputao je. - | znam da i ti menészel

- Ovdje? - zgranuto je upitala.

Kratko se nasmijao. - Ipak sam malo profinjeniji -
rekao je. - No, s druge strarsami smo dodao je, nakon
Sto je trenutak razmislio.

Annabel je nesvjesno kimnula.

- Nitko od gostiju joS nije doSao - rekao je, spustiv
poljubac tik ispod njezina uha. -1 po svemu sud&ojoj
carobnoj sesténi nije ni na kraj pameti ometati nas.
Sebastiane, ja...

- Zamolit ¢emo je da bude kuma nasoj djeci.

- Sto? - jedvaujno je prozborila jer... nekako je uspio
raskogati gumbe na donjem dijelu njezine haljine i
sasvim malo podi joj bedro. Malo, no dovoljno da bi ga
mogao neometano milovati. I, nebesa... to je ddigta
grozna pomisao, ali sve Sto je zeljela bilo je &lo
rasiriti noge i joS malo poéiibedro, ne bi li mu olakSala
da nastaw€initi to Sto jecinio ili namjeravao tiniti.

- Mogla bi ih &iti bacati zabice - rekao je. OsjetivSi
kako vrhom prsta kruzi njezinim koljenom, Annabel |
kratko zadrhtala.

- Skakljiva si? - s osmijehom je upitao i pomaknuo
dlan nekoliko centimetara vise. - Ima&mo puno djece.
Cijelu cetu.

Zaboga, morala bi ga zaustaviti. Morala bi mti neka
prestane, kazati mu da joS uvijek nije @il hoce li se
udati za njega i da zato ne bi smjahiti to Sto ¢ine, jer
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ona prije nego Sto se upuste u takvo Sto mora dobro
razmisliti o svemu, Sto sad&itm ne moze, a kako bi i
mogla kada joj u njegovoj blizini mozak ne radi &ak
treba. Naposljetku, jasno joj je dao do znanja €la &
njom imati djecu, i nastavi li Sutjeti, mogao bigbvatiti

kao presSutni pristanak.

Vrhovima prstiju pomilovao je unutrasnjost njezina
bedra. - Najmanj€etu - nastavio je. - Ne moze ih biti
manje, jer néu ti dopustiti da izd&eS iz postelje -
promrmljao je, ljubéi joj uho.

Osijetila je slabost u koljenima.

Uhvativsi je za kuk, palcem je lagano preSao pagib
izmedu njezine noge i zdjelice. - Zelidduti $tocu ti sve
¢initi? U postel;ji?

| protiv svoje volje, ponovo je kimnula.

OsijetivSi kako je njegov viudah oplahnuo povrSinu
njezina uha, znala je da se osmjehnuo. - Prije &sveg
jedvacujno je prozborio - pobrinuiu se za tvoj uzitak.

S usana joj se oteo tihi uzdah. Ili je to bilo skwije?

- Zapaiet¢u s poljupcem - rekao je. - No, gdje?

- Gdje? - Sapatom je upitala, no Zalo je viSe poput
jeke njegova vlastita pitanja.

Vrhovima prstiju dodirnuo je njezine usnice. - Ga/l]
Mozda - rekao je, pa kaziprstom lagano kliznuongzin
vrat, sve do udubine izrde klju¢nih kostiju. - Ovo
mjesto mi se osobito sia. Ali... - dlanom je obuhvatio
njezinu dojku i njezno je stisnuo - tu bih te modjadbiti
od jutra do veeri - promuklo je izgovorio.
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Annabel je nesvjesno da savila u luk, posve se
prepustajdi njegovu milovanju. Nije imala pojma Stmi
i koliko ga time izldiuje. Ali, ni uz najbolju volju nije
mogla zaboraviti kako je Sebastian milovao njegnedi
u salonu lady Olivie. Cijeli zivot ih je mrzila zatto su
muskarci uvijek zurili u njih. A kada bi previSe b,
uspaljeno su zvizdali gutajuih pogledom poput zrelog
voca koje bi najradije zagrizli.

No uz Sebastiana se asa drugdije. Osje&ala se
lijepom. Volio je njezino tijelo i uspio postida ga i sama
zavoli.

Provukao je ruku ispod ruba njezina steznika it
joj dodirnuo bradavicu. -Nemas pojma stosveciniti s
njom -prosSaputao je.

Osijetivsi kako vrhom prsta kruzi njezinom bradawnco
Annabel je ostala bez daha. Pogled mu je bio Zzamu
znala je da se teSko suzdrzava. Na vlastitienje i sama
se teSkom mukom suzdrzavala da cijelu vrasku stear
spusti s ramena i dopusti mu da s njezinim grudima
Sto zeli, da ih ljubi, gn@ i mijesi i do mile volje siSe
njezine bradavice...

- O, moj Boze - promrmljala je.

- Htjela si neSto r@? - upitao je.

Odmahnula je glavom. Ni u ludilu mu ne bi mogléire
kakve su joj se bludne misli upravo vrzmale glavom.

- Jesi li mi mozda htjela éegdje bi joS zeljela da te
poljubim?

Nebesa, ponadala se da rieluje od nje da mu na to
pitanje doista odgovori.
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- Postoje joS neka mjesta gdje bih te volio ljubiti -
rekao je, pa dlanom ponovo pomilovao unutrasnjost
njezina bedra. - Ako bih ti zaista Zelio pruZzititak -
promuklo je promrmljao - doista pravi uzitak - pemje
- onda bih te morao poljubiti ovdje - rekao jehem prsta
pomilovao je izméu nogu.

Zamalo je ustuknula i zacijelo bi to Kinila da je
drugom rukom nije takeévrsto drzao oko struka.

- Svida li ti se ovo? - upitao je, polako krdz@rstom
prema sredistu.

Kimnula je. A mozda je samo pomislila da je kimnula
U svakom sldaju, nije rekla ne.

Izludujuée njezno poeo je kruziti prstima oko njezina
vlazna otvora. OsjetivSi kako joj tijelom prolazenarci,
Annabel ga je naglo zagrlila oko vrata. Toliko je
podrhtavala da je morala tciniti; u protivnom bi se
zacijelo srusila.

- Siguran sam da bi imala okus najglg vaa -
nastavio je, u @toj namjeri da je do kraja izludi. - Prvo
bih te lizao ovdje - rekao je, preSavsi dlanom prek
unutarnje strane njezina lijeva bedra. - Pa ovgjenovio
je postupak na unutarnjoj strani njezina desnasedA
zatimovdje- dodao je, polozivsi dlan na najintimniji dio
njezina tijela.

Jedva se suzdrzala da ne vrisne.

Prislonio je usnice na njezino uho. - A zatim bé s
vratio ovdje.

Jae se privila uz njega. Jer nije mogla drtiga
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- No bojim se da ni to ne bi bilo dovoljno - Sapatem
nastavio. - Tijelo zahtjevno poput tvog nije takakd
zadovoljiti.

- Oh, Sebastiane - tiho je zastenjala.

Kratko se nasmijao, a njegov vreli dah ponovo je
oplahnuo povrSinu njezina uha. - Morao bih biti onal
mastovitiji - rekao je, pa prstima ponovoc¢po kruziti
oko njezina vlazna otvora. Malo zatim, prstom galao
kliznuo unutra. - MoZda bi ti se ovo svidjelo. $tisli5?

- Da - uzdahnula je. - Ah, da.

Lagano je p&eo pomicati prst. - A ovo?

- Da, ah da!

Ah, doista je bio pravi pokvarenjak kad je mogao s
njom c¢initi takve stvari, a i ona nije bila nista manje
pokvarena kad je u njima mogla toliko uzivati. Gbsp
bili ludi, obijesni i do besvijesti potmi, vrijedni svake
osude. Nebesainili su to na otvorenom, gdje ih je svatko
mogao vidjeti. No nekintudom, tako je sve postalo jos
uzbudljivije.

- Hajde, Annabel, posve se opusti - proSaputao je.

- Ne mogu - zajecala je, nogom ga obujmivsi oko
struka. lzgarala je od zudnje i jednostavno je fmaota
uciniti. Nije se mogla primorati &@ mu neka joj prestane
¢initi to Sto jecinio.

Jer nije Zeljela da prestane.

- Hajde, pusti to iz sebe. Samo se opusti dide -
ponovo je proSaputao.

- Ja... ja... ne razumijem... ne znam...
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Kratko se nasmijao. - Re¢u ti otvoreno, Annabel.
Jednostavno sv...

- Aaaaaah!

Nije bila sigurna je li mislio na to ili ne, no esala se
kao da je na trenutak izaSla iz vlastite koze. Boae
uhvatila za njegova ramena, bfijse da ne odleti. Na
trenutak je pomislila da umire. OsjetivSi kako gej tijelo
opustilo u njegovim rukama, podigao ju je u rgeu
odnio do male travnate zaravni, nekoliko metargedah
njezno spustio na meki zeleni pokdvarenutak potom,
legla je na léa, pusStajdi da joj tople suteve zrake ogriju
lice.

- Zeleno ti lijepo pristaje uz ten - rekao je.

- Ako nisi opazio, ovo je ruZasta haljina - zatvorenih
ociju je odvratila.

- A jos bi ti bolje pristajalo kad bi je svukla - @k je,
spustivsi poljubac na vrh njezina nosa. - Ondaehisi
samo ti i trava.

- Nisam sigurna Sto se upravo dogodilo... to Stoisi m
ucinio. .. - rekla je, pa polako odmahnula glavonavaeje
mogla prepoznati vlastiti glas. O&mda se posve
opijenom. Nikad u zivotu nije bila tako omamljena.

Spustio je lagan poljubac na njezine usnice. - Moga
bih smisliti barem joS deset stvari koje bih tiigalciniti.

- Bojim se da to ne bih prezivjela.

Glasno se nasmijao. - Mor&mo malo viSe vjezbati.
Tek toliko da stekne$ kondiciju.

Napokon je otvorila & i pogledala ga. Sjedio je,
okretuéi djetelinu meu prstima. Vidjevsi njezin pogled,
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legao je na bok, rukom podio glavu i dugi trenutak
zagledao se u njezino lice. - Lijepa si, Annalbrekao je i
djetelinom je poSkakljao po nosu. - Nemas pojmékkol

Njezno mu se osmjehnula, srca ispunjena rados

- Hoces li se udati za mene?

Ponovo je zatvorila®. Srce joj se odjednom ispunilo
neopisivom tugom.

- Annabel?

- Voljela bih - tiho je odvratila.

- Zasto imam dojam da to baS ne avyoput
potvrdnog odgovora?

Duboko je uzdahnula. Doista je lijepo dsjé surgeve
zrake na licu. Toliko lijepo, da se nije zeljelaveaati
pomislju kakoce joj se lice osuti pjegama.

- Sto¢u s tobom? - glasno se upitao. Osjetila je kako se
pomaknuo i trenutak zatim &ala njegov glas tik do svog
uha. - Mislim dacu morati razmisliti 0 novim metodama
uvjeravanja. DosadasSnje se izgleda nisu pokazale
dovoljno winkovitima.

Prasnula je u smijeh.

- Sre&om, nadahnée me nije napustilo. Ima ih
najmanje deset. Kao prvo...

- Znas, i ja tocestocinim - rekla je, uzivajti u jarko
narartastoj svjetlosti ispod amih kapaka. Bila je to tako
lijepa, topla boja.

- Sto?

- Nabrajam do deset. To je lijep, okrugao broj.

Njezno ju je uStinuo za usSnu resicu. - Volim lijepe
okrugle stvari.
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- Prekini - u dahu je izgovorila. Nazalost, ni sarabes
nije uspjela uvijeriti da to ozbiljno misli.

- Znas li kako znam dées se ipak udati za mene?

Otvorila je @&li. Jer zvi@ao je i viSe nego samouvjereno.
- Kako?

- Pogledaj se. Ztas sréom i spokojem. Ako se ne
udas za mene, juriteS uokolo poput lude kokosi...
zapravo, poput poludjelgezglave guskégez prestanka se
pitaju¢i Sto sam dnila od vlastita zivotai kako sam to
mogla winiti i zasto je moralo tako zavrsiti.

- Mislis li da i sama to ne znam?

- Nisam stekao takav dojam.

Zn&i, ne vjerujeS mi? - zgranula se.

- Ne - hladnokrvno je odvratio pa ustao i pruzio joj
ruku da joj pomogne ustati. - No danje dug, a ja sa
covjek od rij&i. Ne brini, do veéeri te viSe néu gnjaviti s
tim.

- A ondaces nastaviti? - u nevijerici je upitala. - Nije li
ovo bilo sasvim dovoljno?

- Draga moja gospihice Winslow, nisam joS ni
zapaeo s gnjavljenjem - odvratio je. - Moras znati dms
veliki gnjavator. NéeS mi méi um&i - dodao je.
Trenutak zatim, & su mu naglo zaiskrile. - Hmm -
promrmljao je, naizgled duboko zabrinut.

- Sto je?

Kratko se nasmijao, uzeo je za ruku i poveo prema
stazi. - Nisi osvojila titulu Winslowice koja mozsn&ii
gnjavatoru? Zar ne?

Smijala se sve do Stonecrossa.
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DVADESETI PRVOPOGLAVLJE

KASNIJE, TE VECERI

- Jeste li se vidjeli danas popodne?

Da je ikako mogla, Annabel bi se zacijelo okrenula
upitno pogledala Louisu, koja je upravo usla u sabu
nije mogla, budéi da joj je Nettie upravo slagala piw i
to prilicno okrutno.

- Na kogatocno mislis? - upitala je. - Aaah! Nettie!
Netty je joS j&e uvrnula jedan od neposlusnih pramenova
I ukosnicom ga pévrstila na zatiljak. - Budete li mirni,
zatasc¢emo biti gotovi - odvratila je.

- Dobro zna$ na koga - odvratila je Louisa, pa sjala
stolicu do njezine.

- U plavom si - s osmijehom je rekla Annabel. - Volim
te vidjeti u plavom. Lijepo ti stoji ta boja.

Ne trudi se promijeniti temu.

- Nisu se vidjeli - rekla je Nettie.

- Nettie!

- Pa sto? Niste se vidjeli - izjavila je Nettie, slagsi
ramenima.

-Nismo se vidjeli nakon kika - s uzdahom je priznala
Annabel. Rdak je posluzen na terasi, a bddda nije
bilo rasporeda sjedenja, Annabel je zavrSila ziastaa
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cetvero, u drustvu Sebastiana, njegova eadEidwarda i
Louise. Odkno su se zabavljali sve do trenutka kada je
lady Vickers priSla njihovu stolu i zatrazila dakratko
porazgovara s Annabel.

- Sto izvodi8? - ostro je upitala kada su zastalg kra
velikih balkonskih vrata.

- NiSta - odvratila je Annabel. - Louisa i ja...

- Ne zanima me tvoja sestna - rekla je lady Vickers,
ljutito je zgrabivsi za nadlakticu. - Zelim znatd3zvodi3
s gospodinom Greyjem. Koji, ako te na to moraméeop
podsijetiti,nije lord od Newburyja.

Annabel je opazila kako je bakin poviSen ton istog
trenutka privukao pozornost, pa je snizila svogajei
se dace lady Vickers slijediti njezin primjer. - Lord
Newbury joS$ nije stigao - odvratila je. - Da jest..

- Sjedila bi s njim za stolom? - upitala je bakanitoo
podigavsi obrve. - | upijala svaku njegovu &¢feBi i se
mozda i u njegovu druStvu predima svih prisutnih
ponasSala poput aine djevo§ure?

Annabel je naglo ustuknula, kao da je upravo dobila
Samar.

- Svi su zurili u vas - prosiktala je baka. - Kadaidas,
mozes&initi Sto te volja. Cak ¢u ti i udijeliti pokoji
koristan savjet. No zasad, ost@s cista i neokaljana.
Zelim da tvoj ugled ostane bijel poput snijega.liJe
jasno?

- Zasto i ne bi ostao? Nisantinila niStacime bih ga
ukaljala - tiho je odvratila Annabel. Napokon, bja
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uvjerena kako njezina baka ne moze znati Sto saidéy
na jezeru. Kao ni itko drugi.

- lzgleda kako ti niSta od onogdemu sam te
pokuSavala natiiti nije doprlo do mozga - mirno je
odvratila baka, zagledavsi se u nju bistrim prgmich
pogledom. - Nije vazno St&nis, nego Sto ljudi misle da
¢iniS. Gutala si ga®@ma kao da si zaljubljena u njega.

Kad jesam pomislila je Annabel.

No to, dakako, nije glasno izrekla. - Pripazitna svoje
ponasanje - oldala je i vratila se za stol, bugwa nije
mogla dopustiti da svi vide kako izbezumljeno juri
ku¢u, nakon Sto joj je baka priredila jezikovu juhuo N
¢im je objed zavrSio, povukla se u svoju sobu, karzav
Sebastianu kako mora malo otpwti. Naposljetku, bila
je tocista istina. Usto, zeljela je izldjesusret s njegovim
stricem, kada se ko&iao pojavi. Noto nije glasno
izgovorila.

lako je i to bilagista istina.

| tako je zavrSila u svojoj sobi, udobno zavaljana
krevetu sGospa@icom Sainsburyl. njezinim tajanstvenim
bojnikom. Jer ona to zasluzuje. Nakon svih udnja
valjda zasluzuje jedno mirno poslijepodne. Napokon,
imala je i1 viSe nego dovoljno materijala za razjaigke.

Znala je Sto zeli&initi i Sto trebauciniti. A znala je i da
to niposSto nije jedno te isto.

Takaoder je znala kakate, uspije li cijelo popodne
zadrzati pozornost na knjizi, barem na nekolikoi sat
zaboraviti sve svoje probleme.

Sto je djelovalo uistinu neodoljivo.
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Mozda ¢e se, bude li dovoljno strpljiva, njezini
problemi nekim¢udom rijeSiti sami od sebe. Mozda se
problemi tako rjeSavaju. S vremenom jednostavno
nestanu.

Mozda bi i njezina majka jednog dana mogla péona
davno izgubljenu dijamantnu ogrlicu.

A lord Newbury mozda bi mogao pranaljevojku joS
Sirih kukova.

Mozda bi moglo dé i do poplave velikih razmjera. lli
do epidemije kuge. Doista, u svijetu se diga
svakakve katastrofe. Ljude mogu zadesiti svakojake
nesrée. Dovoljno je pogledati Sto se sve dogodilo siroto
gospdiici Sainsbury izméu treceg i osmog poglavlja.
Osim Sto se nasla u moru nakon sto je pala s bobveia ju
je gusar, a naposljetku ju je i zamalo pregaziagar

Tko kaze da se isto ne moze dogoditi i njoj?

DodusSe, kad se sve uzme u obzir, vjerojatnije je da
njezina majka prorie izgubljenu ogrlicu.

No budui da prije ili poslije svemu die kraj pa tako i
njezinu bijegu od stvarnosti, sada je sjedila @redlom i
strpljivo podnosé torturu natezanja kose u svim
smjerovima, sluSala Louisin izvjeStaj o tome Stouje
meduvremenu propustila.

Primjerice, dolazak lorda Newburyja. - Vidjela sam
kada je stigao - objasnila je Louisa.

Umjesto odgovora Annabel je kratko je zastenjala.

- Cula sam njegov razgovor s lordom Challisom -
nastavila je Louisa. - Rekao je... ah... - nervozmo
progutala slinu pa pelacupkati rubc¢ipke na orukvici. -
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Govorio je o posebnoj dozvoli za vjEnje - u dahu je
izgovorila.

- Molim? - zapanjeno je upitala Annabel. - Zaboga,
Nettie! Cupas mel trenutak potom je uzviknula.

- Prestanite naglo okretati glavu pa vaswuneupati -
powno je odvratila Nettie.

- Sto je t@&no rekao? - ostro je proSaputala Annabel.
Daleko od toga da je bilo razloga za SaputanjetidNt
umjela drzati jezik za zubima. Annabel se nadakoka
dva SeSira i par cipela, koje joj je éb&a pokloniti, biti
dovoljni da se nastavi s tom praksom.

- Rekao je da kasni zato Sto se zadrzao u Cantetburyj
| da je dobio dozvolu.

- Kako si to uspjel&uti?

- Nisam mogla necuti. Razgovarali su u hodniku
ispred biblioteke, gdje saditala, a vrata su bila otvorena.
Nisu me vidjeli.

- Dakle, dobio je posebnu dozvolu - s uzdahom je
ponovila Annabel. Uz posebnu dozvolu parovi su se
mogli vjertati bez prethodne objave vjgmja, a obred se
mogao odrzati u bilo kojoj Zupi. Na tajda Stedjelo se
na vremenu. Teoretski, mogli su se aim odmah, no u
skladu s tradicijom, @na parovacekala je barem do
subote ujutro.

Annabel se zagledala u vlastiti zapanjeni odraz u
zrcalu. A danas jéetvrtak!

Louisa ju je hitro zgrabila za rukw&vrsto je stisnula. -
Mogla bih ti poméi - rekla je.
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Annabel ju je zbunjeno pogledala. Louisa je djelava
neob&no napeto i ozbiljno. - @emu govoris? - upitala je.

- Imam... - zapéela je Louisa pa svrnula pogled na
Nettie, koja se trudila joS jednom ukosnicomcyrstiti
neposlusni uvojak koji se oteo iz Annabeline ¢ain-
Zeljela bih nasamo razgovarati sa séstrim - rekla je.

- Moram prévrstiti jo§ samo ovaj pramen, i onda vas
napustam - rekla je Nettie, pa po Annabelinu miglje
uporabila prekomjernu silu da bi uvojak dwristila tamo
odakle je ispao, nakatega je napokon izaSla iz sobe.

- Imam nesto ustievine - rekla je Louisaim su se za
njom zatvorila vrata. - Nije puno, ali svakako dijno za
pocetak.

- Ali, to ne dolazi u obzir!

- Nikad ne potroSim sav dZeparac, a otac mi da j@ pun
viSe nego Sto je potrebno - rekla je, tuzno slegnuv
ramenima. €ini to zato da bi se iskupio 5to ne provodi sa
mnom vide vremena. No to sada nije vazno. Zelim da
uzmes taj novac i posaljeS ga majci. Tifeemci platiti
Skolarinu tvojoj brai. Barem joS jedan semestar.

- A Sto ¢e biti sa semestrom nakon tog? - upitala je
Annabel. Zato jerce i njega trebati platiti. Kao i onog
poslije njega. Ma koliko Louisina ponuda bila
velikoduSna, njome se niSta ne rjeSava na dulji rok

- O tome ¢emo razmisljati kad bude vrijeme za to.
Naposljetku, tim novcem mozemo ti barem Kkupiti
vrijeme. Mozdace$ upoznati nekog drugog. A mozda i
gospodin Grey...

- Louisa!

319



- Ne, néu prestati - odvratila je Louisa. - Mozda i on
ima odrelenu svotu kojom bi ti mogao poiwio

- Mislis li da mi to onda ne bi spomenuo?

- Zacijelo nije puki siromabh.

- Nije ni puno vise od toga - kratko je odbrusila
Annabel, mrzéi samu sebe Sto z¥utoliko naprasito. No
nije joj bilo lako razmisljati o Sebastianu i swiazlozima
zbog kojih se ne moze udati za njega. - | sam jekao.
Kako nije puki siromah. No kad sam ga podsjetilands.
je osmero, nasalio se, kazavsi kakéemeo biti gladni, no
morat¢emo malo smrSavjeti.

Louisa se nakratko zbunila pa slegnula ramenint4. -
redu, znali smo da nije bogat kao Newbury. No &re
re¢eno, malo je njih koji su toliko indmi. Napokon, ne
trebaju ti palaée i dragulji, zar ne?

- Naravno da ne. Kad se ne bih morala pobrinuti za
svoje...

- Sto bi onda? - upitala je Louisa. - Sto, Annabel?

Udala bih se za Sebastiana.

Ali, nije se usudila to glasno izte

- Moras misliti navlastitu sk - rekla je Louisa.

Annabel se iroino nasmijala. - Doista? A Sto misliS o
cemu cijelo vrileme razmiSliam? Da ne razmiSljam o
vlastitoj sréi i da mi je takvo Sto posve sporedno,
vjerojatno bih se e odavno bacila lordu oko vrata i
molila ga da me ozeni.

- Annabel,ne mozeSe udati za lorda Newburyja.

Dugi trenutak Annabel ju je zapanjeno promatrala.
Nikad dotad nijg&ula da je Louisa povisila ton.
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- Misli$ li da sezelimudati za njega?

- Onda nemo;j.

Annabel je bila na rubu da @@e vriStati od muke. Ne
zbog Louise i njezinih ri@. Nego zbog zivota. ZasSto
mora biti toliko okrutan? - Louisa, za razliku oebg,
nemam puno izbora - napokon je progovorila, téude
zvati stalozeno. - Nisam¢ék nekog vojvode i nemam
miraz kojim bih mogla kupiti nekakvo omanje
kraljevstvo. Nisam odrasla u zamku 1i...

Vidjevsi kako se Louisa trgnula kao da ju je upravo
oSamarila, naglo je zaSutjela. - Nisam te zeljgtgediti -
trenutak potom je promrmljala.

- Znam - odvratila je Louisa, polako kimnuvsi glavom.
- No ¢ini se da ti nije palo na pamet, da ni ja nisamybop
tebe. | da sam, u skladu s tim, jednako zakinutasKérci
se nisu nikada zavadili zbog mene u nekom klubtkad\i
mi nikada nije udvarao, k tomu jos u Operi, i nigad
nikome nije bilo ni na kraj pametidekako i ptcice na
granama cvrkéu o mojoj plodnosti.

Annabel je kratko zastenjala. - Dakle, i ti sitda?

- Oprosti, nisam to smjeladie- odvratila je Louisa.

- Nemam ti Sto oprostiti - odvratila je Annabel,
odmahnuvsi glavom. - U stvari, mislim da je to ipnb
smijesno.

- Ne, nije - rekla je Louisa, no izgledala je kaosaga
jako trudi ostati ozbiljna. No kad je ispod oka [sagla
Annabel i vidjela kako se i ona trudi ostati ozimlj
odustala je. - U redu, jest smijesSno - priznala je.

Obje su prasnule u smijeh.
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- Ah, Louisa - rekla je Annabel, kad su se utiSale -
doista te volim.

Louisa ju je njezno potapSala po ruci. - | ja tebe,
Annabel - rekla je pa skda na noge. - Vrijeme je da
sidemo na veeru.

Annabel je takder ustala i poSla za njom prema
vratima.

- Lady Challis je rekla déemo nakon vgere igrati igre
Vje3alai Covjece, ne ljuti set rekla je Louisa, kada su se
spustile u predvorije.

- Vje3alai Covjece, ne ljuti se! ponovi la je Annabel.
Zvucalo je prilicno prigodno.

Lady Challis zamolila je goste da se prije svakbgpda
okupe u salonu. Annabel je iz tog razloga do zagnje
trenutka odlagala silazak. Lord Newbury nije bioggl
nekoliko dana uporno ga je izbjegavala i bila gausna da
on to zna. Naravnaiim je uSla u salon, ugledala ga je
kako stoji nedaleko od vrat@ekao ju je.

Kao i Sebastian, koji je istog trenutka krenuo pem
njoj.

No lord je bio brzi. - Gospiice Winslow - rekao je i
istog trenutka priprij&o joj put - moramo porazgovarati.

- Rekla bih da sada za to nije najbolji trenutak,
gospodine - odvratila je, uljudno se naklonivavislim
dace nas uskoro pozvati nadezu.

- Ne brinite, imat¢éemo dovoljno vremena - jednako
uljudno je odvratio i povukao je u obliznji kut. &ickom
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oka Annabel je vidjela kako im se Sebastian polako
priblizava.

- Razgovarao sam s vasim djedom - rekao je Newbury.
- Sve smo dogovorili.

Sve sudogovorili?On i njezin djed? Annabel se jedva
suzdrzala da ga ne upita je li ikada imao namjaprasiti
je. No pregrizla je jezik. Pretposliednje 5to bielela
bilo je da njezinom krivnjom die do scene u salonu lady
Challis. A o tome kako bi lord Newbury njezine &ije
mogao shvatiti kao poziv da je na licu mjesta zapiaa
se ne govori.

Sto je bilo posljednje $to je Zeljela.

- Sada zacijelo nije najbolji trenutak za razgovor o
tome, gospodine - ponovila je. Newburyjevo lice se
smrknulo. A Sebastian im je svakim korakom bio sve
blize.

- Poslije véere objavit¢u nase zaruke - rekao je lord
Newbury.

Annabel ga je zgranuto pogledala. - Ne mozete to
uciniti - u dahu je izgovorila.

To mu je, po svemu suéiezvucalo prilicno smijesno. -
Doista?

- Niste mecak ni zaprosili - pobunila se. Shvativsi
kako se izlanula, pozeljela jecifpati si jezik. Toliko o
odluci kako mu né& priliku za prosidbu pruziti na
pladnju.

Newbury se kratko nasmijao. - | vi u tome vidite
nekakav problem? Slatka mala curica je udgma -
podsmjehnuo se. - U redu, poslijggee mogu vam malo
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cvrkutati o ljubavi i tim stvarima. Taie vas valjda
zadovoljiti. A zatim biste vi mene mogli &en
zadovoljiti - rekao je, pozudno oblizavsi debelungo
usnicu.

- Lorde Newbury!

Ponovo se kratko nasmijao i ustinuo je za stradnjic

Zgranuta, naglo je zakafiéa korak unazad. No lord se
viSe nije obazirao na nju. Smiuse, jednostavno se
okrenuo 1 poSao prema blagovaonici. Glednjga,
Annabel je osjetila kako je preplavljujedan osjéaj.

Sloboda. Osjeala se slobodnom.

Jer, nakon svih odlaganja i izbjegavanja i nadkakeo
¢e se dogoditi nesto zb@égga née morati pristati na brak
s ¢ovjekom koji bi trebao rijeSiti sve njezine obitdg
probleme, shvatila je da se jednostavno ne moze zala
njega.

Mozda proSlog tjedna, prije nego Sto se Sebastian
pojavio i...

Ne, pomislila je, ma koliko Sebastian bio zgodan i
neodoljiv, ma koliko ga obozavala i nadala se kaka
nju jednako toliko obozava, ne radi se o tome dzbsg
njega ne moze udati za lorda Newburyja. Ipak, naojal
priznati da predstavlja krasnu alternativu.

- Zaboga, sto se upravo dogodilo? - upitao je Sebasti
u trenutku se stvorivsi kraj nje.

- NiSta - odvratila je, trude se prikriti osmijeh.

- Annabel...

- Zaista, Sebastiane, niSta se nije dogodiasta od
onoga Sto samcekivala.
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- Kako to mislis? - zbunjeno je upitao.

Odmahnula je glavom. - Recu ti poslije - odvratila je
i trenutak potom izgubila se u skupini ljudi ko@wputila
prema blagovaonici.

Bila je suviSe zauzeta vlastitim mislima da bi dgt
trenutka zeljela s ikim podijeliti, p&ak i s njim. Tko bi
pomislio dace jedno olino Stipanje za straznjicu, rijesiti
sve njezine dvojbe? Zapravo, nije &k ni radilo o
Stipanju. Nego o r&@nu na koji ju je gledao.

Kao da je njegovo vlasnistvo.

Tog trenutka shvatila je kako postoji najmanje tlese
dobrih razloga zasto se nikad pa ni onda ne bi anodati
za nekog poput njega.

Deset, ako ne i stotinu.
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DVADESETDRUGOPOGLAVLIE

Prvo i osnovno, bio je jednostavno prestar, pomisela |
zauzevsi svoje mjesto za stoloBxugo, toliko je zudio

za nasljednikom da bije vjerojatno ozlijedio u psS&ju
provadenja tog ludog nauma u djelo, a zacijelo ne postoji
zena koja bi sa slomljenim kukom mogla devet mjesec
nositi dijete. Nadalje...

- Zasto se smijesSiS? - proSaputao je Sebastian,thakra
zastavsi kraj nje, na putu do svoje stolice kojaalazila
dijagonalno nasuprot njezine. Kako je ikome palo na
pamet napraviti raspored sjedenja tako da njih edvoj
ostanu u domaSaju pogleda, tog trenutka bilo j@anzv
mogunosti njezina poimanja. Sto je u kénici imalo
veze streéim, odnosno scinjenicom da je privukla
pozornost najSarmantnijeg i najzgodnijeg muskarca u
¢itavoj Engleskoj. A napokon, tko je ona da bi sigtao
dopustiti odbiti blago poput tog?

- Sretnha sam Sto sjedim nacefu, s ostalim oliinim
smrtnicima - proSaputala je. Lady Challis bila je
posljednja osoba na svijetu od koje bi sekivalo da
napravi i najmanji propust pri slaganju rasporeda
sjedenja. Svakome je bilo dodijelieno mjesto u Sanu
skladu s njegovim drutvenim poloZzajem. Sto jeciioa
da su Annabel i lord Newbury jedno od drugoga bili
udaljeni najmanjeetrdeset stolica. Moze li bolje od toga?
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Mozda i moze, jer uz nju je sjedio Edward, Sebastra
brati, koji se pokazao vrlo simpatim. Bud«i da je
tijekom rutka doista uzivala u njegovu drustvu, dosla je
do zakljtka kako bi bilo doista neuljudno kad bi se i
dalie nastavila zabavljati vlastitim mislima, pa je
napr&ac odlgila skratiti stvar i sve odfetvrtog do
desetog razloga zbog kojeg se ne moze udati za
Newburyja staviti pod istu kapu. Naposljetku, swii o
ticali su se njezine béa i sestara i svodili se fajenicu
kako im je zacijelo previSe stalo do nje da bifatisna
njezinu zrtvu samo iz osobne koristi.

S osmijehom na licu okrenula se prema mladom
gospodinu Valentineu. U stvari, bilo je to i viS& o
osmijeha. Kilometarski osmijeh. Toliko Sirok, da je
Edward na trenutak ostao z&ta.

- Predivna veer, zar ne? - upitala je. Jer, doista je bila
predivna.

Dugi trenutak blijedo je zurio u nju, pa hitro sum
pogled na Sebastiana, kao d&kuje njegovo odobrenje
za razgovor s njom. llije mozda samo zelio protieri
obr&a li on pozornost na njih. - Hm, jest - napokon je
odvratio.

- Veselim se Sto vas vidim ovdje - nastavila je,
odusSevljeno promatrajusadrzaj svog tanjura. Odjednom
je shvatila da je gladna. Veselje je uvijek dobyedayalo
na njezin apetit. Promatr&pje, Edward je pomislio kako
je viSe od svega veseli vidjeti hranu na svom tan(gto
je bila cista istina, no Annabel si tu doista nije mogla
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pomcii - doslovce jeumiralaod gladi), ali suzdrzao se od
komentara.

- Nisam znala d&ete d@i - nastavila je. Vidjela je
popis gostiju koji je njezina baka dobila od ladyais i
bila je sigurna da na njemu nije bilo nikog od
Valentineovih.

- Bojim se da ni lady Challis to nije znala - odvoge
Edward.

- Ipak, sigurna sam da je gggena vasim iznenadnim
dolaskom - zakljtila je Annabel, i dalje se smijeSend
uha do uha.

Doista si nije mogla ponda - No, sad kad ste vdu,
mozda bismo mogli porazgovarati 0 znatno vaznijoj
stvari. Sigurna sam da znate svakakabne pikanterije
0 gospodinu Greyju - rekla je i blistaviliijp povjerljivo
se nagnula prema njemu. - Zekiuti sve,do posliednjeg
detalja - proSaputala je.

Sebastian nije mogaodao razlgiti je li zaintrigiran ili
srdit.

Ne, to nije bila istina. Jer, kad malo bolje raamisn
nije osoba koja se moze lako rasrditi. Dakle, ko |
zaintrigiran.

Kada je vidio kako je Newbury Annabel stisnuo u kut
naposljetku je ustinuo za straznjicu, malo je negjal®
da se uplete i zauzvrat ga nogom raspali po debelom
dupetu. No tada je ugledao izraz njezina lica...

Predomislio se. Bila je to najbrza i najnewija
pretvorba koju je ikada u zivotu vidio na bidgem licu.
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Na trenutak, izgledala je kao da demije tamo. Kao da
je njezin duh napustio tijelo i uzdigao se do ndakeke,
uzvisene toke.

Izgledala je bestezinski. Kao da je odjednom uzlef]
lagano poput ptice.

Iskreno je sumnjao da bi joj Newbury mogadi lista
Sto bi je toliko usrélo, a buddi da su svi krenuli prema
blagovaonici, preostalo mu se pomiriti s time daazk
nece dobiti odgovor.

Napokon, ako Annabel nije Sizila zbog toga Stogu |
Newbury ustinuo za straznjicu, ¢geni on.

Zapravo, djelovala je prdno zivahno i pravo &no,
obzirom na razdaljinu na kojoj su sjedili, to gg@malo
Zivciralo. Ne samo zato Sto nije mogao uzivati ezimu
smijehu. Nego i zato Sto se nije smijalemui njegovim
Salama. Po svemu sudleprili¢no je uzivala u Edwardovu
druStvu. Ako bi se nagnuo malo ulijevo, zacijelo bi
mogaocuti o cemu razgovaraju.

Mozda bi icuo, da s njegove lijeve strane nije sjedila
lady Millicent Farnsworth. Koja je, uzgredc¢eno, bila
prilicno nagluha.

Sto je, pomislio je Sebastian, bila nesretna olsiliso
kojom ¢e, po svemu sude i sam morati zZivjeti nakon
ove veeri.

- JE LI TO PATKA? - proderala se lady Millicent,
uprivsi kaziprstom u komad mesa na svom tanjuru.

Sebastian je progutao slinu nadajse dace tako,
mozda, uspjeti utiSati zvonjavu u svom lijevom upa,
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rekao da jest i da je izvanredno pripremljena (igkms
nije kusao).

Lady Millicent odlwgno je odmahnula glavom. - NE JE-
DEM PATKU - odvratila je. - PreviSe me nadima. Qe n
dobivam vjetrove - (nekimludom) je proSaputala.

Sebastian je istog trenutka zaklm kako je to sve Sto
ikada zeli saznati o prehrambenim navikama bilce koj
Zzene u sedmom desetiienjezina zivota.

Dok je lady Millicent uzivala u junetini u burgungc
Sebastian je izduzio vrat ulijevo, pokuSavajduti o
¢emu Annabel i Edward razgovaraju.

- Nisam znala déete dd@i - rekla je Annabel.

- Bojim se da ni lady Challis to nije znala - odvoge
Edward.

Sebastian je zaklio da razgovaraju 0 popisu gostiju,
a zatim, vidjevSi kako mu se smijeSi - Edwardu - ne
njemu...

Promrsio je kratku tihu psovku.

- STO STE REKLI?

Toliko se trgnuo da je zamalo pao iz stolice. Posve
nagonski. U cilju éuvanja sluha njegova lijeva uha.

- Junetina je odtino pripravljena, zar ne? - upitao je,
uprijevsi prstom u njezin tanjur, kako bi izbjegao
mogLee zabune.

Kimnula je i odvratila kako i ona misli da nedwio
ponaSanje parlamentarnih zastupnika ima svojihiggan
pa nabola krumpiéina vilicu.

Sebastian se zagledao u Annabel. | dalje je zivahno
razgovarala s Edwardom.
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Pogledaj meposlao joj je misaonu poruku. Nije.

Pogledaj meNista.

Pogleda;...

- KAMO ZURITE?

- Divim se vaSoj puti, lady Millicent - bez oklijevgn
odvratio je Sebastian. - Zacijelo postupate vrl@muako
se Stedljivo izlazete sdavim zrakama.

- Jest, mudro postupam s novcem - promrmlijala je. -
Nemam ga oldaj rasipati.

Sebastian se zgranuto zagledao u nju. Sam Bogana $
li je mislila da joj govori.

- PROBAJTE JUNETINU-rekla je, posluzivsi se joS
jednim komadom. - NAJBOLJA JE OD SVEGA
PONUDENOG.

Poslusao ju je. Nodinilo mu se da nije dovoljno slana.
Morat ¢e uporabiti solenku koja se nekim &jem
nalazila na stolu o ispred Annabelina tanjura.

- Edwarde, bi li zamolio gosgdecu Winslow da mi
doda solenku? - obratio se svom kinati

Edward je svrnuo pogled na Annabel i ponovio njegov
zamolbu, iako, po Sebastianovu misljenju nije bilo
potrebe da spusta pogled s njezina lica.

- Naravno - promrmljala je Annabel pa posegnula za
solenkom.

Pogledaj me.

| dodala je Edwardu.

Pogledaj me.
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| tada...napokon.Istog trenutka poklonio joj je jedan
od svojih najarobnijih osmijeha, onaj koji je obavao
nesliéene skrivene uzitke.

Porumenjela je. Od ruba kose, preko usiju, sve do
¢ipkom obrubljenog dekoltea. Sebastian je blazeno
uzdahnuo. To ga je doista usie.

- Gospdice Winslow - zabrinuto je upitao Edward -
jeste li dobro?

- Odliéno - odvratila je, hlade se dlanom. - Imate li
osj&aj da je ovdje previe?

- Jest - slozio se, iako je bil@ito da ne misli tako. U
kosulji zakoganoj do grla, povrh koje je nosio kravatu,
prsluk i sako, izgledao je poput nekog tko se sasiobro
osjg€a u vlastitoj kozi pri trenutmoj temperaturi. Za
razliku od Annabel, koja je nosila haljinu piio
dubokog izreza na grudima.

Posegnula je z&aSom i popila dug gutljaj vina. -
Mislim da je umak bio previu- rekla je, dobacivsi
Sebastianu krataéeznutljiv pogled. Uzvratio joj je tako
Sto je diskretno oblizao usnice.

- Gospdice Winslow? - zabrinuo se Edward vidjevsi
kako se joS ge zarumenila.

- Dobro sam - kratko je odvratila.

Sebastian se nasmijao.

- MORATE PROBATI RIBU.

- Rado - odvratio je Sebastian i posluzio se lososom.
Lady Millicent bila je u pravu - doista je bio o&Hn.
Trenutak zatim ponovo je kriomice pogledao Annabel.
Izgledala je kao da bi joj nuzno bila potrebnakeetiaSa
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ledene vode. Edward je, za razliku od nje, s timcekim
pogledom koji je uviek imao kad bi razmisljao o
Annabel, izgledao kao da se smrznuo.

Morao ga je raspaliti nogom ispod stola.

Edward se naglo trgnuo i zgranuto ga pogledao.

- Gospodine Valentine? - sadila se Annabel. - Sto se
dogodilo?

- Moj brati ima prilicno duge noge - ljutito je odvratio
Edward.

- Udario vas je nogom? - zgranuto je upitala Annabel
pa svrnula pogled na Sebastiab&lario si ga nogom?,
usnicama je oblikovala pitanje.

Sebastian se mirno posluzio jos jednim komadom ribe

- Zasto bi ¢inio takvo Sto? - upitala je Annabel,
ponovo pogledavsi Edwarda. Koji je, uzgredemo, istog
trenutka pocrvenio do usiju.

Ako se Sebastian ponadaod@aAnnabel iz toga iz\ai
odreiene zakljgke, bio je u krivu. Jer, ponovo ga je
pogledala, ovoga puta ptiho mrko.

- Ah, gospdice Winslow, pokusSajte sami doiti Sto
bi tome mogao biti razlog - napokon je izgovorio.

- REKLI STE MI NESTO O GOSPDICI WIN-
SLOW?

- Gospdicu Winslow zanima Sto nas dvoje upravo
jedemo - odvratio je Sebastian.

Lady Millicent zgranuto je pogledala Annabel, pa
odmahnula glavom i sebi u bradu promrmljala kake ni
jako tesSko razlikovati lososa od patke i junetine.
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Sebastian se mogao zakleti kak@éye da je spomenula i
psa.

To ga je, iskreno teno, pomalo zabrinulo.

Svrnuo je pogled na tanjur, no patka je izgledalpyp
patke, junetina poput junetine, a losos poput lasos
Zakljucivsi kako ga je sluh vjerojatno prevario,éeo je
rezati komadi junetine.

- Ukusna je, zar ne? - upitala je lady Millicent.

Osmjehnuo se i kimnuo, sretan Sto se napokon faesta
derati.

- Rekla sam vam da je todaras najbolje jelo na stolu.

Sebastianu se, doduse, viSeiawi losos, no nije stigao
izreci svoje misljienje jer...

- GDJE JE JUNETINA?

Sada je zaista bio siguran kaé® zauvijek oglusiti na
lijevo uho.

Lady Millicent izduzila je vrat gledagu lijevo i desno
po stolu. Vidjevsi kako je ponovo zaustila da upitige je
junetina, Sebastian je brzo podigao ruku, nadae da
¢e to shvatiti kao znak da treba zatvoriti usta,hpieo
mahnuo posluzitelju.

- Lady Millicent zeli joS malo junetine - rekao jead
mu se mladi hitro priblizio.

- Nazalost, bojim se da nije preostao ni zalogaj -
odvratio je mladi.

- Mozete Ii joj donijeti neSto Stoizgleda poput
junetine?

- Patka je u stinom umaku 1i...
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- Zaboga, samo ne to - odvratio je Sebastian. Nigoim
pojma bi li se lady Millicent od komash patke mogla
naduti dovoljno da ispusti vjetar, ali prav@éeao, mogao
je zivjeti i bez tog saznanja.

Nestrpljivo odmahnuvsi rukom Sebastian je rekamkak
doista ne zna tko je pustio tog ludog hrta u blagmicu i
dopustio mu da im se mota oko nogwim se lady
Millicent sagnula da baci pogled pod stol, hitro je
prebacio junetinu iz svog tanjura na njezin.

Ne pronaSavsi pod stolom nikakvog hrta, lady Mgt
zbunjeno ga je pogledala pitéiseje li mozda govorio o
krtu, rtu ili vrtu, no Sebastian je nehajno odmahnu
rukom i pokazavsi na tanjur rekao kako su ipak elspj
pron&i jos jednu porciju junetine.

Zadovoljno se osmjehnula i vratila se jelu. Selbasjg
ponovo kratko pogledao Annabel. Po svemu é&nde
vidjela je Sto je upravo izveo.

| osmjehivala se od uha do uha.

PomislivSi na dame iz londonskog drustva, zaldjye
kako bi se vé&na njih zgrozila nad njegovim postupkom.
Zacijelo bi ga promatrale s neskrivenim gnusanjaka
bi se médu njima i naSla neka s imalo smisla za humor,
hitro bi prikrila osmijeh, dlanom prekrivsi usta.

Ali ne i Annabel. Ona se osmjehivala onako kakao se
smijala - otvoreno i bez ikakva ustezanja. Jednosta
carobno. Pri treperavoj svjetlosti s\ig njezine oi
izgledale su poput dva svjetlucava konéadkositra.

Tog trenutka, sjede¢ za masivnim stolom u
blagovaonici lady Challis, Sebastian je shvatiodkeise
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ne bi mogao zivjeti bez nje. Bila je toliko lijepaoliko
neopisivo Zenstvena da bi svaki put kad bi je poeaye
jednostavno ostao bez daha. Svaki dio njezinatijel je
savrSen. Srcoliko lice i te pune, predivne usnicg lsu
uvijek izgledale kao dée se osmjehnuti; njezina put, iako
ne toliko svijetla koliko bi pomodni trendovi zaetrali,
no savrSena za nju, takvu kakva je bila. Izgledala
zdravo i vedro, poput djevojke koja svijetom &rnoSena
vjetrom.

Bila je od zena s kojima muskarac zeli sagradithdo
Ne, to zvii posve pogresno. Bila jedinazena s kojom
je on zelio sagraditi dom. Jest, zaprosio ju je... r&i@@e
to Wwinio? Jedva se mogao sjetiti. Tog trenutka
nesumnjivo je bio obuzet pozudom a usto, Bog mu je
svjedok da je oduvijek volio pomagati bespamm
Zenama. Ipak, nikad dotad nije doSao u napastmijed
njih zaprositi.

Je li njegovo srce mozdadenda znalo to Sto je tek sad
shvatio?

Voli je. Da je voli.

Obozava je.

Zelio je svake néi le¢i s njom u postelju i voditi ljubav
kao da sutra ne postoji. Zelio se svakog jutra uibu
njezinu nardju i provoditi dane posven jedino tome da
je wini srethnom i veselom.

Polako je podigactaSu i osmjehnuo se. Treperavo
svjetlo svij&a plesalo je po stolu, a Sebastian Grey nakon
dugo vremena bio je potpuno sretan.
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Po zavrSetku vere dame su ustale od stola i povukle se u
salon, prepustivsi muskarcima da u miru porazggwara
uz cigaru. Annabel i Louisa (koja je na vlastitiagz
morala sjediti uz lorda Newburyja, @alu stola), ruku
pod ruku takder su krenule za njima.

- Lady Challis rekla je kako mozemo prekratiti vriem
¢itanjem ili vezenjem, dok nam se muskarci ne pédru

- Jesi li ponijela Sto za vezenje?

Louisa je zakolutalag@ma. - Mislim da je rekla kakée
se ona pobrinuti da imamo Sto vesti.

- Napokon postaje savrSeno jasno zasSto nas je sve
pozvala ovamo - suho je odvratila Annabel. - Dorptka
u London imate novi set izvezenih jasinica.

Louisa se nasmijala pa kratko osvrnula oko sebe. -
Zamolit ¢u nekog da skokne u moju sobu i donese mi
knjigu. Hoces li da donese i tvoju? - upitala je.

Annabel je kimnula pa grekala da Louisa porazgovara
s domaicom. Cim je zavrsila, produZile su u salon i sjele
na stolice postrani. Nekoliko minuta potom, jedréh o
sluzavki donijela im je knjige.

- Sto ¢itag? - upitala je Louisa a kad joj je Annabel
pokazala, glasno se nasmijalaGespaicu Sainsbury i
tajanstvenog bojnikalsto Sto i ja.

Annabel ju je iznerdeno pogledala. - Nisi li je ¢e
procitala?

Louisa je nehajno slegnula ramenima. - Toliko sam
uzivala uGospaici Truesdale i Sutljivom gospodinda
sam nakon toga odiila ponovo prditati i ostale njezine
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romane - rekla je pa zavirila u Annabelinu knjigldokle
si dosla?

- Hmmm - promrmljala je Annabel pa bacila pogled na
tekst. - Stala sam tamo gdje se gatipe Sainsbury bacila
preko zivice. Ili u zivicu?

- Ah, kad je bjezala pred jarcem - udiemo je rekla
Louisa. - Obozavam to poglavlje. Ja sam tek nz -
dodala je, otvorivsi svoju knjigu.

Minutu ili dvije zadubile su se svaka u svoju knjigno
prije nego Sto je ijedna od njih stigla okrenutasicu,
lady Challis upitala je Louisu Stita.

- Gospaficu Sainsbury 1 tajanstvenog bojnika
uljudno je odvratila Louisa.

- A vi, gospatice Winslow?

- | ja ¢itam Gospeficu Sainsbury i tajanstvenog
bojnika.

- Obje citate istu knjigu? Pa to je neSto preslatko! -
odusSevljeno je izjavila lady Challis pa mahnula
prijateljici. - Rebecca, db, moras ovo vidjeti. Objéitaju
istu knjigu.

Annabel se pitaldéemu toliko oduSevljenje, no mirno je
pricekala da lady Westfield g@ie njoj i Louisi.

- Sestrénecitaju istu knjigu - izjavila je lady Challis.

- Ja sam je jednom ¥@rccitala - rekla je Louisa.

- Koja je to knjiga?

- Gospaiica Sainsbury i tajanstveni bojnikponovila
je Annabel.

- Ah, da. Od gospie Gorely. Ta mi se doista svidjela.
Osobito kad se ispostavilo da je pirat...
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- Ah ne, ne smijete to ée- hitro ju je prekinula Louisa.
- Annabel joS nije pratala knjigu.

- Ah, da, naravno.

Annabel ih je smeteno pogledala pa prelistala nlegol
stranica unazad. - Mislila sam da se radi o gusaru
promrmljala je.

- To je jedna od najboljih knjiga koju sam ikada
procitala - nastavila je Louisa.

- Svida li se i vama jednako toliko, gospoe
Winslow? - upitala je lady Westfield, svrnuvsi pedina
Annabel.

Annabel je kratko pr@stila grlo. Nije mogla ré kako
joj se knjiga swia jednako kao Louisi, no ipak, bilo je
nesto u njoj. Svidio joj se autom lezeran stil. Na
odreieni n&in, podsjetio ju je na Sebastianovcima
razmiSljanja. Tu se vjerojatno krio razlog zaStonsuw se
njezine knjige toliko s\dale. Mogao se prodau njima.

- Gospdiice Winslow? Swva li vam se knjiga? -
ponovila je lady Westfield.

Shvativsi kako nije odgovorila na njezino pitanje,
kratko se trgnula. - Sve u svemu, mogla bt da mi se
svida - odvratila je. - Zaplet je priino zabavan, iako
pomalo nevjerojatan.

- Pomalo? - nasmijala se Louisa. - Potpuno je
nevjerojatan. No zato i jest neodoljiva.

- Jest - slozila se Annabel - ako je to ono Sto svada.
Meni bi se viSe svidjela da je malo realnija. Inija toliko
nakicena. Katkad imam osjaj kako plovim morem
opisnih pridjeva.
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- Ah, upravo mi je pala na um odiia zamisao -
uzviknula je lady Challis, pljesnuvsi dlanom o dlan
Vjesalai Covjece, ne ljuti sebstavitéemo za sutra.

Annabel je odahnula. Nikada nije uzivala u tim igea

- Umjesto toga prireditemo igrokaz.

- Igrokaz? - upitala je Annabel, smeteno se zagledavs
u nju.

- Jest. Po knjizi koju upravditate. Ovdje imamo e
dvije, a sigurna sam da u biblioteci imam joS jednu
Vjerujem dace nam to biti dovoljno.

- Vi (¢ete zacijelo biti gospbca Sainsbury -
pretpostavila je Annabel.

- Ah ne - odvratila je lady Challis, polozivsi ruka n
srce. - Doméini nikada ne sudjeluju.

Annabel je bila priino sigurna kako to nije oo, no
po svemu sudg preostalo joj se s time pomiriti.

- Vi biste mogli biti jedan od glavnih likova - rekja
lady Challis. Cini se da imate smisla za dramu.

Mozda je tako trebalo zvati, ali Annabel je bila
sigurna kako to niposto nije bio kompliment. Bgeciije
kimnula, jer i s time joj se, po svemu stijgreostalo
pomiriti.

- Mozda biste trebali upitati gospodina Greyja zeii |
on sudjelovati - predlozila je Louisa.

Annabel je iznenada pozeljelacesupati je poput
kokosi, no ni tu zasad nije bilo puno poéno

- On je veliki obozavatelj Goretynih djela - nastavila
je Louisa.

- Doista? - promrmljala je lady Challis.
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- Jest - potvrdila je Louisa. - Nedavno sam s njim
razgovarala o tome i izrazio je veliko divljenjeepra
njezinu radu.

- U redu - pristala je lady Challis. - Zamadii ga da
sudjeluje. Kao i vas, lady Louisa.

- Ah, ne, nipoSto - naglo je odvratila Louisa,
porumenjevsi do korijena kose. - LoSa sam u tim
stvarima. Rijetko sam ta@nila i.. ..

- Onda vam je ovo odiha prilika da steknete malo
prakse, zar ne?

Annabel bi se rado osvetila Louisi zbog onoga &to |
malatas inila, no ipak nije mogla biti toliko okrutna i
dopustiti da se njezina sestra javno osramoti. - Lady
Challis, sigurna sam da bismo mogli préinackog tko
bije rado zamijenio. Louisa bi nam mogla biti ngStgut
redatelja.

- Mislite li da nam treba takvo Sto?

- Ali, naravno! Jest, sigurna sam da nam treba rgdate
Glumci u kazaliStu uvijek postupaju po uputama teljis
a ovo je skino tome, zar ne?

- U redu - slozila se lady Challis, odmahnuvsi rukom
poput kraljice. - Dogovorite se iziie sebe kak@ete to
izvesti. Isprtajte me na trenutak - dodala je. - Moram
poci vidjeti Sto je gospodu toliko zadrzalo.

- Hvala ti - proSaputala je Louis&m se lady Challis
udaljila. - Ne bih to nikad uspjela izvesti.

- Znam - uzdahnula je Annabel. Ni sama se nije
osobito veselila sudjelovanju u igrokazu. Barem ne
veceras, pred svim tim ljudima. S@m, za razliku od
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Louise, u tome je ipak imala nekakva iskustva. Koée,
u velernjim satimagesto su priréivali igrokazecitajuci
iz knjige.

- Sto misli$, koje poglavlje bi bilo najbolje izveti

- Ne znam - uzdahnula je Annabel. - Nisam stiglaoni d
polovice knjige. Pripazi da ti stajno ne padne na pamet
dodijeliti mi ulogu jarca - ostro ju je upozorila.

Louisa se kratko nasmijala. - Ne boj se - odvragla
Ti ¢eS biti gospdica Sainsbury. A gospodin Greye,
naravno, biti bojnik. Zaboga, treba nam i pripogedsto
misliS o brattu gospodina Greya? Bi li on bio dobar za
takvo Sto?

- Mislim kako bi bilo znatno zabavnije da gospodin
Grey bude gosptica Sainsbury - lezerno je odvratila
Annabel.

- Doista si opaka - rekla je Louisa, prikrivsi osrhije

Annabel je slegnula ramenima. - Ja bih mogla biti
pripovjed&.

- Ni slucajno - usprotivila se Louisa. - Ako gospodina
Greyja namjeravaS pretvoriti u gosiimu Sainsbury,
onda ti moras biti bojnik. Gospodin Valentine hig
pripovjed& - odlwno je odvratila i zatim se na trenutak
zamislila. - Hm, mozda bismo ga trebali pitati Zebiti
pripovjed& prije nego mu dodijelimo tu ulogu.

- Mene nitko niSta nije pitao - podsijetila ju je Allneh

Louisa se s time morala sloziti. - Istina. U redu,
hajdemo pron& pogodan dio teksta. Sto mislig, koliko bi
taj igrokaz trebao trajati?

- Sto je krge mogue - odiwno je odvratila Annabel.
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Louisa je prelistala nekoliko stranica. - Ovo peg&as
jarcem doista je zanimljivo.

- Louisa... - upozorila ju je Annabel.

- Pretpostavljam dateS zabraniti i sve prizore na
gusarskom brodu - uzdahnula je Louisa.

- Bilo bi ih pozeljno preskditi - slozila se Annabel.

- Louisa je zdvojno odmahnula glavom. - Rnlb si mi
suzila izbor, Annabel. Ne mozemo izbaciti sve
najzanimljivije prizore.

- Mora biti neSto osim jaraca i gusara - rekla je
Annabel, zavirivSi u knjigu preko njezina ramena.

- U Sto ste se vas dvije toliko zadubile? - upitao je
Sebastian, zastavsi kraj njih. Buéddla su im glave bile
pognute nad knjigom, nije mogao vidjeti $itaju.

Zacuvsi njegov glas, Annabel je gotovo ska iz
stolice. - lzvestcemo igrokaz tako Stéemo citati iz
knjige Gospdica Sainsbury i tajanstveni bojnik
objasnila je, nelagodno se osmjehnuvsi. -¢ \&mo
podijelili i uloge.

- Doista? - iznendeno je upitao pa istog trenutka sjeo
na stolicu do Annabeline. - Koji prizor ste odabfal

- Nismo se joS dogovorile - odvratila je Louisa, kot
ga pogledavsi. - Uzgred, #ete biti gospdica Sainsbury.

- Ja? - upitao je, zbunjeno je pogledavsi. - Kako to?

Louisa je slegnula ramenima pa bacila pogled na
sestrénu.

- Annabelce biti bojnik.

- Zamijenile ste musku i zensku ulogu? Nije li to
pomaloc¢udno?
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- Annabel misli dace tako biti zabavnije - rekla je
Louisa.

- To je bila njezina zamisao.

Dugi trenutak Sebastian se zagledao u AnnabeBtoZa
me to ne iznenrtuje? - suho je odvratio.

Annabel se jedva usudila disati. Njegova blizinala
ju je napetom. Kako i ne bi, kad je sjedio toliHzb nje?
Tijela im se nisu dodirivala, niti ju je Sebastianbilo
kojem trenutku dotaknuo - takvo Sto ipak ne bi dika
uc¢inio u drustvu - no i njegova blizina bila je dowa da
je naglo obuzme drhtavica.

Prisjetivsi se kako ju je jutros ljubio i milovaoblila ju
je takva vrgina da je iskreno pozalila Sto nije ponijela
lepezu.Doistajoj je trebala. Ako ne to, onda bareasa
vrlo hladne limunade.

- Vas bratt biti ¢e pripovjeda - rekla je Louisa, posve
nesvjesna kako njezinoj sest prijeti opasnost od
toplotnog udara.

- Edward? - upitao je Sebastian lezerno se zavalivsi
stolicu. Njemu baremadito nije prijetila opasnost ni od
¢ega sknog. - Siguran sam d& uzivati u toj ulozi.

- Mislite? - ponadala se Louisa. - Onda nam joS samo
preostaje proré pravi prizor.

- Nadam se déete odabrati neSto doista uzbudljivo.

Louisa je kimnula. - To i pokuSavam. Jako mi s@auvi
prizor s jarcem, ali Annabel se tome oStro uspiativ

Annabel je pozeljela tekako nema namjeru meketati
u niijem salonu, ali glas ju je nazalost izdao.
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- Mislim da lady Challis ne bi rado sluSala meketanje
svom salonu - rekao je Sebastian.

Annabel se uspjela opustiti dovoljno da moze nonmal
disati, no i dalje se osjala nadasveéudno. Ruke i noge
joS uvijek su joj podrhtavale, a o stezanju u tibdh se |
ne govori.

- Znate li da nikad u zivotu nisam vidjela jarca - s
osmijehom je rekla Louisa. - Osim u knjigama, nei.sl

- Vjerojatno nikada niste dvaput pogledali gospodina
Bettsa - rekao je Sebastian. - Ako ga lijepo zampli
mozdac¢e vam dopustiti da ga peSete po bradici. Tako
¢ete nadoknaditi sve Sto ste propustili.

Annabel je ukéeno gledala ravno pred sebe. Nebesa,
razgovarali syprekonje, i to o nekakvinjarcima,a ona se
osjgala kao dae se svakog trenutka onesvijestiti. Kako
je moguie da nitko od njih nije to opazio?

- Sumnjam da bi pristao - rekla je Louisa, veselo
hiho¢uci.

- Steta - rekao je Sebastian. - U tom¢aju, do
daljnjegcéete ostati zakinuti za to iskustvo.

Annabel je ponovo plitko udahnula. Glas mu je kot
dubok i barSunast... nebesa, nastavi li tako gbydaista
se née mcii tako skoro pribrati.

- Ah, evo ga - uzhieno je rekla Louisa. - Sto mislite o
ovom prizoru? - upitala je i pruzila knjigu Sebasti.
Posegnuo je za njom, i pritom se bedrom lagananaso
Annabelino.

Naglo je ustala, pdemu je knjiga pala na pod (u bilo
¢ijoj ruci da se tog trenutka nalazilagemu Annabel nije
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imala pojma, niti je za to marila). - Oprostiteromucala
je. - Moram na trenutak iza

- Jesi li dobro? - zabrinuto je upitala Louisa.

- Sve je u redu... samo... - u dahu je izgovorigacas
¢u se vratiti - dodala je pa kratko pistila grlo. -
Moram... ah... moram...

- Nije vazno - rekla je Louisa.léi.

PosluSala ju je. No u Zurbi da Sto prijede&az salona,
nije gledala kamo ide i stoji li joj tko na putakb da se na
vlastito zaprepaStenje zaletjela ravno u gospodina
Newburyja, koji je upravo usao u salon.

Odnosno, u lorda Newburyja.

Cudno, ali istog trenutka se rashladila. Kao daeju j
netko upravo zalio kantom hladne vode. - Lorde Newb
- promrmljala je i uljudno mu se naklonila. Jerjenga
smatrala svojim neprijateljem. Jedino se nije Iz ljelati
za njega.

- Gospdice Winslow - rekao je, pa pogledom polako
okruzio prostoriju. Annabel je opazila kako muc¢sgust
ukrutila kad je spazio Sebastiana. No izuzev toga,
izgledao je prikno samouvjereno i samozadovoljno.

Sto je Annabel protundila kao znak za uzbunu. | bila
je u pravu, jer...

- Sadatu objaviti nase zaruke - rekao je.

- Zaboga- zgranula se. Nekindudom uspjela je to
izre¢i donekle normalnim tonom. lako bi najradije vrlata
od muke. - Gospodine - znatno mirnije je nastaviada
zaista nije vrijeme za to.
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- Glupost - oholo je odvratio. - Jasno da jest. va
okupu.

- Niste me zaprosili. Niti ste dobili moj pristanak -
ljutito je proSaputala.

Pogledao ju je onako kako ¢nvjek pogledao dosadnu
muhu i bez rij¢i pogledom ponovo okruzio prostoriju.
Ocito je drzao kako se na to nema Sto za re

Annabel je jedva mogla vjerovati da je ne smatra
dostojnom odgovora. | to ju je doista raspalild.orde
Newbury - ¢vrstim glasom je zapgela. - Ne dopuStam
vam da objavite naSe zaruke.

Njegovo uvijek rumeno lice naglo je poprimilo boju
purpura, a vidjevsi kako su mu zile na vratu Slg
Annabel je zakor@la korak unazad. DoduSe, sumnjala je
da bi se usudio udariti je pred svima. Nmi se da mu
publika nije smetala kad je Sebastiana napao uuklub
Stoga je zakljgila kako se za svaku sigurnost bolje
povuéi na razumnu udaljenost.

- Nisam pristala udati se za vas - ponovila je, Buda
on joS uvijek nije rekao ni rije Umjesto toga nepormo
je zurio u nju, a iz pogleda su mu sijevale muAjenabel
se na trenutak uplaSila da ga lupiti s¢ani udar. Nikad u
zivotu nije vidjela nikog toliko ljutitog. S rubasoa
cijedila mu se slina, acosu mu bile izbuljene kao u zabe.
Izgledao je zastrasSuja. Jezivo. Poputudovista, Sto je
ocito i bio.

- Nisam ni trazio tvoj pristanak - u dahu je izgowori
oStrim promuklim Sapatom. - Niti sam ga mislio traz
Bila si na prodaju i ja sam te kupio. | zato, Siexl
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tledna, kad dem u krevet, rasiriteS noge i izvrSiti svoju
duznost. | to¢eS nastaviticiniti sve dok mi ne rodis
zdravog sina. Je li ti sada sve savrSeno jasno?

- Ne - rekla je Annabel, pobrinuvsi se da joj bardasg
ZVWKi savrSeno jasno. - Bojim se da se téendogoditi,
gospodine.
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DVADESETTRECE POGLAVLJE

- Hajde da vidimo Sto ste odabrali, lady Louisa -aek
je Sebastian i posegnuo za knjigom, koja je trdauta
potom tresnula o pod, nakon Sto je Annabel nagialaus
Pomisao date ¢itati vlastitin ruku djelo, doista ga je
zabavljala. NajsmjeSnije od svega bilo je Sto mw je
igrokazu dodijeljena uloga gosjioe Sainsbury. Nije
smatrao dae to ugroziti njegovu muzevnost. Napokon,
bio je uvjeren da takvu parodiju nitko ne bi mogaceesti
bolje od njega.

Svidalo mu se misliti kako je dobar u glumgitanju.
Pritom nije bilo ni najmanje vazno Sto se tijekavedbe
kod princa Alekseja toliko zanio jednim prizorom si&a
spotaknuo preko stolca i u padasio rame. Vrijedilo je.
Na kraju krajeva, sluzavke su se rasplakale sldsgai
kako ¢ita. Uspio ih je rasplakati!

Bio je to nezaboravan trenutak.

Ustao je pa podigao knjigu i pruzio je Louisi, no
vidjevsi kako napeto zuri prema vratima, zabrinataza
lica, okrenuo se da vidi Sto se zbiva.

Annabel je stajala uz dovratak razgovatajus
njegovim stricem.

- Ne podnosim togéovjeka - oStro je proSaputala
Louisa.

- Ni meni nije osobito drag - odvratio je Sebastian.
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Louisa ga je zgrabila za ruku snagom koju nikadbine
ocekivao od njeznog stvorenja poput nje, a kad se
okrenuo i pogledao je, ostao je zZme plamenom u
njezinim @&ima. Tko bi rekao da netko poput nje moze
biti toliko vatren?

- Ne smijete dopustiti da se uda za njega - rekla je.

- Ne brinite, takvo Sto nije mi ni na kraj pameti -
odvratio je i ponovo se okrenuo prema vratima.

Odlwio je pricekati i vidjeti kakoc¢e se stvari dalje
razvijati. Za Annabelino dobro, nije se Zelio upiles
izazvati scenu. Bio je u potpunosti svjestan ddagy
Challis od prvog trenutka svoje goste naumila zabav
dogodovstinama unutar ljubavnog trokuta Grey -
Winslow - Newbury. Bilo Sto, makar i samo izdaleka
podsjéalo na skandal, danima bi se préavialo po
londonskim salonima. Vidjevsi kako svi prisutni B&p
zure u Annabel i Newburyja, Sebastian se nije ni
najmanje iznenadio.

Kao Sto ga nije iznenadilo ni kad je opazio kako
povremeno pogledavaju njega.

Unata® tome, doista se nije imao namjeru uplesti. No
kada je vidio kako se njegov stric, sav zapjenjeniju
raskol&enih od bijesa, nagnuo prema Annabel i dobacio
joj u lice nekoliko, @ito ostrih rijeti, Sebastian vise nije
mogao ostati po strani.

Hitro im je priSao, kratko pogledao strica pa sernu
pogled na Annabel. - Ima li kakvih problema, gaBpe
Winslow?

- Ne takvih koji bi se tebe ticali - odbrusio je stri
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- Oprosti - uljudno je odvratio Sebastian - ali ako |
neka dama uznemirenagimi se da jest, rekao bih da to
onda postaje i moj problem.

- Dama o kojoj govoriS je moja zamica - planuo je
Newbury. - Sto zné da nikada nista u vezi s njom nije i
nece biti tvoj problem.

- Je li to istina? - upitao je Sebastian, svrnuvgjled
na Annabel. DoduSe, ne zato Sto je povjerovao u
Newburyjevu tvrdnju nego zato Sto joj je zelio ptuz
priliku da to javno opovrgne.

Odluno je odmahnula glavom.

Sebastian je ponovo pogledao strica. - Rekao bih da
gospaica Winslow nije stekla dojam da ste vas dvoje
zarueeni.

- Gospdica Winslow je obina maloumna gluga.

Sebastian je osjetio snazan poriv da ga Sakometresn
posred debelog lica, no kao i uvijek, suzdrzao -sk.
unata@ tome zeliS se ozeniti s njom? - upitao je, itoni
podigavsi obrve.

- Ostani po strani - upozorio ga je stric.

- Tesko - odvratio je Sebastian. - Bojim se da ne bih
mogao mirno spavati ako bih ovako lijepu mladu damu
ostavio da se sama snalazi u nevolji.

Newburyjeve ¢i naglo su se suzile. - Nikada se&eg&
promijeniti, zar ne?

Sebastian ga je blijedo pogledao. - Ako misliS g m
neodoljivi Sarm...

Newburyjevateljust p@ela je podrhtavati od ljutnje.
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- Ili si mozda zelio ré kako se nadaS déu ostati
jednako dopadljiv... neki bi rekdiak i privlacan? - upitao
je Sebastian. Znao je da ga ne bi trebao provgcirat
dovraga, kako je mogao odoljeti? Nije se mogao
osloboditi dojma kako géeka jos jednaleja vuiskustvo.
Ista stara p&a. Ista scena, isti sudionici. Njegov stric
uvijek bi napadao, a Sebastian bi mirdekao da se
istutnji, pretezno se trudeda ne pone zijevati od
dosade. Stoga se i ne trehatliti Sto je lezerno prekrizio
ruke na prsima i pripremio se odslusati joS jedradti.

- Cijeli zivot - bijesno je zapeo Newbury - bio si
neodgovoran klipan bez ikakva cilja osim kurvanja i
klatarenja uokolo. Nisi nizasto. Kad se sjetim itvoj
neuspjeha na studiju...

- Stani malo - prekinuo ga je Sebastian. - Pretjsiao
Nisam bio baS tako loS student - rekao je, Buda je
morao obraniticast pred auditorijem. Istina, nikada nije
bio meiu najboljima, ali daleko od toga da se jedva
provlatio kroz studij.

No njegov stric, po svemu sudenije imao namjeru
tako lako odustati. - Sto misli§, tko je fd@ raune za
tvoje obrazovanje? Tvoj otac? - upitao je, preziga
nasmijavsi. - Kako da ne! Taj se nikada nije usaistati s
novcem. Cijeli zivot pléao sam njegove &ane.

Dugi trenutak Sebastian ga je bezdiijgromatrao. - U
tom slwaju, moram ti zahvaliti - tiho je rekao. - Nisam to
znao.

- Naravno da nisi - proderao se stric. - Kako biaan
kada te nikada niSta nije zanimalo, niti te zani@édlazis
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u krevet s tdim zenama pa napusStas domovinu i
prepustas drugima da se pobrinu za tvoje svinjarije

Sada jedoista prevrSio mjeru. Kada bi se razljutio,
Sebastian bi redovito postajao @mio opak. No samo na
jeziku. Kratko je pogledao Annabel, pa odmahnuo
glavom, jedva vijerujti kako je¢uo to to jetuo. -Cudno,
ali bio sam uvjeren da sam otiSao u rat. Za kralja
domovinu, znas \ekako to ide - rekao je, irofno se
osmjehnuvsi stricu.

.Gosti su se peeli okupljati oko njih. Postalo jedtio
da su svi, ukljguju¢i i lady Challis, odustali od
pretvaranja kako ih ne zanima Sto se diaga

- A mozda sam i sve to sanjao - dodao je, skepti
pogledom okruzivSi promatta. - Doista, volio bih da
jesam. Bilo bi mi puno draze da nisam morao putati
sve te ljude.

Netko se kratko nasmijao. Netko drugi, pokuSavao je
rukom na ustima prikriti smijuljenje. No nitko sejen
pokuSao uplesti. Sebastian se pitao bi li ondiaiol na
njihovu mjestu.

Vjerojatno ne bi. Prizor je bio previSe zabavararigt
muskarac, izvan sebe od bijesa idnl&oji uporno pravi
budalu od njega. Napokon, bilo je to ono Sto &kovali
od njega. Predstavu. Zasto i ne bi? Bio je brzeay,
duhovit i Sarmantan, nikad naprasit ili nasilan.

Newburyjevo lice postalo je zaprepagice ljubicasto.
Znao je dace Sebastian svojim ubdaim humorom
osvojiti simpatije svih prisutnih. Naposljetku, diuce se
prikloniti tituli i novcu, no tog trenutka, posta
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predmetom njihova ismijavanja. | to ga je gnb
zaboljelo, jer znao je da i Sebastian to zna.

- Ne guraj nos u stvari koje te se nauti odbrusio je,
uperivSi u Sebastianova prsa svoj debeli kazipiBtteo
si se zanimati za gosgicu Winslow tek kad stuo da se
namjeravam ozeniti s njom. Prije toga nisi je nbgo.

- Ne, strée - gotovo ljubazno je odvratio Sebastian. -
Nije tako bilo. Ako me sjganje dobro sluzi, odustao si od
zamisli da je ozeniS sve do trenutka kada si paonisise
ja zanimam za nju.

- Posljednje Sto bi mi trebalo je jedna od tvojih
djevogura. Stoée i postati, nastavi li sedati s tobom -
srdito je viknuo Newbury, mahnuvsi rukom prema
Annabel koja je cijelu scenu promatrala Sirom oevoin
ociju i usta.

Sebastiana je ponovo obuzela snazna zelja da ga uda
no i tog puta se suzdrzao. - Pripazi na jezik -zopo ga
je, opasno tihim tonom. - Upravo si uvrijedio jednu
pristojnu mladu damu.

Lord Newbury zakolutao je svojim izbuljenintima. -
Ne, nego drolju.

| to je bila kap koja je prelil&asu. Sebastian Grey,
muskarac koji se uvijek trudio poéiuiz sukoba, koji je
cak i rat proveo djelujti iz pozadine, koji je drzao da je
srdzba posve nekorisna emocija...

Poludio je od srdzbe.

Toliko mu se zami@lo pred @&ima da viSe nije bio
sposoban jasno razmiSljati. Mozak mu se u potpunost
iskljucio i viSe nije imao pojma gdje se nalazi i Sto ke o
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njega zbiva. Zarezavsi poput bijesne zivotinjejtae na
Newburyja i jednim snaznim udarcem oborio ga na pod

U padu, Newbury je prevrnuo stbha kojem je stajao
svije¢njak s nekoliko upaljenih sviga. Kao iz daljine,
Sebastian je zao prodoran vrisak. Posve maglovito do
mozga mu je doprlo kako nekoliko muSkaraca pokuSava
nogama ugasiti plamen koji je zahvatio rub debskagg,
no nije se time zamarao. Sto se njega, tcijela prokleta
ku¢a moze se pretvoriti u buktinju. On, trentrta, ima
pametnija posla od gaSenja vatre.

Drzeti ga koljenom prikovanog uz podvrsto je
zgrabio strica za vrat. - Ispdj se dami - prijet@ je
zarezao.

Newbury je uvrij@eno zaroktao.

Sebastian je pojao stisak oko njegova vrata. - To mi
nije zvualo kao isprika.

Umjesto isprike, Newbury mu je pljunuo u lice.

Sebastian nije ni trepnuo. - Isfaj se - ponovio je,
naglasivsi svaki slog.

U pozadini, nesvjesno j&uo povisene uzhiene
glasove, a trenutak zatim netko ga je snazno uhwvzai
nadlakticu, pokuSavagiiga odvojiti od strica prije nego
Sto ga zadavi. No Sebastianov um bio je previseetbu
srdzbom da bi do njega mogla doprijeti i ¢ijed onoga
Sto su vikali. ProSao je rat, rjeSavajse neprijatelja iz
daljine, i nikada, doistaikada nije zelio vidjeticovjeka
kako umire pred njegoviméama.

Sve dosad.
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- Ispricaj se, jer tako mi Boga, zadavi te - srdito je
promrsio, pa pojgao stisak, gotovo uzivajuu pogledu
na stréevo tamnoljubiasto lice i izbuljene @, no...

Nije bio posve svjestan kako im je to uspjelo, ali
trenutak zatim naSao se na nogamaelicnom stisku
dvojice muskaraca.

- Zaboga, Sebastiane, saberi se - oStro je proSaputao
Edward,cvrsto ga drzé oko pasa.

- Ispricaj se gospdici Winslow - povikao je Sebastian,
pokuSavajai se oteti, no Edwardu i lordu Challisu nije
bilo ni na kraj pameti dopustiti mu da se oslobodi.

Druga dva gospodina pomogla su lordu Newburyju da
se uspravi u sjede polozaj. Nekoliko trenutaka
halapljivo je gutao zrak, no un&ttomu Sto mu je lice joS
uvijek bilo modro, preostalo mu je dovoljno snage d
pljune pred Annabeline noge.

- Droljo - promuklo je uzviknuo.

Srdito zarezavsi Sebastian se zaletio prema stniou,
Edward i lord Challis uspjeli su ga obuzdati priggo Sto
je stigao do njega.

- Ispricaj se dami - povikao je.

- Necdu.

- Ispricaj se!- riknuo je poput razligena lava.

Sve je u redu, ne mora se is@ti - viknula je Annabel,
ali ¢ak ni njezin glas nije se uspio probiti do njegova
srdzbom preplavljena uma.

Krv mu je uzavrela u venama, srceidiki tuklo, a
svaki miS¢ u njegovu tijelu napeo se od zudnje da
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Newburyju nanese bol. Mogao bi ga udarati sve dok n
izdahne...

Ponovo se zaletio prema njemu, pritom povukavsi oba
musSkaraca za sobom, no uzalud. Edward i lord Ghalli
povukli su ga nazad. ShvativSi kako im se ne mdes, o
duboko je udahnuo i pogledom prostrijelio Newburyja
Posljednji put ti kazem, isgiaj se gospdici Winslow -
zarezao je. - Jer, ako to istog trenutka &ieig, tako mi
Boga, trazittu zadovoljStinu!

U salonu je naglo nastupila mrtva tiSina. Svi su
zgranuto zurili u Sebastiana pitéijse jesu li dobr@uli.

Je li doista izazvao Newburyja na dvoboj? Praveme,
ni Sebastian nije bio siguran je li to doista izek

No Newburyja se njegova prijetnja, po svemu suyde
nije osobito dojmila. Saju¢i, podigao se na noge pa
nehajno odmahnuo rukom. - 8ite tu budalu odavde -
rekao je.

Unata® naporu dvojice musSkaraca da ga odvuku dalje
od Newburyja, Sebastian je ostamsto stajati na mjestu.
Nekoliko trenutaka mirno je promatrao kako njegtics
lezerno otire praSinu s rukava pa polako odmahnuo
glavom. Ne, ne moze mu dopustiti da se udalji kacel
nista nije dogodilo. Ne moze tako zavrsit. To
jednostavno nije poSteno. Nije u redu. Annabelizagé
bolje od toga.

Ovoga puta, kada je progovorio, glas mu je caau
savrSeno jasno. - Imenuj svoje sekundante.

- Ne! - vrisnula je Annabel.
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- Prokletstvo, Sto izvodis? - planuo je Edward, lakto
ga munuvsi u rebra.

Lord Newbury polako je podigao pogled i zaprepasten
se zagledao u Sebastiana.

- Jesi li siSao s uma? - oStro je proSaputao Edward.

- Uvrijedio je Annabel. Zahtijevam zadovoljStinu,oi t
je sve - odbrusio je Sebastian.

- Ali, on je tvojstric.

- Ne mojim izborom.

- Ako ga ubijeS u dvoboju... - zajeo je Edward pa
hitro odmahnuo glavom, odbijajui pomisao na takvu
mogutnost. Obuzet panikom kratko je pogledao
Newburyja pa Annabel i naposljetku se ponovo zagled
u Sebastiana. - Zaboga, njegov si nasljednik! Ao g
ubijeS, svice pomisliti da si to namjerno¢imio. Trunut
¢esS u tamnici do kraja zivota.

Ne bas, irorino je pomislio Sebastian. Vjerojatnije je
da bi ga ubrzo objesili. No te misli odla je zadrzati za
sebe. - Uvrijedio je Annabel - tvrdoglavo je poravi

- Nije vazno - u dahu je izgovorila Annabel, hitro im
priSavsi. - Iskreno, ne treba mi njegova isprikge Mni
stalo do toga.

- Ali meni jest.

- Sebastianezaklinjem te,urazumi se. Time es
nista postii.

- Istina - hitro se slozio Edward. - Bas nisSta.

Sebastian je znao da su u pravu, no nije se mogae s
pomiriti. Cijeli zivot trpio je stiteve uvrede. Mirno je
podnosio Sto ga naziva svakakvim imenima i nabija m
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na nos njegov @ zivota, katkad i s pravom, ali
vecinom ne. | uvijek bi samo slegnuo ramenima, ¢irde
se time ne treba zamarati. No kad se njegov sstclio
uvrijediti Annabel...

Preko toga nije mogao prie

- Znam da nisam... to Sto je rekao - tiho je proZ&ori
Annabel, polozivsi ruku na njegovu nadlakticu.znm
da itito znas. | to mi je jedino vazno.

No Sebastian je svejedno zudio za odmazdom. Nije si
mogao poméi. Bio je svjestan kako je to mizerno i
djetinjasto, ali Zelio je Newburyju nanijeti bolelo ga je
poniziti i osramotiti. Odavno je to zelio, no siggem
okolnosti ta zelja sada se poklopila sa zeljom daabel
Winslow &ini svojom suprugom.

- Povl&im izazov - glasno je rekao.

Sebastian je Zao kako su svi istodobno odahnuli od
olakSanja. No zrak u salonu i dalje je bio ispunjen
napetodu. Svi do jednoga pretvorili su se u oko i uho,
iScekujwei Sto ¢e se dalje zbiti.

Lord Newbury, naizgled mirno slegnuo je ramenima i
uputio se prema vratima.

Ne gubéi ni caska, Sebastian je kleknuo na koljeno
ispred Annabel i posegnuo za njezinom rukom.

- O, moj Boze! - glasno je uzdahnuo netko od
okupljenih. Netko drugi izgovorio je Newburyjevo em
vjerojatno ga pozivajti da se okrene.

- Annabel Winslow - zap#eo je Sebastian i pogledao
je ravno u ¢i. Na njegovu licu nije bilo ni traga
neodoljivom zavodikom osmijehu od kojega bi srca
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jace zakucala svim Zenskim stvorenjima izimedevet |
devedeset godina. Onom, koji je 6a@eao nesléene
uzlete i najtajnije uzitke.

Tog trenutka bio je jednostavno musSkarac koji s
obozavanjem gleda voljenu zenu, iskreno se néaddg
¢e mu uzvratiti osjeaje.

Polako je prinio njezinu ruku usnicama. -dé8 li mi
uciniti cast i postati mojom zenom?

Dugi trenutak Annabel je razrogEnim alima gledala
u njega. - Hou - drhtavim glasom je prozborila. - Elo-
trenutak potom glasno je uzviknula, presija¢ajse od
sree.

Sebastian je naglo usta@ursto je privio u nargje.
Posvuda uokolo zali su se glasni uzvici odusSevljenja.
DodusSe, bilo bi pretjerano dekako su bas svi bili
oduSevlieni, no razdragani glasovi ipak su nealja
pokoji zloban komentar. lako Sebastian nije Zudib o
svoje prosidbe napraviti kazaliSnu predstavu kojmmn
zabaviti dokono londonsko drustvo, bilo mu je dr&tm
je javno ponizio strica (ma koliko bio svjestantdanije
narcsito pohvalno, odbio je izigravati sveca i pretvasat
kako mu nije stalo). Ipak, kada su ljudiged traziti da
poljubi svoju odabranicu, ni uz najbolju volju nijm
mogao udovoljiti.

Jer taj trenutak pripadao je samo njemu i njojeNja
zelio dijeliti s drugima.

Promatrajdi Annabel kako se radosno smijeSi Louisi,
Edwardu i ostalima, zakleo se da joj ga nadoknaditi.
Poslije. Kad budu posve sami.
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Kad bi se upustio u pisanje novog romana, pomjslio
tocno tako bi ga napisao.
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DVADESETCETVRTOPOGLAVLJE

Netko je u sobi.

ZaprepasStena tom spoznajom, Annabel se na trenutak
ukocila ispod pokrivda. Te n@i, dugo ju je mdila
nesanica. Nebesa, udatse za Sebastiana! Bila je previSe
radosna i uzhiena da bi mogla zaspati. Sve se odjednom
rijesilo na takatudesan n&n. JosS uvijek joj je bilo tesko
povjerovati da je tako lako i jednostavno odbatdeet
koji je danima nosila na srcu.

Ipak, njezin trik sa zatvorenim¢mna, kao i uvijek,
pokazao se uspjesSnim, i napokon je zapala u san.

No bila je sigurna da nije spavala vise od nekoliko
minuta, i zacijelo ne duboko, u protivnom se nealio
lako probudila. Sto ju je tmo probudilo, nije imala
pojma. Mozda zvuk otvaranja vrata ili koraka. Kajaxl
bilo, netko se usuljao u njezinu sobu.

Mozda lopov? Ako jest, bite najpametnije da ostane
mirna. Nije posjedovala niSta spomena vrijedtak je i
Gorelyina knjiga na njezinu imom ormaréu, pripadala
trecem izdanju.

Ako se radi o lopovu, ubrzee i sam to shvatiti pa iza
kako je i usao.

Ako se ne radi o lopovu... dovraga, onda je doista
Skripcu. Trebate joj nestatéime bi ga mlatnula po glavi,
no svecime je raspolagala bio je jastuk, pokeivi&knjiga.
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Gospaiica Sainsbury, nazalost, nije bila dovoljno
debela da bi, u tom smislu, bila od ikakve koristi.

Ako se ne radi o lopovu, mozda bi trebala pokusati
iskrasti se iz postelje. Bi li se mogla sakriti poaktelju?
i sti¢i do vrata? Bi li uope to stigla provesti u djelo? Sto
ako...? A mozda. .. ili ipak ne?

Na trenutak,cvrsto je stisnula @, pokuSavajdi se
pribrati. Srce joj je ldacki tuklo, tako da se morala
svojski potruditi smiriti ubrzano disanje. Ne smge
prepustiti panici. Treba joj bistar um. | to brkdsobi je
vladao potpuni mrakCak da je na nebu te éicslucajno
bio puni mjesec - 5to nije - sumnjala je da bi ons\jetla
proSlo kroz teSke zastore na prozoru. Bilo je tolik
mratno da nije mogla nazrijetak ni siluetu svog nimog
posjetitelja. Jedini znak njegove prisutnosti hdgedva
¢ujno, povremeno Skriputanje parketa.

Kretao se polako, ali...

Uporno.

Drhtala je toliko da se ne biaadila kad bi se i postelja
pocela tresti ispod njezina tijela. Uliez joj je svaki
korakom bio sve blize. Ne, to zacijelo nije biodepnego
netko tko je u njezinu sobu uSao s podlim namjerama
vjerojatno u zelji da joj naudi, nanese nekakvoilzitko
zna Sto... kako bilo da bilo, mora pokusSati pébjeto
brzo.

Nadajii se da uljez takder ne vidi nju, kao ni ona
njega, oprezno se primakla rubu postelje i polgkessla
noge na pod...
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Osijetivsi kako joj je rukom poklopio usta i gurnjeo
nazad na postelju, pokusala je vrisnuti, no uzeve. Sto
je izaSlo iz njezinih usta bio je tihi priguSencgg.

- Ako imasS imalo pameti u glavi, 6es ispustiti ni
glasa.

Oci su joj se rasirile od uzasa. Bio je to lord Newhbu
Prepoznala mu je glas, pamk i zadah - tu odurnu
mjeSavinu koja je zaudarala na pokvarenu ribu ajat
konjak.

- Pacnes i vristati, netkoce dotgati. Mozda tvoja
baka, no vjerojatnije sestna. Spava u sobi do tvoje, zar
ne? - tiho je upitao, zveaci gotovo kao da se odho
zabavlja.

Annabel je kimnula, istodobno pokuSawvajsuzbiti
muwninu. Bio je u tankoj koSulji i drzao ju jévrsto
pripijenu uz svoje debelo tijelo ljepljivo od znojgome
od toga ne bi pozlilo?

- PokuSaj zamisliti taj prizor - nastavio je, zlobse
nasmijavsi. - Ako meistunka poput lady Louise ugleda
medu tvojim nogama, peet ce vristati toliko glasno dée
probuditi cijelu kutu.

Annabel nije rekla ni rij& | da je htjela, ne bi mogla, s
njegovom rukom preko njezinih usta.

- Tada ¢e svi dojuriti ovamo. O, kaka¢e to biti
skandal! D@i ¢eS na loS glas. BiticeS zauvijek
upropastena. A tvoj zaknik, ta budaletina, nakon toga te
viSe née htjeti ni pogledati.

Ne, to je ohina laz. Sebastian je ne bi nikada odbacio.
Annabel je bila i viSe nego sigurna u to.
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- Svi ¢e te gledati kao posrnulu zenu - nastavio je
Newbury pa obuhvatio njezinu dojku i stisnuo je.

Uzasnuta, Annabel je tiho zajecala.

- Svida ti se kada ti toéinim, zar ne? - kratko se nacerio
I jace je stisnuo.

Annabel bi ga rado razuvjerila, no ruka mu je jogak
bila na njezinim ustima, pa ni uz najbolju voljyento
mogla &initi.

- Nadu li nas zajedno u tvojoj sobi, sve re&i da te
moram oZzeniti - rekao je, lijjeno opipavéjunjezinu
dojku. - Vjerojatno nikome e pasti na pamet kako to u
stvarine moranugciniti. Biti ¢e dovoljno da kazem kako
sam upravo otkrio da nisi djevica. Take ispasti da se
poigravas sa mnom i s mojim daom. Zamisli State
nakon toga ljudi misliti o tebi.

PokuSavajti se osloboditi njegove ruke, Annabel je
zestoko odmahnula glavom. Lord Newbury kratko se
nasmijao. - U redu - rekao je - pusiit te. Ali pripazi da
usnice njezinu uhu.

- Ali, ne smijete réi kako ste otkrili da nisam djevica -
zaprepasSteno je proSaputala Annabel. - Bila bbiéna...

- Vidi, vidi... - kratko se nasmijao pa hitro odguonu
pokrivas s njezina tijela. - Zeli$ li k& da nisi djevica? To
onda StoSta mijenja na stvari - promuklo je pronami
grubo joj rasirivsi noge, prikovao je uz postelpogm
golemim tijelom.

- Ne - tiho je zajecala Annabel. - Htjela sandi.ce -
zapaela je pa zaSutjela, odjednom shvativsi kako nema
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smisla pokuSavati bilo Sto mu objasniti. Zelja zaeiom
pomutila mu je um. Mrzio je i nju i Sebastiana, a
vjerojatno i ostatak svijeta. Nije se mogao pornngitime
da je te veeri pred svima ispao budala.

Covjek poput njega jednostavno nije mogao
dostojanstveno podnijeti poraz.

- Ne mogu vjerovati koliko si glupa - rekao je, padak
od- mahnuvsi glavom. - Mogla si postati plemkirgito
nemas ni trunke mozga u glavi.

Annabel je zakljuila kakoce biti bolje da zasad ostane
potpuno mirna. Bio je pretezak da bi iSta postigla
otimanjem. Radijete priekati povoljan trenutak da ga
shazno odgurne od sebe.

- Bio sam siguran da sam napokon pronasao pravu -
uzdahnuo je.

Annabel se u nevjerici zagledala u njega. éaalje kao
da bi se svakog trenutka mogao rasplakati.

- Sve Sto sam zelio bio je jedan mali popiSanac, tiko
me ona protuha ne moze naslijediti.

Annabel bi se najradije pobunila i rekla da Sebasti
nije takav. Nego u svakom pogledu briljantan. 1znage
bistar i masStovit. | pametan. Nitko ga ne moze nadiiti.
Nitko. | nevjerojatno je zabavan i duhovit. Nebesigko
na svijetu ne moze je nasmijati kao on.

Bio je i razuman. | mudarCak i prilicno pronicljiv.
Imao je nevjerojatnu sposobnost opazanja svakaijaet
Nikada mu niSta nije promaklo. | razumio je ljutiogao
je istinski shvatiti sve njihove zelie i snove, pak i
razloge koji se kriju iza njih.
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Ako to nije briljantno, onda ona ne zna Sto jest.

- Zasto gatoliko mrzite? - Sapatom je upitala.

- Zato Sto je oldian Supak - kratko je odvratio
Newbury.

Annabel je zamalo rekla da doista nije odgovor, ali u
posljednji trenutak se predomislila.

- To je ionako manje vazno - nastavio je Newbury. -
Vara se ako misli da sam krenuo u potragu za zenom,
samo zato Sto ne zelim da me on naslijedi. Im&elg i
loSeg u tome Staiovjek zeli ostaviti titulu i imanje
vlastitom sinu?

- Nema - tiho je odvratila Annabel, zaldjusi kakoce
biti najbolje da se prema njemu odnosi prijateljskozda
¢e ga to umiriti. Usto, u tome Sto je zetioistanije bilo
niceg loSeg. Nego u timu na koji je odlIdio provestito u
djelo. - Kako je umro? - tiho je upitala.

Lord Newbury je Sutio.

- Vas sin - objasnila je.

- Slomio je nogu i rana se zagnojila.

Annabel je Sutke kimnula. Poznavala je nekolikdlilju
koji su bili u smrtnoj opasnosti nakon Sto im seara
zagnoijila.

Otvorene rane priino su opasne. Ako se pravilno ne
zbrinu, ¢esto se zagnoje, a to naposljetku nerijetko vodi
ravno u smrt. Ipak, nije se mogla prestati pitaita neke
rane zarastu lako i brzo, a neke Gmilo se da za to ne
postoji razuman razlog. Hirovita sudbina u tim sitvea
valjda ipak ima posljednju rige Nije li to krajnje
neposteno?
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- Zao mi je - tiho je prozborila.

Na trenutak sefinilo da joj je povjerovao. Stisak
njegovih ruku na njezinim ramenima je popustio, a
pogled mu je postao meksi, barem je Annabel stekiav
dojam, budui da je bilo previSe meano da bi to mogla
vidjeti. No tada se prezirno nasmijao. - Ne, nijédo -
grubo je odvratio.

Ironija je bila u tome 5to joj je doista bilo zé®arem
tog trenutka. No svaki osjaj siwtuti nestao je u trenutku
kad ju je zgrabio za vrat.

- Zgrabio me za guSu. Ovako! - bijesno je proSaputao.
| to pred svima.

Zaboga, je li ju naumio zadaviti? Obuzeta strahom,
Annabel je duboko udahnula. No strah je ovoga piata
vide nego dobrodo3a@ak i da je Newbury dvostruko
tezi, zbacila bi ga sa sebe poput perca.

lli mozda ipak ne bi?

- Udat ¢u se za vas - paimo je proSaputala kad se
stisak na njezinu vratu p@mo.

- Sto sirekla? - zapanjeno je upitao i opustio ktisa

Halapljivo gutajéi zrak, Annabel se zakasljala. - Udat
¢u se za vas - promuklim glasom je progovorila. tafis
¢u ga i udatu se za vas. Molim vas, nemojte me ubiti.

Lord Newbury prasnuo je u glasan neobuzdan smijeh.
Annabel je prestrasSeno pogledala prema vratimao@ab
probuditée sve u kéi. A njoj je govorio neka bude tiho!

- Mislila si da¢u te ubiti? - upitao je, pa na njezino
zaprepasStenje nadlanicom o brisati suze iz kutova
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ociju. - O, ne mogu se sjetiti kad sam se zadnji put
rasplakao od smijeha.

U prvi trenutak Annabel je pomislila da je poludido
odmah zatim se predomislila. Jasno da nije ludb Bilto
previSe jednostavno.

- Necu te ubiti - rekao je, joS uvijek se smijuie -
Toliko glup ipak nisam. Bio bih prvi na popisu
osumnjéenih. Sumnjam da bi me kaznili, no ne trebaju mi
takve neugodnosti. Bilo bi to krajnje neprikladno.

Neprikladno? Ubojstvo? Mozda ipak jest lud.

- Morao bih na izvjesno vrijeme prekinuti potragu za
pogodnom mladom damom. Nisi jedina koja mi je zapel
za oko. Stinsonova mala je oskudna u gornjem digdlu
kukovi joj izgledaju dovoljno Siroki da rodi zdradiete.
Usto, otvara usta samo ako je se nesSto pita.

Zato jer joj je tekpetnaestljutito je pomislila Annabel.
Nebesa, ozenio bi sedgevoygicom.

- Ne bije bilo tako zabavno povaliti kao tebe, ali ne
trebam Zenu za to - rekao je i ponovo se naghumjad
pozudno je gutajti pogledom. - No, to ne ztada te
svejedno ne mogu imati.

- Ne, molim vas - zajecala je Annabel, no vidjevika
se pobjedonosno osmjehnuo, shvatila je kako bidalse
suzdrzala. UZivao je u njezinu strahu. Zelio jopseetiti,
jednako kao Sto se zelio osvetiti Sebastianu. Olioje
mrzio. Slijepo i potpuno bezumno.

| to ga jecinilo opasnim.

No kada se kratko podigao s nje u namjeri da sg bol
namjesti izméu njezinih nogu, Annabel je nagonski
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shvatila kako mora pokusSati iskoristiti priliku dse
oslobodi. Jer druga joj se mozdacaepruziti. Hitro je
podigla koljeno i snazno udarila Newburyja iztaenogu.
Zajaukao je od boli, no prije no sto je uspi&idosebi od
iznenaenja, ponovo ga je udarila, ovoga puta ja®ja
budwi da nije bila sigurna je li to prvi putacmila
dovoljno jako. ShvativSi da je ostao bez daha, svom
snagom odgurnula ga je od sebe iciloiz kreveta.

SruSio se na pod pa kratko opsovao i prije neggesto
Annabel stigla pojuriti prema vratiméyrsto je zgrabio za
glezanj. - Prokleta mala kujo - ljutito je promrsio

- Pustite me - zagala je, pokuSavafui se otrgnuti. No
preivrsto ju je drzao a sliedeg trenutka, slobodnom
rukom obuhvatio je njezino bedro, pokuSavajse
posluziti njime kao potpornjem da bi ustao.

- Pustite me! - ponovo je zastenjala. Znala jéelau
pobjeti ako se uspije osloboditi njegovacgvita stiska.
Prokletstvo, ako mozedati brze od purana, jedan ¢én,
po rijecima njezine bake, ugodno popunjen plemi
zacijelo je née dostéi.

Svom snagom zakot#e je prema vratima, polako
vukuéi Newburyja za sobom, poput golemog morskog
cudovista koje se ljigavim kracima drzi za njeziragu.
Spotaknuvsi se, ispruzila je ruke ispred sebeiosneu
tom trenutku nasla se dovoljno blizu zida da seall@ama
osloni 0 njega i tako spriepad. Odjednom, shvatila je
da se nalazi kraj kamina. Naslijepo, ispruzila ysur
prema loziStu i zamalo uskliknula od &ekad je napipala
zeljeznu drsku zata.
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Okrenuvsi se prema Newburyju koji se pokuSavao
podii na koljena, Sto nije bio nimalo lak zadatak,
obzirom da nije zelio ispustiti iz Sapa njezin @leg s
obje ruke podigla je zakavisoko u zrak.

- Pustite me - ostro je proSaputala. - U protivhom,
kunem vam se da...

Stisak na njezinu gleznju naglo je olabavio.

Oslobaiena, hitro je odskfila korak unazad pa duboko
udahnula i ldima se oslonila o zid. Dugi trenutak
pozorno je promatrala Newburygekajuwi da ustane.

Ali, nije se ni pomakao.

- O, moj Boze - u dahu je izgovorila. - O, moj Boze -
ponovila je, jer nije imala pojma Sto bi drugo eeklli
ucinila.

- O, moj Boze.

Sebastian se tiho poput &ha uspinjao mrmnim
stubiStem prema Annabelinoj sobi na drugom Kkatu.
Umjetnost noénih posjeta damama s vremenom je
dotjerao do savrSenstva, a spoznaja da mu ta ngesti
uskoro viSe n& trebati, nije gacinila ni najmanje
nesretnim.

Zapravo, pomislio je, bila je to jednako znanogiikoi
umjetnost. Za uspjeSan poduhvat trebalo se prggav
dobro pripremiti, Sto je podrazumijevalo podrobno
istrazivanje terena, odnosno lociranje sobe u kadgona
provodi n&, kao i utvdivanje identiteta osoba koje
spavaju u sobama nedaleko njezine. Nakon togaargba
provesti istrazivanje cijele rute, odnosno rojome i
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unaprijed saznati Skripe li podovi i ima li na ngrikakvih
sumnjivih izb@ina.

Sebastian je u pravilu volio biti dobro pripremljaa
sva mogda iznendenja.

No ovoga puta nije stigao provijeriti rutu; za taldto,
nakon Sto je zaprosio Annabel, nije imao vremena. N
znao je gdje spava i tafter je znao da se njezina soba
nalazi izméu bakine i sest¢nine.

A to, Sto je preko puta njezine sobe bila soba lady
Millicent, moglo se smatrati darom s neba. Onaajein,
provjereno, bila gluha kao top.

Doduse, nije znao jesu li tri spaeasobe povezane
vratima, Sto bi u normalnim okolnostima, bilo vazno
saznati na vrijeme, no Sto je, tu je. Qulluje da se time
neCe zamarati. Kad de unutra, lakoce provjeriti kako
stoje stvari s tim det&licem.

Sre&om, podovi ladanjskog zdanja lady Challis bili su
odlicno odrzavani, pa je do Annabeline sobe stigao bez d
je usput proizveo ikakav zvuk. Stavivsi ruku na Kwa
osjetio je da je pomalo vlaZna i ljepljiv&udno. Nije
stekao dojam da su sluzavke lady Challis nemaroes n
poslugom se, napokon, nikad ne zna.

Polako je pritisnuo kvaku, pripravan na eventualno
Skripanje, no kao i sve ostalo ucku kvake su bile dobro
odrzavane i éto redovno podmazivane, jer vrata su se
otvorila lako i beSumno.

Zakor&ivsi u sobu, hitro ih je zatvorio i odmah shvatio
kako nesto nije kako treba. Disanje koje jeuranije bilo
nimalo nalik onome kakvo bic¢ekivao od osobe u
duboku snu. Bilo je ostro, uzéeno i...
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Brzo je otvorio vrata da propusti viSe svjetla u
prostoriju.

- Annabel?

Stajala je uz kamin, a u rukama, visoko podignutim
iznad glave,cvrsto je drzala zata Na podu, tik do
njezinih nogu, lezao je lord Newbury.

- Annabel? - ponovio je, no nije ga ni pogled&lmilo
se da nijetak ni opazila da je usao. Bila je u potpunom
Soku.

Pohitao je prema njoj i polako joj uzeo zaiaruku.

- Nisam ga udarila - jedv&ujno je prozborila, ne
micuci pogled s nepokretnog tijela na podu. - Samo sam
mu zaprijetila i...

- Sto se dogodilo? - upitao je, pa za svakéabrzo
pregledao zata provjeravajdi ima li na njemu Kkrvi.
Nema, s olakSanjem je ustanovio.

- Mislim da je mrtav- rekla je, jedva otvaréjwsta. -
Drzao me za glezan;j i rekla sam muddiaga udariti ako
me ne pusti i tada...

- Vjerojatno ga je izdalo srce - zakdjo je Sebastian. -
Sto bi drugo moglo biti? - dodao je, pa spusticaZar
zeljezni stalak kraj kamina. Zao se kratak zveket,
sre&éom ne dovoljno glasan da bi privukao pozornost.

Okrenuvsi se prema Annabel, njezno ju je pomilovao
po licu. - Jesi li dobro? - oprezno je upitao, Istyaci od
moguteg odgovora. No morao je pitati. Kak® |oj
pomcii ako ne sazna Sto setm dogodilo?

- On... uSuljao se ovamo i... - promucala je i pnggo
Sto je Sebastian stigao trepnuti okom,éBaumu se u
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narwje. Djelovala je potpuno oneréalo, kao da je sva
snaga u trenutku iscurila iz nje.

- Sve je uredu - rekao je, ljuljuské&jye poput djeteta.

- Tu sam. Sve je u redu.

Glave oslonjene na njegove grudi, polako je kimnula
Ramena su joj podrhtavala afiicu joj bile suhe. - On...
htio je... ali uspjela sam poljerije nego...

Hvala Bogus olakSanjem je uzdahnuo. Da ju je njegov
stric silovao, Sebastian bi ga morao probuditi izvin
samo zato da bi ga nakon toga vlastitim rukamawiada
Tijekom rata, vidio je Zene koje su bile silovaRegledi
su im bili prazni i izgledale su mrtve iznutra. didreieni
n&in, doista su bile mrtve, bas poput muskaraca dwji
poginuli na ratiStu. Zapravo, bilo je to i gore netdg su
umrle. Tijela su im bila ziva, no dusa u njima bxa
mrtva.

- Stoéemo sad? - tiho je upitala Annabel.

- Ne znam - iskreno je priznao. - Smiglii nesto -
dodao je. No Sto? Umio je i@ana kraj gotovo sa svime...
ali zaboga... mrtvo tijelo na podu sobe njegoveizace?

Bilo je to previSeg¢ak i za njega.

Mora ukljuciti mozak. | to brzo. Kad bi ovo bio neki od
zapleta iz njegovih romana...

- Prvo¢emo zatvoriti vrata - rekao je, trudse zviati
kao da zna Sto radi. Oprezno je odmaknuo Annabel od
sebe, i¢im se uvjerio da moze stajati, pozurio je prema
vratima i zatvorio ih, pa upalio svije u svij&njaku.
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Annabel je i dalje stajala kao ukopana. Ruku
prekrizenih na grudima, lagano je podrhtavala, tase
smrzava.

- Zeli§ li da te n&m ogrnem? - upitao je, 5to je
obzirom na okolnosti zvalo prilicno SaSavo. No
Sebastian je bio preveliki gospodin da bi neovigno
okolnostima mogao dopustiti da dama u njegovu dust
dr&e od hladnée.

Bez rijeti odmahnula je glavom.

Ruku oslonjenih o kukove Sebastian se dugi trenutak
zagledao u strica koji je nepokretno lezao na twbuh
Posljednje Sto bi@kivao bilo bi da se stvari izrde njih
zavrSe ovako. Prokletstvo. Sto bi sada treb&niti? -
Kad bih pisao o tome... - promrmljao je, traicge smisliti
kako bi se radnja mogla dalje odvijati - Sto bi mi&pvi
sada dinili?

- Sto si rekao?

Naglo se okrenuo prema Annabel i zbunjeno je
pogledao. Toliko se izgubio u vlastitim mislima fa
posve zaboravio na nju. - NiSta - odvratio je, nadae
da ¢e zakljwiti kako mrmlja besmislice sebi u bradu i
prestati ga zapitkivati.

- Sada se \epuno bolje osgam - izjavila je.

- Sto?

Prstom se lagano kucnula gelu. - Mozak mi je
proradio. Sposobna saniiniti sve Sto treba.

Zacudeno se zagledao u nju, iznéea njezinim brzim
oporavkom. -Jesi li sigurna? Mogu se i sam...

- Plakat¢u poslije - odlgno je izjavila.
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- Jesam li ti vé rekao da te volim? - upitao je, svjestan
kako je to najgluplji mogéi trenutak za takvu izjavu, no
gledajui kako se u toj tankoj paminoj spavéici hrabro
uspravila i pogledala ga ravno Wwionije si mogao
pomcei. - Volim te - ponovio je. Tko je ne bi volio?

Kutovi njezinih drhtavih usnica blago su se izwuili
osmijeh.- | ja tebe volim - odvratila je.

- Pao mi je kamen sa srca. U protivnom ne znam Sto
bih - naSalio se. - U redu - nastavio je, biidla doista
nije bilo vrijeme za cvrkutanje o ljubavi. - Hajdia
vidimo Sto¢emo s njim.

- Mislim da bismo ga trebali odnijeti nazad u njegovu
sobu - rekla je, gadljivo promatrgjuNewburyja.

Sebastian je kimnuo i taller se zagledao u strica,
pokuSavajdi procijeniti tezinu njegova tijela. - Znas li
mozda gdje je njegova soba? - zlovoljno je upitao.

Odmahnula je glavom. - Znas i ti?

- Ne - kratko je odvratio. Dovraga.

- Mogli bismo ga ostaviti u salonu - predlozila jdli-
bilo gdje, kamo je mogao popotraziti pce. Ako ga tamo
pronatu, pomislit¢e da se srusio jer se napio toliko da nije
mogao stajati na nogama - rekla je, pa kratk@iptita
grlo. - | pritom mozda lupio glavom o nesto.

Sebastian je duboko uzdahnuo pa ponovo polozio
dlanove na kukove i dugim gadljivim pogledom zaglked
se u strica. Njegovo mlohavo gojazno tijelo u sryeti
izgledalo joS odurnije nego za zivota. - Posvevgesino
je li udario glavom ili ga je izdalo srce - promjad je.
Nakon svega Sto se dogodilo, sumnjao je ¢daitko
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postavljati previSe pitanja oko razloga Newburyjeve
smrti. - Zlo mi je od samog pogleda na njega - dgda

OkKlijevajwéi, trenutak ili dva ostao je mirno stajati, pa
shvativSi kako nema drugogdnea, slegnuo ramenima i
pomirio se s neizbjeznim. - Moramo ga okrenutieda F
rekao je. - J&u ga primiti ispod ruku, a ti ga uhvati za
noge.

PrevrnuvsSi ga na d&, pokusali su ga paidj no to se
pokazalo nemogum. - Tako mi Boga na nebesima -
zapanjeno je promrmljao Sebastian. - Zbilja je keza

- To jednostavno re ii - uzdahnula je Annabel.

- Mora.

U drugom pokuSaju uspjeli su ga pédi prenijeti
jedva metar dalje, no bilo je to sve. Morali supgaovo
spustiti. |1 to ne bas njezno. A bogme ni tiho. NeJaase
dace ga tim tempom uspjeti odnijeti do salona, a gaits
ne probude pola Ke.

- Morat ¢u otii po Edwarda - rekao je Sebastian.

Annabel ga je zabrinuto pogledal&ito sumnjajéi
kako je to najpametnije rjeSenje.

- Ne brini, nadasve je pouzdan - rekao je Sebastian.

Kimnula je. - Mozda bi nam i Louisa...

- Sumnjam da ona moze paéidi perce.

- J&a je nego Sto izgleda - rekla je Annabel,
pokuSavajdi samu sebe uvijeriti u taCvrsto zagrizavsi
donju usnicu napeto se zagledala u Newburyja. +®&d
nam dai bilo kakva pomé, pa makar i njezina - dodala
je.
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Svjestan da je Annabel nesumnjivo u pravu, Sebastia
je kimnuo. No prije nego Sto su stigli da potraziti
poma:, sama se pojavila u obliku koji su najmanje
ocekivali.
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- Dovraga, sto se ovdje dats?

Annabel se na trenutak smrznula. Ali ne od straha.
Nego od né&eg znatno goreg od straha.

- Annabel? - srdito je upitala baka, stojea vratima
izmedu njihovih soba. - Imas li slona u sobi? Uz toliko
lupanja nitko normalan ne bi mogao spavati... ah!

Ugledavsi Sebastiana @gieno je razrogala oci, pa
polako spustila pogled na tijelo ispred njegovilguno-
Grom i pakao!

Zacudo, nije zvdala srdito. Cak ni pretjerano
iznenaieno. Nego kao da bi ih najradije poslala ravno u
vrasku mater.

- Tko ga je ubio? - mrzovoljno je upitala pogledavsi
Sebastiana. - Ti iliona?

- Nitko - hitro je odvratila Annabel. - Jednostaveo. |
umro.

- U tvojoj sobi?

- Nisam ga pozvala posjet -istaknula je Annabel,
pokuSavajdi obraniti svojucast.

- Jasno da nisi - odvratila je baka. - To ti ne ko loi
nakraj pameti.

Annabel je dugi trenutak zapanjeno zurila u nju.
Zvucala je gotovo kao da joj zeli dati do znanja darjes
nesto propustila. Htjela ne htjela, morala se atapitati.
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- A Sto ti radiS ovdje? - upitala je lady Vickers,
zagledavsi se u Sebastiana pogledom hladnim pegat |
- To¢no ono Sto ste i pomislili, gosgo - odvratio je. -
Nazalost, zakasnio sam - dodao je, svrnuvsi pogéed

strica. - Kad sam doSao,dvg bio mrtav.

- | bolje je tako - promrmljala je lady Vickers. — [
dosSao poslije tebe i nasao te na njoj... nebesda
stvarno imali skandal.

Annabel je znala kako se od njgetuje da porumeni
od srama. Ali nije mogla. Iskreno je sumnjala dgolpi
viSe zbogdega moglo biti nelagodno.

- Sto je, tu je. Moramo ga se rijesiti - ustanovia |
baka, tonom kao da govori o iznoSenju dotrajalog&da
namjestaja iz salona. - Moram priznati da su sarstv
naposljetku sasvim lijepo rijeSiletuojukorist - dodala je,
svrnuvsi pogled na Annabel.

- O ¢emu govoriS? - zgranuto je upitala Annabel.

- Otome da j@nsada lord - odvratila je baka, uprijevsi
prstom u Sebastiana. - A nesumnjivo je ugodnigqriza
oc¢i od Roberta.

Robert, pomislila je Annabel, kratko pogledavsi
Newburyja. Dakle, tako se zvaBudno, ali dosad to nije
znala. Trebala se udati za njega, zatim ju je ursiddeao
i naposljetku umro pred njezinim nogama, a nije daki
znala ni ime.

Dugi trenutak svi su bez rige zurili u njega. -
Prokletstvo, stvarno je debeo - napokon je izgdadaidy
Vickers.
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Annabel je hitro rukama prekrila usta. Jedtwstanije
bilo smijeSno. Niposto.

Ali nije si mogla poméi. Jerbilo je smijeSno. Jedva se
suzdrzala da ne prasne u smijeh.

- Mislim da ga ne mozemo odnijeti do salona, a da
pritom ne probudimo pola ke - rekao je Sebastian,
pogledavsi lady Vickers. - Pretpostavljam da ninei
znate gdje je njegova soba?

- Desno od sobe naSih doémea. Vas dvoje niete ga
uspjeti tamo unijeti, a da ih ne probudite. Togdrako
loSe rjeSenje kao i ovo sa salonom.

- Probuditéu svog bratia - odvratio je Sebastian. - Nas
troje valjda mozemo...

- Ne biste to uspjeli izvesti ni da vas je petero -
prekinula ga je lady Vickers. - Barem ne dovoljitmt

- Ali, pozovemo lii... - zapéela je Annabel, no njezina
baka prekinula ju je pokretom ruke dostojnim prwgki
drame londonskog kazaliSta. - Hajde - teatralno je
uzdahnula - od- nesite ga u moj krevet.

- Sto? - zgranula se Annabel.

- Ostavit¢emo ljude u uvjerenju da je umro dok je bio
sa mnom u krevetu.

- Ali... ali - promucala je Annabel pa pogledala
Newburyja, baku i naposljetku Sebastiana, koji je
otvorenih usta zurio u njezinu baku.

Sebastian?

Sebastian otvorenih usta zuri u nekogaZ8itla to Sto
je lady Vickers rekla ipak ziaono Sto je Annabel
posumnjala.
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- Za ime Boga - rekla je lady Vickersgito razljucena
njihovom zgranutadu. - | prije smo to radili.

Annabel je tako duboko udahnula da je zamalo misal
sav zrak iz sobe. - Vas dvoje stéta?

- DoduSe, bilo je to davno - rekla je lady Vickers,
nehajno odmahnuvsi rukom. - No svi znaju za tokdNge
ne bi iznenadio.

- | nakon svega, zahtijevala si daustamza njega?

Lady Vickers stavila je ruke na kukove i oStro se
zagledala u Annabel. - Ne mislis li kako nije ndjjbo
trenutak za razgovor o tome? Usto, nije bio toll&s
koliko mozda mislis, ako razumijeS na Sto mislim.
Percival je sasvim dobro ispao.

- O, moj Boze! - u nevjerici je zavapila Annabel.jakJ
Percy?

- Cini se da je tvoj ujak Percival i meni nesto u redu
rekao je Sebastian, zbunjeno pogledavsi Annabel.

- Brati¢ - suho ga je izvijestila lady Vickers. - Dobro,
hocemo li ga napokon maknuti odavde ili ne? | joSekvij
nisamcula da mi je itko od vas dvoje pokuSao zahvaliti
Sto stavljam svoju glavu na panj, ako se tako mogu
izraziti.

Bila je to istina. Ma koliko joj baka napravila @akod
Zivota zahtijevajti da se uda za Newburyja, sadéijgla
sve Sto je mogla da popravi stvar. Annabel je difasna
dace nastati jeziv skandal. Ljude danima, a vjerojatno i
mjesecima zbijati paprene Sale n&ura tog dogdaja.
Unata: tomu, Annabel se nije mogla osloboditi dsja
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kako njezina baka nema nista protiv malo popularnos
poglavito u njezinoj zivotnoj dobi.

- Hvala - rekao je Sebastian, bddda se ¢ito uspio
pribrati prije nego Annabel. - To je vrlo plemendd vas.

- Hajde vé jednom - nestrpljivo je odvratila lady
Vickers, tonom kao da nateje slugama da se pokrenu. -
Nece se sam smijestiti u moj krevet.

Sebastian je ponovo uhvatio strica ispod pazuha, a
Annabel za gleznjeve, ndm su ga pomakli, zalo se
krkljanje od kojeg se Annabel sledila krv u zilama.
Podigavsi pogled susrela je Newburyjeve rasiaie @i.

Vrisnuvsi, ispustila je njegove gleznjeve iz ruku.

- Tako mi Boga na nebesima - zavapila je lady Vickers
Je li se itko od vas dvoje sjetio provijeriti jedoista
mrtav?

- lzgledao je kao da jest - zaprepaSteno je odvratila
Annabel. Srce joj je lupalo tako jako da se uptadice
se onesvijestiti.

Za svaku sigurnost, sjela je na rub kreveta. Baa |
jednako prestravljena kao udejestica, kad bi netko od
njezine brée, s plahtom preldanom preko glave, isk®
pred nju. Zapravo, ovo je bilo joS i gore. Tdaputa gore.

Lady Vickers svrnula je pogled na Sebastiana, jkoji
pak, u nedoumici slegnuo ramenima.

- Mislio sam da zna Sto govori - rekao je, pa polako
spustio stievu glavu na pod.

Dugi trenutak svi su nepotmo zurili u Newburyja koji
je ponovo polako zatvorioco

- Je liopet umro? - upitala je Annabel.
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- Tome se mozesS samo nadati - jetko je odvratila.baka

Annabel je u nevjerici pogledala Sebastiana kqji je
takader, pogledom punim nevjerice zurio u njuito
oc¢ekujuti da mu objasni kako je moge da takvo Sto nije
provijerila.

Annabel mu je uzvratila tako 5to je besp@nmrasirila
ruke, slegnula ramenima i pogledala ga kao daree pa
sebi razumije da je on trebao provijeriti.

- Ja? - zaudio se. - Ali, rekla si...

- Otkud sam mogla znati?

- Oboje ste ni za Sto - progiada je lady Vickers i
spustila se na koljena do Newburyja. - Newburydtr@je
viknula. - Probudi se.

Annabel je zagrizla usnicu i napeto pogledala prema
vratima. Mozda bi se ipak trebali potruditi biti lmdiSi,

Sto zadnjih minuta sigurno nisu bili.

- Probudi se!

Lord Newbury promrmljao je neSto nerazumljivo, no
oc¢i su mu i dalje bil&vrsto zatvorene.

- Roberte! - planula je lady Vickers i izgubivsi zevc
snazno ga oSamarila. - Probudi se!

Annabel je zgranuto pogledala Sebastiana. Bio je
jednako zgranut, néinilo se da mu je istinski laknulo Sto
je njezina baka uzela stvar u svoje ruke.

Newbury je polako otvorio @ i istog trenutka péeo
grcati i kaSljati u pokusaju da de do zraka. Podigavsi se
na lakte, dugi trenutak zagledao se u lady Vickers.
Margaret? - zbunjeno je upitao, téepi poput jezivog
krizanca leptira i meduze.
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Ponovo ga je snazno oSamarila. - Kretenu jedan!

- Dovraga, Sto sam ti skrivio? - zapanjeno je upitao.

- Ona je moja unuka, Roberte - prosiktala je. - Moja
unuka! Kako se usiwjeS i pomisliti da bi joj mogao
nauditi?

Svako toliko, pomislila je Annabel, baka ipak dokjgz
kako joj je stalo do nje. N&gZe u najudnijim
situacijama.

- Ocekivao sam dae se udatiza mene- ljutio je
odvratio Newbury.

- Ocito nete. Daje liti to pravo da jelostavljas?

Annabel je osjetila kako je Sebastian posegnuo za
njezinom rukom i lagano je stisnuo. Bio je doishzad.
Tako pazljiv. Uzvratila mu je kratkim stiskom.

- PokusSala me ubiti - pobunio se Newbury.

- To je obEna laz - viknula je Annabel i zakaika
prema njima, no Sebastian ju je naglo povukao nazad

- Pusti baku neka se pobrine za to - proSaputao je.

Ali Annabel nije mogla Sutke otrpjeti takvu optuzbu
Samo sam se zeljela obraniti - vatreno je izjavila.

- Zaratem? - srdito je odvratio Newbury.

Annabel je u nevjerici pogledala bakuCime bih se
inace obranila?

- Doista, Roberte - irotino je odvratila baka.Cime?
Uz puno gudanja i roktanja Newbury se kot
uspio podii u sjedéi polozaj. - Zaboga - planuo je. -
Namjerava li mi itko malo pondd?

Nitko se nije ni pomakao.
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- Ja sam jedna olna slabasna zena - rekla je lady
Vickers, slegnuvsi ramenima.

- Stoonradi tu? - upitao je Newbury, mrko pogledavsi
Sebastiana.

Sebastian je mirno prekrizio ruke na prsima. - Reka
bih da nisi u polozaju da postavljas ikakva pitanja

- Postaje ¢ito da moram preuzeti stvar u vlastite ruke -
izjavila je lady Vickers, kao da je dotad radilaStee
drugo. - Newbury - zapovjedikim tonom je zapéela -
vratit ¢eS se u svoju sobucim se ujutro probudis, sjest
¢eS u kaiju i vratiti se u London.

- Jasno da to e winiti - ljutito je odbrusio.

- Bojis li se mozda kakde svi pomisliti da si podvio
rep i pobjegao? - suho je upitala lady Vickers. redu,
onda razmisli o alternativi. Jer, budes li joS akon Sto
ustanem, rastrubiu svima da si proveo Gou mMojoj
postelji.

Lice lorda Newburyja naglo je postalo ljgasto od
nelagode.

- Sr&éom, ne morate ati u cik zore. Rijetko ustaje
prije podneva - rekla je Annabel, buétlda nakon svega
Sto je dozivjela od njega, nije mogla odoljeti prida ga
podbode.

- Nadalje - nastavila je lady Vickers, prostrijelivsi
unuku pogledom zbog toga Sto se usudila upagti fjjpge
- odustates od te svoje preglupe potrage za zenom. Moja
unuka udate se za tvog reka i zatoceS se pomiriti S
time dace te on jednog dana naslijediti.
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- Nije mi na kraj pameti... - ljutito je zapeo Newbury,
no ne zadugo.

- Dosta! - ostro ga je prekinula lady Vickers. - Rabge
mora ti biti jasno da praviS budalu od sebe - &éatluje
nastavila. Zaboga, stariji si od mene! - slagalage i da
je trepnula.

- Ali, dopustila bi da se ozenim s njom - istaknuo je
Newbury.

- Samo zato Sto pretpostavljam d@e®dugo zivjeti.

Ovoga puta, ostao je doslovce bezrije

- Prihvati to kaciinjenicu i nastavi se ponasati u skladu
sa svojom dobi - nastavila je. - Zaboga, dovolpaa se
pogledas. PokuSasS i nekoj jadnici napraviti dijete
vjerojatno ¢eS je spreSati tijekoniina. Ili izdahnuti na
njoj - suho je iznijel&injenice, pa hitro svrnula pogled na
Annabel i Sebastiana. - Da se niste usudili nasimija
zaprijetila im je. - To nije ni najmanje smijesno.

- Zapravo, jest - promrmljao je Sebastian. - | to
poprilicno.

Lady Vickers odmahnula je glavom kao da vise nema
Zivaca ni slusati ni gledati nikoga od njih. - Zailirsmo -
rekla je, pa svrnula pogled na Newburyja. - Torsgju
svoju sobu.

PosluSao ju je i brzo se uputio prema vratimajtgut
mrmljajuéi kako njemu nitko n& prijetiti i govoriti Sto
¢e ¢initi sa svojim zivotom, no svi su znali da ujutrige
nece biti tu. Znao je da se s lady Vickers nije zatisal
Doduse, Sto sece potrage za suprugom, zacijelo jéae
poslusati. Za takvo Sto bio je previSe tvrdoglav.
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- A sada vas dvoje - dramato je izjavila lady
Vickers, naglo se okrenuvSi prema njima.

- Mi? - nesigurno je upitala Annabel.

- Jest - odvratila je baka i oStro se zagledala u
Sebastiana. - HeS |i je doista ozeniti?

- Hocu - sv&ano je izjavio.

- U redu - progudala je. - Bojim se da moje srce ne bi
podnijelo joS jedno neugodno iznéeaje.

Annabel je bila sigurna da bi u tom &hju srce prije
izdalo nju, nego njezinu baku, no nije rekla redij

- ldem na spavanje - izvijestila ih je lady Vickers.
Nadam se da me viSedste uznemiravati.

- Naravno da ne - promrmljao je Sebastian. - Mogu i
joS Stogod diniti za vas?

- Potrudite se biti tihi i to je sve - rekla je, pozo se
zagledavsi u Sebastiana. - Nadam se da si me ra2umi

Kimnuo je, pokuSavaii prikriti osmijeh.

- Onog trenutka kad zatvorim vrata iza sebe - ndstavi
je - ¢inite Sto vas je volja. No ako me probudnedrapali
ste -oStro ih je upozorila.

Trenutak potom nestala je u svojoj sobi, @dtu
zalupivsi vratima.

Annabel je u nevjerici zurila u zatvorena vrata pa
svrnula pogled na Sebastiana. - Mislim da mi jeabak
upravo dala dopustenje dmim s tobom Sto me volja.

- Ne moras se previSe truditi - s osmijehom je odtvrat
- Ako nemas nista protiv, fa obaviti v&inu posla.
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Annabel je ponovo svrnula pogled na vrata bakine
sobe. - Mora da je siSla s uma - rekla je, polako
odmahnuvsi glavom.

- Bas suprotno - odvratio je Sebastian i priSavssjoj
leda, njezno je zagrlio. - Bila je najpribranija i majdrija
od svih nas - dodao je, poljubivsi je u vrat. - Niagn smo
sami - promrmljao je.

Annabel se okrenula i pogledala gadii e Ne osjéam
se tako - rekla je, pogledavsi prema bakinoj sobi.

Sebastian ju je privukao u ngpe i poceo je milovati
po lefima. Na trenutak, Annabel je pomislila kako je
pokuSava udobrovoljiti i pondd joj da se opusti, no tada
je shvatila da se smije. Boljeceno, da se svim silama
trudi ne smijati se. - Sto je smije3no? - zbunjenapitala.

- ZamiSljam je kako stoji s uhom na vratima.

- 1 to je smijeSno?

- Jest - odvratio je, iako nije mogaoctm objasniti
zasto.

- Mozes |i je zamisliti i s tvojim stricem? Ne mogu
vjerovati da je bila u ljubavnoj vezi s njim.

Sebastian se naglo uozbiljio. - Ako me pokuSavas
ohladiti, jan€im ti da¢e ti uspjeti ako me natjeras da si
preda@im tu sliku.

- Znala sam da ujka Thomas i ujka Artur nisu od mog
djeda, ali Percy... - u nevijerici je odmahnula glav-
nikada ne bih posumnjala - proSaputala je i naksloni
glavu na Sebastianovo rame i na trenutak se posve
opustila, uzivajdi u njegovim milovanjima. Odjednom,
naglo se ukaila.
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- Sto je?

- Sto ako je moja majka taier...

- Ona je bez sumnje Vickersova - rekao je Sebastian.
Imas @i svog djeda.

- Doista?

- Ne boju, nego oblik - rekao je, prstima njezno
prosavsi po vanjskom kutu njezina oka. - Ista dinj
dodao je i na trenutak se pozorno zagledao u mdme.

- A imate i iste jagodice.

- Zapravo, prikkno sam nalik svojoj majci - zakfjua
je Annabel.

- Eto, nema sumnje da si Vickersova - s osmijehom je
rekao.

- Sre&om - s osmijehom je odvratila.

- Slazem se - rekao je. - MisliS li da jecveaspala? -
upitao je, spustivsi malen poljubac na njezine aesni

Annabel je odlano odmahnula glavom.

Duboko je uzdahnuo i poljubio je u vrat. - A sad?

Ponovo je odmahnula glavom.

Pogledao je u strop pa uzdahnuo ¢gmtiho brojati do
deset. ZavrSivsi, polako je spustio pogled i zaatedse u
nju o¢ima punim igekivanja. - A sad? - upitao je, tonom
djeteta koje ne moze dekati da razmota baiie darove.

Annabel je zaustila da ga prekori i kaze mu neka se
strpi i uozbilji, no nije mogla. Zato jer je jedriasno bila
luda za njim. Jedva je mogla vjerovati é&a se doista
udati za njega. Nakon svega Sto se dogodilo, odjade
shvatila kako treba uzivati u zivotu i svaku pulilkza
sretu i veselje zgrabiti s obje ruke.
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- Da - rekla je i ovila mu ruke oko vrata. - Mislim ¢
zaspala.
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DVADESETSESTOPOGLAVLIE

Kad bi pisao roman, pomislio je Sebastian podigavsi
Annabel u narg&je, na ovom mjestu zavrSio bi poglavlje.
Ne, poglavlje bi zapravo moralo zavrSiti barenstranice
prije, bez naznaka intimnosti ili pokuSaja zdenja,
ukljuéuju¢i i poplavu Zudnje koja ga je obuzela kad ga je
Annabel zagrlila oko vrata i primakla usnice njegoa.

Takve stvari ipak se ne mogu staviti na papir.

No nije pisao roman, nego ga je prozivljavao, i u
trenutku kada je nosio Annabel prema postelji, jeio
prilicno zadovoljan zbog toga.

- Volim te - proSaputao je, spustivsi je na madrazs&
joj je bila raspuStena i promatrajutu predivnu masu
tamnih uvojaka, pozelio je svaki od njih omotatiook
prsta. Zelio je osjetiti svileni dodir njezine kas® svojim
prsima i ramenima, Zelio je osjetiti njezino tijgldpijeno
uz svoje, i znao je da do kraja zivotac@eo nikada
prestati zeljeti.

Legavsi na posteliju nadvio se nad Annabel i dugi
trenutak zagledao se u njezin&. dNije zelio zuriti, zelio
je jednostavno uzivati u svakom trenutku, upitiabes
miris njezine kose i tijela. Gledala ga jesira toliko
ispunjenim ljubavlju da je nakratko ostao Zzaie
nesposoban izgovoriti i rige Odjednom, obuzeo ga je
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osje&aj velike odgovornosti, kakav nikad dotad nije imao
prilike upoznati.

Sada nekome pripada. ViSe nije sam i svet8todsad
pa nadalj&initi, na odréeni n&in odrazitée se na nju.
Njegove misli i planovi viSe nikada é® biti samo
njegovi. Sve Sto budeinio, rekao... nebesa, bude li je
povrijedio, razdarao...

- ZaSto si tako zamislien? - Sapatom je upitala i
vrhovima prstiju dotakla mu obraz. Shvativsi kakpje
ruka hladna, uzeo ju je u svoju i njezno je potubidlan.

- Ruke su mi uvijek hladne - rekla je.

Osmjehnuo se. - Zwala si kao da mi otkrivas neku
strasnu, mréu tajnu.

- | stopala su mi hladna.

Spustio je malen poljubac na vrh njezina nosa. -
Obetavam ti da¢u ostatak zivota grijati tvoje ruke i
stopala.

Osmjehnula se, onim, sada mu¢w#obro poznatim,
Sirokim velcanstvenim osmijehom koiji jgesto bio samo
uvod u njezincaroban zvonki smijeh. - A ja tebi
ob&avam...

- DaceS me voljeti i kad @lavim? - predlozio je.

- Dogovoreno.

- | da¢eS nastaviti sa mnom igrati pikado, iako te
uvijek pobijediti?

- Hm, nisam sigurna da...

- l daces... - zapéeo je pa zasutio. - U stvari, to bi bilo
sve.
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- Doista? - zaudila se Annabel. - NeS traziti da ti
obe&am kakocu te voljeti do kraja zivota?
- To je v& uklju¢eno u ono o gubitku kose.
- Nidacu ti zauvijek biti najbolja prijateljica?
- To ide u paketu s pikadom.
Nasmijala se. - Tebe doista nije teSko zavoljeti,
Sebastiane.
Skromno se osmjehnuo. - Nadam se da je tako.
- Ipak, moram ti otkriti jednu tajnu.
- Zaista? - s &ekivanjem je upitao. - Obozavam tajne.
- Ali, ne usudim se to glasno izie Moram ti to
Sapnuti. Pognuo je glavu.
- Blize - rekla je. - JoS blize - istog trenutka @ddla.
- Da, gospodarice - rekao je, gotovo prislonivSi nao
njezine usnice.
- Jako dobroigram pikado.
Pateo se smijati. Bio je to tih ali zestok smijeh kigji
potresao njegovo tijelo od trbuha do vrhova nopngtiju
I nazad. Zatim je polako priblizio usnice njezinbuy
dovoljno blizu da ga oplahne svojim vrelim dahon\Ne
bolje od mene - proSaputao je.
Odlweno je obujmila njegovo lice dlanovima i ozbiljno
mu se zagledala o
- O, volis biti glavna, zar ne? - s osmijehom je aipit
- Nositeljica sam naslova Winslowice koja defe
pobjeiuje u pikadu - rekla je, naglasivSi svaku ¢ije
-Ne zadugo. Sljedeg mjeseca promijenitées
prezime u GreyCeznutljivo je uzdahnula, poput nekoga
tko ne moze d&ekati trenutak ispunjenja neke ogromne
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Zelje. Sve Sto je Sebastian pozelio, bilo je oktaieota
provesti slugajéi zvukove poput tog. €ekaj - rekao je i
naglo se odmaknuo od nje. Zamalo je zaboravio ako
te ncai krenuo k njoj s viSe nego dobrim razlogom.

- Zelio bih to napokon diniti kako treba - rekao je.
Nagnula je glavu u stranu i zbunjeno ga pogledala.

- Nijednom te nisam zaprosio kako treba - objasnio je
Zaustila je da se pobuni, no hitro joj je stavietpra usta.

- Ne zelim¢uti ni rije¢ - upozorio ju je. - Jasno mi je da
si kao najstarije dijete navikla da te svi ostalgaju, no
ovoga puta tées biti ta kojace Sutjeti i sluSati.

Pokorno je kimnula, ®@ju blistavih od i§ekivanja.

- Moram te ponovo zaprositi - rekao je. - Napokon,
muskarac to radi samo jednom u zivotu... no dobro,
pokuSao sam te zaprositi nekoliko puta, ali nik&ola
nisam dovoljno dobro izveo - objasnio je pa zasutio
odjednom shvativSi kako ne zna Sto bi rekao. Prije
dolaska, pripremio je cijeli govor i&ao je znao Stoe joj
re¢i i kojim redoslijedom... no sada, gledajwjezine
velike blistave ¢i i poluotvorene usnice...

Sve je zaboravio.

| to bas ongovjek koji je znao s riggma, koiji je pisao
romane i komunicirao s ljudima lako i spontano. a4l,s
kad ih je najviSe trebao, riesu jednostavno nestale.

To je zato, odjednom je shvatio, Sto zapravo néop®s
dovoljno dobre rijéi kojima bi opisao to Sto osja. Sve
Sto bi joj mogao r@ zvucalo bi poput blijede kopije
onoga Sto nosi u srcu. Bilo bi oskudno i suhopaara je
Zzelio da njegove rig@ budu zamamne, raskoSne i
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slikovite, kao da su ispisane kistom na platnug @erom
na papiru. Jer AnnabehjegovaAnnabel, nije zasluzila
dobiti manje od opojnog vrtloga raskoSnih boja.

Ipak, moratée barem pokusSati. Nikad dotad nije bio
zaljubljen i nije se namjeravao ponovo zaljubljivaato
¢e je sada, drZe je u nardju pri svjetlosti svijéa,
napokon zaprositi kako treba.

- Annabel - zapteo je - Zelim te za suprugu jer te
volim. Ne znam kako se to dogodilo tako brzo, ahm
da te doista volim. Kada te pogledam...

PomislivSi kakoce se ugusiti od navale o&ga, naglo
je zaSutio pa duboko udahnuo i kratko gstio grlo. -
Kada te pogledam - Sapatom je nastavio - jednostavn
znamda si ti jedina zena kojtu ikada voljeti.

Katkad, jednostavne rigesu najbolje. Volio ju je ito je
bilo sve.

- Volim te - ponovio je i spustio malen poljubac na
njezine usnice. - Volim te, idnit ¢eS me najsretnijim
covjekom na svijetu ako mi dopustis da provedemtzvo
tobom, s jedinim ciljem da teimim sretnom.

Ociju blistavih od suza polako je kimnula. - Jediho a
mi dopustiS da ja za tebéinim isto - proSaputala je.

- Sa zadovoljstvom - odvratio je i ponovo je poljubio
ovoga puta znatno strastvenije.

Budui da se viSe nije imalo Sto dig sjeo je na rub
postelje pa jednim pokretom svukao koSulju prelavegl
Vidjevsi kako je zadivljeno pogledala njegovo nago
poprsje, kratko je zadrhtao od zudnje.

396



Julia Duinn

A kada ga je vrhovima prstiju pomilovala, tiho je
zastenjao, jedva vjeryuda tako maleni dodir moze u
njemu raspaliti tako veliku vatru.

Zelio ju je. Zelio ju je vise nego iSta na svijetige
nego Sto je i sanjao da bi iSta mogao Zzeljeti. lirde -
rekao je, jer morao je to d¢ie morao je ispustiti tu bujicu
osj&taja iz sebe, u protivnom bi ga preplavila. - Votan
ponovio je, svl&edi joj spavaicu i nastavio ponavljati
iste rijeci dok je sa sebe sw® ostatak odjee, sve do
posljednjeg komada. - Volim te - rekao je | kadaizeo
njezino nago tijelo u natje. Kao i onda kada se smjestio
izmedu njezinih bedara, pripremajuse da je napokon
ucini potpuno svojom.

Osijetivsi kako je vréa i vlazna, znao je da ga zeli, no
trenutak prije negoe je uzeti, ipak se suzdrzao. Morao ju
je pitati. Morao je biti siguran da mu se zaisth gedati.

- Annabel? - promuklo je proSaputao, pruzajjioj
priliku da kaze kako joS nije spremna ili da ne ¥etliti
ljubav s njim prije vjetanja. Ne bi je uzeo protiv njezine
volje, makar se nakon toga i mrtav srusio na n@r. J
doista, nije bio siguran da bi to prezivio. | svercem
nadao se da je razumjela Sto je pita, jer nijespmsoban
izgovoriti viSe ni rij&, a kamoli¢itavu re&enicu.

Dugi trenutak zagledao se u njezine stwasSpunjene
oci. Disala je duboko, a na licu je mogao osjetidame
vrele izdisaje. Pozelio je pdilijoj ruke iznad glave i
zauvijek je @initi svojom zarobljenicom.

| posvuda je ljubiti.
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| snazno se zabiti u nju i tako joj, na najprinmitiv
mogui natin pokazati da je njegova i samo njegova.

| klecati pred njom, kao pred bozicom.

Zelio je voditi ljubav s njom bilo kada i bilo gdje

Na sve mogée n&ine.

| zelio je da mu kaze Sto zeli. Samo da bi to mogao
ispuniti.

- Volim te - proSaputala je, no bio je to Sapat keji
dosSao iz dubine njezinadai i kojim mu je dala dopustenje
dacini s njom Sto Zeli.

Krenuo je polako i pazljivo, a osjetivsi kako gdagvu
sebe, zamutilo mu se predima. - O, Annabel, tako si... -
proSaputao je, ali nije mogao zavrSiti misao. B&® |
previSe izgubljen i previSe omamljen da bi mogamga
razmisljati.

Bili su stvoreni jedno za drugo. Cijeli zivégkao je taj
trenutak. S njom.

- O, Boze - proSaputao je. - O, Annabel.

Podigla je kukove i privila se joSda uz njega. Trudio
se ne zuriti, dati joj vremena da se privikne regaj no
svaki put kada bi kratko zajecala, krv bpta jae kolati
njegovim venama. Svakim pokretom uvla ga je dublje
u sebe.

Obujmio je njezinu dojku i tog trenutka zamalo je
izgubio nadzor nad svojim postupcima. Bila je pvedi
Velika, meka i obla. Jednostaviarobna. - Moram je
kuSati - rekao je, pa peo jezikom kruziti oko vrska
njezine bradavice. ZavSi njezino tiho stenjanje,
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ponosno se osmjehnuo. Bila je to mala,ctipi muska
pobjeda, no ispunila ga je neopisivim zadovoljstvom

Trenutak zatim, ge se privila uz njega. Zahvaljgju
¢emu je, naravno, usao jos dublje u nju.

Pozudno je usisao njezinu bradavicu. Nije se mogao
odvoijiti od nje. Bio je siguran da je Annabeldapbnije
I najzenstvenije stvorenje koje se ikada rodilozétio je
zauvijek ostati u njoj i sagorjeti u vatri ljubavi.

Zelio je da i njoj njihov ljubavniin bude jednako
caroban. Zelio je da istinski uziva u njemu. Alikaxl
dotad nije vodila ljubav, &uo je da zene prvi put rijetko
uzivaju u tome. Usto, bio je previSe napet. Nepraste
strahovao date izgubiti nadzor nad sobom i pd@sti
vrhunac prije nje. Nije se mogao sjetiti kad je magut
bio toliko napet dok je vodio ljubav. No zapravo stoje
prije ¢inio sa zenama... to nije bilo &enje ljubavi. Nikad
dosad to nije shvatio. Razlika je bila ogromnainda ju
je Zzena u njegovu natju.

- Annabel - proSaputao je, jedva prepoznadiaju
vlastiti glas. - Je li ti ovo...? Jesam li te..pregutao je
slinu i potrudio se sastaviti suvislu misao. - J& 6vo
bolno?

Odmahnula je glavom. - Malo me zaboljelo, ali sada
je...

Zadrzao je dah.

- Dobro - zavrSila je misao. - Ne@bb, ali ugodno.
Jako ugodno.

- Postate ti joS ugodnije - odvratio je. Tako mu svega,
pobrinutée se da joj bude doist@robno, pomislio je, i
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poceo se pomicati u njoj. Ne s oklijevanjem, kao u
pocetku, nego onako kako treba. Poput muskarca koji je
dosSao kdi nakon dugog puta po svijetu.

Ugurao je ruku izméu njihovih spojenih tijela, i pgeo
je milovati, ne prekidajti nasrtaje. Visoko je podigla
kukove, a disanje joj se naglo ubrzalo. Jé& jarivila se
uz njega i nesvjesno uzviknula njegovo ime.

Zvucalo je kao da ga preklinje da prekine to slatko
mucenje.

Tko bi tome mogao odoljeti? Zakleo sedgoj pruziti
uzitak.

| to ¢e i Winiti.

Ponovo je obujmio njezinu dojku i peo je pomamno
ljubiti i grickati. Kad bi mogao, istodobno bi jgubio
posvuda, no mozda se tako i égj@, jer u trenutku kada
je pomislio da se viSe e mai suzdrzati, zabila je nokte
U njegova ramena ¢vrsto ga obujmila nogama. Na
trenutak, tijelo joj se ukrutilo, a zatim su ganesti snazni
trzaji. Bila je tako uska i toliko jako je stisnutaiSice da
ga je zamalo izbacila iz sebe, no jednim snhaznim
nasrtajem zabio se u nju i napokon se predao ugtEp
vrhuncu.

- Volim te - proSaputao je, kada se napokon uspio
odvojiti od nje. Legavsi na svoju stranu kreveta/ykao
ju je k sebi i shvativsi kako im tijela prianjajadno uz
drugo kao Zlica uz Zlicu, blago se osmjehnuo, zaivati
I zaspao.
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DVADESET SEDMOPOGLAVLJIE

Kad je Annabel otvorila @, u sobi je vladao polumrak.
Pogledavsi na sat koji je stajao na stolkraj kreveta,
shvatila je da je jedva pola pet ujutro. No sureeano
izlazilo u to doba godine, pa je hitro s$ka iz postelje,
navukla kéni ogrta i pozurila razmaknuti zastore. lako
je baka presutno dopustila Sebastianu da ostajez no
sobi, Annabel je znala da moradzadavde prije no sto
gosti ustanu.

Soba se nalazila na istmj strani kde | kad se we
tako rano probudila, Annabel je zakiijla kako bi bilo
Steta ne uzivati u izlasku sunca. Nebo je joS kMiio
obojano nonim tamno- ljubiastim tonovima, no duz
horizonta mogla se vidjeti traka bljeStavo naeste i
ruzicaste boje.

| Zzute. Na samom dnu, blistavo zuta bojagda je
izranjati na povrsinu.

Blistave zrake izlazeg sunca pomislila je Annabel,
prisjetivSi se Goreljina opisa. lako nije pkitala knjigu
do kraja, ta réenica urezala joj se u péenje. Swuiala joj
se. Nikada sebe nije smatrala osobom sposobnonitiopaz
detalje, no u tom opisu bilo je nesto sto je prede kao
blisko i poznato.
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Zacuvsi SuSkanje posteljine, okrenula se. Sebastian je
lezao na léima i1 zurio u polumrak, pokuSavéaju
razbistriti pogled.

- Vrijeme je za bdenje - s osmijehom ga je izvijestila.

- Dan je vé svanuo.

- Zapravo tek s¥e - odvratio je, Siroko zijevnuvsi.

- Istina - odvratila je. - Svejedno je vrileme zaibnje
- dodala je i ponovo se okrenula prema prozorundtek
potom z&ula je njegove korake. ObujmivSi je side
naslonio je glavu na njezinu. - Prekrasnog li syda tiho
je izgovorio.

- Ne mogu vjerovati kako se boja neba brzo mijenja.
Prije nekoliko trenutaka josS uvijek je bilo tamno.

Osijetila je kako je kimnuo.

- Nisam vidjela puno suevih izlazaka u ovo doba
godine - nastavila je, ne obaZirge na njegovo zijevanje.

- Ljeti sunce izlazi doista rano.

- Mislio sam da imas ob&j rano ustajati.

- Istina, ali ne bas toliko rano - odvratila je. -ti& -
upitala je, jer je to po svemu suddila jedna od stvari
koju bi trebala znati o budem suprugu.

- Kod mene je posve suprotno - tiho je odvratio. -
Najceke zaspim tek u zoru.

Malo je nedostajalo da se naSali na njegéuma kaze
mu kako je to cijena brojnih kaih izlazaka, no kada se
okrenula i pogledala ga, naglo je zatvorila ustgledao
je prilicno rezignirano. - Zato jer ne mozes prije zaspati -
tiho je izgovorila.

Bez rij&i je kimnuo.
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- Ipak, ncas si spavao - rekla je, prisjetivSi se
ravnomjernog zvuka njegovog disanja.

- Doista - rekao je, iznerdano je pogledavsi. - Zaspao
sam u tilicas - dodao je, u nevjerici odmahnuvsi glavom.
- Mozda je i tebi svanuo novi dan - blago je odvaaitil

podigavsi se na prste poljubila ga u obraz.

Dugi trenutak gledao je u nju kao da ne zna Sto bi
odgovorio, pa spustio njezan poljubac na njezimaces -
Volim te - rekao je i odmah zatim Siroko se osmjghn
Hajde, obuci se. Idemo proSetati.

- Sto?

PustivSi je iz zagrljaja pozurio je prema ddje
razbacanoj po podu, tik do postelje. - Pozuri -atidje i
poceo se oblati.

Shvativsi kako joS uvijek stoji kao ukopana i zuri
njegova Siroka naga @le, Annabel se naglo prenula. -
Nije li malo prerano za Setnju? - upitala je i pgsbtraziti
Stoce obuti.

- Ne smiju me zat@ ovdje, a ne Zelim se odvojiti od
tebe - objasnio je. - Jedino Sto nam preostajezliestak iz
kuce. Ne brini, ako nas netko vidi pri povratku,
jednostavn@&emo reéi da smo naletjeli jedno na drugo pri
jutarnjoj Setniji.

- Mislis li da¢e itko to povjerovati?

- Naravno da ng, no Sto s tim? lonako ne mogu
dokazati suprotno - s osmijehom je odvratio. Njegov
poletnost bila je toliko zarazna da se Annabeliuc#s
obukla. Prije nego Sto je stigla prebaciti ogrimeko
ramena, Sebastian ju je zgrabio za ruku i povukamgj
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sobom u hodnik. Poput dvoje nestasne djece poguili
niz stube, sve do ulaznih vrata, ne obazirse na
zatudene poglede sluzavki koje sucévpocele raznositi
vréeve s vodom za umivanje u gostinske sobe.

Cim su izasli, Annabel je zastala i duboko udahnula
svjez jutarnji zrak. Bio je toliko hladan i oStaa du joj se
obrazi istog trenutka zarumenili¢{na umivenim rosom,
zagledala se u Sebastiana. - Kamo idemo? - zrjatizel
upitala.

- Mogli bismo proSetati do jezera - predlozio je, pa
spustio malen poljubac na njezino uho. - Uz to tojes
vezu me neka lijepa sjanja - proSaputao je.

Osjetila je kako su joj se obrazi jo&gazarumenili,
doduse ne od hladte. Znala je da bi se nakondagnjih
dogaiaja trebala prestati rumeniti, no tu zasgdoonije
bilo pomci.

- Nawit ¢u te bacati zabice - rekao je.

- Ah, sumnjam dac¢e mi uspjeti. Godinama sam
pokusavala, i nidtaCak su i bréa digla ruke od mene.

- Mozda su namjerno sabotirali tvoje pokuSaje -
odvratio je, pozorno se zagledavsi u nju.

Otvorenih usta zagledala se u njega pa polako
odmahnula glavom.

- Da sam ja tvoj brat - zapeo je Sebastian - Sto na
obostranu si@1 nisam, mislim da se ne bih néito trudio
nattiti te kako se tgravilnoizvodi.

- Ne bi mi to @inili!

Sebastian je slegnuo ramenima. - Nisam upoznaa tvoj
bratu pa ne mogu tvrditi da sam u pravu, no poznavaju
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tebe na njihovom mjestia bih se priléno potrudio da ne
nawis bacati zabice.

Ljutito ga je pljesnula rukom po ramenu.

- Doista - nastavio je - ima li tome kraja? Winsloavic
koja nagfeXe pobjeuje u pikadu, Winslowica koja dr
brze od purana...

- U tome sam tek téa - pobunila se.

- Ne ¢udim se Sto im to ide na zivce - odvratio je. -
Pomalo je iritantno...

- Iritantno?

- Muskarci vole u svemu biti prvi - promrmljao je.

- | to Sto ja pobjéujem, tebi djelujaritantno?

- Na simpatian n&in - rekao je i poljubio je u vrh
nosa.

Cim se jezero ukazalo na vidiku, Annabel je palka do
male pje8ane uvale. - Ako me do kraja dana nedmau
bacati zabice... - prijete je uzviknula pa odjednom
zasutjela.

- Sto? State se onda dogoditi? - s osmijehom je upitao
Sebastian.

- Nisam joS smislila, ali jatim ti da ti n€e biti
ugodno.

Glasno se nasmijao i pozvao je da muiqri- Prvo
moras proné pogodan kameii¢ - polwnim tonom je
zapaeo.

- To mi je v& poznato - hitro je izgovorila.

- Mora biti plosnat, lagan i...

- Znam, znam - nestrpljivo je odvratila.
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- Patinjem shvdati zaSto te bka nisu htjela natiti
kako se to radi.

Prostrijelila ga je pogledom.

Nasmijavsi se, krenuo je u potragu za katngm. -
Evo - rekao je - ovaj je dobar. - Primi ga ovake...
pokazao je. - Ruka ti ne smije biti ulema. Mora$s opustiti
zglob i...

- 1 Sto? - zbunjeno je upitala, shvativSi kako se
zagledao u jezero.

Polako je odmahnuo glavom. - NiSta, samo... ta]
odbljesak sunca na vodi doista je prekrasan.

Annabel je svrnula pogled na jezero. Odbljesak aunc
na vodi doista je bio krasan, no ono Sto je znati&e
zaokupilo njezinu pozornost, bio je izraz Sebasti@n
lica. Izgledao je neobmno ozbiljno i promisljeno, kao da
pokuSava zapamtiti svaki detalj. Za nekoga tkoigena
glasu kao zabavan, bezbrizan,cadt i povrsan, bilo je to
prilicno ¢udno.

Nije se mogla ne upitati postoji li itko tko ga si@
poznaje.

- Blistave zrake izlazeeg sunca - rekla je.

- Sto? - upitao je, pozorno se zagledavsi u nju.
Doduse, nije viSe izlaze, ali nije ni visoko na nebu.
Zasto mi to govoris?

Slegnula je ramenima. - Ne znam - odvratila je, pa
svrnula pogled na povrSinu jezera. - Mozda zatoje&to
sunce joS uvijek nisko, a kad ovako obasjava jezero
povrSina djeluje poput stakla... kao u onojemgici na
pocetku Gorel¢ina romana... kad se blistave zrake

406



Julia Duinn

izlazeteg sunca poigravaju na staklu, ako znasS na Sto
mislim.

- Znam - tiho je odvratio.

Ponovo je slegnula ramenima. - & imi se taj opis.
No, joS uvijek nisam pratala knjigu do kraja.

- Svida li ti se ono Sto si dosad git@ala?

Zacudeno ga je pogledala. Zvao je prilcno napeto.
Sto za nekoga poput njega nipodto nije bilo
karakteristtno. - Valjda - nehajno je odvratila.

Dugi trenutak pozorno se zagledao u nju. - lletssia
ili ne - nestrpljivo je odvratio.

- Nije to tako jednostavno. Ima dijelova koji mi s&¢
svidaju i nekih u kojima manje uzivam. Recu ti
konano misljenje o toj knjizi tek kad je p&dam.

- Dokle si stigla?

- Zasto te to toliko zanima?

- Samo pitam - pobunio se. - Nije da me osobito
zanima - dodao je, slegnuvsi ramenima. No izglgdao
bas poput njezina brata Fredericka, kad je tvrdiogd
Jenny Pitt, djevojka iz njihova susjedstva, ¢®me
zanima, iako se stalno raspitivao o njoj.

- Volim njezine knjige, i to je sve - promrmljao je.

- Ja volim jorksirski puding i ni najmanje mi ne saet
ako ga netko drugi ne voli.

Budwi da na to nije imao Sto zadie posvetila se
kamergicu koji je drzala u ruci, pokuSavé&juizvesti
zahvat koji joj je maldas pokazao.

- Sto ti se zapravo ne §&? - upitao je.
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Blijedo se zagledala u njega. Mislila je da su Z@ivs
tim razgovorom.

- Mozda zaplet?

- Ne, zaplet je dobar - odvratila je, promattaga sa
sve véom znatizeljom. - Naravno, nema nimalo veze sa
stvarnosu, no to je u biti prigno zabavno.

- A Sto nije dobro? - ustrajao je.

- Ah, ne znam - uzdahnula je i zatim se kratko
zamislila, pokuSavail se sjetiti Sto joj se nije svidjelo. -
Pojedini opisi su predugi i zamorni.

- Zamorni? - zéudio se.

- S mnostvom pridjeva - objasnila je. - Ipak, ima
sjajnih opisa. Ono s blijedim svjetlom zore doistase
svidjelo.

- Sumnjam da je moge iSta opisati bez pridjeva.

- Istina - slozila se.

- Mogao bih pokusati, ali...

Zasutio je. Prikno naglo.

- Sto si rekao?

- Nista.

Jasno da je neSto rekao. - Rekao si... - &poe |
naglo rasirila ¢i. - Ti si to napisao! Zar ne?

Nije rekao ni rij€. Umjesto toga prekrizio je ruke na
prsima i navukao na lice izraz koji je jasno gogd{ako
nema pojma éemu to ona trabunja.

Annabel je i dalje pozorno zurila u njega. Kako je
mogute da joj je to promaklo? Bilo je toliko znakova.
Primjerice, nakon Sto ga je stric udario, komentija
kako sada barem zna kakav je éajelobiti udarac u lice,
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i dacovjek ne moze opisati nesto sto ne zna. A tek one
knjige s autogiinim potpisom! K tomu, nije li u operi
spomenuo kako se junak ne bi smio onesvijestifimaj
stranici. Ne u prvoj sceni, nego na prvoj stranici!

- Ti si Sarah Gorely. Znam da jesi. Imatak i iste
inicijale.

- Doista, Annabel, nemam pojma...

- Ne lazi. Ja sam tvoja buéli supruga i ne bi mi smio
lagati. Znam da si to ti. Dok satitala knjigu,cak sam
pomislila da me StoSta u njoj podsgena tebe - rekla je |
Siroko mu se osmjehnula. - To su oni dijelovi zgelsam
ti rekla da mi se jako s¥aju.

Oc¢i su mu nakratko radosno bljesnule. - Zbilja? -
odusSevljeno je upitao.

- Jest - odvratila je Annabel, pitgjuse je li uoge
shvatio da se upravo odao. - Zaboga, kako si ugpio
zatajiti? Pretpostavljam da ni Olivia niSta ne zimace
zacijelo ne bi tvoje knjige nazvala groznima - eejd i
istog trenutka se pokaja- la. - Uh, to sada zlghazno
ZVW&i - hitro je dodala, obuzeta grizodusjem.

- Upravo zato i ne zna - odvratio je Sebastian. -
Osjetala bi se grozno kad bi saznala. Ne zelim je douest
tu situaciju.

- To je doista velikodusno od tebe - uzdahnula je
Annabel. - A Harry? Zna li on?

- Ni on niSta ne zna.

- Ali, prevodi tvoje knjige!

Sebastian je Sutke slegnuo ramenima.
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- Ah, sigurno bi se osj@ojezivqg kad bi saznao - rekla
je Annabel, pokuSavajuzamisliti kako bi to izgledalo.
Nije dobro poznavala Harryja, ali ipak... njih dieaj bili
su bratéi. -1 nikada nije posumnjao? - &aieno je upitala.

- Ne bih rekao.

- O, Boze - rekla je, pa sjela na obliznju stijen®,-
Boze, to je doistaudno.

- Neki bi rekli da je to pritno neozbiljan posao -
oprezno je rekao, pa sjeo do nje.

- Ja ne mislim tako - hitro je odvratila, odho
odmahnuvsi glavom. Nebesa, Sebastian je SarahyGorel
Udatc¢e se za Sarah Gorely.

Hm, mozda bi bilo bolje da o tome ne razmislja na
takav ndin, na brzinu je zakljila.

- Mislim da je to jednostavno fantasio - odl&no je
dodala.

- Zaista? - upitao je, pozorno se zagledavsi u ngezin
oc¢i. Annabel je tek tog trenutka postala svjesnakicoinu
je stalo do njezina pozitivha misljenja. Sto jeokpbmalo
cudno za nekoga tko je u tolikoj mijeri zm@
samopouzdanjem. Sebastian je djelovao pa@pwjeka
koji se u svakom trenutku ogge dobro u vlastitoj kozi.
Bila je to jedna od prvih stvari koju je pomisldanjemu,
¢ak dok mu jos nije ni znala ime.

- Zaista - odvratila je, osj@jwi se pomalo krivom Sto
joj se svidjela ranjivost u njegovim¢iona. No nije si
mogla pomoi. Uzivala je u spoznaji da toliko drzi do
njezina misljenja. - Bitte to naSa mala tajna - rekla je i
odjednom prasnula u smijeh.
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- Sto je smije3no?

- Zna$§, kada smo se prvi put sreli u parku, dok & jo
nisamcak ni poznavala, osmjehivao si se kao da dijelimo
neku nadasve koimu tajnu. Svidio mi se taj osjaj.
Osjetaj da mi vjerujeS i da sam dio tvog svijeta.

- Uvijek ¢es biti dio mog svijeta - svano je izjavio.

- Mozda bih ti mogla biti od ponddo pri odabiru
naslova sljedegeg romana - sramezljivo je predlozila. -
Recimo... mogao bi se zvatsospaica Winslow i
tajanstveni pisac.

- Ve¢ imam tajanstvenog bojnika - s osmijehom je
odvratio. - Ne mogu tu rifeponovo uporabiti za naslov.

- Bogme, nije lako biti pisac - odvratila je, dubos®
zamislivsi.

- Gospalica Winslow i vatreni ljubavnik - predlozio
je.

- PreviSe raskalaseno - rekla je, lupivSi ga po ramen
Izgubit ¢eS svucitalacku publiku, i Sto¢e onda biti s
nama? Cime ¢emo prehraniti nadu buéu sivooku
djecicu?

Oc¢i su mu nakratko njezno bljesnule, a zatim se ponov
zamislio. - Mozda...Gospaica Winslow i nesiguran
nasljednik?

- Ah, ne znam. Istina, vjerojatno des naslijediti
Newburyja, sréom, ne mojom krivhjom, naesiguran
zvW&i tako...

- Nesigurno? MisliS, nimalo nalik na mene? - nasalio
se.
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- Upravo tako - slozila se. Obozavala je njegovu
ironiju. - Kako bi ti zvitalo kad bi se glavna junakinja
zvala gospda Grey? - s osmijehom je upitala.

- Gospata Grey? - ponovio je.

- Meni se suia.

Kimnuo je. - Onda..Gosp@/a Grey i njezin odani
suprug?

- Radije,Gospaia Grey i njezin ljubljeni suprugrekla
je, s naglaskom na 'ljubljeni'.

- Mislis li da bi to trebao biti roman u nastavcima?
upitao je.

- Svakako - rekla je i zagrlila ga oko vrata, pa yaa
nos o njegov. - | svaki dio mora imati sretan zatak.

- Uh, to secini kao vraski puno posla... - promrmljao
je.
Odmakla se od njega i ozbiljno ga pogledala. - Mozd
no vrijedi se potruditi.

Kratko se nasmijao. - Predlazes li neSto u tomlsris

- Ne, gospodine Grey, ja ne govorim u zagonetkama - s
osmijehom je odvratila.

- To je ono Sto obozavam kod vas, béaubivsa
gospdatice Winslow.

- ViSe bi mi se svidjelo kad bi me nazvao béolon
gospa@om Grey. Kako neSto moze biti budubivse?

- Zeli§ li reti da se ne znam izraZavati?

- Samo predlazem.

- Htio sam réi da gospdica Winslow uskoro odlazi u
proSlost i umjesto nje na scenu stupa gdapGrey.
Shvati to kao p&evu slobodu izrazavanja.
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Sumnijtavo je slegnula ramenima.

| dalje ju je upitno promatraogekujuti odgovor.

- U redu - odustala je. - No, ipak mi se viSeiakada
me nazivaS budwwm gospdom Grey - rekla je,
zavodljivo mu se osmjehnuvsi.

NjeZno ju je privukao u natje. - Sto se naslova
budwee knjige tée, mislim da najbolje z\ii nesto kao...
Gospodin Grey i njegova ljubljena suprugsto mislis? -
upitao je, spustivsi poljubac na njezine usniceo&aah
zatim jos jedan.

- Odlican naslov - slozila se Annabel. - Bolje ne moze.
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EPILOG

- Klju¢ uspjesnog braka je u tome da se muskarac ozeni
carobnom Zzenom - izjavio je Sebastian tonom
propovjednika na nedjeljnoj misi, izuzev Sto nijgj@o za
propovjedaonicom, Ve je sjedio za svojim pigan
stolom.

Budwi da je to izrekao bez vidljiva razloga, nakon
priblizno sat vremena uzajamne Sutnje, Annabel Gijey
se mogla ne upitati Sto zapravo smjera. Sebasta@me,
nije imao obiaj zapa@injati razgovor ulagivanjem kada bi
zelio ¢uti njezino misljenje o tekstu na kojem je radio.

No njegova izjava svejedno ju je udte, | to iz
najmanje deset razloga.

Prvo: razbaruSene kose Seb je izgledao neodoljivo,
osobito kad bije pogledaon pogledom koji je imao kada
je to izrekao.Drugo: to Sto je rekao, odnosilo se nau.
Treée: najvjerojatnije stoga, Sto je jutros zaradila goko
dodatni bod, zdusSno izvrSavajuajslaiu od svih slatkih
duZnosti njegove suprug€etvrto: Sto je znéilo da ée
njihovo troje preglasne djee za devet mjeseci
najvjerojatnije dréati u kvartetu.Peto: u vezi s¢im bi
takader valjalo spomenuti koliko je sretna i zahvalna
sudbini Sto njezina d§gca nalikuju Sebastianu a ne lordu
Newburyju, kojemu je, uzgred deno, bdenje iz mrtvih
u Annabelinoj sobi bio dovoljan motiv za odlazak na
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strogu dijetu, nakotega se vjetao s dokazano plodnom
udovicom. Sesto: Sto naposlietku ipak nije urodilo
plodom, jer rasni pastuh bio je prestar da bi uspio
produljiti rasu.Sedmo: iz ¢ega proizlazi d&e ga Seba-
stian najvjerojatnije ipak naslijeditiOsmo: Sto se u
meiuvremenu pokazalo sporednim jer Sebastianove
knjige prodavale su se bolje nego ikad, poglavakam

3to je objavioGospaicu Spencer i divljeg SkotBeveto:
odnosno knjigu koju jecak i kralj prozvao ‘pravom
poslasticom’. U skladu s tim, Sebastian je postao
najpopularnijim piscem u domovinDeseto:0svojio je i
rusko trziSte, Sto je u ko#uaici zn&ilo da je buddnost
njezine brée | sestara dugotoo osigurana. |
naposljetku, jedanaesto: zahvaljuj¢i tomu pao joj je
kamen sa srca jer se viSe nije morala opteas pomislju
kako je postigla vlastitu ség na r&un njihove.

Jedanaest?

Shvativsi dokle je stigla, Annabel se osmjehnula. N
tu, doista, nije bilo pom@. Stvari katkad premasuju
zadane okvire, a nije bilo stavke koju bi moglastawiti.
Zapravo, vjerojatno bi mogla i pokoju dodati.

- Postoji li neki poseban razlog za taj radosni osmij
na tvom licu? - upitao je Sebastian, kratko je pdgl/si.
JosS uvijek je sjedio za pi&@an stolom, pretvaragi se
kako je zadubljen u rad.

- Ah, i viSe nego jedan - veselo je odvratila. - Wora
sam shvatila koliko je toga Sto rémi sretnom.

- Zanimljivo. | ja sam se bavio 8him mislima.

- Zaista?
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- Jest, i uspio sam ih razvrstati ¥no deset stavki.

- Kod mene ih ima jedanaest.

- JosS uvijek se trudiS u svemu biti bolja?

- Ah, moram li te podsjetiti kako sam jedina od
Greyjevih koja moZe tati brze od purana€ak ni u
Zabicama ne zaostajem za tobom.

Uspjela je poséi da joj kamengi¢ odska@i Sest puta od
povrSine vode. Ah, bio je to trenutak za game!
Pogotovo zato jer Sebastian nije uspiokazati kako
moze postii bolji rezultat.

- Kvaliteta je vaznija od kvantitete - odvratio je,
pogledavsi je na k& kako je toc¢inio kada joj je Zelio
dati do znanja da bi se mogla prestati hvalisatijisv
uspjesima. - Za razliku od tebe, j@gogunabrojati t@no
deset stvari koje volim kod tebe.

Annabel je na trenutak prestala disati.

- Prvo, zap@eo je, volim tvojcarobni osmijeh. Sto se
prirodno nastavlja narugo, a to je da jednako volim i
tvoj ¢arobni smijeh.l jedno i drugo u uskoj je vezi s
treéim, Sto je tvojacarobna, nepatvorena iskrenost koja
proizlazi iz tvog velikog plemenitog srca.

Osijetivsi kako joj se grlo stegnulo od gdauAnnabel
je znala da ni uz najbolju volju é& maii zaustaviti suze.

- Cetvrto - nastavio je - zna&uvati tajnu, apeto, i
nimalo manje vazno, napokon si se prestala uplitatoj
rad i davati mi savjete kako trebam pisati. To nata
doistacarobnim.

- Niposto - usprotivila se, nadlanicom otirsuze koje
Su joj se u potocima slijevale niz obrazeGespd@ica
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Forsby i njezin vjerni slugamora biti bolja od svega Sto si
dosad napisao, a ne budes li me slusao...

- Budem li te sluSao, mogla bi ispasti upola loSih o
svega Sto samkad napisao.

- Ali...

- Iskreno, Annabel, zao mi je Sto ti morantirea
medu stavkama nie biti nijedne koja bi se odnosila na
moje oduSevljenje Sto si mi napokon prestala upadat
rije¢ - rekao je, pa kratko peistio grlo. -Sestousreila si
me s trojecarobne djece, kojasedmo, ne bi mogla
pozeljeti carobniju majku od tebd. tako dolazimo do
osmog,koje se viSe-manje svodi na moje zadovoljstvo Sto
si mi zivot pretvorila ucaroliju... poglavito unekim
segmentima.

- Sebastiane!

- Zapravo, mislim da taj segment zasluzuje zaseban
broj, pac¢u ga staviti poddevet - rekao je, gutajti je
pogledom.

Osijetila je kako joj se licem Siri rumenilo, sve ufju.
Jedva je mogla vjerovati da nakéetiri godine braka jos
uvijek moze porumeniti kada je Sebastian tako mtagle

Bez rijei Sebastian je ustao, prisao joj, kleknuo pred
nju pa uzeo obje njezine ruke u svojé.deseto- tiho je
prozborio, poljubivsi joj jedan pa drugi dlan - wolte jer
si takva kakva jesi. Ti si n&grobnija, najpametnija,
najdivnija i najvelikodusnija Zena koju sam ikadivotu
susreo. | najSaSavija, barem Sto se tivoje zelje za
pobjetivanjem. | uz sve to, moze&#ti brze od purana.
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Dugi trenutak bez rij@ ga je promatrala, ne maiesto
Su joj i zacijelo crvene od suza. Usto, hitno joj je tlaba
maramica da bi njome ispuhala nos, no i to¢isdo
sporednim. Voljela ga je. | to je, zapravo, bilaife
vazno. - Mislim da je naposljetku bilo ipak viSe delset
stavki - proSaputala je.

- Zaista? - upitao je, spustivSi poljubac na njezine
usnice. - Nakon desete prestao sam brojati.

SVRSETAK
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